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PROLOG

(Medytacje stracenca na Spring Street)

Do Bozego Narodzenia dwa tygodnie. Cztery dni do nicosci. Leze na
zelaznej pryczy i wpatruje sie w swoje brudne stopy, w bialy sracz bez
deski.

Przestalem podskakiwa¢ na widok sungcych wolno po podlodze
karaluchow.

Obserwuje je w taki sam sposob jak one mnie.

Zamykam oczy i gleboko oddycham.

Pamietam zapach siana grabionego w upalny dzien i marng zaptate,
ktéra nijak sie miata do zamoznoéci bialych. Snie o prazonych orzeszkach i
dojrzatych pomidorach, ktore jadlo sie jak jablka. Widze siebie, jak z
twarzqg zlang potem siedze za kierownicq pikapa i jade przez te zapomniang
przez Boga kraine, z ktorej przysiagltem sobie uciec.

Cokolwiek robie - korzystam z kibla, czyszcze nos, pale - straznicy
natychmiast to notuja.

Nie ma tu zegara.

Nigdy nie wiem, jaka jest pogoda.

Otwieram oczy i widze ciggnaca sie w nieskonczonosc pustq Sciane.

Co powinien czuc¢ cztowiek, ktory wie, ze za chwile go nie bedzie?

To jest jak smutna, bardzo smutna piosenka. Nie znam jej stow. Nie
pamietam.

Mowig, ze to sie stalo we wrzesniu, kiedy niebo mialo barwe jaja

drozda, a plongce liscie spadaly na ziemie. Mdwia, ze na miasto ruszyta



wtedy bestia. I ze teraz bedzie o jedng mnie;j.

Zabicie mnie nie zabije bestii. Mrok jest jej przyjacielem, mieso i krew
jej uczta. Kiedy pomyslisz, ze nie musisz juz uwazac, lepiej obejrzyj sie za
siebie, bracie.

Jeden grzech prowadzi do nastepnego.

Ronnie Joe Waddell



ROZDZIAL PIERWSZY

W ten poniedzialek, kiedy w torebce wioztam medytacje Ronniego Joe
Waddella, ani razu nie widzialam stonica. Do pracy wyjechalam przed
Switem, wrocitam do domu o zmroku. W Swiatlach reflektorow wirowaty
krople deszczu, noc byta mglista i przenikliwie zimna.

Rozpalalam ogien w kominku, przed oczyma majac pola Wirginii i
dojrzewajace w stonicu pomidory. Wyobrazitam sobie mtodego Murzyna w
rozprazonej szoferce pikapa i zastanawialam sie, czy juz wowczas byt
opetany mysla o morderstwie. Medytacje opublikowano w ,,Richmond
Times-Dispatch”, wycielam je, zeby wlozyC do stale grubiejacej teczki
Waddella, jednakze w nawale zaje¢ zapomniatam. Czytatam ten tekst kilka
razy; zawsze intrygowato mnie, jak poezja i okrucienstwo moga mieszkac
w jednym sercu.

Przez kilka nastepnych godzin zajmowalam sie rachunkami i
wypisywaniem kartek Swigtecznych, od czasu do czasu zerkajac w niemy
telewizor.

Jak wszyscy mieszkancy Wirginii, ze Srodkow masowego przekazu
dowiadywalam sie, czy apelacja zostala odrzucona, czy tez gubernator
utaskawit skazanca. Zaleznie od tego kladtam sie spac¢ lub tez udawatam sie
do kostnicy.

Dochodzita prawie dziesigta, gdy zadzwonit telefon. Spodziewalam sie,
ze to moj zastepca lub ktos z personelu.

— Halo? - rozleglt sie w stuchawce nieznajomy meski glos. - Czy moge
mowic z Kay Scarpetta? To znaczy, panig doktor Kay Scarpetta, glownym

patologiem?



— Przy telefonie.

— Mowi detektyw Joe Trent z hrabstwa Henrico. Pani numer znalaztem
w ksigzce. Przepraszam, ze zawracam glowe w domu. Potrzebujemy pani
pomocy.

— W jakiej sprawie? - zapytalam, nie odrywajac wzroku od ekranu.
Akurat nadawali reklame. Mialam nadzieje, ze detektyw nie chce, bym do
nich jechata.

— Dzisiaj wieczorem trzynastoletni chtopiec zostal uprowadzony po
wyjsciu z garmazerii na Northside. Potem strzelono mu w glowe... Nie
wykluczamy motywow seksualnych.

Siegnelam po pioro i papier.

— Gdzie jest? - zapytalam.

— Znaleziono go na parkingu za sklepem spozywczym na Paterson
Avenue.

Jeszcze zyje. Nie odzyskal przytomnosci, obecnie nikt nie potrafi
powiedzie¢, czy to kiedykolwiek nastgpi. Wiem, Ze to nie pani rzecz, skoro
ofiara zyje, ale na jego ciele sa dziwne rany. Nigdy z takimi sie nie
zetknaglem, a widzialem juz mndstwo roznych. Moze pani bedzie mogla
pomoc wyjasnic, w jaki sposob je zadano i dlaczego.

— Prosze mi je opisac - powiedziatam.

— Chodzi o dwa obszary. Jeden to wewnetrzna strona prawego uda, tuz
przy pachwinie, drugi to prawe ramie. Wyciete zostaly kawalki ciala, a przy
brzegach ran znajdujq sie dziwne ciecia i zadrapania. Chlopiec jest teraz w
szpitalu w Henrico.

— Znalazt pan brakujace fragmenty ciata? - zadajac to pytanie,
gorgczkowo zastanawialam sie, czy nie mialam juz do czynienia z

podobnym przypadkiem.



— Na razie nie, ale ekipa dalej bada teren. Cho¢ nie mozna wykluczy¢, ze
napadu dokonano w samochodzie.

— Czyim?

— Napastnika. Parking, gdzie znaleziono chlopca, oddalony jest o dobre
trzy, cztery mile od garmazerii, gdzie go po raz ostatni widziano. Mysle, ze
wsiadt do samochodu; moze zostat do tego zmuszony.

— Sfotografowano rany, zanim zajeli sie nim lekarze?

— Tak, ale lekarze na razie niewiele zrobili. Beda musieli dokonac
przeszczepu skory. Pelnego przeszczepu, jesli coS to pani mowi.

Owszem, mowito. Lekarze oczyscili rany, podali chtopcu antybiotyki i
teraz czekaja na odpowiedni moment, by dokonaC przeszczepu skory z
posladkow.

Gdyby natomiast zatozyli szwy, niewiele zostaloby dla mnie do
ogladania.

— Nie zszyli mu ran - rzektam.

— Tak wiasnie mi powiedziano.

— Chce pan, zebym chtopca obejrzata?

— To by bylo doskonale - odpart z wyrazng ulga. - Zobaczy pani, jak te
rany naprawde wygladajq.

— Kiedy mam przyjechac?

— Jutro.

— Swietnie. O ktérej?

— Moze o 6smej? Bede na paniq czekat przy izbie przyjec.

— W takim razie do zobaczenia.

Z ekranu ponuro spogladal na mnie spiker. Siegnelam po pilot i
wilaczytam glos.

— ...Eugenio, mozesz nam powiedzie¢, czy byla juz wiadomos¢ od

gubernatora?



Kamera pokazata wzniesione na skalistym brzegu rzeki James stanowe
wiezienie w Wirginii, w ktérym przez dwieScie lat osadzano najgorszych
przestepcow Wspolnoty Brytyjskiej. Mloda, tadna reporterka w czerwonym
plaszczu pojawila sie na ekranie.

— Jak wiesz, Bill - zaczela - wczoraj wiezienie i gabinet gubernatora
Norringa polaczyla specjalna linia telefoniczna. Dotad z niej nie
skorzystano, co juz samo w sobie wiele méwi. Kiedy gubernator nie
zamierza interweniowac, zwykle milczy.

— Jak wyglada sytuacja wokot wiezienia? Czy panuje tam spokdj?

— Na razie tak. Zgromadzito sie tu co prawda kilkaset osob, ale samo
wiezienie jest prawie puste. Pozostalo w nim zaledwie kilkunastu wiezniow,
pozostatych przewieziono do nowego osrodka w Greensville.

Wylaczytam telewizor i wkrotce potem jechatam na wschod. Zmeczenie
ogarnialo mnie niczym narkoza. Nienawidze egzekucji. Nienawidze
oczekiwania na czyjas Smierc, a pozniej przecinania skalpelem ciata rownie
cieplego jak moje. Jestem lekarzem i prawnikiem. Uczono mnie, skad
bierze sie zycie i co jest powodem Smierci, uczono, co jest dobre, a co zte.
A pOzZniej moim nauczycielem stato sie doSwiadczenie. To przygnebiajace,
kiedy cztowiek myslacy musi przyznac, ze tak wiele banalnych porzekadet
mowi prawde. Nie ma sprawiedliwosci na tym Swiecie. Nic nigdy nie
zadoscuczyni temu, co zrobit Ronnie Joe Waddell.

W celi smierci spedzit dziewie¢ lat. Nie zajmowatam sie jego ofiara,
gdyz popelil morderstwo, zanim dostalam nominacje na glownego
patologa stanu Wirginia i zanim przeprowadzilam sie do Richmond.
Dokladnie jednak przejrzatlam akta, znatam kazdy wstrzasajacy szczegot.
Rankiem czwartego wrzeSnia dziesieC lat wczesniej Robyn Naismith
powiadomita stacje telewizyjng Channel 8, gdzie pracowala jako spikerka,

ze jest chora.



Wyszia z domu tylko do apteki, by kupi¢ lekarstwa na przeziebienie.
Nastepnego dnia znaleziono jej nagie, zmasakrowane cialo, oparte o
telewizor w salonie. Krwawy odcisk kciuka zdjety z szafki z lekarstwami
zidentyfikowano jako nalezacy do Ronniego Joe Waddella.

Koto kostnicy stato zaledwie kilka samochodow; na miejsce dojechali
juz: moj zastepca Fielding, administrator Ben Stevens oraz Susan Story,
kierowniczka kostnicy. Przez otwarte drzwi Swiatlo z wnetrza padalo na
asfalt. W policyjnym wozie siedziat funkcjonariusz i palit papierosa. Kiedy
zaparkowatam, wysiadl. Byl to wysoki mezczyzna z gestymi biatymi
wlosami.

Choc¢ wielokrotnie juz z nim rozmawialam, nie moglam przypomniec
sobie jego nazwiska.

— Czy to bezpieczne, ze drzwi sq otwarte? - zapytatam.

— Na razie jest OK, pani doktor - odparl, zapinajac przeciwdeszczowa
kurtke. - Nie widzialem tu zadnych rozrabiakdw. Jak tylko przyjada z
wiezienia, zamkne drzwi i dopilnuje, zeby nikt ich nie otwierat.

— Dobrze. O ile oczywiscie bedzie pan na miejscu.

— Naturalnie, pani doktor. Moze pani na mnie liczy¢. Sciagniemy tez
wiecej umundurowanych policjantow, gdyby byly jakies problemy.
Wyglada na to, ze protestujacych jest sporo. Chyba czytata pani o petycji,
ktorg zanieSli do gubernatora? A dzisiaj styszalem, ze jakies czule
serduszka az w Kalifornii podjely strajk gtlodowy.

Rozejrzatam sie po pustawym parkingu i przylegajacej donn Main Street.

Z szelestem opon po mokrej nawierzchni przejechat samochod; Swiatta
reflektorow byly w tej mgle zaledwie rozmazanymi plamami.

— Ja dla Waddella nie zrezygnowalbym nawet z przerwy na kawe, po
tym, co zrobil tej Naismith. - Policjant ostonit dtonig zapalniczke i zapalit

kolejnego papierosa. - Pamietam jej programy telewizyjne. Fakt, kawe i



kobiety lubie biate i stodkie, ale musze przyzna¢, ze to byta najladniejsza
czarna dziewczyna, jaka w zyciu widziatem.

Rzucilam palenie ledwo dwa miesigce wczesniej i do szalenstwa
doprowadzat mnie widok kogos palacego.

— Boze, to musiato by¢ z dziesiec lat temu - ciggnat policjant. - Do konca
zycia nie zapomne tego zamieszania. Jedna z najgorszych spraw w tym
okregu. Mozna by pomyslec, ze dziewczyne dorwat niedzwiedz grizzly...

— Poinformuje nas pan o sytuacji? - wesztam mu w stowo.

— Tak jest, pani doktor. Powiadomiq mnie przez radio, a ja od razu wam
przekaze.

Wrocit do samochodu.

W  kostnicy unosit sie zapach S$rodka dezynfekcyjnego. Minelam
niewielkie biuro, gdzie domy pogrzebowe kwituja odbior cial,
pomieszczenie z rentgenem i chlodnie, ktora jest wielkim pokojem z
podwodjnymi t6zkami na kotkach oraz solidnymi metalowymi drzwiami.
Sala sekcyjna byta oSwietlona, stoly z nierdzewnej stali wypolerowane na
btysk. Susan ostrzyta dtugi ndz, Fielding oznaczat probowki na krew. Oboje
wygladali na rownie zmeczonych i przygnebionych jak ja.

— Ben jest w bibliotece i oglada telewizje - rzekt do mnie Fielding. - Da
nam zna¢, gdyby cos nowego zaszto.

— Czy sq jakies szanse, ze facet miat AIDS? - Susan méwita o Waddellu
tak, jakby juz byt martwy.

— Nie wiem - odpartam. - Wlozymy podwojne rekawiczki i podejmiemy
zwykte srodki ostroznosci.

— Mam nadzieje, Zze powiedza, jesli byt chory - ciggneta Susan. - Cho¢ za
grosz nie ufam tym z wiezienia. Moim zdaniem guzik ich obchodzi, czy
skazany by} nosicielem HIV, bo to nie ich problem. Nie robig sekcji, nie

muszg martwic sie o igly.



Susan od jakiego$ czasu nabrala paranoidalnego wrecz stosunku do
zwigzanych z naszgq pracq niebezpieczenstw, takich jak promieniowanie,
chemikalia i choroby zakazne. Nie moglam jej wini¢, byla w ciazy,
aczkolwiek jej wyglad jeszcze tego nie zdradzatl.

Wilozytam plastikowy fartuch i posztam do szatni, gdzie ubralam sie w
zielony kombinezon, na buty naciggnetam ochraniacze i wzietam dwie pary
rekawiczek. Sprawdzitam wozek chirurgiczny, ustawiony koto stotu numer
trzy. Wszystkie przedmioty nosity nazwisko Waddella, date i numer sekcji.
Opisane fiolki i pudla wyladuja w koszu, jeSli gubernator Norring w
ostatniej chwili zmieni wyrok. Waddell zostanie usuniety z dokumentacji
kostnicy, a numer sekcji przydzielony innemu denatowi.

O jedenastej wieczorem Ben Stevens zszed} na dot i pokrecit glowa.

Wszyscy jednoczesnie spojrzeliSmy na zegar. Nikt sie nie odzywat.
Mijaty minuty.

W progu kostnicy pojawil sie policjant z krotkofalowka w reku.
Wreszcie przypomniatam sobie, ze nazywa sie Rankin.

— Egzekucje wykonano o jedenastej pie¢ - oznajmit. - Beda tu za jakis
kwadrans.

Ambulans ostrzegawczo zatrabil, wjezdzajac na parking, tylne drzwi
otworzyly sie i wyskoczylo dos¢ wieziennych straznikow, by w razie
potrzeby zdlawi¢ rozruchy. Czterech wyciagnelo nosze z ciatem Ronniego
Waddella; przy wtorze szczekania metalu i tupotu krokow wniesli je przez
rampe do kostnicy. Bez stowa usuwaliSmy sie im z drogi. Postawili nosze
na kafelkach podtogi, nie zadajqc sobie trudu, zeby roztozy¢ podstawki.

Lezace na nich cialo bylo okryte pokrwawionym przescieradtem.

— Krwotok z nosa - wyjasnit jeden ze straznikow, zanim zdazytam sie

odezwac.



— Kto miat krwotok? - zapytatam dostrzegajac, ze rekawiczki straznika
takze sg poplamione.

— Waddell.

— W ambulansie? - zdziwitam sie, bo przeciez kiedy przenoszono go do
samochodu, nie powinien miec€ juz ci$nienia krwi.

Straznik, zajety innymi sprawami, nie odpowiedziat. Ta kwestia bedzie
musiata zaczekac.

PrzeniesliSmy nosze na wage, po czym rozwigzaliSmy pasy i zdjeli
przykrycie.

Drzwi do sali cicho sie zamknely za wieziennymi straznikami.

Waddell nie zyt od dwudziestu dwdoch minut. Czutam zapach jego potu i
brudnych stép, a takze lekki odor spalonego ciata. Prawa nogawka
podciaggnieta byta ponad kolano, kostke otulata swieza gaza, zalozona po
Smierci na oparzenia. Byl poteznym mezczyzng. Gazety nazywaly go
»,agodnym olbrzymem?”, ,,poetycznym Ronniem o rozmarzonych oczach”.
A przeciez te wielkie dlonie i masywne ramiona odebraly zycie innej
ludzkiej istocie.

Zsunetam szelki z jasnobtekitnej dzinsowej koszuli, nastepnie zaczetam
rozbiera¢ zwloki, sprawdzajac kolejno kieszenie. Szukanie osobistych
przedmiotow zwykle nie przynosi rezultatdw, poniewaz skazancom nie
wolno nic zabiera¢ na krzesto elektryczne. Zdziwilam sie bardzo, kiedy w
tylnej kieszeni dzinsow znalaztam list. Koperta nie nosita Sladow
otwierania.

Napisano na niej drukowanymi literami:

NIEZWYKLE POUFNE! PROSZE SPALIC ZE MNA!

— Zrob odbitke koperty i calej zawartosci, a oryginat dotacz do jego
rzeczy osobistych - zwrdcitam sie do Fieldinga.

Wsunat koperte pod protokot sekcji, mruczac pod nosem:



— Chryste, on jest wiekszy ode mnie!

— Rzeczywiscie niesamowite, ze kto§ moze by¢ wiekszy od ciebie -
powiedziala Susan, znaczaco spogladajac na mojego zastepce.

— Dobrze, ze umart niedawno - kontynuowat Fielding - bo potrzebny by
nam by} pneumatyczny przecinak.

Ludzie muskularni w kilka godzin po zgonie zamieniajg sie w
marmurowe posagi. Na szczeScie u Waddella stezenie poSmiertne jeszcze
sie nie zaczeto, cialo bylo réwnie elastyczne jak za zycia.

Zeby go przenie$¢ na stot do sekcji, musieliémy wszyscy czworo dobrze
sie natezy¢. Wazyt dwieScie piec¢dziesigt dziewie¢ funtow. Stét okazat sie
dla niego za krotki, stopy wystawaly poza krawedz. Mierzylam oparzenia
na nodze, kiedy zadzwonit dzwonek do drzwi od strony rampy. Susan
poszta otworzy¢, wkrétce potem do sali wkroczyt porucznik Pete Marino w
rozpietym plaszczu, z paskiem wlokacym sie po podtodze.

— Oparzenie na tydce cztery cale na jeden i jedng czwartg na dwa i trzy
6sme - dyktowatam Fieldingowi. - Suche, Sciggniete i pokryte pecherzem.

Marino zapalit papierosa.

— Robig straszny harmider z powodu krwotoku - odezwat sie. Sprawiat
wrazenie podenerwowanego.

— Temperatura odbytu sto cztery stopnie Farenheita - rzekla Susan,
wyjmujac termometr.

— Godzina jedenasta czterdziesci dziewiec.

— Wiesz, czemu miat zakrwawiong twarz? - spytal Marino.

— Jeden ze straznikow wspomnial o krwotoku z nosa - odpartam i
dodatam:

— Teraz musimy go odwrdcic.

— Zauwazyta pani to na wewnetrznej stronie lewego przedramienia? -

Susan wskazata na otarcie.



Przyjrzatam sie dokladnie przez szklo powiekszajace.

— Moze to od pasow.

— Na prawej rece ma takie samo.

Marino obserwowal nas i palit. OdwrociliSmy ciato, wsuwajac pod
ramiona podkiadke. Glowa i broda ogolone byly niestarannie. Wykonatam
naciecie w ksztalcie litery Y.

— Tu tez moga byc jakies otarcia - odezwala sie Susan, przygladajac sie
jezykowi.

— Usun go - polecitam i wlozylam termometr do watroby.

— Jezu - mruknagt Marino pod nosem.

— Teraz? - zapytala Susan ze skalpelem w pogotowiu.

— Nie. Najpierw sfotografuj i zmierz oparzenia na glowie.

— Cholera, kto ostatni uzywat aparatu? - rzucila z pretensjg Susan.

— Przepraszam - odezwat sie Fielding. - Ale nie bylo w nim filmu.
Zapomniatem.

A przy okazji, to ty powinnas pilnowac, zeby w aparacie byt film.

— A ty mogle$S mi powiedzie¢, ze go nie ma.

— Podobno kobiety majq intuicje. Nie sadzilem, ze musze ci o tym
mowic.

— Zmierzytam oparzenia na glowie - oznajmita, ignorujgc ostatnig uwage
Fieldinga; podyktowata mu wyniki, po czym zajela sie jezykiem.

Marino cofnat sie od stohu.

— Jezu - powtorzyt. - To zawsze na mnie dziala.

— Temperatura watroby wynosi sto piec¢dziesigt stopni Farenheita -
poinformowatam Fieldinga.

Spojrzatam na zegar. Waddell nie zyt od godziny, lecz cialo tylko
nieznacznie sie oziebilo. Byt wielki, prad elektryczny dodatkowo go

rozgrzat.



Temperatura mézgu mniejszych od niego mezczyzn, ktérych sekcje
przeprowadzatam, dochodzila do stu dziesieciu stopni. Prawa tydka
Waddella tez miatla tyle, jesli nie wiecej.

— Lekkie otarcie na krawedzi. Nic wielkiego - zwrocita sie do mnie
Susan.

— Czy ugryzt sie w jezyk na tyle mocno, zeby tak sie pokrwawic? -
zapytal Marino.

— Nie - odrzektam.

— Cholera, juz zaczynaja robi¢ z tego sprawe - podniost glos. -
Myslatem, ze bedziesz chciala to wyjasnic.

Znieruchomiatam ze skalpelem opartym o krawedz stolu, bo nagle to
sobie uSwiadomitam.

— Przeciez byltes Swiadkiem.

— Tak, méwitem ci, ze tam bede.

Wszyscy na niego spojrzelisSmy.

— Szykuja sie klopoty - rzekl. - Nie chce, zeby ktokolwiek wychodzit
stad w pojedynke.

— Jakiego rodzaju klopoty? - spytata Susan.

— Na Spring Street kreci sie banda religijnych swirow. Skads dowiedzieli
sie o krwotoku i jak zombie ruszyli tu za ambulansem.

— Widziates, kiedy zaczat krwawic? - spytal Fielding.

— Jasne. Dwa razy potraktowali go pradem. Za pierwszym razem tylko
glosno syknal, jak para z czajnika, i spod maski poptyneta krew. Mowia, ze
moze krzesto Zle dziatalo.

Susan wiaczyta pite Strykera i zabrala sie do przecinania czaszki. Z
glosnym warkotem nikt nie zamierzal konkurowa¢, wszyscy zamilkli.
Badatam kolejne organy. Serce bylo w porzadku, naczynia wiencowe wrecz

doskonate.



— Wysoko na lewym ptacie ptuca koto tuku aorty jest pojedynczy zrost.

Znalazlam tez cztery przytarczyce, jesli jeszcze nie zanotowates.

— Zanotowatem.

Polozylam zotadek na desce do krojenia.

— Jest niemal cylindryczny.

— Na pewno? - Fielding podszedt blizej, zeby sie przyjrzec. - To dziwne.

Facet jego postury potrzebuje minimum cztery tysigce kalorii dziennie.

— Nie dostawat tyle, przynajmniej nie ostatnio - odrzeklam. - Nie ma
absolutnie zadnych tresci zotadkowych, zotadek jest pusty i czysty.

— Nie jadl ostatniego positku? - wtracit Marino.

— Na to wyglada.

— A zwykle jedza?

— Zwykle jedza - odpartam.

SkonczyliSmy o pierwszej w nocy, nastepnie odprowadziliSmy
pracownikow domu pogrzebowego na rampe, przy ktorej czekal karawan.
Kiedy wyszliSmy z budynku, ciemnos¢ pulsowala czerwonymi i
niebieskimi Swiatlami. W wilgotnym powietrzu strzelaty elektryczne iskry,
silniki warczaly, za lancuchowym ogrodzeniem, otaczajagcym parking,
gorzal ognisty krag. Mezczyzni, kobiety i dzieci stali w milczeniu,
chybotliwe ptomyki Swiec wydobywaly z ciemnosci ich twarze.

Pracownicy domu pogrzebowego nie marnowali czasu. Wsuneli nosze z
cialem Waddella do karawanu, po czym zamkneli drzwi. KtoS sie odezwal,
lecz nie zrozumiatam stow. Nagle nad ogrodzeniem polecialy ptongce
Swiece i miekko opadty na parking.

— Przeklete czubki! - wrzasnagt Marino.

Asfalt znaczyly pomaranczowe ptomyki swiec.

Karawan na pelnym gazie ruszyl spod rampy. Na Main Street

zauwazylam furgonetke stacji Channel 8. Kto$ biegt chodnikiem.



Umundurowani policjanci szli po Swiecach w kierunku ptotu.

— Nie chcemy tu zadnych klopotow - ustyszatam jednego z nich. - Chyba
ze wolicie spedzi¢ noc pod kluczem...

— Rzeznicy! - krzyknela jaka$ kobieta.

Marino pociggnat mnie w kierunku samochodu.

Skandowanie przybieralo na sile niczym plemienna piesn.

— Rzez-ni-cy, rzez-ni-cy, rzez-ni-cy...

Kluczyki wypadly mi z reki, podniostam je i jako$ udalo mi sie znalez¢
wiasciwy.

— Pojade za tobg - oznajmit Marino.

Wlaczylam ogrzewanie na maksimum, mimo to trzestam sie z zimna.

Dwukrotnie sprawdzatam, czy drzwi samochodu sa dobrze zamkniete.
Noc nabrata surrealistycznego charakteru przez dziwng asymetrie jasnych i

mrocznych okien, przez cienie przesuwajqce sie w kacikach moich oczu.

e

PiliSmy szkocka, bo skonczyt mi sie burbon.

— Nie wiem, jak mozesz to przetknag¢ - malo uprzejmie stwierdzit
Marino.

— Wez sobie z barku, co chcesz.

— Jakos to zniose.

Nie wiedzialam, jak nawigza¢ do tematu, a nie ulegato watpliwosci, ze
Marino wcale nie zamierza mi pomoéc. Byl spiety, twarz mial
zaczerwieniong.

Kosmyki siwych wlosow przykleity mu sie do spoconej czaszki, odpalat
jednego papierosa od drugiego.

— Byles juz wczesniej Swiadkiem egzekucji?

— Jakos nie czulem takiej potrzeby.



— Ale tym razem zglosites sie na ochotnika. Czyli potrzeba musiata by¢
catkiem silna.

— Zaloze sie, ze jak dodasz troche cytryny i wody sodowej, to to
Swinstwo bedzie o niebo lepsze.

— Skoro chcesz, zebym zepsuta dobra szkocka, prosze bardzo.

Wzielam jego szklanke i podesztam do lodowki.

— Cytryny nie mam, tylko sok.

— Moze by¢.

Wlatam pare kropli soku i dodalam szwepsa. Sgczac te dziwng
mieszanke, rzekl:

— Moze zapomnialas, ale to ja prowadzilem sprawe Robyn Naismith.
Razem z Sonnym Jonesem.

— Jeszcze mnie tu nie byto.

— A, prawda. Smieszne, mam wrazenie, ze jeste$ tu od zawsze. Chyba
wiesz, jak to sie statlo?

Bylam zastepca glownego patologa hrabstwa Dade, kiedy zamordowano
Robyn Naismith. Czytalam o sprawie w gazetach, styszalam w radiu i
telewizji, na sympozjum krajowym ogladatam slajdy. Byla Miss Wirginii
odznaczala sie oszalamiajacq urodq i wspanialym niskim glosem. Przed
kamerg radzita sobie doskonale, miata charyzme. Skonczyla dwadziescia
siedem lat.

Obrona utrzymywala, ze zamiarem Ronniego Waddella byto tylko
wilamanie.

Robyn miata pecha, wracajac za wczesnie z apteki. Rzekomo Waddell
nie ogladat telewizji i ani nie znatl jej nazwiska, ani nie orientowat sie w
czekajacej ja wspanialej przysztosci, kiedy masakrowat jej cialo. Byt tak

nacpany, argumentowala obrona, ze nie mial zielonego pojecia, co robi.



bLawa przysieglych odrzucita prosbe o uznanie chwilowej
niepoczytalnosci i zazgdata kary smierci.

— Przypuszczam, ze presja, by zlapa¢ winnego, byta nieprawdopodobna -
rzektam.

— Nawet sobie nie wyobrazasz. MieliSmy ten wielki odcisk palca.
MieliSmy slady ugryzien. Trzech ludzi przegladato akta calymi dniami. Nie
wiem, ile czasu poswiecitem temu przekletemu sSledztwu. A potem
ztapaliSmy drania, bo jezdzit sobie po Péinocnej Karolinie z nieaktualnym
dowodem przegladu technicznego. - Przerwal, pozniej surowym tonem
dodat: - Jonesa juz wtedy nie bylo na Swiecie. Szkoda, ze nie widzial, jak
Waddell dostaje za swoje.

— Uwazasz, ze Waddell jest odpowiedzialny za to, co stato sie z Sonnym
Jonesem? - zapytatam.

— A ty co myslisz?

— Byt twoim bliskim przyjacielem.

— PracowaliSmy razem w wydziale zabojstw, razem chodziliSmy na ryby,
razem graliSmy w kregle.

— Wiem, ze ciezko przezyles jego Smierc.

— Ta sprawa go wykonczyla. Praca na okraglo, w domu prawie nie
bywal, co nie pomagato w stosunkach z zona. Powtarzal mi, ze dluzej juz
tego nie zniesie, a potem w ogole przestal sie odzywac. No i pewnej nocy
postanowit strzeli¢ sobie w teb.

— Tak mi przykro - rzeklam lagodnie. - Ale nie jestem przekonana, ze
wine za to ponosi Waddell.

— Miatem rachunek do wyréwnania.

— I wyroéwnate$ go, ogladajac egzekucje?

W pierwszej chwili Marino nie odpowiedziat.



Whpatrywal sie przed siebie, szczeki miat zaciSniete. Zapalit i jednym
haustem dopit drinka.

— Moge dostac jeszcze jednego?

— Jasne.

Mieszajgc napoje, myslatam o niesprawiedliwosciach, ktore ksztaltowaty
osobowosS¢ Marino.

Udatlo mu sie przetrwa¢ biedne, pozbawione mitosci dziecinstwo w
niewlasciwej czesci New Jersey i od tamtych czasow hotubil gleboko
zakorzeniong nieufnos¢ do ludzi, ktérych los lepiej potraktowat. Niedawno
zona opuscita go po trzydziestu latach malzenstwa, o jego synu nikt nic nie
wiedzial. Mimo szacunku dla prawa i porzadku oraz pracy w policji jego
kod genetyczny z gory wykluczat dobre stosunki z przetozonymi. Mialo sie
wrazenie, ze jego podroz przez zycie wiedzie trudng i wyboista droga.

Obawiatam sie, ze na koncu spodziewa sie znalez¢ nie madros¢ czy
spokoj, lecz zadoS¢uczynienie. Marino zawsze z jakiegoS powodu byt zty.

— Pozwol, Ze zadam ci pytanie, doktorko - odezwat sie, kiedy wrocitam
do stolika. - Jak bys sie czula, gdyby ztapali tych dupkéw, ktorzy zabili
Marka?

Zaskoczyt mnie. Nie chcialam myslec o tych ludziach.

— Czy jakas czastka ciebie nie pragnie widzie¢, jak ich wieszajq? -
ciggnat.

— Nie chce zglosic sie na ochotnika do plutonu egzekucyjnego?

Mark zgingl, poniewaz bomba umieszczona w koszu na Smieci na
Victoria Station w Londynie wybuchta akurat w chwili, kiedy przechodzit
obok.

Szok i zal, jakie mnie ogarnely, nie pozostawily miejsca na pragnienie

zemsty.



— Rojenia o ukaraniu grupy terrorystow to zajecie bezprzedmiotowe -
rzektam.

Marino nie odrywat ode mnie uwaznego spojrzenia.

— Oto jedna z twoich stawnych gownianych odpowiedzi. Gdybys mogla,
za darmo zrobitabys im sekcje, i to na Zywca, a cielabys naprawde powoli.

Czy ci méwitem, co stato sie z rodzing Robyn Naismith?

Siegnelam po drinka.

— Jej ojciec byl lekarzem w péinocnej Wirginii, wspaniaty czlowiek,
naprawde.

W jakie$S pot roku po procesie zachorowal na raka, w kilka miesiecy
pozniej juz nie zyt. Robyn byla jedynaczka. Matka przeprowadzita sie do
Teksasu, miata wypadek samochodowy i teraz spedza dni w fotelu na
kotkach.

Zostaly jej tylko wspomnienia. Waddell zamordowal cala rodzine
Naismith. Zatruwatl zycie kazdego czlowieka, z ktorym sie zetknat.

Pomyslatam o Waddellu dorastajgcym na farmie. Wyobrazitam go sobie
siedzacego na ganku i jedzacego pomidora, ktéry smakuje stoncem.
Zastanawiatam sie, co dzialo sie w jego glowie w ostatniej sekundzie zycia.
Zastanawiatam sie, czy sie modlit.

Marino zgasit papierosa. NajwyrazZniej zbierat sie do wyjscia.

— Znasz detektywa Trenta z Henrico? - zapytatam.

— Joe Trent. Kilka miesiecy temu awansowatl na sierzanta i przeniesiono
go do wydziatu Sledczego. Typ troche nerwowy, ale w porzadku gosc.

— Zadzwonit do mnie w sprawie chlopca...

— Eddiego Heatha? - przerwal Marino.

— Nie znam nazwiska.

— Bialy chlopiec, mniej wiecej trzynastoletni. Pracujemy nad tym. Lucky

jest w granicach miasta.



— Co to jest?

— Sklep garmazeryjny, gdzie po raz ostatni go widziano, usytuowany jest
przy Northside, przecznicy Chamberlyne Avenue. Czego Trent chcial?
Dowiedziat sie, ze maty wykorkuje, i juz sie z tobg umawia?

— Chce, zebym obejrzata niecodzienne obrazenia.

— Chryste, nie znosze, jak to spotyka dzieci. - Marino podniost sie z
krzesta i potarl skronie. - Cholera, zawsze jak pozbedziemy sie jednego

gada, na jego miejsce pojawia sie nastepny.

—a380——

Po wyjsciu Marino siedzialam w salonie przy kominku, obserwujac
zarzace sie wegle. Bylam zmeczona, czulam tepy smutek, z ktérym nie
miatam sit walczy¢é. Smier¢ Marka zostawila w moim sercu wielka rane.

Uswiadomitam sobie wowczas, jak ogromna czeS¢ mojej osobowosci
zwigzana jest z mitoScig do niego.

Po raz ostatni widzialam go w dniu, kiedy lecial do Londynu. Udato nam
sie spotka¢ na szybkim lunchu na lotnisku Dulles. Najlepiej z tej naszej
ostatniej wspolnie spedzonej godziny pamietam, jak oboje spogladaliSmy
co chwila na zegarki, podczas gdy za oknami zbieralo sie na burze i deszcz
walit w szyby. Mark przy goleniu zaciat sie w szczeke; przypominajgc sobie
pozniej jego twarz, zawsze widziatam to drobne skaleczenie.

Umart w lutym, kiedy dobiegala konca wojna w Zatoce Perskiej.
Pragnelam pozby( sie bolu, sprzedatam wiec dom i przeprowadzitam sie w
nowe miejsce, ale osiggnelam tylko tyle, ze nigdzie nie wyjezdzajac
wykorzenitam sie ze znajomej gleby. Wokoét nie bylo juz moich roslin i
sgsiadow, ktorzy dawali mi pocieche w smutku, urzadzanie domu i ogrodu

jedynie zwiekszalo stres. Nie miatlam czasu na zajecia, ktére sobie w ten



sposob znalaztam, i oczyma wyobrazni widziatam, jak Mark potrzasa
glowa.

— Osoba tak logiczna... - méwiltby z usmiecham.

— A co ty byS zrobil? - odpowiadalam mu w myslach podczas
bezsennych nocy. - Do diabta, co ty bys$ zrobil, gdybyS byl na moim
miejscu?

Umylam szklanke i posztam do gabinetu przestucha¢ automatyczng
sekretarke.

Dzwonito paru dziennikarzy, matka i Lucy, moja siostrzenica.

Trzykrotnie ktos odwiesit stuchawke nic nie méwiac.

Bardzo bym chciata mie¢ zastrzezony numer, lecz nie wchodzilo to w
gre. Policja, prokuratorzy okregowi oraz mniej wiecej czterystu
mianowanych patologdbw z calego stanu musialo mie¢ mozliwosc¢
kontaktowania sie ze mng takze po godzinach pracy. Aby jakos odbi¢ sobie
te strate prywatnosci, uzywatam automatycznej sekretarki do sprawdzania
telefonow;

jesli ktos dzwonit z pogrozkami lub zostawial obsceniczne wynurzenia,
ryzykowal, ze zostanie namierzony dzieki programowi rejestrujgcemu
numery, z ktdrych prowadzono rozmowy.

Nacisnelam klawisz uruchamiajacy program. Kiedy dosztam do tych
trzech ghuchych telefondw, ogarnat mnie niepokoj. Numer byt zaskakujaco
znajomy, pojawial sie juz na waskim ekranie automatycznej sekretarki
kilkakrotnie w zesztym tygodniu i zawsze dzwonigcy przerywal polaczenie,
nie zostawiajac zadnej wiadomosci. Raz zatelefonowalam, zeby sie
dowiedzie¢, kto jest autorem tych kawalow, i usltyszalam przerazliwy
sygnat jak z faksu czy modemu komputera. Z jakiego$ powodu ow

nieznany osobnik dzwonit do mnie trzy razy pomiedzy dwudziesta druga



dwadzieScia a dwudziestg trzecia, kiedy ja w kostnicy czekalam na ciato
Waddella.

To nie mialo sensu. Pomylki skomputeryzowanych telefonéow nie
powinny zdarzac sie z takq czestotliwoscia, a jesli modem omyltkowo taczyt
ze mna, to czy ktos nie powinien juz dojs¢ do wniosku, ze jego komputer

wybiera niewlasciwy numer?

e

W nocy budzitam sie kilka razy. Przy kazdym skrzypnieciu, kazdym
szeleScie serce zaczynalo mi wali¢c. Czerwone diody alarmu
przeciwwlamaniowego mrugaty zlowieszczo, a kiedy zmienialam pozycje
albo otulalam sie poscielg, fotokomorki, ktorych nie wiaczatam, bedac w
domu, spogladaly na mnie purpurowymi oczyma. Sny miatam dziwne. O
wpot do szostej zapalitam lampy i ubratam sie.

Na drogach byto ciemno i pusto, kiedy jechalam do pracy. Na parkingu
nie zastalam zadnego samochodu, za to zobaczytlam mnostwo woskowych
Swiec, przywodzacych na mysl religijne obrzedy. Te jednak postuzyty
protestujacym kilka godzin wczesniej. Wesztam do biura, zaparzytam kawe
i zabralam sie za papiery, ktore zostawit mi Fielding. Bylam ciekawa, co
zawierata koperta z tylnej kieszeni Waddella. Spodziewatam sie poematu,
kolejnych medytacji albo listu od ksiedza.

Okazalo sie, ze to, co Waddell uwazatl za niezwykle poufne i pragnat
zabraC z e s obg d o g robu, to zwykle rachunki. Piec za przejazdy
autostrada, trzy pozostale za positki, w tym za pieczonego kurczaka,

zamoOwionego w Shoney dwa tygodnie wczes$nie;.



ROZDZIAL. DRUGI

Joe Trent wygladatby calkiem mlodo, gdyby nie broda i przerzedzone
siwiejace blond wiosy. Byt szczuply i wysoki, plaszcz nosit mocno
przewigzany w pasie, buty wypastowane na wysoki potysk. Mrugat
nerwowo, kiedy sie witaliSmy na chodniku przed izba przyjec¢ szpitala
Henrico. Widzialam, ze sprawa Heatha bardzo go gnebi.

— Pozwoli pani, ze chwile tutaj porozmawiamy - rzek}, wypuszczajac z
ust biate obtoczki pary. - Nikt nam nie bedzie przeszkadzat.

Drzac z zimna przycisnelam lokcie do bokow. Niedaleko od nas
helikopter z oghluszajacym warkotem startowal z trawiastego zbocza.
Zachodzacy ksiezyc przypominat roztapiajaca sie kulke loda, samochody na
parkingu pokrywat brud od ulicznej soli i zimowych deszczy. Poranek byt
ponury i pozbawiony barw, wiatr ostry niczym cios. Cel mojej wizyty tutaj
sprawial, ze odbieratam to tak intensywnie. Nawet gdyby temperatura nagle
sie podniosta i zaczelo grzac stonce, nie bytoby mi cieple;.

— Ta sprawa jest naprawde zta, pani doktor. - Trent znowu zamrugat. -
Chyba sie zgadzamy, ze szczegoly nie powinny zosta¢ ujawnione.

— Co pan wie o tym chlopcu? - spytatam.

— Rozmawialem z jego rodzing i znajomymi. Wszyscy zgodnie
twierdzili, ze Eddie Heath to zwykly, przecietny dzieciak: lubi sport,
rozwozi gazety, nigdy nie miat klopotow z policjg. Ojciec pracuje w firmie
telefonicznej, matka szyje w domu. Poprzedniego wieczoru pani Heath
potrzebowala puszki zupy grzybowej do potrawki, ktérg gotowata na obiad,
i postata Eddiego do sklepu.

— Jak daleko jest sklep od ich domu?



— Kilka przecznic. Eddie czesto tam bywat. Kasjerki go znaja.

— O ktorej widziano go po raz ostatni?

— Okolo siedemnastej trzydziesci. Spedzil w sklepie kilka minut i
wyszedt.

— Na dworze bylo juz ciemno.

— To prawda. - Trent spogladat na helikopter, ktory zmienit sie juz w
bialg wazke, miekko prujaca przez chmury. - Okoto dwudziestej trzydziesSci
funkcjonariusz z patrolu sprawdzat tyly zabudowan przy Patterson i
zobaczyt dziecko oparte o Smietnik.

— Ma pan fotografie?

— Nie, pani doktor. Kiedy policjant zorientowal sie, ze chlopak zyje,
zajat sie sprowadzeniem pomocy. Nie mamy zdje¢, ale mamy bardzo
szczegotowy opis. Chlopiec by} nagi, siedzial z wyprostowanymi nogami,
rekoma przycisnietymi do bokéw i zwieszong glowa. Ubranie lezalo dos¢
porzadnie poskladane na chodniku koto niewielkiej torby z puszka zupy
grzybowej i snickersem. Temperatura wynosita dwadziescia osiem stopni
Farenheita.

Sadzimy, zZe posadzono go tam na kilka minut do pét godziny przed
odnalezieniem.

Koto nas zahamowal ambulans. Drzwi z trzaskiem sie otworzyly,
sanitariusze szybko wysuneli nosze na kotkach z lezagcym na nich starcem i
powiezli do szpitala. W milczeniu poszliSmy za nimi jasnym, aseptycznym
korytarzem, po ktorym krecili sie pracownicy i pacjenci oszolomieni
nieszczesciem, jakie ich tu sprowadzito. W windzie wiozacej nas na drugie
pietro zastanawiatam sie, jakie Slady zamazano i wyrzucono do kubta.

— A co z jego ubraniem? Znaleziono kule? - zapytatam.

— Ubranie mam w samochodzie i po potudniu oddam do laboratorium.



Kula dalej tkwi w jego mozgu. Jeszcze sie za to nie zabrali. Mam
nadzieje, zZe uda im sie go z tego wyciaggnac.

Oddziat intensywnej terapii znajdowal sie na koncu wypastowanego
korytarza.

Szklane szyby w podwojnych drewnianych drzwiach zaklejono tapeta w
sympatyczne dinozaury, Sciany w kolorze nieba ozdabialy tecze, koto
hydraulicznych t6zek staly fotele w ksztalcie zwierzat. Sal bylo osiem,
usytuowanych potkolem wokot dyzurki pielegniarek. Trzy mtode kobiety
pracowaly przy komputerach, jedna pisata, inna rozmawiata przez telefon.

Szczupta brunetka w czerwonym swetrze przedstawila sie jako siostra
oddziatowa, kiedy Trent wyjasnit jej cel naszej wizyty.

— Lekarza jeszcze nie ma - rzekta przepraszajgco.

— Chcemy tylko obejrze¢ obrazenia Eddiego. To nie zajmie duzo czasu -
wyjasnit Trent. - Czy jego rodzina jeszcze tu jest?

— Byli przy nim cala noc.

PoszliSmy za nig, mijajac zielone zbiorniki z tlenem, ktore nie
znajdowatyby sie przed pokojami matych chtopcow i dziewczynek, gdyby
Swiat byt taki jak powinien. Pielegniarka weszta do sali Eddiego i
przymknetla za sobg drzwi. Ustyszalam, jak mowi:

— Tylko na kilka minut. Przeprowadzimy badanie.

— A tym razem jaki to specjalista? - drzacym glosem spytat Heath.

— Lekarz znajacy sie na obrazeniach. To taki policyjny chirurg. -
Dyplomatycznie nie nazwala mnie patologiem albo co gorsza koronerem.

Po chwili Heath cicho zapytat:

— Chodzi o dowody?

— Tak. Moze napijg sie panstwo kawy? Cos zjedzg?

Z sali wyszli rodzice Eddiego, oboje bardzo otyli, w ubraniach

wygniecionych po nocy. Na ich twarzach malowalo sie niedowierzanie



niewinnych prostych ludzi, ktorym powiedziano, ze Swiat zaraz sie
skonczy.

Eddie Heath lezal nieruchomo, jego glowe spowijaly bandaze, maszyna
tloczyla mu powietrze do phluc, wbita w reke kropléowka dostarczata
niezbednych do zycia ptynéw. Cere miat mleczng, zarost jeszcze nie zaczat
mu sie sypac. Cienkie powieki w przyttumionym Swietle wydawaly sie
sine.

Brwi w kolorze stomy pozwalaly przypuszczac, ze wilosy tez sq tej
barwy.

Nie wyszedl jeszcze z poprzedzajacego dojrzewanie okresu, kiedy
chlopcy majq Sliczne i pelne usta, a Spiewajq bardziej stodko niz ich siostry.
Ciato pod posciela wydawato sie drobne, tylko nieproporcjonalnie wielkie
nieruchome dlonie, pokryte siecia zylek, pasowaly do jego pici. Nie
wygladat na trzynascie lat.

— Pani doktor musi zobaczy¢ skaleczenia na ramieniu i nodze - zwrocit
sie Trent do pielegniarki.

ZatozylySmy gumowe rekawiczki. Chlopiec pod przykryciem byt nagi i
brudny. Pacjentow w nieustabilizowanym stanie nie mozna dokladnie
wykapac.

Trent zesztywnial, kiedy pielegniarka zdjela z ran wilgotne opatrunki.

— Chryste - mruknat pod nosem. - To wyglada jeszcze gorzej niz wczoraj
wieczorem.

Potrzasajac gtlowa cofnat sie o krok.

Gdyby kto$ mi powiedzial, ze chlopca zaatakowat rekin, uwierzytabym,
gdyby nie rowne krawedzie ran, najwyrazniej zadanych ostrym narzedziem
w rodzaju noza czy brzytwy. Spore kawalki ciala wycieto z prawego
ramienia i wewnetrznej strony prawego uda. Wyjelam z torby linijke i

zmierzylam rany nie dotykajac ich, nastepnie zrobitam zdjecia.



— Widzi pani te naciecia i zadrapania przy krawedziach? - zapytat Trent.
- O tym wiasnie mowitem. Tak jakby morderca wycigt mu na skoérze jakis
wz0r, a potem catos¢ usunat.

— Czy znaleziono uszkodzenia w odbycie? - zwrdcitam sie do
pielegniarki.

— Podczas mierzenia temperatury niczego nie zauwazylam. Przy
intubowaniu nie stwierdzono tez niczego w ustach czy gardle.
Sprawdzitam, czy nie ma starych zadrapan albo siniakow.

— A tatuaze?

— Tatuaze? - powtdrzyla, jakby nigdy w zyciu nie widziala tatuazu.

— Tatuaze, znamiona, blizny. Wszystko, co ktoS mogt z jakiegoS powodu
usungc¢ - rzeklam.

— Nie mam pojecia - odparla z wahaniem.

— Pd6jde zapytac rodzicow - powiedziat Trent, wycierajgc pot z czola.

— Moze sq w kawiarni.

— Znajde ich - zapewnit i wyszed}.

— Co mowiaq lekarze? - zapytatam pielegniarki.

— Jest w stanie krytycznym, brak reakcji - odrzekla bez emocji.

— Czy moge zobaczy¢, ktoredy weszta kula?

Poluzowala bandaze na glowie, po czym lekko je odsuneta, tak bym
mogla zobaczy¢ malenka czarng dziure o osmalonych krawedziach. Wlot
znajdowat sie w prawej skroni, nieco ku przodowi.

— Kula przeszia przez przedni ptat? - spytatam.

— Tak.

— Przeprowadzono angiografie?

— W mozgu nie ma krazenia z powodu obrzeku. Nie ma zadnej
aktywnosci elektroencefalograficznej, zimna woda w uszach nie wywotata

reakcji kalorycznej.



Stata po drugiej stronie t6zka z opuszczonymi rekami i beznamietnym
glosem relacjonowala réznorodne zabiegi majgce na celu zwiekszenie
ciSnienia wewnatrzczaszkowego. Odbylam staze w izbie przyjeC i na
oddziale intensywnej terapii i doskonale wiedziatam, o ile tatwiej traktowac
klinicznie pacjenta, ktory nigdy sie nie obudzi.

A Eddie Heath do takich nalezy. Zniszczeniu ulegla jego kora mo6zgowa,
dzieki ktorej mogt mysle¢ i odczuwac. Pozostaly mu funkcje fizjologiczne,
pozostal pien moézgu. Byt oddychajagcym cialem z bijacym sercem,
utrzymywanym przy zZyciu przez aparaty.

Zabralam sie do ogladania obrazen. Odsuwajac z pola widzenia
kroplowki i kable, mimowolnie wzielam go za reke i az podskoczylam z
wrazenia, kiedy poczutam uscisk jego dtoni. Tego typu odruchy zdarzajg sie
czesto u ludzi z martwg kora mozgowaq. Identycznie zachowujg sie
niemowleta, kiedy chwytajq palec, sq to gesty, w ktorych procesy myslowe
nie biorg udziatu. L.agodnie odlozylam reke chlopca na t6zko i wzielam
gleboki oddech.

— Znalazta co$ pani? - zapytala pielegniarka.

— Trudno cokolwiek zobaczy¢ w plataninie tych wszystkich podtaczen -
odrzeklam.

Zatozyla mu na powrdt opatrunki i podciggneta posciel pod brode.
Zdjelam rekawiczki i wrzucitam do kosza. W tej samej chwili wrdcit
wzburzony Trent.

— Zadnych tatuazy - rzek} zdyszany, jakby droge w obie strony przeby}
biegiem. - Ani tez znamion czy blizn.

Chwile pézniej zmierzaliSmy w strone parkingu. Storice od czasu do
czasu przedzieralo sie przez chmury, sypal drobny Snieg. Zmruzywszy
powieki przed wiatrem, patrzylam na zatloczong Forest Avenue. Sporo

samochodow ozdobionych byto bozonarodzeniowymi wiencami.



— Chyba lepiej bedzie, jak pan sie przygotuje na mozliwo$¢ Smierci
matego - odezwatam sie.

— Gdybym tak myslat, nie ciaggnatbym pani tutaj. Cholera, ale zigb.

— Shusznie pan postgpit. Za kilka dni te obrazenia bedg wygladac inacze;.

— Mowia, Ze caly grudzien ma by¢ taki. Zimno jak na Syberii i mndstwo
Sniegu. Ma pani dzieci?

— Mam siostrzenice - odpartam.

— A ja dwoch chlopcow, jeden skonczyt trzynascie lat.

Wyjelam kluczyki.

— Moj samochdd jest tam - powiedziatam.

Trent skingt glowa i ruszyl za mng. W milczeniu patrzyt, jak otwieram
drzwi szarego mercedesa. Dokladnie obejrzal skorzane wykonczenie
wnetrza, kiedy wsiadlam i zapielam pasy. Wodzit wzrokiem po
samochodzie, jakby to byla ponetna kobieta.

— No i co, widziala juz pani takie rany? - zapytat.

— Niewykluczone, ze mamy do czynienia z osobnikiem o sklonnosciach

kanibalistycznych - rzektam.

—a380——

Po powrocie do biura przejrzalam poczte, podpisalam calag gromade
raportéw laboratoryjnych, przelalam do kubka ptynng smote, jaka zostata
na dnie dzbanka z kawg. Z nikim nie rozmawiatam. Rose pojawila sie tak
cicho, ze nie zauwazylabym jej, gdyby nie polozyla na biurku stosu
wycinkow prasowych.

— Wyglada pani na zmeczong - powiedziata. - Od ktorej tu pani jest? Jak
przysztam, zobaczylam, ze kawa jest zaparzona, a pani juz nie ma.

— W szpitalu Henrico majg ciezki przypadek - odparlam. - Chiopiec,

ktory prawdopodobnie niedlugo znajdzie sie u nas.



— Eddie Heath.

— Tak - potwierdzitam zaskoczona. - Skad wiesz?

— 7 gazet - wyjasnila, a ja zauwazylam, ze ma nowe okulary, nadajqce jej
patrycjuszowskiej twarzy mniej wyniosty wyglad.

— Ladne masz okulary. O niebo lepsze od tych w stylu Bena Franklina,
ktore tkwilty na czubku nosa. Co o nim piszg?

— Niewiele, tylko tyle, ze znaleziono go postrzelonego na jednej z
przecznic Patterson Avenue. Gdyby mdj syn miat tyle lat, nie pozwolilabym
mu za skarby Swiata rozwozi¢ gazet.

— Eddie Heath nie rozwozit gazet, kiedy go napadnieto.

— Wszystko jedno. I tak bym nie pozwolila. Boze, co za czasy. Zaraz,
zastanowmy sie. - Potozyla palec na nosie. - Fielding na dole przeprowadza
sekcje, Susan powiozta mozgi na konsultacje do szpitala. Podczas pani
nieobecnosci komputer sie zepsut, poza tym nic sie nie zdarzylo.

— Dalej nie dziata?

— Margaret pracuje nad tym i chyba juz konczy - rzekla Rose.

— Dobrze. Jak naprawi komputer, mam dla niej robote. Przeszukiwanie
na hasta: ciecie, obrazenia, kanibalizm, Slady po ugryzieniach. Oraz
przeszukiwanie na stowa: wyciete, skora, ciato w roznych kombinacjach.
Mozna tez sprawdziC rozczionkowanie, aczkolwiek nie sadze, ze mamy z
tym do czynienia.

— Na jaki obszar i okres? - zapytala Rose, robigc notatki.

— Caly stan przez ostatnie pie¢ lat. Szczegolnie interesuja mnie
przypadki, w ktérych ofiarami byly dzieci, ale nie wylacznie. I powiedz jej,
zeby przejrzala Rejestr Urazow. Na konferencji w zeszlym miesigcu
rozmawialam z dyrektorem, sprawial wrazenie, ze chetnie udostepni nam
swoje dane.

— Chce pani dotrzec¢ do ofiar, ktdre przezyty?



— Jesli to mozliwe. Musimy szukac¢ wszedzie, zeby sie przekonac, czy
znajdziemy sprawy podobne do sprawy Eddiego.

— P6jde do Margaret i zobacze, czy moze juz zaczac.

Zajelam sie artykutami, ktore Rose wyciela z porannej prasy. Nie
zdziwilo mnie, Ze sporo miejsca poswiecono rzekomemu krwotokowi
Ronniego Waddella ,,z o czu, n osa i u st”. Miejscowy oddzial Amnesty
International utrzymywal, ze ta egzekucja byla rownie nieludzka jak
morderstwo.

Rzecznik Amerykanskiego Stowarzyszenia Praw Obywatelskich
stwierdzil, ze krzesto elektryczne ,by¢ moze dzialalo nieprawidlowo,
przyczyniajac Waddellowi straszliwych cierpien”, po czym poréwnat jego
egzekucje z egzekucja na Florydzie, kiedy to uzyto syntetycznych gabek,
od ktorych zapality sie wlosy skazanca.

Wkladajac wycinki do teczki Waddella prébowatam przewidzie¢, jakie
kroliki tym razem wyciggnie z kapelusza jego obronca Nicholas Grueman.

Charakter naszych star¢, acz sporadycznych, coraz tatwiej bylo
przewidziec.

Zaczynatam podejrzewac, ze w gruncie rzeczy chodzi mu o to, by
podwazy¢ moje zawodowe kompetencje i zrobi¢ ze mnie idiotke.
Najbardziej wszakze deprymowato mnie to, ze stowem nie okazywal, czy
pamieta, ze bylam jego studentka w Georgetown. Przez niego pierwszy rok
prawniczych studiow zamienit sie w koszmar, dostatam zaledwie czworke i
stracitam szanse dostania sie do ,Law Review”. Do konca zycia nie
zapomne  Nicholasa  Gruemana, dlatego wydawalo mi sie
niesprawiedliwosScia, Ze on mnie zapomniat.

Zadzwonit do mnie w czwartek, wkrotce po tym, jak dowiedziatam sie o
Smierci Eddiego Heatha.

— Kay Scarpetta? - ustyszatam w stuchawce glos Gruemana.



— Przy telefonie.

Zamknelam oczy. Mialam wrazenie, ze jakas sila probuje je wypchnac z
oczodolow, co bylo pierwszym symptomem zblizajacej sie migreny.

— Mowi Nicholas Grueman. Przegladatlem wstepny raport z sekcji
Waddella i mam w zwigzku z tym kilka pytan.

Milczatam.

— Mowie o Ronniem Joe Waddellu - ciggnat Grueman.

— W czym moge panu pomoc?

— Zacznijmy od tak zwanego niemal cylindrycznego zotadka. Swoja
droga to bardzo ciekawy opis. Zastanawiam sie, czy to pani osobisty, czy
tez wilasSciwy medyczny termin? Czy mam racje, wyciagajac z tego
whniosek, ze pan Waddell nic nie jad}?

— Nie umiem powiedzie¢, czy w ogole nic nie jadl. Wiem tylko, ze
zotadek miat skurczony, pusty i czysty.

— Czy poinformowano pania, ze podjat strajk gtlodowy?

— O niczym takim mnie nie informowano.

Spojrzalam na $cienny zegar. Swiatlo ostro urazilo mnie w oczy.
Skonczyta mi sie aspiryna, lek rozkurczowy zostawilam w domu.
Ustyszatam szelest kartek.

— W raporcie mowa o otarciach na wewnetrznych czesciach obu
przedramion - powiedziat Grueman.

— Tak jest.

— A doktadnie co to sg te wewnetrzne czesci?

— Okolice tokciowe przednie.

W stuchawce zapadto milczenie.

— Okolice tokciowe przednie - powtorzyt ze zdziwieniem. - Zaraz, zaraz.

Odwrocitem reke wnetrzem dloni do gory i patrze na miejsce, gdzie reka

sie zgina. Czy slusznie wnosze, ze okolica tokciowa przednia znajduje sie



ponad stawem tokciowym?

— To prawidlowe stwierdzenie.

— No to doskonale. A wedlug pani skad wziely sie zranienia w okolicach
tokciowych przednich pana Waddella?

— Prawdopodobnie od pasow - odpartam z rozdraznieniem.

— Pasow?

— Skorzanych pasow, ktorymi skazanca przypina sie do krzesla
elektrycznego.

— Powiedziata pani: prawdopodobnie od paséw, czy tak?

— Tak wiasnie powiedziatam.

— Co oznacza, ze nie moze tego pani stwierdzi¢ z calg pewnosScia, pani
doktor?

— Malo jest rzeczy w zyciu, ktére mozemy stwierdzi¢ z calg pewnosScia,
panie Grueman.

— Tak wiec istniejg uzasadnione powody, by przypuszczac, ze te
obrazenia powstaly w inny sposob? Ze na przyklad zadat je cztowiek?

— Otarcia, ktore zauwazylam w trakcie sekcji, nie odpowiadajq
zranieniom zadanym przez cztowieka - odrzeklam.

— Natomiast odpowiadajg zranieniom zadanym przez skorzane pasy
polaczone z krzestem elektrycznym...

— Moim zdaniem to prawdopodobne.

— Pani zdaniem, pani doktor?

— Nie przeprowadzatam ogledzin krzesta elektrycznego - odpartam ostro.

Nastgpita dluga chwila ciszy. Grueman stynat ze znaczacego milczenia,
ktorym podkreslal oczywista niekompetencje studenta. Wyobrazilam go
sobie pochylonego nade mng, z rekoma zalozonymi na plecach i twarzq bez
wyrazu, podczas gdy zegar Scienny glosno odmierza sekundy. Kiedys

znosi¢ musialam przez ponad dwie minuty jego baczne spojrzenie, na



prozno wodzgc wzrokiem po otwartej stronie lezgcego przede mnag
podrecznika.

A teraz, dwadziescia lat pozniej, siedzialam przy swoim solidnym biurku
z orzecha, glowny stanowy patolog, kobieta w srednim wieku z taka liczba
stopni naukowych i Swiadectw, ze wystarczyloby na wytapetowanie Sciany,
i czulam, ze twarz zaczyna mi plongc. Jak w czasach studenckich ogarnely
mnie upokorzenie i wscieklosc.

Susan weszta do mojego biura w chwili, kiedy Grueman nieoczekiwanie
zakonczyt rozmowe.

— Dobrego dnia zycze - rzekt i odwiesit stuchawke.

— Przywiezli cialo Eddiego Heatha - oznajmila Susan. Swiezy
chirurgiczny fartuch miata rozpiety z tytu, wyraz twarzy roztargniony. - Czy
moze poczekac do rana?

— Nie - odrzeklam. - Nie moze.

e

Na zimnym stalowym stole chtopiec wydawat sie mniejszy niz w jasnej
poscieli szpitalnego t6zka. W tym pomieszczeniu nie bylo teczy na Scianie,
dinozaurow na oknach ani innych kolorowych ozddéb, mogacych rozweselic¢
dziecko. Eddiego Heatha przywieziono nagiego, z igltami do kroplowek,
cewnikiem i bandazami wcigz na miejscu. Sprawialy wrazenie smutnych
resztek tgczacych go ze Swiatem wiezi, ktore zostaly odciete, jak sznurek
ciggnacy sie za balonem plyngcym przez puste powietrze. Opisalam
skaleczenia oraz slady po zabiegach medycznych, podczas gdy Susan robita
zdjecia i rozmawiata przez telefon.

Sale sekcyjng zamkneltysmy na klucz. Z korytarza dochodzity kroki i
glosy ludzi wysiadajacych z windy i idacych do domu w gwaltownie

zapadajagcym zmierzchu. Dwukrotnie rozlegal sie dzwonek do tylnych



drzwi - to pracownicy domow pogrzebowych przywozili lub odbierali ciato.
Rany na udzie i ramieniu Eddiego byly suche i ciemnoczerwone.

— Boze - odezwala sie Susan. - Dobry Boze, kto mogl cos takiego
zrobic? I jeszcze te drobne naciecia na brzegach. Tak jakby kto$ wyciat
krzyzyki, a potem usunat kawat ciata.

— Uwazam, ze tak wilasnie sie stalo.

— Mysli pani, ze ktos wycial mu na ciele jakis wzor?

— Sadze, zZe kto$ chcial cos$ usungc¢. A poniewaz mu sie nie udato, wyciat
fragment skory.

— Ale co chciat usung¢?

— Nic, co Eddie mial wczeSniej - rzeklam. - Nie mial tatuazy, znamion
ani blizn. Jesli niczego tu nie bylo, to w takim razie cos zostato dodane, a
nastepnie usuniete ze wzgledu na potencjalng wartos¢ dowodowa.

— Jak na przykiad slady po ugryzieniach.

— Wilasnie - potwierdzitam.

W ciele nie nastgpito jeszcze stezenie, bylo wcigz ciepte, kiedy
tamponem przecieratam te fragmenty skory, do ktorych sciereczka mogtaby
nie dotrze¢. Sprawdzitam pachy, faldy posladkowe, uszy wewnatrz i
zewnatrz, pepek. Obcielam paznokcie i schowalam do czystej bialej
koperty, po czym doktadnie przejrzatam wlosy, czy nie ma w nich widkien i
innych zanieczyszczen.

Susan nie odrywala ode mnie spojrzenia. Czulam, ze jest spieta. W
koncu zapytatla:

— Szuka pani czego$ specjalnego?

— Przede wszystkim wyschnietego nasienia - odrzektam.

— Pod pachami?

— Tam i w kazdej faldzie skory, w kazdym otworze, wszedzie.

— Zwykle nie sprawdzamy tak doktadnie.



— Zwykle nie szukamy zebry.

— Czego?

— W akademii medycznej mieliSmy takie powiedzenie: Jesli styszysz
tetent kopyt, szukasz koni, w takim jednak przypadku jak ten szukasz zebry
- wyjasnitam.

Wzielam szklo powiekszajace i zaczelam dokladnie oglada¢ kazdy cal
ciala. Kiedy dosztam do nadgarstkow, powoli kilkakrotnie odwrocitam
dlonie, przypatrujac sie im tak dlugo, ze Susan przerwata swoje zajecie.

Porownatam wykresy, na ktorych oznaczono slady po zabiegach, ze
zranieniami znalezionymi przeze mnie.

— Gdzie sg jego karty? - zapytalam.

— Tutaj - Susan podata mi stos papierow.

Glownie koncentrowatam sie na zapisach izby przyjec oraz pogotowia.

Nigdzie nie znalaztam wzmianki o tym, ze Eddie Heath mial zwigzane
rece.

Probowatam sobie przypomnie¢, jak detektyw Trent opisal mi pozycje,
w ktorej chlopca znaleziono. Czy nie mowit, ze rece Eddiego przylegaty do
bokow?

— Odkryta cos$ pani? - zapytata wreszcie Susan.

— Widac to tylko przez szkto powiekszajace. O, tutaj. Wewnetrzna strona
przegubdw, na lewej rece na lewo od kosci nadgarstkowej. Widzisz te
pozostatosci?

Slady po plastrze? Wygladaja jak smugi szarego kurzu.

— Ledwo, ledwo. Moze przywarly do tego jakie$ wtokna - odparta Susan,
nachylajac sie nad zwlokami.

— Poza tym skora jest gladka - ciggnelam. - Mniej wloskow niz tu i tu.

— Bo kiedy odlepiono plaster, wiosy zostaly wyrwane.



— Wiasnie. Pobierzemy probki witosow z nadgarstkow. Klej oraz wlokna
bedzie mozna dopasowac do plastra, jesli oczywiscie policja kiedykolwiek
go znajdzie, a po plastrze dojdziemy do catej rolki.

— Nie rozumiem. - Susan wyprostowata sie i spojrzala na mnie. -
Przeciez kropléwki przymocowano plastrem. Jest pani pewna, Ze to nie
thumaczy tych sladow?

— W obrebie nadgarstkow nie ma sladow po iglach - odrzeklam. - Poza
tym widziatas, gdzie miat kroplowki, kiedy go przywieziono. Nic nie pasuje
do plastra tutaj.

— To prawda.

— Zrob zdjecia, potem zbiore resztki kleju i przesle do laboratorium.
Zobaczymy, co nam powiedza.

— Znaleziono go przy Smietniku. Laboratorium bedzie mialo niezlg
zabawe.

— Zalezy od tego, czy pozostatosci na nadgarstkach weszly w kontakt z
chodnikiem - stwierdzitam, delikatnie zdrapujqc skalpelem kle;j.

— Nie przypuszczam, zeby tam odkurzano.

— Ja tez nie, ale mysle, ze jesli tadnie poprosimy, pozamiatajq i
dostaniemy szufelke. Nie zaszkodzi poprosic.

Poza tym na chudych rekach i przegubach chlopca nie znalaztam
zadnych otarc czy siniakow.

— Kostki sg w porzadku - oznajmita Susan z drugiego konca stotu. - Nie
widze kleju ani $ladéw po wyrwanych wilosach. Zadnych skaleczen. W
kostkach go nie zwigzano.

Mogtam przytoczy¢ ledwo kilka przypadkow, kiedy ofiara, mimo iz
ciasno skrepowana, nie miala na ciele zadnych Sladéw. Tu nie ulegato

watpliwosci, ze plaster znajdowat sie na skoérze Eddiego. By¢ moze



chlopiec prébowat sie uwolni¢, kiedy krazenie krwi sie pogorszylo i
Scierpty mu rece. Lecz sie nie opieral, nie szarpal, nie uciekat.

Przypomniatam sobie struzki krwi na rekawie kurtki i smugi sadzy na
kolnierzu. Jeszcze raz zbadatam wnetrze ust i jezyk, po czym zerknelam do
kart szpitalnych. Nic nie wskazywalo na to, ze chtopca zakneblowano, nie
bylo zadnych obrazen. Wyobrazilam go sobie siedzacego nago w
przenikliwym zimnie, opartego o Smietnik, z lezaca obok sterta ubran
poskladanych ani przesadnie porzadnie, ani przesadnie niechlujnie, jak mi
to opisano.

W emocjach towarzyszacych tej zbrodni nie wyczuwalam ani gniewu,
ani paniki, ani strachu.

— Najpierw strzelit do niego, tak? - Oczy Susan miaty czujny wyraz, jak
u ostroznego przechodnia, ktérego mijasz na pustej mrocznej ulicy. -
Dopiero potem zwigzat mu rece.

— Tez mi sie tak wydaje.

— Ale to niesamowite. Nie potrzeba wigza¢ kogos$, komu wlasnie
strzelito sie w glowe.

— Nie wiemy, jakie fantazje miat sprawca.

Migrena nadeszta; oczy mi lzawily, czaszka zdawala sie byC o dwa
numery za mata.

Susan wymienila ostrza w skalpelach, nastepnie sprawdzila noze na
chirurgicznym wozku. Z rentgena przyniosta klisze z przeswietlen Eddiego
i przymocowata do podswietlonych szyb. Goraczkowo sie krzatala i w
koncu zrobita co$, co dotad nigdy jej sie nie zdarzyto. Z rozmachem wpadta
na chirurgiczny wozek, na ktorym wczesniej starannie utozyla narzedzia, i
w rezultacie na ziemie spadly dwa ¢wierclitrowe stoje z formalina.

Odskoczyta i z trudem lapigc powietrze odganiata dlonig opary od

twarzy.



O malo sie nie posliznela na odtamkach szkla, ktére rozprysty sie po
calym pomieszczeniu. Ztapatam jg pod ramie i wyprowadzitam do szatni.

— Trafito cie w twarz?

— Wydaje mi sig, ze nie. O Boze. Za to oblato mi nogi. I chyba reke.

— JesteS pewna, ze nie masz formaliny w oczach ani w ustach?

— Tak.

Odkrecitam wode w prysznicu, podczas gdy Susan zdzierala z siebie
ubranie.

Przez dhugi czas kazalam jej sta¢ pod strumieniem letniej wody. Sama w
masce na twarzy, okularach ochronnych i gumowych butach zabratam sie
za porzadki. Na rozlane chemikalia potozylam chlonne poduszki, ktore
wladze stanowe dostarczaly nam na wypadek podobnych biochemicznych
katastrof, zmiottam szklo i razem z poduszkami umieScitam w podwoéjnych
plastikowych workach. Nastepnie dokladnie umytam podtoge woda z weza,
sama sie umylam i przebralam w czysty fartuch. Susan wyszta spod
prysznica zar6zowiona i przerazona.

— Tak mi przykro, pani doktor - powiedziala.

— Martwie sie tylko o ciebie. Nic ci nie jest?

— Jestem staba i troche oszotomiona. Wciaz czuje opary.

— Sama skoncze sekcje - zdecydowatam. - Ty idZ do domu.

— Najpierw chyba troche odpoczne. Lepiej bedzie, jak p6jde na gore.

Na krzesle wisial moéj fartuch, wyjetam z kieszeni klucze i podatam jej.

— IdZ do mojego gabinetu i poldz sie na sofie. Daj mi zna¢, gdyby
zawroty glowy nie minely i twoj stan sie pogorszyt.

Pojawita sie w jaka$ godzine pdzniej, ubrana w plaszcz.

— Jak sie czujesz? - zapytatam.

— Troche roztrzesiona, ale poza tym w porzadku. - Przez chwile

przygladata mi sie w milczeniu, p6zniej dodata: - Co$ mi przyszto do



glowy, kiedy lezalam w pani gabinecie. Chyba nie powinna wpisywac¢ mnie
pani na liste Swiadkow w tej sprawie.

Spojrzatam na nig zaskoczona. Automatycznie kazdy obecny w czasie
sekcji podawany jest jako swiadek w koncowym raporcie. Prosba Susan nie
miata wielkiego znaczenia, lecz byta dziwna.

— Nie bralam udzialu w sekcji - ciggnela. - To znaczy, pomagatam w
badaniu zewnetrznym, ale nie bylam obecna w czasie samej sekcji. A sama
pani wie, Ze to bedzie powazna sprawa, jesli naturalnie dojdzie do procesu.

Mysle sobie, ze skoro w gruncie rzeczy przez wiekszoS¢ czasu nie bylo
mnie tutaj, lepiej nie umieszcza¢ mojego nazwiska na liscie.

— Dobrze. Nie widze problemu - odpartam.

Polozyla klucze na stole i wyszta.

—a380——

Marino byl w domu, kiedy zadzwonilam do niego z samochodu mniej
wiecej godzine pozZniej.

— Znasz dyrektora Spring Street? - zapytatam.

— Nazywa sie Frank Donahue. Gdzie jestes?

— W samochodzie.

— Tak myslatem. Potowa kierowcow ciezaréwek z catej Wirginii stucha
sobie naszej rozmowy na swoich CB.

— Wiele nie ustysza.

— Wiem o malym - rzekl Marino. - Skonczylas z nim?

— Tak. Po6zniej do ciebie zadzwonie. Na razie mam prosbe. Musze
natychmiast sprawdzic kilka rzeczy w wiezieniu.

— Problem ze sprawdzaniem w wiezieniu polega na tym, ze odptacajq ci
sie tym samym.

— Dlatego ty pojedziesz ze mng - oznajmitam.



e

Jesli owe dwa zalosne semestry z profesorem czego$ mnie nauczyly, to
zasady, ze zawsze trzeba byC przygotowanym. Z tego tez powodu w
sobotnie popotudnie Marino i ja wyruszyliSmy do stanowego wiezienia.
Niebo miato barwe otowiu, wiatr giat do ziemi drzewa rosnace przy drodze,
calty wszechswiat zdawat sie trwac w stanie zimnego podniecenia.

— Moim zdaniem, jeSli chcesz wiedzie¢ - odezwal sie Marino -
pozwalasz Gruemanowi sobg pomiatac.

— Wcale nie.

— To dlaczego przy kazdej egzekucji, z ktérg on ma zwigzek, tak sie
zachowujesz?

— A ty co bys zrobil w podobnej sytuacji?

Marino pstryknat zapalniczka.

— To samo co ty. Obejrzalbym sobie cele Smierci i krzesto elektryczne,
wszystko bym udokumentowal, a potem bym mu powiedzial, jakie z niego
gowno. Albo jeszcze lepiej, powiedzialbym to prasie.

W porannej gazecie zacytowano Gruemana, ktory stwierdzil, ze
Waddella Zle odzywiano, a na jego ciele sg siniaki, ktérych obecnosci nie
potrafitam przekonujqco wyjasnic.

— Poza tym w czym problem? - ciggnat Marino. - Bronit tych drani,
kiedy studiowatas prawo?

— Nie. Kilka lat temu zaproponowano mu prowadzenie Criminal Justice
Clinic w Goergetown. To wtedy zaczat przyjmowac bez honorarium sprawy
grozace karg Smierci.

— Facet musi miec luzno pod sufitem.

— Jest zagorzalym przeciwnikiem kary smierci, a kazdego, kogo broni,

udaje mu sie zamieniC w osobisto$¢. W szczegolnosci Waddella.



— Jasne. Swiety Mikolaj, patron bandzioréw. Jakie to wzruszajace - rzekl
Marino. - Moze poSlesz mu kolorowe zdjecia Eddiego Heatha i poprosisz,
zeby porozmawiat z rodzing matego. Ciekawe, co pomysli o Swini, ktéra
popehnita te zbrodnie.

— Nic nie zmieni pogladéw Gruemana.

— Ma dzieci? Zone? Kogo$ bliskiego?

— To bez znaczenia, Marino. Przypuszczam, ze w sprawie Eddiego nie
zrobiliscie zadnych postepow.

— Nie, w Henrico tez do niczego nie doszli. Mamy tylko jego ubranie i
kule z dwudziestki dwojki. Moze laboratorium bedzie mialo szczescie i co$
znajdzie w materiatach, ktore im przekazatas.

— A co z VICAP? - zapytalam, majac na mysli zespdt do Scigania
przestepcow, odpowiedzialny za najciezsze zbrodnie, do ktérego nalezeli
takze Marino i Benton Wesley, psycholog z FBI.

— Trent przygotowuje formularze, wysle je za kilka dni - odpart Marino.
- A ja wczoraj wieczorem powiadomitem o sprawie Bentona.

— Czy Eddie nalezal do dzieci, ktéore mogg wsigs¢ do samochodu
nieznajomego?

— Wedhug jego rodzicow, nie. Mamy do czynienia albo z bltyskawicznym
atakiem, albo z kims, kto poswiecit czas, zeby zdoby¢ zaufanie matego.

— Jest jedynakiem?

— Ma siostre i brata, oboje ponad dziesieC lat starsi od niego. Eddie
chyba byt wypadkiem przy pracy - rzekt Marino.

DojezdzaliSmy do wiezienia. Lata zaniedban nadaty tynkowi odcien
brudnego rozu. Okna byly ciemne, zaklejone grubymi plastikowymi
foliami, ktore wiatr podart i poszarpal. Z Belvedere skrecilismy w lewo na
Spring Street, ponurg uliczke taczaca dwa rozne swiaty. Ciggnela sie kilka

przecznic za wiezieniem, potem po prostu konczyta na Gambles Hill, gdzie



na nieskazitelnym trawniku niczym ogromna czapla wznosil sie biaty
gmach Ethyl Corporation.

Mzawka zamienita sie¢ w deszcz ze Sniegiem, kiedy wysiadaliSmy z
samochodu.

Minelismy Smietnik, rampe prowadzgca do magazynu, teraz zajetq przez
stado kotow, w ktorych zachowaniu nonszalancja mieszata sie z czujnoscia
dzikich zwierzat. Frontowe drzwi byly ze szkla. WeszliSmy do
pomieszczenia, pretendujacego do szumnej nazwy holu, i stwierdzilisSmy, ze
jesteSmy za kratkami. Nie bylo tu krzesel, w powietrzu unosit sie zapach
stechlizny. Po prawej znajdowala sie wartownia z niewielkim okienkiem,
ktore tega kobieta w mundurze nieSpiesznie otworzyla.

— W czym moge panstwu pomoc?

Marino pokazat odznake, po czym lakonicznie wyjasnil, zZe jesteSmy
umowieni z dyrektorem Frankiem Donahue. Kobieta kazata nam czekac i
zamknetla okienko.

— To Helen Hun - odezwat sie Marino. - Bylem tu setki razy, a ona wciaz
tak sie zachowuje, jakby na oczy mnie nie widziala. No, ale ja nie jestem w
jej typie. Zaraz blizej ja poznasz.

Za wrotami z kraty ciagnal sie obskurny korytarz wylozony brazowymi
ptytami oraz niewielkie biura przypominajace klatki. Na koncu znajdowat
sie pierwszy rzad cel, pomalowanych na przepisowa zielen; kraty tu i
owdzie znaczyta rdza. Cele byly puste.

— Kiedy przewioza reszte osadzonych? - zapytatam.

— Do konca tygodnia.

— A kto tu zostat?

— Kilku prawdziwych dzentelmenow z Wirginii, drani skazanych na

izolatki.



Wszyscy sa pod kluczem, tancuchami przywigzani do prycz w bloku C.
To tam - rekg pokazat na zachdd. - Ale my tam nie péjdziemy, wiec sie nie
denerwuj. Nie narazitbym cie na to. Niektorzy od lat nie widzieli kobiety,
bo Helen Hun sie nie liczy.

Na korytarzu pojawit sie potezny miody mezczyzna w mundurze
straznika.

Przyjrzal sie nam przez kraty. Twarz mial przystojng, lecz twarda, o
mocnej szczece i zimnych szarych oczach. Rude wasy zakrywaly gorna
warge, ktora, jak podejrzewatam, umie skrzywic sie w okrutnym grymasie.

Marino przedstawit nas, po czym dodat:

— PrzyszliSmy obejrzec krzesto.

— Wiem. Nazywam sie Roberts i mam was oprowadzi¢. - Klucze
szczeknely o zelazo, kiedy otwieral ciezkie wrota. - Dyrektor Donahue
zostal w domu, bo jest chory. - Trzask zamykanych za nami wrot odbit sie
echem od scian. - Niestety, najpierw musimy was przeszukac. Prosze stangc
tam, pani doktor.

Zaczal przesuwaC skanerem po Marino. Kolejne zakratowane drzwi
otworzyly sie i w progu stanela Helen. Byla to ponura kobieta, zbudowana
niczym kosciot baptystow. Lsnigcy pas stanowit jedyna wskazowke, ze w
ogole ma talie. Obciete krotko wlosy miata ufarbowane na czarno, oczy
czujne. Nazwisko na identyfikatorze przypietym do obfitego biustu
brzmiato ,,Grimes”.

— Pani torba - polecita.

Podatam jej lekarska walizeczke. Przejrzala jej zawarto$¢, nastepnie
bezceremonialnie zaczela mnie odwracac raz w jedna, raz w drugg strone,
poklepujac i badajac skanerem. Przeszukiwanie nie trwalo dluzej niz
dwadzieScia sekund, a jej w tym krétkim czasie udato sie poznac kazdy cal

mojego ciala. Przyciskala mnie przy tym do schowanego pod sztywnym



mundurem biustu niczym ogromny pajak i glosSno sapata. Wreszcie skinela
glowa na znak, Ze jestem czysta, po czym wrocita do swej kryjowki z
betonu i zelaza.

Marino i ja podazyliSmy za Robertsem. Straznik ze szczekiem otwierat i
zamykat kolejne drzwi. O nic nas nie pytal, nie zrobit ani jednej wzmianki,
ktorg cho¢ w przyblizeniu mogtabym okresli¢ jako przyjacielska. Wydawat
sie bez reszty pochloniety swoja rola, aczkolwiek nie bylam pewna, czy
tego popotudnia bardziej czuje sie przewodnikiem wycieczek czy psem
policyjnym.

SkreciliSmy w prawo i weszliSmy do ogromnego pomieszczenia
pomalowanego na zielono, z wybitymi oknami i czterema poziomami cel.
Na srodku korytarza walaly sie waskie materace, szczotki, szmaty,
pogryzione przez szczury czerwone fotele fryzjerskie. Na wysokich
parapetach pietrzyly sie skorzane adidasy, dzinsy i inne rzeczy osobiste; w
celach dostrzeglam telewizory, ksiazki i szafki na buty. Wygladalo na to, ze
wieznidow ewakuowano, nie pozwalajac im zabraC niczego ze soba, co
prawdopodobnie thumaczyto wypisane mazakiem na Scianach wulgaryzmy.

Roberts otworzyt kolejne drzwi i znalezliSmy sie na podworku,
kwadracie rudziejacej trawy otoczonym przez brzydkie bloki. Nie bylo tu
drzew.

W kazdym kacie wznosila sie wieza straznicza, stojacy na nich
mezczyzni ubrani byli w ciezkie plaszcze i mieli bron w pogotowiu.
SzliSmy szybko, bo w twarze ciagt deszcz ze Sniegiem. ZeszliSmy po kilku
stopniach na krotki korytarz zakonczony zelaznymi drzwiami, bardziej
solidnymi niz wszystkie, ktore dotad widziatam.

— Wschodnia piwnica - wyjasnit Roberts, wktadajac klucz do zamka.

Przed nami byly cele Smierci.



Na wschodniej Scianie miescito sie pie¢ cel; w kazdej znajdowala sie
zelazna prycza, zlew i sedes z bialego porcelitu. Na srodku korytarza stato
potezne biurko i kilka krzesel dla straznikow, pelnigcych warte na okragto,
kiedy w celach przebywali lokatorzy.

— Waddell byl w celi numer dwa - powiedzial Roberts. - Zgodnie z
prawem osadzonego nalezy przenieS¢ tutaj na pietnascie dni przed
terminem egzekucji.

— Kto mégl tutaj wchodzi¢ podczas pobytu Waddella? - zapytat Marino.

— Ci, co zawsze majq dostep do celi Smierci. Prawnicy, duchowni, ludzie
z oddzialu Smierci.

— A co to jest? - zapytatam.

— Tworzy sie go z funkcjonariuszy stuzby wieziennej, jego sklad jest
tajny.

Oddziat ma do czynienia z osadzonym od chwili, kiedy przewozi sie go
tutaj z Mecklenburga. Pilnujg go, ustalaja wszystko od poczatku do konca.

— To chyba nie jest przyjemny przydzial.

— To nie przydzial, to wybor - odpart Roberts z wyzszoScig typowa dla
trenerow, z ktorymi przeprowadza sie wywiad po wielkiej wygrane;j.

— 1 to panu nie przeszkadza? - zapytal Marino. - Daj pan spokdj,
widzialem, jak Waddella prowadzono na krzesto. To musi by¢ meczace.

— Ani troche. Wracam do domu, pije piwo i ide do t6zka. - Roberts wyjat
z kieszeni na piersi paczke papierosow. - Z tego, co mowil Donahue,
chcecie wiedzie¢, co tu sie stalo. Wiec stuchajcie. - Usiadt na biurku i
zapalil. - Trzynastego grudnia Waddellowi zezwolono na dwugodzinng
wizyte cztonkow najblizszej rodziny. W jego wypadku byla to matka.
Okoto trzynastej zalozyliSmy mu }ancuch w pasie, kajdanki na rece i nogi i
zaprowadzilismy do sali widzen. O siedemnastej zjadl ostatni positek.

Zazadal poledwicy, salatki, pieczonych ziemniakéw oraz ciasta



orzechowego. Catos¢ przygotowano w Bonanza Steak House. Waddell nie
wybral restauracji, wiezniom sie na to nie pozwala. Jak zwykle
przygotowano dwa identyczne positki. Jeden zjada wiezien, drugi cztonek
zespotu Smierci. To na wypadek, gdyby jakiS nadmiernie entuzjastyczny
kucharz postanowit przyspieszy¢ podr6z wieznia na drugi Swiat i doprawit
jedzenie czyms ekstra w rodzaju arszeniku.

— Czy Waddell zjadt ostatni positek? - zapytalam, myslac o jego pustym
zotadku.

— Nie byl glodny. Powiedzial, zebySmy zostawili mu to na nastepny
dzien.

— Pewnie sadzil, ze gubernator Norring go ulaskawi - stwierdzit Marino.

— Nie mam pojecia, o czym myslal. Powtarzam tylko, co powiedziat,
kiedy podano mu jedzenie. O dziewietnastej trzydziesci do celi przyszli
funkcjonariusze dokona¢ inwentaryzacji jego rzeczy osobistych i ustali¢,
dokad je przekazac. Mowimy o zegarku, obraczce, ubraniach, listach,
ksigzkach, wierszach. O dwudziestej zabrano go z celi. Ogolono mu twarz,
glowe i prawg kostke. Zwazono go, wykapano i ubrano w rzeczy, w ktérych
miat iS¢ na egzekucje, i odprowadzono z powrotem do celi. O dwudziestej
drugiej czterdzieSci piec odczytano mu w obecnosci zespotu wyrok Smierci.
- Roberts wstal z biurka. - Nastepnie poprowadzono go do sasiedniego
pomieszczenia.

— W jakim by} wtedy nastroju? - zapytat Marino.

Straznik otworzy? kolejne drzwi.

— Powiem tylko, Ze jedynie ze wzgledu na przynaleznoS¢ rasowa nie byt
biaty jak ptétno.

Pomieszczenie bylo mniejsze, niz sie spodziewalam. Okolo pottora
metra od tylnej Sciany na ISnigcej cementowej podlodze znajdowalo sie

krzesto - ponury, twardy tron z polerowanego debu. Wokdét wysokiego



oparcia, przednich nég oraz podtokietnikow owiniete byly pasy z grubej
skory.

— Waddella posadzono i najpierw zapieto pasy na piersiach - ciggnat tym
samym obojetnym tonem Roberts. - Nastepnie zapieto pasy na ramionach,
brzuchu i nogach. - Wymieniajac dotykal poszczeg6lnych rzemieni. -
Catosc¢ trwata minute. Na twarz natozono mu skorzang maske, zaraz wam ja
pokaze, na glowe helm i podtaczono prawa noge.

Wyjelam aparat fotograficzny, miarke oraz fotokopie diagramdéw ciala
Waddella.

— Punktualnie o dwudziestej trzeciej dwie po raz pierwszy wiaczono
prad, dwa tysigce piecset woltow i szesSC i pot ampera. Dwa ampery zabijaja
cztowieka.

Skaleczenia zaznaczone na diagramach dokladnie odpowiadaty
konstrukcji fotela i rozmieszczeniu pasow.

— Helm polaczony jest z tym - Roberts wskazal rure biegnaca z sufitu i
konczaca sie miedziang nakretka motylkowa wprost nad fotelem.

Sfotografowatam fotel pod wszelkimi mozliwymi katami.

— Obrecz na noge potaczona jest z tg nakretkq - wyjasniat dalej Roberts.

Blyskajacy flesz dziatal mi na nerwy.

— Ten facet by} jednym wielkim przerywnikiem pradu...

— Kiedy zaczat krwawic? - zapytatam.

— W tej samej chwili, kiedy wlaczono prad, pani doktor. I nie przestat, az
byto po wszystkim i zaciggnieto zastony odgradzajace fotel od Swiadkow.

Trzej cztonkowie oddziatu smierci rozpieli mu koszule, lekarz przystawit
stetoskop do piersi, potozyl reke na tetnicy szyjnej i stwierdzit zgon.
Nastepnie Waddella potozono na noszach i przewieziono do chlodni, gdzie
zaraz tez pOjdziemy.

— Co pan sadzi o opinii, ze krzesto Zle funkcjonowato?



— Brednie. Waddell mierzyt szes¢ stop cztery cale i wazyt dwieScie
piec¢dziesigt dziewie¢ funtow. Gotowat sie na dtugo przed tym, zanim usiadt
na krzesle, a cisnienie krwi mial na poziomie Himalajow. Po stwierdzeniu
Smierci zastepca dyrektora przyszedt go obejrze¢. Gatek ocznych nie miat
wysadzonych, bebenki byly w catosci. Waddell dostat po prostu krwotoku z
nosa jak ludzie, ktorzy zbyt sie wysilajg na sedesie.

W duchu zgodzitam sie z nim. Krwawienie z nosa u Waddella
spowodowane byto efektem Valsalvy, czyli naglym skokiem ciSnienia w
obrebie klatki piersiowej. Nicholas Grueman nie bedzie zadowolony z
raportu, ktory zamierzatam mu przestac.

— Jakie przeprowadziliScie proby, zeby sie upewni¢, czy krzesto dziala
prawidlowo? - zapytatl Marino.

— Takie same jak zwykle. Po pierwsze ludzie z Virginia Power
sprawdzajq cale wyposazenie - pokazal wielkg skrzynke ze stalowymi
drzwiczkami umieszczong na Scianie za fotelem. - Wewnatrz znajduje sie
dwadziescia dwustuwatowych zaréwek, potaczonych z pulpitem do
przeprowadzania prob. Sprawdzamy je przez tydzien przed egzekucja trzy
razy dziennie oraz dodatkowo w obecnosci swiadkow, kiedy ich sktad jest
ustalony.

— Tak, pamietam - rzekl Marino, wpatrujac sie w oddzielone szyba
miejsce dla swiadkow, oddalone o nie wiecej niz cztery metry. Bylo tam
dwanascie krzeset z czarnego plastiku, ustawionych w trzy rowne rzedy.

—Wszystko cudnie dziatato - powiedzial Roberts.

— Zawsze tak byto? - zapytalam.

— O ile wiem, to tak, pani doktor.

— A gdzie jest przelgcznik?

Wskazal skrzynke wiszacq na Scianie na prawo od pomieszczenia dla

Swiadkow.



— Prad wiacza sie kluczem, a klawisz jest w pomieszczeniu kontrolnym.
Straznik albo wyznaczony cztowiek przekreca klucz i naciska klawisz.
Chce to pani zobaczy¢?

— Tak.

Niewiele byto do ogladania. Za tylng Sciang salki z krzestem znajdowata
sie klitka, a w niej pulpit z przeréznymi przelgcznikami do regulacji
napiecia, ktorego maksymalna wielkos¢ wynosi¢ mogla trzy tysigce
woltow.

Rzedy lampek potwierdzaty, ze wszystko jest w porzadku lub ostrzegaty
o ktopotach.

— W Greensville bedziemy mie¢ komputer - dodat Roberts.

W drewnianej szafie lezaly: helm, obrecz na noge oraz dwa grube kable.

— Podiacza sie je do nakretki nad i z boku krzesta z jednej strony -
thumaczyt straznik - z drugiej do nakretek na helmie i obreczy na nodze. -
Zademonstrowat nam to bez wysitku. - To jak podlaczenie wideo.

Helm i obrecz na noge wykonane byly z miedzi. Przez wywiercone
dziury przeciggnieto bawelniane sznurki, majace chroni¢ podtoze z gabki.

Helm byt zaskakujgco lekki, na polaczeniach ptytek zielenita sie patyna.

Nie umialam sobie wyobrazi¢, ze wkladaja mi go na glowe. Czarna
skorzana maska byla szerokim pasem zapinanym z tylu glowy z wycietym
matym trojkatem na nos. Gdybym zobaczyta ja na wystawie w londynskim
Tower, nie miatabym watpliwosci co do jej autentycznosci.

MineliSmy transformator z kablami prowadzacymi do sufitu, po czym
Roberts otworzyt nastepne drzwi.

— To chlodnia - wyjasnil. - PrzewiezliSmy Waddella tutaj i potozyliSmy
na tym stole.

Stot byt ze stali, lekko pordzewiaty na ztaczeniach.



— CzekaliSmy dziesie¢ minut, az ostygnie. Na nogi daliSmy mu worki z
piaskiem. Lezg tam.

Worki ustawiono w nogach stotu.

— Kazdy wazy dziesie¢ funtow. Nazwijcie to reakcjg kolanowa, ale noga
jest przygieta. Worki pomagaja ja wyprostowac. JeSli oparzenia sg
powazne, jak w przypadku Waddella, owijamy je gaza. Kiedy wszystko
zostato zrobione, potozyliSmy Waddella na noszach i wyniesliSmy tq samaq
drogg, ktorg tu przyszlismy. Tylko ze nie meczyliSmy sie na schodach. Jaki
sens, zeby ktérys z nas dostal przepukliny. WsadziliSmy go do windy
kuchennej, wyniesliSmy przez frontowe drzwi i zatadowali do ambulansu.
Potem zawiezliSmy go do pani, pani doktor, jak zawsze robimy, kiedy nasi
ulubiency przejada sie na iskrzaku.

Ciezkie drzwi zatrzasnety sie z hukiem, klucze zadzwonity, zamki
szczeknely. Roberts hatasliwie cos opowiadal, prowadzac nas do holu. Ja
ledwo go stuchalam, Marino slowem sie nie odzywal. Trawa i Sciany
pokryly sie lodem od padajacego ciggle deszczu ze sniegiem. Chodniki byty
mokre, panowat przenikliwy zigb. Czulam zawroty glowy. Marzylam tylko
o tym, zeby wzig¢ dlugi goracy prysznic i sie przebrac.

— Prostacy w rodzaju Robertsa sg tylko o oczko lepsi od wiezniow -
odezwal sie Marino, uruchamiajac silnik. - Prawde mowigc, niektorzy
niczym sie nie rozniq od kolesiow, ktorych pilnuja.

Zatrzymat sie na czerwonym Swietle. Krople deszczu sptywaly po szybie
niczym krew, wycieraczki na prozno usitlowaly je zmyc¢, z kazda bowiem
chwilg bylo ich wiecej. Drzewa staly otulone lodem niczym ptaszczem.

Marino rekawem start pare z szyby.

— Masz czas? Chciatbym ci co$ pokazac.

— Zalezy, jak bardzo jest to wazne - powiedziatam ostroznie. Liczytam,

7e widzac mojq nieche¢, raczej zawiezie mnie do domu.



— Chce z toba odtworzy¢ ostatnie kroki Eddiego Heatha. - Wiaczyt
kierunkowskaz.
— Przede wszystkim uwazam, ze powinnas zobaczycC, gdzie go

znaleziono.

—a380——

Heathowie mieszkali na wschod od Chamberlyne Avenue lub raczej na
zlej jej stronie, jak to ujat Marino. Niewielki dom z cegly oddalony byt o
kilka przecznic od baru z kurczakami z rozna Golden Skillet i sklepu
garmazeryjnego, do ktérego matka wystata Eddiego po puszke zupy. Przed
domem parkowato kilka olbrzymich amerykanskich samochodow, z komina
unosit sie dym i nikngl w szarym niebie. Aluminium blysnelo we mgle,
kiedy otworzyly sie frontowe drzwi i w progu pojawita sie stara kobieta w
czarnym plaszczu. Przystaneta, by z kim$ w srodku zamieni¢ stowo, potem,
trzymajac sie kurczowo poreczy, ostroznie zeszla ze schodow. Obojetnie
spojrzata na mijajacego budynek biatego forda.

GdybySmy pojechali dwie mile dalej na wschdéd, wkroczylibySmy do
strefy wojennej panstwowego osiedla mieszkaniowego.

— Kiedy$ mieszkali tu biali - odezwat sie Marino. - Pamietam, ze jak
przyjechalem do Richmond, ta okolica miata dobra opinie. Wiekszos¢
mieszkancow to byli uczciwi, ciezko pracujacy ludzie, ktérzy dbali o
porzadek na podwodrkach i w niedziele chodzili do koSciotla. Czasy sie
zmieniajq. Ja osobiscie nie wypuscitbym dziecka z domu po zmroku. Ale
jak kto$ mieszka w takiej dzielnicy, to sie przyzwyczaja. Eddie czul sie
bezpiecznie, kiedy sie bawit, rozwozil gazety i zalatwial sprawunki dla
matki. Tamtego wieczoru wyszed} frontowymi drzwiami z domu, poszedt
skrotem do Azalea, potem skrecit w prawo, jak my teraz. Po lewej, koto

stacji benzynowej, jest sklep garmazeryjny - machnat dlonia w kierunku



podswietlonego szyldu z zielong podkowa. - A ten zaulek to znane miejsce
handlarzy narkotykow.

Sprzedaja kokaine za gotowke i znikaja. Lapiemy te pluskwy, a oni za
dwa dni na innym rogu robig to samo.

— Czy Eddie mogt by¢ zamieszany w narkotyki?

Takie pytanie byloby sporg przesadq w czasach, kiedy zaczynatam prace,
lecz nie obecnie. W Wirginii posrod aresztowanych handlarzy okoto
dziesieciu procent stanowig nieletni.

— Na razie nic na to nie wskazuje. Instynkt podpowiada mi, ze nie.

Wjechal na parking przed sklepem. SiedzieliSmy w samochodzie i
patrzyliSmy na ogloszenia przyklejone do szklanej tablicy i jaskrawe
Swiatla polyskujace w mgle. Przy kasie stala dluga kolejka klientow,
umeczona kasjerka pracowala nie podnoszac wzroku. Miody Murzyn w
skorzanym ptaszczu wolno wyszedl ze sklepu z puszka piwa i wrzucit
monete do automatu przy drzwiach, nie odrywajac od naszego samochodu
bezczelnego spojrzenia. Mezczyzna z czerwong twarza, ubrany w
pochlapane farbg dzinsy, zrywat celofan z paczki papieroséw, kierujgc sie
do swojej ciezarowki.

— Zaloze sie, ze tutaj spotkal napastnika - powiedzial Marino.

— Jak? - spytatam.

— Mysle, ze to bylo bardzo proste. Chlopak wyszedt ze sklepu, ten dran
zagadal do niego i w jakis sposéb zdobyt jego zaufanie. Eddie poszed} z
nim i wsiadt do samochodu.

— Wyniki badan to potwierdzajg - rzeklam. - Nie miat Zadnych obrazen,
zadnych sladow walki na ciele. Czy ktoS ze sklepu widzial go w
towarzystwie?

— Nikt z tych, z ktorymi do tej pory rozmawiatem. Ale sama widzisz,

jaki tu tlok, a poza tym na dworze bylo juz ciemno. Mogt cos widziec



jedynie klient wysiadajacy z samochodu albo wracajacy z zakupami na
parking.

Mam zamiar podac kilka informacji do srodkéw masowego przekazu i
zwrOcic sie z apelem, by zglosili sie ci, ktorzy byli tu miedzy siedemnastg a
osiemnastg tamtego dnia. Organizacja Zapobiegania Przestepstwom tez
chce sie tym zajgac.

— Czy Eddie by} Swiadom zagrozen czyhajacych na ulicy?

— Mamy do czynienia z draniem, ktory umie udawac aniotka. Nawet
najbardziej rozgarniete dziecko moze sie na to nabra¢c. W Nowym Jorku
mialem sprawe dziesiecioletniej dziewczynki, ktora wyszta kupic¢ cukier. W
drzwiach sklepu zaczepit jq pedofil i powiedzial, ze przysyla go jej ojciec,
bo matke odwieziono do szpitala, i on ma jg tam zabra¢. Mata wsiadla do
samochodu i skonczylta jako pozycja w statystyce. - Spojrzat na mnie. - No
dobra, bialy czy czarny?

— W ktorej sprawie?

— Eddiego Heatha.

— Sadzac z tego, co powiedziates, napastnik jest biaty.

Marino wycofat z parkingu i przyhamowal czekajac, az bedzie mogt
wlaczyc sie do ruchu.

— Nie ulega watpliwosci, Zze modus operandi pasuje do biatlego. Ojciec
Eddiego nie lubi czarnych i Eddie tez im nie ufal, wiec to malo
prawdopodobne, ze Murzyn zdobyt sobie jego zaufanie. Jesli ludzie widzg
bialego chlopca idacego z bialym mezczyzng, to nawet jesli chlopak
wyglada na nieszczesliwego, biorg ich za braci albo ojca z synem. - Skrecit
w prawo, na zachdd. - Mysl dalej, doktorko. Co jeszcze?

Marino uwielbiat takie zabawy. Bez wzgledu na to, czy stowo w stowo
powtarzalam jego wnioski, czy tez wyglaszalam opinie krancowo

przeciwng, czerpat z tego jednakowaq przyjemnosc.



— Jesli napastnik jest bialy, kolejny wniosek brzmi, zZe nie mieszka na
tym osiedlu.

— Odlozmy kwestie rasy na bok. Z jakiego jeszcze powodu wnioskujesz,
ze dran nie jest z osiedla?

— Znowu sposob dziatania - odpowiedziatam.

— Strzal w glowe nawet trzynastolatkowi zdarza sie w trakcie ulicznych
porachunkow, poza tym jednak nic nie pasuje. Eddie dostat kule z
dwudziestki dwojki, a nie z dziewiatki, dziesigtki czy wiekszego kalibru.
Byl nagi, okaleczony, co sugeruje motywy seksualne. Z tego, co wiemy, nie
mial przy sobie zadnej wartosciowej rzeczy, ktéra moglaby skusic¢
ztodzieja, nie byl tez zaplatany w niebezpieczne sprawy.

Deszcz zamienil sie w ulewe, ulice zatloczone byly pedzacymi
samochodami.

Pomyslatam, ze ludzie jada na zakupy, i uSwiadomitam sobie, ze w ogole
nie przygotowalam sie do Swiat.

Sklep spozywczy na Patterson Avenue byt tuz przed nami. Nie moglam
sobie przypomniec jego dawnej nazwy, a szyld zdjeto i teraz zle oSwietlony
budynek byt tylko ceglang skorupg z zabitymi oknami. Podejrzewatam, ze
policja w ogole by nie zagladata na tyly budynku, gdyby po jego lewej
stronie nie ciggnely sie pawilony z zakladami i sklepikami. Naliczytam
pie¢: apteka, warsztat szewski, pralnia, sklep z artykulami zelaznymi i
wloska restauracja. Wszystkie byly zamkniete i puste owej nocy, kiedy
przywieziono tu Eddiego Heatha i pozostawiono, by umart.

— Pamietasz, kiedy sklep zostal zamkniety? - zapytatam.

— W tym samym czasie, co sporo innych firm. Kiedy wybuchta wojna w
Zatoce.

Przejechal przez aleje. Swiatla reflektoréw lizaly ceglane $ciany i

podskakiwaly na wybojach. Za sklepem plot z tancucha oddzielat



podworko z popekanego asfaltu od kepy drzew poruszajacych sie w mroku.
Przez gole konary widzialam w oddali uliczne Swiatla i jaskrawy szyld
Burger Kinga.

Marino zaparkowat. Reflektory wydobyly z mroku bragzowy kontener na
Smieci, poznaczony plamami rdzy. Po jego Scianach splywaly strumyki
wody. Deszcz walil o szyby i dach samochodu, z radia dobiegal glos
dyspozytora nieustannie wysytajacego patrole na miejsca wypadkow.

Marino opart sie dtonmi o kierownice i zgarbil plecy, potem zaczat
masowac sobie kark.

— Chryste, starzeje sie - mruknat. - W bagazniku mam peleryne.

— Bardziej ona potrzebna tobie niz mnie. Nie jestem z cukru -
powiedziatam, otwierajgc drzwi.

Marino wyjat granatowy policyjny ptaszcz przeciwdeszczowy, pézniej
podniost mi kohierz. Deszcz cigt mnie w policzki i bebnit o czubek glowy.

Niemal natychmiast zmarzty mi uszy. Kontener znajdowal sie blisko
plotu, przy brzegu chodnika; od zaplecza sklepu dzielilo go jakie$
dwadziescia stop. Stwierdzilam, ze otwiera sie go z gory, nie z boku.

— Pokrywa byla zamknieta czy otwarta, kiedy policja sie tu zjawita? -
spytatam.

— Zamknieta. - Kaptur ptaszcza sprawial, Zze nie mogt patrze¢ na mnie
nie wykrecajac tulowia. - Sama widzisz, nie ma tu nic, w co mozna by
wdepnac.

Kontener tez byt pusty. - Zapalil latarke i omiott snopem Swiatla okolice.

— W Srodku znalezliSmy tylko rdze i martwego szczura, tak wielkiego, ze
nadawat sie pod siodlo.

— Umiesz unieS¢ pokrywe?

— Tylko na kilka cali. Wiekszosc¢ tego typu pojemnikow ma zasuwy. Jesli

kto$ jest wysoki, moze podnies¢ pokrywe, otwierajac kolejno zasuwy. W



koncu da sie wepchna¢ do srodka worek ze Smieciami. Problem polega na
tym, ze zasuwy tutaj nie dzialaja. Zeby cokolwiek wrzuci¢ do $rodka,
trzeba po prostu pokrywe podnies¢ i odepchng¢, a nie mozna tego zrobic,
jesli stoi sie na ziemi.

— Ile ty masz wzrostu? Ponad szeSc¢ stop?

— Tak. Jesli ja nie umiem otworzy¢ pojemnika, on tez sobie nie poradzit.

Obecnie najpopularniejsza teoria jest taka, ze sprawca przyniost tu ciato
z auta i opar} o pojemnik, tak jak kladzie sie Smieci, zeby mieC wolne rece.

Kiedy mu sie nie udato otworzy¢ pokrywy, zabrat stad dupe, zostawiajqc
dzieciaka i jego rzeczy na chodniku.

— Mogt go zaciagnac do tego lasku.

— Tam jest plot.

— Ale dosc¢ niski, najwyzej piec stop - stwierdzitam. - Przynajmniej mogt
zostawiC cialo za pojemnikiem. Tak jak je zostawil, bylo widoczne dla
kazdego, kto przypadkiem tedy przejezdzat.

Marino rozgladat sie w milczeniu, oswietlajac latarka plot. Krople
deszczu w jej Swietle zdawaly sie by¢ milionem gwozdzikow spadajacych z
nieba. Wlosy mi przemokly, lodowata woda ciekta po karku. WrdciliSmy do
samochodu. Marino podkrecit ogrzewanie.

— Trent i jego ludzie opieraja sie na tej calej teorii pojemnika,
usytuowania pokrywy i tak dalej - powiedzial. - Ja osobiScie uwazam, ze
pojemnik gra role jedynie sztalug, na ktorych ten dran opart swoje dzielo
sztuki.

Whpatrywatam sie w deszcz.

— Chodzi o to - mowit dalej surowym tonem - ze on nie przywiozt tu
ciala, zeby je ukry¢, tylko zeby mie¢ pewnosc, ze zostanie odnalezione. Ale
faceci z Henrico tego nie widzg, w przeciwienstwie do mnie. Ja nie tylko to

widze, ja to czuje, jak czyjs oddech na karku.



Nie odrywatam wzroku od pojemnika. Obraz drobnego ciata Eddiego
Heatha opartego o Sciane byl tak wyrazny, jak gdybym byta obecna przy
jego odnalezieniu. Nagle uderzyta mnie pewna mysl.

— Kiedy po raz ostatni przegladateS akta sprawy Robyn Naismith? -
zapytatam.

— To niewazne. Pamietam kazdy szczegot - odparl Marino, wpatrujac sie
przed siebie. - Czekatem, czy to skojarzysz. Mnie podobienstwo uderzyto

za pierwszym razem, kiedy tu przyszedtem.



ROZDZIAL TRZECI

Tego wieczoru zapalitam ogiei w kominku i zjadtam przy nim zupe
jarzynowa.

Zgasitam lampy i odciggnelam zastony z drzwi balkonowych.

Trawe pokrywat szron, liscie rododendronu zwinely sie od mrozu.

Dzien mnie wyczerpal, jak gdyby jakas mroczna sita wyssala z mego
wnetrza cate Swiatlo. Czulam na sobie natretne dlonie wieziennej
strazniczki, w nozdrzach miatlam odor cel, w ktorych mieszkali bezlito$ni,
pelni nienawisci mezczyzni. Przypomnialty mi sie slajdy, ktore ogladatam
pod swiatlo lampy w hotelowym barze w Nowym Orleanie podczas
corocznej konferencji Amerykanskiej Akademii Kryminalistyki. Zabdjstwo
Robyn Naismith nie bylo jeszcze wowczas rozwigzane; dyskutowanie przy
akompaniamencie Spiewu Mardi Gras o tym, co jej zrobiono, wydawato sie
zajeciem cokolwiek upiornym.

Z ustalen poczynionych w trakcie Sledztwa wynikato, ze zostala pobita i
zadZgana na smier¢ w salonie. Jednakze ludZzmi najbardziej wstrzasnat ow
niezwykly i przerazajacy rytual, ktory Waddell odprawit juz po Smierci
ofiary. Najpierw jg rozebrat. Nie znaleziono dowodu na to, by jg zgwalcit.

Preferowal, jak sie wydawalo, gryzienie oraz penetrowanie miekkich
partii ciala nozem. Kolezanka z pracy, ktora przyszia sprawdzi¢, jak Robyn
sie czuje, znalazta jej zmasakrowane zwloki oparte o telewizor, z glowa
zwieszong na piersi, rekoma przycisnietymi do bokow i wyprostowanymi
nogami.

Obok lezato rzucone na stos ubranie. Robyn wygladata jak naturalnych

rozmiarOw pokrwawiona lalka, odstawiona na miejsce po zabawie, ktora



zamienita sie w horror.

Psychiatra zeznal w sadzie, ze po dokonaniu morderstwa Waddella
ogarnely wyrzuty sumienia i przez jakas$ godzine siedziat i mowit do trupa.

Policyjny psycholog wysunat przeciwng teorie, mianowicie ze Waddell
wiedzial, iz Robyn jest gwiazdg telewizyjna, i oparcie jej o odbiornik bylo
aktem symbolicznym. Znowu ogladat jq na ekranie i snut fantazje. Oddat jg
medium, dzieki ktéremu jg poznal, a to naturalnie oznaczato premedytacje.

Niuanse i zwroty w niekonczacych sie analizach z czasem coraz bardziej
wszystko komplikowaty.

Groteskowe upozowanie ciala dwudziestosiedmioletniej spikerki byto
niczym podpis Waddella. A teraz, dziesieC lat pdzniej, zamordowano
chlopca i sprawca podpisat sie - w wigilie egzekucji Waddella - w
identyczny sposob.

Zaparzytam kawe, przelalam do termosu i zabratam ze sobg do gabinetu.

Usiadlam przy komputerze i polaczylam sie z biurem. Nie dostalam
jeszcze wydruku z wynikami przeszukiwan zleconych Margaret,
aczkolwiek przypuszczatam, ze znajduje sie on w przygnebiajagco wielkim
stosie papierow, jaki widzialam na moim biurku w pigtek wieczorem.
Jednakze zbior powinien pozostaC na twardym dysku. Wywolatam Unix,
napisalam swojq nazwe i hasto. W odpowiedzi na ekranie zamigotato stowo
poczta.

Margaret, mo6j komputerowy analizator, przestala mi wiadomosc:
Sprawdz plik z ciatem.

— To naprawde straszne - mruknelam, jakby Margaret mogla mnie
stysze¢, po czym przelagczylam sie na kartoteke Glowne, gdzie zwykle
umieszczata wyniki przeszukiwan i kopiowata dane, o ktore prositam.

Plik Ciato byl catkiem spory, Margaret bowiem wybrala rozne rodzaje

Smierci i polaczyla z danymi z Rejestru Urazow. Nie zaskoczylo mnie, ze



wiekszo$¢ rekordow dotyczyla wypadkow samochodowych i awarii
urzadzen, w trakcie ktorych ofiary tracity cztonki lub inne fragmenty ciala.

Cztery ofiary morderstw - mezczyzna, dwie kobiety i szesScioletnia
dziewczynka - nosity Slady po ugryzieniach, przy czym dwie z nich zostaly
uduszone, pozostate zginely od ciosow ostrym narzedziem. Zanotowatam
numery spraw i kody ICD-9, po czym zabralam sie za dane z Rejestru
Urazow, dotyczace ofiar, ktére przezyly na tyle dlugo, ze odwiezione
zostaty do szpitala. Przypuszczalam, ze beda sie z tym wiazaly spore
problemy, i miatam racje. Szpitale udostepniaty dane o pacjentach dopiero
wowczas, kiedy byly one tak sterylne i bezosobowe jak sale operacyjne.
Usunieto z nich nazwiska, numery ubezpieczen i inne informacje
umozliwiajace identyfikacje.

Nie istniata mozliwos¢ porownania danych z pogotowia, izby przyjec,
policji i innych agend. W rezultacie informacje o jednym cztowieku mogly
znajdowac sie w zbiorach szesciu roznych instytucji i w zaden sposéb nie
dawato sie ich polaczyc. Tak wiec bylo catkiem prawdopodobne, ze trafie
na interesujgcy mnie przypadek, aczkolwiek nie powinnam liczy¢ na to, ze
dowiem sie, kim by} pacjent i czy jeszcze zyje.

Zanotowatam te rekordy, ktore mogly okazac sie interesujace, po czym
zamknetam plik i zabralam sie za przegladanie swoich zbioréw, by
stwierdzi¢, ktore stare raporty, notatki czy listy moge usungC z twardego
dysku. I wowczas zauwazytam ten plik.

Nosit nazwe ,,tty07”, liczyt tylko osiemnascie bajtow, widniala przy nim
data 16 grudnia, czyli ostatni czwartek, oraz godzina 16.26. Plik zawierat
jedno zdanie:

Nie moge tego znalezc.

Siegnelam po telefon i zaczelam wybiera¢ numer domowy Margaret,

przerwatam jednak w potowie. Kartoteka Glowne i wszystkie zawarte w



niej pliki byly zabezpieczone. Chociaz kazdy mogt otworzy¢ moje zbiory,
nie zdotalby odczytac plikow, potrzebna byta nazwa uzytkownika i hasto.

Jedynie Margaret je znala. Jesli to ona weszta do mojej kartoteki, czego
nie mogta znalez¢ i kogo o tym informowata?

Margaret by tego nie zrobila, myslatam, wpatrujac sie w to krotkie
zdanie.

Jednak nie bylam do kornca przekonana. Przyszto mi do glowy, ze moze
Lucy, moja siedemnastoletnia siostrzenica, zna Unix. Spojrzalam na
zegarek.

Sobota, 6sma wieczor; w pewnym sensie bardzo by mnie zmartwito,
gdyby Lucy byla w domu. Powinna p6js¢ na randke albo spotkanie z
przyjaciétmi.

Nie poszia.

— Czes¢, ciociu Kay.

Zdziwienie w jej glosie uswiadomito mi, ze od dluzszego czasu sie z nigq
nie kontaktowatam.

— Jak czuje sie moja ulubiona siostrzenica?

— Twoja jedyna siostrzenica czuje sie dobrze.

— Co robisz w domu w sobotni wieczor?

— Koncze prace semestralng. A co ty robisz w domu w sobote
wieczorem?

Przez chwile zabrakto mi stéw. Lucy jak nikt inny potrafita pokaza¢ mi,
gdzie moje miejsce.

— Mecze sie nad problemem komputerowym - rzeklam wreszcie.

— W takim razie trafilaS pod wiasciwy adres - odparta Lucy; nie
odznaczata sie nadmierng skromnoscia. - Poczekaj, przesune tylko ksigzki,

zeby mie¢ dostep do klawiatury.



— Nie chodzi o klopoty z pecetem. Nie wiem, czy znasz system
operacyjny o nazwie Unix.

— Nie nazwatabym go systemem operacyjnym, ciociu. To jak mowienie
o pogodzie, kiedy w rzeczywistosci chodzi o srodowisko, ktére sktada sie z
pogody, zywiotow i budynkow. Korzystasz z A-TiT?

— Dobry Boze, Lucy, nie mam pojecia.

— Jaki masz komputer?

— NCR mini.

— W takim razie to A-TiT.

— Sadze, ze kto$ ztamal zabezpieczenia - powiedziatam.

— To sie zdarza. Czemu tak myslisz?

— Znalaztam dziwny plik w mojej kartotece, Lucy. A i ona, i wszystkie
pliki sq zabezpieczone. Zeby z nich korzysta¢, trzeba znac hasto.

— Mylisz sie. Jesli jestes uprzywilejowanym uzytkownikiem, mozesz
robic, co ci sie podoba.

— Moj analizator jest jedynym uprzywilejowanym uzytkownikiem.

— Tak, tylko ze moze tez istnie¢ spora grupa takich uzytkownikow,
ktorych nawet nie znasz, bo zwigzani sq z oprogramowaniem. F.atwo to
sprawdzimy, ale najpierw powiedz mi o tym dziwnym pliku. Jak sie nazywa
1 co zawiera?

— Nazywa sie tty07 i jest w nim jedno zdanie: ,,Nie moge tego znalez¢”.

Ustyszalam stukot klawiszy.

— Co robisz?

— Notatki. Doskonale. Zacznijmy od spraw oczywistych. Wskazowka
jest nazwa pliku, tty07. To numer urzadzenia, innymi stowy to
prawdopodobnie czyjS terminal w twoim biurze. Niewykluczone, ze to

drukarka, cho¢ podejrzewam, ze ten, kto wlamat sie do twojej kartoteki,



chciat wysta¢ wiadomos¢ do tego urzadzenia, tylko ze spieprzyt sprawe i
zamiast tego zatozyl plik.

— Przeciez kiedy piszesz wiadomos¢, zakladasz plik, prawda? -
zdziwilam sie.

— Nie, jesli robisz to w trybie bezposrednim, to znaczy samymi
uderzeniami w klawisze.

— W jaki sposab?

— Bardzo prosty. Jeste$ teraz w Uniksie?

— Tak.

— Napisz: Cat redirect ttyq...

— Poczekaj chwilke.

— I nie martw sie o ukosnik - dev...

— Lucy, zwolnij.

— Specjalnie nie wypisujemy kartoteki adresata, czyli dev directory, bo
jestem pewna, zZe ten kto$ tak wlasnie zrobit.

— Co jest po cat?

— Dobra. Cat redirect i...

— Prosze, nie tak szybko.

— Powinnas mie¢ chipa cztery-osiemdziesigt-szes¢, ciociu. Dlaczego
dziata tak wolno?

— To nie ten cholerny chip dziata wolno!

— Och, przepraszam - powiedziala szczerze. - Zapomniatam.

O czym niby zapomniata?

— Wracajac do problemu - ciagneta - zakladam, ze ty nie masz
urzadzenia ttyq, co?

— Wociaz jestem przy cat - rzeklam zirytowana. - Potem ma bycC
redirect...

A niech to, czy to dobrze, zZe wskaznik pokazuje na prawo?



— Tak. Nacisnij return i kursor przesunie sie do nastepnej pustej linii.
Teraz mozesz napisac wiadomos¢, ktorg chcesz przestac na ekran ttyq.

Napisatam: Patrz, jak biegnie Spot.

— Nacisnij return, potem control C — méwita Lucy. - Jesli teraz napiszesz
Is minus jeden i przeslesz do p-g, zobaczysz swoj plik.

Napisatam tylko ,,Is” i po ekranie cos sie przesuneto.

— Mysle, ze to wlasnie sie stalo - podsumowata Lucy. - Ktos wszed} do
twojej kartoteki, tym problemem zajmiemy sie za chwile. Moze czego$
szukat w plikach i nie mogl znalez¢, wiec przestal wiadomos¢ do
urzadzenia tty07. Tylko ze bardzo sie Spieszyt i zamiast wystukac: cat
redirect/dev/tty07, opuscit srodek i wystukat cat redirect tty07. Na ekranie
tty07 nie pojawila sie zadna wiadomos¢. Innymi stowy, zamiast wystac
wiadomos¢, ta osoba nierozwaznie zatozyta plik o nazwie tty07.

— A gdyby napisala poprawnie komende, czy wiadomosS¢ zostataby
zachowana w moim komputerze? - zapytatam.

— Nie, pojawilaby sie na ekranie tty07 i pozostalaby tam, dopoki
uzytkownik by jej nie usungl. Ty natomiast w swojej kartotece nie
zobaczylabys zadnego dowodu jej przekazania. Nie byloby pliku.

— Co oznacza, ze nie wiemy, ile razy ktos mogt wysyta¢ wiadomosci z
mojej kartoteki, jesli robit to prawidtowo.

— Wiasnie.

— Jak to mozliwe, ze ktos mégt korzysta¢ z moich zbioréow? - wrocitam
do podstawowej kwestii.

— Jeste$S pewna, ze nikt nie zna twojego hasta?

— Nikt poza Margaret.

— To analizator komputerowy?

— Tak.

— Moze komus je data?



— Nie mieSci mi sie to w glowie - oznajmitam.

— Dobra. Mozna wejs¢ do kartoteki, jesli sie jest uprzywilejowanym
uzytkownikiem - stwierdzila Lucy. - 1 teraz to sprawdzimy. Wywolaj
kartoteke etc i plik Group. Poszukaj grupy uprzywilejowanych, to znaczy r-
0-0-t-g-rp.

Zobacz, jacy uzytkownicy sg tam podani.

Zaczelam stukac w klawisze.

— Co masz?

— Jeszcze nie skonczytam - rzeklam, nie kryjac zniecierpliwienia.

Wolno powtorzyta wszystkie polecenia.

— W grupie uprzywilejowanych sg trzej uzytkownicy.

— Dobrze. Wypisz ich, potem wystukaj dwukropek, g, bum i jeste$ poza
plikiem.

— Bum? - powtorzylam ze zdziwieniem.

— Wykrzyknik. Teraz przejdz do pliku z hastami, to jest p-a-s-s-w-r-d,
zeby sie przekona¢, czy ktorys z uprzywilejowanych nie ma hasta.

Zdjelam dlonie z klawiatury.

— Lucy!

— Latwo to stwierdzi¢, bo w drugim polu rekordu zobaczysz
zaszyfrowane hasto uzytkownika, jesli je naturalnie ma. Jesli w drugim
polu beda tylko dwa dwukropki, uzytkownik nie ma hasta.

— Lucy.

— Przepraszam, ciociu Kay. Czy znowu jestem za szybka?

—Nie jestem programistg. ROwnie dobrze moglabys méwi¢ w suahili.

— A ty moglabys sie nauczy¢. UNIX to naprawde Swietna zabawa.

— Wierze, tylko Ze nie mam teraz czasu sie uczyc. Ktos wlamat sie do

mojej kartoteki, w ktorej przechowuje poufne dokumenty oraz dane.



Chciatabym wiedzie¢, po co ktoS czyta moje pliki, czego w nich szuka i z
jakiego powodu?

— Sprawce akurat tatwo odkry¢, chyba ze jest nim ktoS operujacy na
modemie z zewnatrz.

— Ale wiadomos¢ zostata wystana do kogo$ w moim biurze.

— Co nie znaczy, ze czlonek personelu nie znalazt kogos z zewnatrz,
zeby sie wilamal, ciociu. Moze ta osoba nie ma pojecia o Uniksie i
potrzebowata pomocy, zeby wejs¢ do twojej kartoteki, wiec poszukata sobie
jakiego$ programisty.

— To powazna sprawa - powiedziatam.

— Niewykluczone. Jedno moge stwierdzi¢ na pewno: wasz system nie ma
odpowiednich zabezpieczen.

— Kiedy masz oddac prace? - zapytatam.

— Po feriach.

— Skonczylas jq?

— Prawie.

— A kiedy zaczynajaq sie ferie Swigteczne?

— W poniedzialek.

— Moze miatabys ochote przyjecha¢ do mnie na kilka dni i pomo6c mi
rozwigzac ten problem?

— Chyba zartujesz.

— Mowie jak najpowazniej. Tylko z gory uprzedzam, nie spodziewaj sie
za wiele. Z zasady nie zawracam sobie glowy ozdobami. Kilka doniczek z
gwiazdami betlejemskimi, kilka Swieczek w oknach. Aha, ja gotuje.

— Choinki nie bedzie?

— To cie martwi?

— Nie, chyba nie. Pada u was Snieg?

— Tak, i to spory.



— Nigdy nie widziatam S$niegu, to znaczy, na wilasne oczy.

— Teraz lepiej daj mi mame - polecitam.

W glosie Dorothy, mojej jedynej siostry, brzmiata przesadna troskliwosc.

— Dalej tak ciezko pracujesz? Kay, pracujesz wiecej niz jakakolwiek
znana mi osoba. Ludzie sa pod wrazeniem, kiedy im mowie, ze jesteSmy
siostrami.

Jaka jest pogoda w Richmond?

— Jest nadzieja, Ze bedziemy miec biale Boze Narodzenie.

— Wspaniale. Lucy przynajmniej raz w zyciu powinna zobaczy¢ biate
Boze Narodzenie. Ja nigdy nie widziatam. Cho¢ nie, wycofuje sie. Raz w
Swieta wybralam sie na zachod na narty z Bradleyem.

Nie pamietalam Bradleya. Juz wiele lat temu przestalam kibicowac
niekonczacej sie procesji narzeczonych i mezéw mojej mtodszej siostry.

— Chcialabym, zeby Lucy spedzita ze mng Swieta - powiedzialam. - Czy
to mozliwe?

— Wiec ty nie przyjedziesz do Miami?

— Nie, Dorothy. Jestem w s$rodku kilku bardzo powaznych spraw.
Wystepuje w sadzie az do samej Wigilii.

— Nie wyobrazam sobie swigt bez Lucy - stwierdzita niechetnie Dorothy.

— Spedzalas je juz bez niej. Kiedy na przykiad wybralas sie na narty z
Bradleyem.

— Prawda, ale bylo mi ciezko - rzekla niewzruszona. - Za kazdym razem,
kiedy spedzamy Swieta osobno, przyrzekam sobie, ze wiecej tego nie
zrobie.

— Rozumiem. W takim razie moze innym razem - powiedzialam,
Smiertelnie znuzona gierkami Dorothy. Dobrze wiedzialam, ze nie moze sie

doczekac, kiedy Lucy zniknie za progiem.



— Szczerze moéwigc, mam termin oddania najnowszej ksigzki i prawie
cale Swieta i tak przesiedze przy komputerze - zmienita pospiesznie zdanie.
- Moze faktycznie lepiej bedzie, jak Lucy pojedzie do ciebie. Ze mnie nie
bedzie miata zadnego pozytku. Méwitam ci juz, Ze mam nowego agenta w
Hollywood? Jest fantastyczny, zna absolutnie wszystkich. Negocjuje dla
mnie kontrakt z Disneyem.

— To wspaniale. Jestem pewna, ze z twoich ksigzek bedq cudowne filmy.

Dorothy pisala bardzo dobre ksiagzki dla dzieci i zdobyla kilka
prestizowych nagrod. Kleske poniosta tylko jako cztowiek.

— Mama stoi obok - powiedziatla moja siostra. - Chce zamieni¢ z tobg
kilka sléw. Swietnie, zeSmy pogadaly. Za rzadko to robimy. Przypilnuj,
zeby Lucy jadla co$ poza satatkami, poza tym ostrzegam, ze ¢wiczy do
przesady.

Martwie sie, ze bedzie wygladata jak mezczyzna.

Zanim zdazytam sie odezwac, stuchawke przejela matka.

— Dlaczego nie mozesz przyjecha¢, Katie? Swieci slorice, powinnas
zobaczy(¢ naszego grapefruita.

— Nie moge, mamo, naprawde. Bardzo mi przykro.

— W dodatku stysze, ze Lucy tez nie bedzie, tak? A ja co mam robic,
sama jes¢ indyka?

— Przeciez bedzie z tobga Dorothy.

— Chyba sobie kpisz. Dorothy bedzie z Fredem, a ja go nie znosze.

Dorothy po raz kolejny rozwiodta sie poprzedniego lata. Nie zapytatam,
kim jest Fred.

— To chyba Iranczyk czy ktoS w tym rodzaju. Jest obrzydliwie skapy i
ma wlosy w uszach. Wiem, ze nie jest katolikiem, a Dorothy ostatnio wcale
nie zabiera Lucy do kosSciola. To dziecko pojdzie do piekta, jak amen w

pacierzu.



— Mamo, mogg cie ustyszec.

— Nie moga. Jestem sama w kuchni i patrze na zlew pelny brudnych
naczyn.

Wiem, ze Dorothy spodziewa sie, ze je umyje, skoro tu jestem. Tak samo
jest, kiedy ona mnie odwiedza. Palcem nie kiwnie przy gotowaniu, bo liczy,
ze ja sie tym zajme. Czy choc raz zaproponowata, ze co$ przyniesie?

Czy w ogole przyszio jej do glowy, ze jestem starg kobietg, wlasciwie
kalekq? Moze tobie uda sie przemoéwic do rozsadku Lucy.

— A w jakich sprawach Lucy brakuje rozsadku?

— Nie ma zadnych przyjaciot poza jedng dziewczyna, dziwaczka.
Powinnas zobaczy¢ poko6j Lucy. Wyglada jak z filmow science fiction z
tymi wszystkimi komputerami, drukarkami i innymi czeSciami. To nie jest
normalne, Ze nastolatka caly czas zajmuje sie takimi sprawami i w ogole nie
wychodzi z rowieSnikami. Martwie sie o nig, jak martwitam sie o ciebie.

— Wysztam na ludzi - powiedzialam.

— No, za duzo czasu spedzatas nad naukowymi ksigzkami, Katie.
Widzialas, jak to wplyneto na twoje matzenstwo.

— Mamo, chcialabym, zeby Lucy przyleciala jutro, jesli to mozliwe.
Zrobie rezerwacje i kupie jej bilet. A ty przypilnuj, zeby wziela swoje
najcieplejsze ubrania. Jesli czegos nie ma, na przyktad zimowego plaszcza,
kupimy na miejscu.

— Chyba bedzie mogta pozyczy¢ coS od ciebie. Kiedy widziatas jq
ostatnio?

Rok temu na Boze Narodzenie?

— No tak.

— Wiec cos ci powiem. Od tego czasu urosty jej piersi. A jak sie ubiera!
Czy przyszto jej do glowy, zeby poradzi¢ sie babci, zanim Sciela swoje

piekne witosy? Nie. Po co ma sie klopota¢ méwieniem mi...



—Mamo, musze zadzwonic¢ do linii lotniczych.
— Szkoda, ze nie przyjedziesz. Moglybysmy by¢ wszystkie razem.

— Ja tez zaluje - powiedziatam.

——EE—

W sobotnie przedpotudnie jechalam na lotnisko czarnymi mokrymi
szosami, wiodacymi przez oslepiajacy Swiat ze szkla. Z linii telefonicznych,
dachow i drzew spadaly rozgrzane stoncem sople i uderzaly w ziemie
niczym krysztalowe pociski zrzucane z nieba. Prognozy zapowiadaty
kolejng Sniezyce, co bardzo mnie cieszylo, cho¢ oznaczalo niewygode.
Marzylam o spokojnym dniu przed kominkiem w towarzystwie
siostrzenicy. Lucy dorastata.

Wydawalo sie, ze urodzita sie niedawno. Nigdy nie zapomne jej szeroko
otwartych oczu, ktore Sledzily kazde moje poruszenie, ani zaskakujacych
atakow rozdraznienia i zalu, kiedy zawodzitam jej oczekiwania. Szczere
uwielbienie, jakie mi okazywatla, na rowni wzruszato mnie i przerazato.

Dzieki niej doswiadczytam glebi uczuc¢ dotad mi nieznanych.

Udato mi sie przejs¢ przez ochrone. Czekalam przy bramie, posrod
pasazerow schodzacych z trapu wypatrujac pulchnej nastolatki z dlugimi
rudymi wilosami i klamrami na zebach. Tymczasem uSmiechnela sie do
mnie olSniewajgca mtoda kobieta.

— Lucy! - wykrzyknelam. - Dobry Boze, prawie cie nie poznatam.

Wilosy, krotkie i malowniczo rozwichrzone, podkreslaly zielen oczu i
delikatnos¢ kosci policzkowych, ktérych dotad nie zauwazytam. W ustach
nie blyszczat metal, grube okulary zostaly zastgpione lekkimi oprawkami z
szylkretu, ktére nadaly jej wyglad uroczej uczonej z Harvardu. Najbardziej
wszakze zaskoczyla mnie zmiana w jej figurze. Od czasu, kiedy widziatam

ja po raz ostatni, z przysadzistej dziewczynki przeistoczyla sie w szczupla,



wygimnastykowang kobiete. Ubrana byta w obciste, sptowiate i przykrotkie
dzinsy, bialg bluzke, czerwony pleciony pasek ze skory i tenisowki na
golych stopach. Przez ramie przewieszong miata torbe z ksigzkami, na
kostce dostrzegtam btysk cienkiej ztotej bransoletki. Bylam pewna, ze nie
ma na sobie ani stanika, ani makijazu.

— Nie wzielas ptaszcza? - spytatam, kiedy sztySmy po bagaz.

— Bylo osiemdziesigt stopni Farenheita, kiedy rano wylatywatam z
Miami.

— Zmarzniesz na kos¢, zanim dojdziesz do auta.

— To fizycznie niemozliwe, chyba ze zaparkowatas w Chicago.

— A masz jakiS sweter w walizce?

— Zauwazylas, ze méwisz do mnie w taki sam sposob, w jaki babcia
mowi do ciebie? A przy okazji, babcia uwaza, ze wygladam jak
punktowiec. To jej przejezyczenie na ten miesigc. Tak to jest, jak sie myli
punkt z punkiem.

— Mam sporo kurtek narciarskich, swetréw, czapek, rekawiczek. Mozesz
pozyczy¢, co bedziesz chciala.

Wsuneta mi reke pod ramie i powachata wlosy.

— Dalej nie palisz.

— Nie pale i nie cierpie, jak kto§ mi o tym przypomina, bo zaraz
zaczynam myslec o papierosach.

— Lepiej wygladasz i nie cuchniesz dymem. W dodatku wcale nie
przytylas.

Ojej, co za rozkoszne lotnisko - powiedziata Lucy, a jej komputerowy
umyst juz wychwytywal wszystkie niekonsekwencje. - Dlaczego nazywa
sie Richmond International?

— Bo przylatuja tu samoloty z Miami.

— Powiedz, czemu babcia nigdy cie nie odwiedza?



— Nie lubi podrézowac i za skarby Swiata nie wsigdzie do samolotu.

— Przeciez jest bezpieczniejszy niz samochod. Z jej biodrem jest coraz
gorzej, ciociu.

— Wiem. Odbierz bagaz, a ja pdéjde po samochdd. Ale najpierw
sprawdzmy, na ktérej taSmie sg twoje rzeczy.

— Sa tylko trzy taSmy. Chyba jakos$ sobie poradze.

Wysztam na zimne powietrze, zadowolona, ze mam chwile do
zastanowienia.

Zmiany, jakie zaszty w mojej siostrzenicy, zbity mnie z tropu; nagle nie
bylam pewna, jak powinnam jq traktowac. Lucy nigdy nie byla tatwa.

Od samego poczatku skladata sie z dojrzatego intelektu rzadzonego
dzieciecymi emocjami, a ta niebezpieczna mieszanka zyskata forme, kiedy
jej matka wyszla za Armanda. Moimi jedynymi przewagami byly wzrost i
wiek. Teraz Lucy byla tak wysoka jak ja i rozmawiala ze mng jak z rowna.

Nie bedzie juz uciekala do swojego pokoju, trzaskajac z calej sity
drzwiami.

Nie bedzie konczyta kiotni krzyczac, ze mnie nienawidzi albo ze cieszy
sie, Ze nie jestem jej matka.

W czasie drogi niewiele rozmawiatySmy, poniewaz Lucy zafascynowana
byla zimowym krajobrazem. Swiat woké} nas roztapial sie niczym lodowa
rzezba, a na horyzoncie gromadzily sie juz nowe sniegowe chmury. Kiedy
znalazltySmy sie w dzielnicy, w ktdrej jeszcze nie byla, bo przeprowadzitam
sie po jej ostatniej u mnie wizycie, ciekawie przygladala sie drogim
domom, bogatym ozdobom Swigtecznym i ceglanym chodnikom.
Mezczyzna opatulony niczym Eskimos szed} na spacer ze starym thustym
psem, spod kot czarnego jaguara, szarego teraz od soli, ktorg posypywano

drogi, trysnela woda, kiedy wolno nas wyminat.



— Jest niedziela. Gdzie sa dzieci, o ile w ogdle jakies tu sg? - zapytala
Lucy, jak gdyby to byla moja wina.

— Jest ich niewiele.

— Zadnych roweréw na podwoérkach, zadnych sanek ani domkéw na
drzewach. Czy tutaj ludzie nie wychodzg na dwor?

— To bardzo spokojna okolica.

— Czy z tego powodu jq wybratas?

— Miedzy innymi. Poza tym jest tu bezpiecznie i istnieje szansa, ze
kupno domu okaze sie dobrg inwestycja.

— Osiedla pilnujg ochroniarze?

— Tak - potwierdzitam, czujac sie coraz bardziej nieswojo.

Lucy nie odrywata wzroku od przesuwajacych sie za oknem wielkich
domow.

— Zaloze sie, ze po powrocie z pracy zamykasz za sobg drzwi i nikogo
nie widujesz, chyba ze kto$ przypadkiem wyprowadza psa. Ale ty nie masz
psa. Ile dzieci odwiedzito cie w Halloween?

— Halloween mineto spokojnie - odrzeklam wymijajaco.

Prawde moéwiac, dzwonek zadzwonit tylko raz; akurat pracowatam w
gabinecie. Na ekranie zobaczylam czworke przebierancow. Juz siegatam po
stuchawke domofonu, zeby im powiedzie¢, Ze zaraz tam bede, kiedy
ustyszalam ich szepty: ,W domu nie ma zywego ducha” - stwierdzila
drobna dziewczynka w stroju cztonkini zespotu dopingujacego koszykarzy.
,INa pewno jest - sprzeciwit sie Spiderman. - Ciggle wystepuje w telewizji,
bo tnie umarlakéw na kawatki i wklada do stojow. Tata mi mowit”.

Wprowadzitam samochod do garazu i zwrdcitam sie do Lucy:

— Pokaze ci twoj pokdj, a potem rozpale w kominku i przygotuje
dzbanek z goraca czekolada. O lunchu pomyslimy pozniej.

— Nie pijam goracej czekolady. Masz ekspres?



— Mam.

— To Swietnie, zwlaszcza jesli jeszcze masz kawe bezkofeinowq. Znasz
swoich sgsiadow?

— Wiem, kim sg. Daj mi te torbe, a sama weZ druga. Musze otworzyc¢
drzwi i wylaczy¢ alarm. Boze, ale to ciezkie.

— Babcia uparla sie, zebym wziela grapefruity. Sq catkiem dobre, tylko
majg mnostwo pestek. - Lucy rozgladata sie ciekawie po domu. - Fiu,
Swietliki.

Jak okreslasz ten styl architektoniczny poza tym, ze bogaty?

Moze sie zmityguje, jesli udam, ze niczego nie zauwazytam.

— Pokoj goscinny jest tam - powiedziatam. - JeSli chcesz, mozesz
zamieszkac na pietrze, ale pomys$latam, ze bedziesz wolata by¢ blisko mnie.

— Parter jest w porzadku, o ile komputer mam niedaleko.

— Jest w moim gabinecie zaraz koto twojego pokoju.

— Przywioztam notatki o Uniksie, ksigzki i kilka innych rzeczy. -
Przystanela w rozsuwanych drzwiach balkonowych w salonie. - Ogrod
masz brzydszy niz w starym domu. - Powiedziala to takim tonem, jak
gdybym zawiod}la wszystkie znane mi osoby.

— Przede mng wiele lat pracy w ogrodzie. Dzieki temu mam na co
czekac.

Lucy rozejrzala sie uwaznie, po czym spojrzata na mnie.

— Masz kamery, fotokomorki, ptot, sztaby. I co jeszcze? Stanowiska
strzelnicze?

— Tego nie mam.

— To twoj Fort Apache, prawda, ciociu Kay? Wprowadzitas$ sie tu, bo
Mark nie zyje, a Swiat sktada sie wylgcznie ze ztych ludzi.

Oczy wypelnily mi sie lzami. Posztam do pokoju goscinnego i

postawitam na podiodze torbe, pézniej w lazience sprawdzilam reczniki,



mydto i paste do zebow. Wrocitam do pokoju, odsunetam zastony,
zajrzalam do komody, przestawilam wieszaki w szafie i wyregulowatam
grzejnik. Lucy siedziala na skraju t6zka i Sledzita uwaznie kazdy moj ruch.
Dopiero po kilku minutach mogtam spojrzec jej w oczy.

— Jak sie rozpakujesz, pokaze ci szafe, z ktorej mozesz wybrac¢ sobie
zimowe rzeczy - odezwatam sie.

— Widziatas go zupelnie inaczej niz wszyscy, ktorzy go znali.

— Lucy, zmienmy temat.

Zapalitam lampe i upewnitam sie, ze telewizor jest podiaczony do sieci.

— Bez niego jest ci o wiele lepiej - dodata z przekonaniem.

— Lucy...

— Nie traktowat cie tak jak powinien. Nie bylby przy tobie w kazdej
sytuacji, bo to po prostu nie lezalo w jego charakterze. Zawsze, kiedy co$
szto Zle, ty sie dostosowywatas.

Stalam przed oknem, wpatrzona w Spigce zimowym snem powojniki i
przymarzniete do palikow roze.

— Lucy, musisz nauczy¢ sie wiekszej delikatnosci i taktu. Nie mozesz
mowicC wszystkiego, co myslisz.

— Zabawne, ze stysze to od ciebie. Zawsze powtarzalas, ze nienawidzisz
nieszczerosci i gierek.

— Ludzie majg uczucia.

— To prawda. Ja tez.

— Czy ja w jakis$ sposob twoje uczucia urazitam? - zapytatam.

— A wedlug ciebie jak ja sie czutlam?

— Chyba nie rozumiem.

— Bo w ogole o mnie nie myslisz. I dlatego nie rozumiesz.

— Mysle o tobie caly czas.



— To tak, jakbys twierdzita, Ze jesteS bogata, ale nigdy nie databys mi ani
centa. Co to dla mnie za roznica, skoro sie przede mng ukrytas?

Nie znalaztam zadnych stow odpowiedzi.

— Przestatas do mnie dzwoni¢. Nie odwiedzitas mnie ani razu, odkad go
zabili. - W jej glosie brzmiata skrywana od dawna uraza. - Pisalam do
ciebie, a ty mi nie odpisatas. Wczoraj zadzwonitas i zaprositaS mnie do
siebie, bo czegos ode mnie potrzebujesz.

— Nie chciatam, zebys tak to odebrala.

— Mama robi tak samo.

Zamknelam oczy i przytknetam czoto do lodowatej szyby.

— Lucy, za wiele ode mnie wymagasz. Nie jestem doskonata.

—Wocale sie nie spodziewatam, ze bedziesz idealem, ale myslatam, ze
jestes inna.

— Nie wiem, jak mam sie broni¢ przed takimi zarzutami.

— Bo nie mozesz niczego na swojg obrone znalezc!

Po ogrodzeniu skakala wiewidrka, ptaki dziobaly zeschniete Zdzbta
trawy, szukajac ziarenek.

— Ciociu Kay.

Odwrocitam sie. Nigdy jeszcze nie widzialam w jej oczach takiego
przygnebienia.

— Dlaczego mezczyzni sq zawsze wazniejsi ode mnie?

— To nieprawda, Lucy - szepnelam. - Przysiegam, ze to nieprawda.

e

Moja siostrzenica na lunch zazyczyla sobie satatke z tunczyka i kawe z
mlekiem. Podczas gdy ja przy kominku redagowatam artykul, ona
buszowala po mojej szafie i komodach. Staralam sie nie mys$le¢ o obcych

dioniach dotykajacych moich rzeczy, sktadajacych je w sposéb, w jaki ja



nigdy bym ich nie ztozyla, wieszajacych zakiet na niewtasciwym wieszaku.
Lucy miala talent do wywolywania u mnie uczucia, ze jestem Zelaznym
Rycerzem, rdzewiejagcym w lesie. Czy naprawde stawalam sie powazng
kobietg, typem, ktéry budzilby we mnie niesmak, gdybym byta w wieku
Lucy?

— Co o tym sadzisz? - zapytala, kiedy o wpot do drugiej opuscita
wreszcie mojg sypialnie. Na sobie miata jeden z dresow.

— Strasznie duzo czasu zabralo ci wybranie tylko jednej rzeczy.
Wygladasz doskonale.

— Znalaztam jeszcze kilka ciuchow, ktére sa w porzadku, ale wiekszosc¢
jest zbyt ozdobna. Wszystkie te prawnicze granatowe i czarne kostiumy,
szare jedwabie w delikatne prazki, zielenie i kaszmiry, i biale bluzki.
Musisz mie¢ chyba ze dwadziesScia biatych bluzek i tyle samo krawatow. A
przy okazji: brqgzow nie powinnas nosi¢. Mnie nie jest dobrze w czerwieni,
z kolei tobie jest Swietnie. Pasuje do niebieskich oczu i siwiejacych blond
wilosow.

— To popielaty blond - poprawitam.

— Popioly sg siwe albo biale, popatrz sobie na kominek. Numer butow
mamy inny. Poza tym trafitam na czarng skorzang kurtke, naprawde super.

W innym zyciu bytas rowerzystka czy jak?

— Kurtka jest z jagniecej skory. Mozesz jg pozyczyc.

— A perfumy i perly? Masz przypadkiem dzinsy?

— Bierz, co chcesz. - Zaczelam sie Smiac. - Tak, mam gdzie$S dzinsy,
chyba w garazu.

— Zabieram cie na zakupy, ciociu Kay.

— Musiatabym chyba straci¢ rozum.

— Prosze!

— Zobaczymy - stwierdzitam.



— Jesli mozna, chciatabym p6js¢ do twojego klubu i troche pocwiczyc.
Po tym locie jestem cata sztywna.

— Gdybys chciala pograC w tenisa, nie ma sprawy, musze tylko
sprawdzi¢, czy Ted dysponuje czasem. Rakiety sa w szafie po lewe;j.
Niedawno kupitam nowa, wilsona. Wystrzeliwuje pitke z predkoscia stu mil
na godzine.

Bedzie ci sie podobac.

— Nie, dzieki. Wolatabym raczej pochodzi¢ z obcigzeniem albo pobiegac.

A moze ty zagrasz z Tedem, kiedy ja bede ¢wiczyla? Moglybysmy
pojechac razem.

Postusznie siegnetam po telefon i wykrecitam numer sali gimnastycznej
w Westwood. Ted byt zajety az do dwudziestej drugiej. Powiedziatam Lucy,
jak tam dojecha¢, i dalam jej kluczyki od mojego samochodu. Po jej
wyjsciu troche czytalam, p6zniej zmorzy} mnie sen.

Kiedy sie obudzitlam, ustyszalam szmer wegli osypujacych sie w
kominku i dzwiek cynowych dzwoneczkoéw na tarasie, poruszanych przez
wiatr.

Z nieba przypominajgcego ogromng czarng tablice wolno padaty wielkie
platki éniegu. Swiatla przed domem zapalily sie; w $rodku panowata taka
cisza, ze styszalam tykanie zegara na Scianie. Bylo po czwartej, a Lucy nie
wrocita z klubu. Wykrecitam numer telefonu w samochodzie; nikt nie
odebrat.

Z niepokojem pomyslatam, ze Lucy nigdy jeszcze nie prowadzila na
zasniezonej drodze. A ja musiatam pojechac¢ do sklepu po rybe na kolacje.

Mogtabym zadzwoni¢ do klubu i poprosic ja, lecz powiedziatam sobie,
ze to przeciez szalenstwo. Wyjechala ledwo przed dwoma godzinami, a nie
jest juz dzieckiem. O wpot do piatej jeszcze raz wykrecitam numer

komorki.



O piatej zadzwonitam do klubu. Nie mogli jej znalezc.

— Jest pani pewna, Ze nie Cwiczy ani nie bierze prysznicu? A moze siedzi
w barze? - zapytatam mtodg kobiete, ktora odebrata telefon w klubie.

— WywolywalisSmy ja cztery razy, pani doktor. Sama obesztam klub.

Sprawdze jeszcze raz, jesli ja znajde, poprosze, zeby natychmiast do
pani zadzwonita.

— A czy w ogole sie pojawita? Powinna dotrze¢ tam koto drugiej.

— Ojej, ja przysztam dopiero o czwartej. Nie wiem.

Ponownie wybratlam numer telefonu komérkowego w samochodzie.

— Abonent Richmond Cellular nie odpowiada...

Marino nie byto ani w domu, ani w pracy.

O széstej statam w kuchni i wpatrywatam sie w okno. W Swiattach lamp
ulicznych wirowaly s$niegowe platki. Serce bilo mi jak milotem, kiedy
krazytam z pokoju do pokoju i raz po raz wykrecalam numer komorki. O
wpot do siodmej zdecydowalam, ze zglosze jej zaginiecie na policje, i
wtedy wiasnie zadzwonit telefon. Pobieglam do gabinetu. Siegajac po
stuchawke, zauwazylam na ekranie znajomy numer. Gluche telefony
skonczyly sie w noc egzekucji Waddella, od tego czasu o nich nie
myslatam. Zaskoczona, zastyglam w bezruchu, spodziewajac sie, ze
rozmowca zaraz odtozy stuchawke.

Szokiem dla mnie byt glos, ktory sie odezwat.

— Przykro mi, ze musze to robi¢, doktorko...

Kurczowo Scisnelam sluchawke, odchrzgknelam i zapytalam z
niedowierzaniem:

— Marino?

— Tak, to ja. Mam zte wieSci.



ROZDZIAL. CZWARTY

— (Gdzie jeste$? - zapytalam, nie odrywajac wzroku od ekranu.

— Na East Endzie, Snieg pada jak diabli - odpart Marino. - Mamy
denatke, bialg kobiete. Na oko wyglada to na typowe samobdjstwo przez
zatrucie spalinami. Samoch6d stoi w garazu, do rury wydechowej
podlaczony jest waz. Ale okolicznosci wydaja sie dziwne. Lepiej bedzie,
jak przyjedziesz.

— Skad dokladnie dzwonisz? - zapytalam tak surowym tonem, zZe sie
zawahat.

Wyczutam, ze jest zaskoczony.

— Z domu denatki. Dopiero co przyjechatem. I jeszcze jedno. Tylne
drzwi nie byly zamkniete na klucz.

Od strony garazu dobieg} halas.

— Dzieki Bogu. Marino, poczekaj - powiedziatam z wielka ulga.

Trzasnely kuchenne drzwi, zaszelescity papierowe torby.

Zakrytam stuchawke dloniqg i zawotatam:

— Lucy, to ty?

— Nie, krolowa Sniegu. Powinnas$ zobaczyc¢, jak pada. Zachwycajace!

Siegnelam po papier i pidro i zapytatam Marino:

— Nazwisko i adres denatki?

— Jennifer Deighton. Ewing dwa jeden siedem.

Nazwisko nic mi nie mowito. Ewing, przecznica Williamsburg Road...
To bylo w dzielnicy sgsiadujacej z lotniskiem, zupetnie mi obce;j.

Lucy weszta do gabinetu w chwili, kiedy odktadatlam stuchawke. Twarz

miata zar6zowiong od mrozu, oczy btyszczace.



— (Gdzies ty, na litos¢ boska, byta? - warknelam.

Z jej twarzy zniknat usSmiech.

— Zalatwialam sprawy.

— Porozmawiamy o tym pézniej. Musze jecha¢ na miejsce zbrodni.

Wzruszyta ramionami.

— A poza tym co nowego?

— Przykro mi, nie mam wplywu na to, ze ludzie umieraja.

Ztapatam plaszcz i rekawiczki i posztam do garazu. Zapalitam silnik,
zapielam pasy, wyregulowalam ogrzewanie i zajelam sie studiowaniem
mapy, zapominajagc o otwarciu automatycznych drzwi garazu. To
zdumiewajace, jak szybko zamkniete pomieszczenie wypelnia sie
spalinami.

— Dobry Boze - mruknetam do siebie ze zgroza, siegajac po pilot.

Gruba warstwa Sniegu rozjasniata wieczorny mrok. W mojej dzielnicy
na ulicach nie byto zadnych samochodow, na autostradzie bardzo niewiele.
Z radia plynely bozonarodzeniowe piosenki, podczas gdy w glowie
kotlowaly mi sie mysli i z wolna zaczynatl ogarniac mnie strach. Jennifer
Deighton dzwonita do mnie i odktadata stuchawke albo robit to ktos z jej
telefonu.

Teraz znaleziono jg martwa. Przede mng na wschodnim Kkrancu
sSrodmieScia wznosita sie tukiem estakada nad torami; na tle nieba rysowata
sie bryla dworca przy Main Street z bialymi od mrozu dachowkami.

Na Williamsburg Road zwolnitam. Minelam zamkniete juz centrum
handlowe i t uz p rzy g ranicy z hrabstwem Henrico znalaztam Ewing
Avenue.

Domy byly tu male, na podjazdach parkowaly stare modele
amerykanskich samochodow i pikapy. Przy numerze 217 staly wozy

policyjne przed domem i po obu stronach ulicy. Zatrzymatam sie koto forda



Marino, wzietam lekarskq torbe i niebrukowanym podjazdem posziam do
garazu, oSwietlonego niczym betlejemska szopka. Drzwi byly podniesione,
policjanci stali wokot poobijanego bezowego chevroleta. Marino kucat przy
tylnych drzwiach po stronie kierowcy i ogladat zielony waz ogrodowy,
nasuniety jednym koncem na rure wydechowa. Drugi byt wetkniety przez
uchylong szybe do wnetrza auta. Tapicerke pokrywala warstwa sadzy, a w
zimnym, wilgotnym powietrzu unosit sie zapach spalin.

— Kluczyk jest wcigz przekrecony - powiedzial Marino. - W baku
zabrakto benzyny.

Martwa kobieta wygladala na szesScdziesigt lat. Lezala skulona na
prawym boku, za kierownica, dlonie i odsloniety kark miata
jaskraworozowe.

Na jasnobragzowym obiciu fotela tuz koto jej glowy ciemniaty zaschniete
plamy. Z miejsca gdzie stalam, nie widzialam twarzy. Wyjelam z torby
termometr, zeby zmierzyC temperature w garazu, wciggnelam chirurgiczne
rekawiczki i poprositam miodego policjanta, zeby otworzyt przednie
drzwiczki samochodu.

— Facet od odciskéw wiasnie chciat sie nim zaja¢ - odpart.

— Nie ma sprawy, poczekam.

— Johnson, co ze zdjeciem odciskéw z klamek, bo pani doktor chce
zajrze¢ do srodka - zwrdcit sie do kolegi, po czym utkwil we mnie swe
smoliste latynoskie oczy. - A przy okazji, jestem Tom Lucero. W tej
sprawie nic sie nie klei. Po pierwsze, niepokoi mnie krew na przednim
siedzeniu.

— Istnieje kilka prawdopodobnych wytlumaczen - rzektam. - Jednym jest
posmiertne oczyszczenie.

Zmruzyt lekko oczy.



— Kiedy cisnienie w ptucach wypycha krwiste ptyny przez usta i nos -
wyjasnitam.

— Aha. Ale to nastepuje dopiero wtedy, kiedy cialo zaczyna sie
rozklada¢, prawda?

— Zwykle tak.

— Na podstawie tego, co wiemy, ta pani nie zyje od géra dwudziestu
czterech godzin, a w garazu jest zimno jak w kostnicy.

— To prawda - zgodzitam sie. - Jednakze dopoki w baku byta benzyna, w
samochodzie musiato by¢ calkiem ciepto.

Marino zerknat do Srodka przez ciemng od sadzy szybe.

— Wyglada na to, ze ogrzewanie wiaczone jest na maksimum.

— Poza tym - ciggnetam - moglo by¢ tak, ze kiedy stracita przytomnosc,
przewrocita sie na bok i uderzyla twarzq o kierownice, sprzeglo albo
siedzenie.

Mogta mie¢ krwotok z nosa. Mogla ugryzc sie w jezyk albo warge.

Na pewno bedziemy wiedzie¢, jak ja zbadam.

— Dobra, ale co z jej strojem? - powiedzial Lucero. - Nie wydaje sie pani
dziwne, ze wyszta na dwor do zimnego garazu, podlaczyta waz i wsiadta do
zimnego auta w samym tylko szlafroku?

Dhugi jasnoniebieski szlafrok uszyty byt z cienkiego syntetycznego
materiahu.

Nie ma zadnych regut, jesli chodzi o to, jak ubierajg sie samobojcy.

Wydawato sie logiczne, ze Jennifer Deighton powinna wlozy¢ ptaszcz i
buty, zanim w mrozng noc wyszila z domu, z drugiej jednak strony, jesli
planowata odebrac sobie zycie, to wiedziala, ze nie bedzie jej zimno.

Funkcjonariusz skonczyt posypywac proszkiem drzwi samochodu.

Sprawdzilam termometr. W garazu bylo dwadzieScia dziewie¢ stopni
Fahrenheita.



— Kiedy przyjechaliscie? - zwrocitam sie do Lucero.

— Jakie$ pot godziny temu. Na pewno w garazu bylo cieplej, zanim
otworzyliSmy drzwi, choC niewiele cieplej. Nie ma tu ogrzewania, poza tym
maska samochodu byla zimna. Podejrzewam, ze benzyna sie skonczyla i
akumulator przestal dziala¢ na wiele godzin przedtem, zanim nas wezwano.

Otworzytam drzwi samochodu i zrobitam serie zdje¢, pozniej od strony
pasazera przyjrzatam sie glowie denatki, szukajac jakiegos szczegoty, ktory
by obudzit dawno zapomniane wspomnienia. Nie na wiele sie to zdato.

Nie znatam Jennifer Deighton, nigdy jej nie widziatam.

Utlenione wilosy z czarnymi odrostami nakrecone miala na papiloty.
Bylta bardzo gruba, aczkolwiek rysy twarzy wskazywaly, ze musiata byc
catkiem tadna, kiedy byta miodsza i szczuplejsza. Przesunetam palcami po
twarzy i szyi; nie znalaztszy zadnych uszkodzen, z wysitkiem odwrocitam
jej glowe. Byla zimna i sztywna, policzek, ktorym opierala sie o siedzenie,
pokrywaty pecherze. Nic nie wskazywalo na to, ze cialo przenoszono po
Smierci. Nie zyla od przynajmniej dwunastu godzin.

Kiedy zajetam sie jej dlonmi, zauwazytam co$ pod paznokciem prawego
palca wskazujacego. To byt malenki ptatek w metalicznie zielonym kolorze.

Ozdoby choinkowe, pomyslalam. Znalaztam tez zlote wiokna.
Wsunelam na dlonie denatki papierowe torby i zabezpieczylam w
nadgarstkach gumkami, po czym obesztam samochdd. Chciatam przyjrzec
sie jej stopom.

W podeszwach grubych, ciemnych skarpet zauwazytam wtokna podobne
do tych za paznokciami, jednak nie byto na nich brudu ani btota. W glowie
zabrzeczal mi dzwonek alarmowy.

— Znalazias cosS interesujgcego? - zapytat Marino.

— Czy w poblizu lezaty papcie albo buty? - odpowiedziatlam pytaniem.



— Nie - rzekl Lucero. - Jak pani mowitem, wydalo mi sie dziwne, ze
wyszta z domu w samym...

— Mamy problem - przerwatam mu. - Skarpety sg zbyt czyste.

— Cholera - mruknat Marino.

— Musimy zawieZ¢ jg do laboratorium - stwierdzitam.

— Wezwe ambulans - zaoferowat sie Lucero.

— Chcialabym zobaczy¢ dom...

— Jasne. - Marino zdjat rekawice i chuchal w zziebniete dlonie. - Ja tez.

Czekajac na ambulans, ostroznie obesztam garaz. Niewiele bylo tu do
ogladania. Zauwazylam stos starych gazet, koszyki z wikliny, pokryte
kurzem puszki farby i zardzewialy grill, pewnie od lat nie uzywany.
Zwiniety byle jak, lezal w kacie, niczym bezglowy padalec, zielony waz
ogrodowy, ktérego kawalek najwyrazniej postuzyt jako transporter spalin
do wnetrza samochodu. Plastikowa krawedz nie wygladala na
przepitowana, raczej na odcietg pod katem jednym mocnym pociggnieciem
noza. Na cementowej podtodze w poblizu zauwazylam podluzng ryse.
Podniostam sie i przyjrzalam wiszacym na hakach siekierze i mlotkowi,
zardzewiatym i pokrytym pajeczynami.

W garazu pojawita sie obstuga ambulansu.

— ZnalezlisScie w domu co$, czym mogta przeciag¢ waz? - zapytalam
Lucero.

— Nie.

Jennifer Deighton nie chciala opusci¢ samochodu. Smier¢ opierala sie
rekom zywych. Posztam im pomdc. We troje chwyciliSmy ja pod pachy i w
pasie, czwarty pchal nogi. Wreszcie sie udato. Sanitariusze potozyli cialo na
nosze, zamkneli pokrowiec i zapieli pasy, po czym ruszyli do ambulansu.

W towarzystwie Lucero dreptalam po zasniezonym podjezdzie zatujac,

ze nie wzielam botkéw. Przez kuchenne drzwi weszliSmy do ceglanego



domu w wiejskim stylu.

W kuchni, najwyrazniej niedawno odnowionej, wszystkie urzadzenia
byly czarne, blaty za$ i szafki biale; Sciany pokrywata bladobtekitna tapeta
w pastelowe kwiaty. Kierujac sie odglosami rozmowy, przeszliSmy przez
waski hol z drewniang podlogg do sypialni, gdzie Marino i specjalista od
daktyloskopii zajmowali sie komoda. Przez dluga chwile wpatrywatam sie
w zadziwiajaca manifestacje osobowosci Jennifer Deighton. Jej sypialnia
przypominata solarium, w ktérym zamknieto energie i zamieniono w
magie.

Pomys$latam znowu o gluchych telefonach i niemal poczutam, jak zamet
w mojej gltowie rosnie.

Sciany, zastony, dywan i wiklinowe meble byly biale. Na wygniecionej
poscieli, tuz obok dwdéch poduszek wspartych o wezglowie t6zka, na kartce
papieru maszynowego stala krysztalowa piramida. Na toaletce i stolikach
bylo wiecej krysztaldw; najmniejsze wisialty na framudze okna. Moglam
sobie wyobrazi¢ tanczace na Scianach tecze i oslepiajace blyski Swiatla
padajace ze szkla w stoneczny dzien.

— Niesamowite, co? - odezwat sie Lucero.

— Czy ona byla chora psychicznie? - spytatam.

— Ujmijmy to tak: prowadzita wlasng firme i wiekszos¢ spraw zalatwiata
tutaj - powiedzial Lucero, stajac przy automatycznej sekretarce. Migalo
Swiatetko zawiadamiajgce o telefonie, na ekranie I$nit czerwony numer
trzydziesci osiem.

— Trzydziesci osiem telefonow od 6smej wieczorem wczoraj - ciagnat
Lucero.

— Przestuchatlem kilka. Dama zajmowata sie horoskopami. Wyglada na

to, ze ludzie dzwonili do niej, zeby sie dowiedzie¢, czy czeka ich dobry



dzien, czy wygrajg na loterii albo bedg mogli zaptaci¢ rachunki po Bozym
Narodzeniu.

Marino podnidst pokrywe automatycznej sekretarki, za pomoca
scyzoryka wyciggnat tasSme i schowal do plastikowej koperty. Mnie
zainteresowato kilka przedmiotéw lezgcych na malym stoliku nocnym,
podesztam wiec blizej. Obok notatnika i piora stata szklanka, napeilniona na
cal przezroczystym pltynem. Pochylilam sie i powachalam. Nic nie
poczulam.

Woda, pomyslatam. Obok lezaly dwie ksigzki w miekkich okladkach:
,Paryski pstrag” Pete’a Dextera i ,Mowi Seth” Jane Roberts. Wiecej
ksigzek w sypialni nie bylo.

— Chcialabym im sie przyjrze¢ - powiedzialam do Marino.

— ,,Paryski pstrag” - rzekt z namystem. - To o towieniu ryb we Francji?

Wecale nie zartowat.

— Moze wywnioskuje z nich cos$ o stanie jej umystu przed Smiercig -
dodatam.

— Nie ma sprawy. Powiem chlopakom od daktyloskopii, zeby sprawdzili,
czy nie ma odciskow palcow, i dali je tobie. Te kartke tez lepiej przekazac
laboratorium.

Miat na mysli arkusz czystego papieru lezacy na t6zku, pod piramidka.

— Racja - wtracit Lucero kpigco. - Moze napisatla list pozegnalny
sympatycznym atramentem.

— Chodz - rzekt do mnie Marino. - Chce ci co$ pokazac.

PrzeszliSmy do salonu, gdzie w kacie sztuczna choinka giela sie pod
ciezarem ozdob. Obok lezaly pudetka ze stodyczami i serami, sole do
kapieli, szklany st6j z czyms$, co wygladalo na ziolowa herbate, oraz

gliniany jednorozec z blyszczacymi niebieskimi oczyma i poztacanym



rogiem. Kudlaty ztoty dywan, jak podejrzewatam, stanowit Zrodto wiokien,
ktore zauwazylam na skarpetach i pod paznokciami Jennifer Deighton.

Marino z kieszeni wyjat malg latarke i przykucnat.

— Popatrz - powiedziat.

Kucnelam obok niego i w Swietle latarki zobaczylam kawatek cienkiego
ztotego sznurka, wijacego sie w grubym dywanie u podstawy drzewka.

— Jak tu wszedltem, najpierw sprawdzitem, czy pod choinkg sgq prezenty -
rzekl, gaszqc latarke. - Nie ulega watpliwosci, zZe wczesnie je otworzyla.

Opakowania i karty zostaly od razu spalone w kominku, bo pelno tam
popioluy, a w nim tu i tam kawaltki folii. Sasiadka z naprzeciwka
powiedziala, ze wczoraj poznym wieczorem zauwazyta dym z komina.

— To ona zawiadomita policje? - zapytatam.

— Tak.

— Dlaczego?

— Nie wiem dok}adnie. Musze z nig porozmawiac.

— Zapytaj, czy nie orientuje sie w stanie zdrowia denatki; moze na
przyklad miata problemy psychiatryczne albo co. Chcialabym tez znac
nazwisko jej lekarza.

— Ide tam za kilka minut. Mozesz iSC ze mng i sama zapytac.

Pomyslatam o Lucy, czekajacej na mnie w domu. Kiedy rozgladatam sie
po salonie, mojq uwage zwrocity cztery kwadratowe wglebienia na Srodku
dywanu.

— Ja tez je zauwazylem - odezwat sie Marino.

— Wyglada na to, Ze ktos przyniost tu krzesto, prawdopodobnie z jadalni.

Sq tam cztery krzesta przy stole. Majaq kwadratowe nogi.

— Powinienes sprawdzi¢ - myslatam na glos - czy nie zaprogramowata na
wideo nagrania jakiejs audycji. To tez moze nam wiele o niej powiedziecC.

— Dobry pomyst.



Z salonu przeszliSmy do matlej jadalni z debowym stolem i czterema
prostymi krzestami. Pleciony chodnik na drewnianej podlodze albo byt
nowy, albo rzadko po nim chodzono.

— Odnosze wrazenie, zZe wiekszoS¢ czasu spedzala tutaj - rzekl Marino,
kiedy weszliSmy do pomieszczenia po drugiej stronie holu; bez watpienia
bylo to biuro.

Pokdj zapchany byt sprzetami niezbednymi do prowadzenia matej firmy.

Najpierw dokladnie obejrzalam faks. Byl wylaczony, kabel tkwil w
pojedynczym gniazdku w Scianie. Rozgladalam sie, coraz bardziej
zdumiona.

Na stole i biurku tloczyly sie komputer, urzadzenie do kopertowania,
paczki formularzy. Na regatach staty ksigzki o parapsychologii, astrologii,
znakach zodiaku oraz wschodnich i zachodnich religiach. Zauwazylam
kilka réznych przektadow Biblii oraz mnostwo notatnikOw z datami
wypisanymi na grzbietach.

Ze stosu formularzy wzieltam jeden. Dowiedzialam sie, Ze za trzysta
dolaréw rocznie mozna dzwoni¢ raz dziennie, by ustyszeC trzyminutowy
osobisty horoskop ,,postawiony w oparciu o szczegétowe informacje, w
tym polaczenie planet w chwili narodzin”. Za dodatkowe dwiescie dolarow
na rok klient ma prawo do ,horoskopu tygodniowego”. Po uregulowaniu
zaplaty otrzymuje karte z numerem identyfikacyjnym, wazng na caly okres
uiszczania oplat.

— Co za bzdury - powiedzial Marino.

— Whioskuje, ze mieszkata sama.

— Na razie wszystko na to wskazuje. Samotna kobieta prowadzaca taka
firme bez problemu moze zwréci¢ na siebie uwage niewlasciwej osoby.

— Marino, wiesz, ile tu jest linii telefonicznych?

— Nie, a dlaczego pytasz?



Opowiedziatam mu o ghuchych telefonach.

Wpatrywal sie we mnie, dostrzeglam, ze mieSnie twarzy mu
zesztywnialy.

— Musze wiedzie¢, czy faks i telefon sg na tej samej linii - zakonczytam.

— Jezu Chryste.

— Jesli sg i w dodatku tego wieczoru, kiedy wykrecitam numer, faks
przypadkiem byt wlgczony, to by thumaczyto sygnat.

— Jezu Chryste - powtorzyt Marino, wyciagajac krotkofalowke z kieszeni
ptaszcza. - Dlaczego, do cholery, wczesniej nic mi nie powiedziatas?

— Nie chcialam o tym wspominac¢ przy innych.

Przysunat krotkofaléwke do ust i rzekt:

— Siedem-jeden. - Nastepnie zwrocit sie do mnie: - Skoro tak sie
martwitas ghuchymi telefonami, dlaczego nie powiedziatas wiele tygodni
temu?

— Az tak sie nie martwitam.

— Siedem-jeden, stluicham - zaskrzeczala krotkofaléwka glosem
dyspozytora.

— Jeden-piec do osiem-dwa-jeden.

Dyspozytor przekazal wiadomos¢ dla funkcjonariusza oznaczonego
symbolem 821.

— Podam ci numer, pod ktéry zadzwonisz - rzekl Marino, kiedy policjant
zglosit sie przez radio. - Masz pod rekq telefon komorkowy?

— Jasne.

Marino podal mu numer Jennifer Deighton, po czym wilaczyt faks.
Natychmiast rozlegly sie piski, buczenie i inne odglosy.

— Czy to odpowiedZ na twoje pytanie? - zapytal mnie Marino.

— Owszem, to odpowiedz na jedno z pytan, aczkolwiek nie

najwazniejsze.



e

Sasiadka z naprzeciwka, ktora zawiadomita policje, nazywala sie Myra
Clary. Posztam z Marino do jej matego, obitego aluminiowq blacha domku.

Na frontowym trawniku stal o$wietlony Swiety Mikolaj z plastiku,
miedzy galeziami bukszpanu kryly sie lampki choinkowe. Ledwo Marino
nacisngt dzwonek, drzwi otworzyly sie i w progu staneta pani Clary.
Zaprosita nas do srodka nie pytajac nawet, kim jesteSmy. Przyszto mi do
glowy, Ze pewnie obserwowata nasze nadejscie zza firanki.

Zaprowadzita nas do ponurego saloniku, gdzie jej maz kulit sie przy
elektrycznym kominku. Pajecze nogi okryte miat szlafrokiem, pusty wzrok
utkwiony w ekranie telewizora, na ktorym jakiS mezczyzna reklamowat
mydio. Pomieszczenie nosito Slady wieloletnich zaniedban. Obicia mebli
byly wytarte i brudne w miejscach, gdzie najczesciej stykaty sie z ludzkimi
ciatami. Drewno poszarzato od licznych warstw wosku, obrazki na scianach
pozotkly za zakurzonym szklem. W powietrzu unosit sie zastarzalty zapach
niezliczonych positkdw gotowanych w kuchni i jedzonych na tacach przed
telewizorem.

Marino wyjasnit cel naszego przybycia; pani Clary nerwowo krazyta po
pokoju, zdejmujqc z sofy gazety, Sciszajac telewizor i wynoszac do kuchni
brudne talerze. Jej maz nie zwracat na nas uwagi, glowa trzesta mu sie
nieustannie na szyi przypominajacej todyge.

— Nie, dziekujemy - rzek} Marino, kiedy pani Clary zaproponowata nam
cos do picia. - Prosze usig$¢ i odprezyC sie. Wiem, ze ma pani za sobg
trudny dzien.

— Mowia, ze byla zamknieta w samochodzie i wdychata spaliny. O mogj
Boze - odparta. - Widziatam to zadymione okno, jakby garaz sie palil. Juz
wtedy domyslitam sie najgorszego.

— Kto mowi? - zapytat Marino.



— Policja. Jak zadzwonitlam, to potem wypatrywatam, kiedy przyjada.
Zobaczylam wozy i posztam sprawdzic, czy z Jenny wszystko w porzadku.

Pani Clary wiercita sie w fotelu stojacym naprzeciw sofy, na ktorej
siedzieliSmy ja i Marino. Z koka na czubku glowy wymykaty sie siwe
kosmyki, twarz miata pomarszczong jak suche jabtko, oczy glodne nowin.

— Wiem, ze rozmawiala juz pani z policja - stwierdzil Marino,
przysuwajac blizej popielniczke. - Prosze jednak, zeby dokladnie wszystko
nam pani powtorzyla, poczynajac od dnia, kiedy widziala pani Jennifer
Deighton po raz ostatni.

— Widziatam jg pare dni wczesniej...

—To znaczy?

— W pigtek. Pamietam, ze zadzwonit telefon i posztam do kuchni
odebrac.

Wtedy przez okno zobaczylam, jak wjezdza na podjazd.

— Zawsze parkowata samochdd w garazu? - zapytatam.

— Zawsze.

— A wczoraj? Czy wczoraj widziata pani jg albo samochod? - pytat dalej
Marino.

— Nie, ale posztam wyjac poczte ze skrzynki. Spdzniali sie, jak to zwykle
0 tej porze roku.

Trzecia, czwarta, a poczty nie ma. Bylo chyba wpét do szdstej, moze
troche poézniej, kiedy sobie przypomniatam, ze trzeba by sprawdzic.
Sciemnialo sie, ale zauwazylam, ze z komina Jenny leci dym.

— Jest pani pewna? - spytat Marino.

Pokiwata glowa.

— Catkowicie. Pomyslatam sobie, ze to dobry wieczor na rozpalenie w

kominku. Ale kominkiem zawsze zajmowat sie Jimmy. Nie pokazal mi, jak



to robi¢, a naprawde byt w tym dobry, jak w malo czym. Wiec
zrezygnowatam z rozpalania ognia i zatozytam elektryczny grzejnik.

Jimmy Clary przygladal sie zonie. Zastanawiatam sie, czy wie, o czym
ona mowi.

— Lubie gotowac - ciagnela. - O tej porze roku duzo pieke i czestuje
sgsiadow ciastem. Wczoraj chciatam wpas¢ do Jenny, zeby zanieSC jej
babke, ale najpierw zawsze wole zadzwonic. Trudno powiedziec, czy ktosS
jest w domu, zwlaszcza jesli samochod trzyma w garazu. A jak zostawi sie
ciasto na progu, dobiera sie do niego jeden z tych psow, co sie tu kreca.
Wiec zadzwonitam i odpowiedzial mi ten automat. Caty dzien probowatam,
ale Jenny nie odbierala i szczerze mowiac zaczelam sie martwic.

— Dlaczego? - zapytalam. - Czy miala jakies klopoty ze zdrowiem?
Zwierzala sie pani z czegos?

— Kiedys mi powiedziala, ze ma niedobry cholesterol. A poza tym
wysokie cisnienie; podobno w jej rodzinie wszyscy je maja.

W domu Jennifer Deighton nie zauwazytam zadnych lekéw na recepty.

— Wie pani, u kogo sie leczyla? - zapytatam.

— Nie wiem. Tylko ze Jenny wierzyla w naturalne kuracje. Mowila, ze
jak zle sie czuje, to medytuje.

— Wyglada na to, Ze byly panie dos¢ blisko - stwierdzit Marino.

Pani Clary szarpata sukienke.

— Jestem w domu caly dzien, chyba ze ide na zakupy. - Spojrzata na
meza, ktoéry znowu wpatrywat sie w telewizor. - Czasami do niej zachodze,
ot tak, po sasiedzku, zeby poczestowac wypiekiem albo jakim$ daniem.

— Byla towarzyska? - zapytal Marino. - Duzo ludzi ja odwiedzato?

— No, wiecie, ze pracowala w domu. WiekszoS¢ spraw chyba zalatwiala
przez telefon. Ale czasami widzialam wchodzacych ludzi.

— Znala ich pani?



— Nie.

— Zauwazyla pani kogos wchodzacego do jej domu wczoraj wieczorem?

— Nikogo nie widziatam.

— A kiedy wyszla pani po poczte i zobaczyla dym z komina, czy odniosta
pani wrazenie, ze kto$ u niej moze byc¢?

— Nie widzialam samochodu. Nic nie wskazywalo na to, ze Jenny ma
goscia.

Jimmy Clary zapadl w drzemke. Z kacikow ust ciekta mu §lina.

— Mowita pani, ze Jennifer Deighton pracowata w domu - rzektam. - Czy
wie pani, na czym ta praca polegata?

Pani Clary utkwila we mnie wzrok, nachylila sie i cicho odparta:

— Wiem, co gadali ludzie.

— A co gadali? - spytatam.

Zacisnela usta i potrzasnela glowa.

— Pani Clary - odezwal sie Marino. - Wszystko, co pani nam powie,
moze okazac sie pomocne. Wiem, Ze pani chce nam pomoc.

— Dwie przecznice dalej jest kosciot metodystow. Mozna go stad
zobaczyc¢.

Wieza jest oswietlona w nocy, zawsze byla, odkad kilka lat temu
zbudowali ten kosSciot.

— Widzialem go, jak tu jechalem - powiedzial Marino. - Ale co to ma
wspolnego...

— No c6z - przerwala mu - Jenny wprowadzita sie tu chyba na poczatku
wrzesnia. Te Swiatla na wiezy to cos, co sie w glowie nie miesci. Popatrzcie
sobie, jak bedziecie wracac. Tylko ze... - przerwala, na jej twarzy pojawit
sie wyraz rozczarowania. - Moze teraz to sie nie powtorzy.

— Ale co? - zniecierpliwit sie Marino.



— To miganie. Najdziwniejsza rzecz, jaka w zyciu widziatam. Pali sie
przez minute, a jak znowu czlowiek patrzy w okno, jest ciemno, jakby
kosciola wcale tam nie bylo. A potem znowu wieza jest oSwietlona.
Sprawdzalam z zegarkiem w reku. Zapalone przez minute, wygaszone
przez dwie, znowu zapalone przez trzy. Czasami pali sie przez godzine. Nie
ma zadnej reguty.

— A co to ma wspolnego z Jennifer Deighton? - zapytatam.

— To byto niedlugo po tym, jak tu sie przeprowadzita, kilka tygodni
przed atakiem Jimmy’ego. Byt zimny wieczodr, wiec rozpalal w kominku
ogien. Ja w kuchni zmywalam naczynia i przez okno widzialam oswietlong
wieze.

Kiedy Jimmy przyszed} nala¢ sobie drinka, powiedziatam mu: ,,Chyba
wiesz, co Biblia méwi o pijanych duchem, nie winem”. On mi na to: ,,Nie
pije wina, tylko bourbon. W Biblii nie ma stowa o bourbonie”.

I w tej samej chwili Swiatlo na wiezy zgasto. To bylo tak, jakby kosciot
rozptynat sie w powietrzu. Powiedziatam: ,,No i doigrates sie. Oto stowo
Pana, jego opinia o tobie i twoim bourbonie”. Wybuchnat smiechem,
jakbym zupelie postradata zmysty, ale od tej pory nie tknat ani kropelki.
Co noc stal w oknie i patrzyl. Raz wieza byla oSwietlona, raz ciemna.
Utrzymywalam go w przekonaniu, ze to dzielo Boga, nie wiem, co bym
zrobila, byle nie zblizal sie do butelki. Zanim panna Deighton sie tu
przeprowadzila, z wiezq wszystko bylo w porzadku.

— Czy ostatnio Swiatlo gasto i zapalalo sie? - zapytatam.

— Wczoraj wieczorem tak. Nie wiem jak dzisiaj, bo nie patrzytam.

— Twierdzi pani, Ze panna Deighton w jakis sposob wpltywala na Swiatta
na koscielnej wiezy - rzekl Marino spokoijnie.

— Powtarzam tylko to, co mowi wiekszosc¢ ludzi z naszej ulicy.

— A mianowicie?



— Ze byla czarownicg - wyjasnita pani Clary.

Jej maz zaczat okropnie chrapac, jakby sie dusit. Zdawala sie tego nie
styszec.

— Wyglada na to, ze pani maz zaczat czuc sie Zle mniej wiecej wtedy,
kiedy zjawila sie tu panna Deighton i Swiatla na wiezy zwariowaly -
powiedzial Marino.

Sprawiala wrazenie przestraszonej.

— No tak. Miat atak w koncu wrzesnia.

— Czy przyszio pani do glowy, ze to moze mie¢ jaki§ zwigzek? Ze
Jennifer Deighton takze i do tego sie przyczynita?

— Nie przypadta Jimmy’emu do gustu.

— Mowi pani, Ze tych dwoje sie nie polubito - powtorzyt Marino.

— Jak sie przeprowadzita, wpadata kilka razy prosi¢ go o pomoc w domu,
wie pan, takie meskie roboty. Pamietam, kiedysS zaciat sie jej dzwonek i w
domu strasznie buczato. Przyszta do nas przerazona, ze moze miecC spiecie.

Wiec Jimmy poszedt z nig. A znowu innym razem przeciekala jej
zmywarka do naczyn. Jimmy wiele umiat zrobic. - Zerknela na chrapigcego
meza.

— Nie wyjasnita pani, dlaczego nie przypadta mu do gustu - przypomniat
Marino.

— Powiedzial, ze nie lubi do niej chodzi¢. Nie podobal mu sie jej dom z
tymi wszystkimi krysztatami i dzwonigcym bez przerwy telefonem. Ale
najbardziej go wkurzylo, jak mu powiedziala, ze wrozy ludziom i jemu tez
postawi horoskop za darmo, jesli bedzie naprawial jej rozne rzeczy.
Odpowiedziat jej na to, pamietam, jakby to bylo wczoraj: ,Nie, dziekuje,
panno Deighton. Myra zajmuje sie mojg przysztoscig, planuje dokladnie

kazda minute”.



— Zastanawiam sie, czy nie zna pani kogos, kto do tego stopnia nie lubit
Jennifer Deighton, zeby zyczy¢ jej zZle, chcie¢ skrzywdzi¢ ja w jaki$ sposdb.

— Mysli pan, ze ktos ja zabit?

— Na tym etapie nie wiemy jeszcze wiele. Musimy sprawdzi¢ kazda
mozliwosc.

Skrzyzowala rece pod obwistym biustem.

— A co moze pani powiedzieC o jej stanie emocjonalnym? - odezwatam
sie. - Czy kiedykolwiek wydawata sie pani przygnebiona? Miala moze
problemy, z ktérymi nie umiata sobie poradzic¢, zwlaszcza ostatnio?

— Na tyle dobrze jej nie znatam - odparta, unikajgc mojego wzroku.

— Orientuje sie pani, czy chodzita do lekarzy?

— Nie wiem.

— A jej najblizsza rodzina? Miata bliskich?

— Nie mam pojecia.

— Prosze mi powiedzie¢, czy kiedy byla w domu, odbierata telefony czy
raczej rejestrowala je na automatycznej sekretarce?

— 7 mojego dosSwiadczenia wynika, ze kiedy byla w domu, odbierata
sama.

— I dlatego zaniepokoita sie pani, kiedy dzisiaj nikt nie odebrat - wtracit
Marino.

— Wiasnie.

Myra Clary zbyt p6zno uSwiadomita sobie, co powiedziata.

— To interesujace - skomentowal Marino.

Na jej szyi pojawity sie rozowe plamy, dlonie znieruchomiaty.

— Skad pani wie, ze dzisiaj byla w domu?

Przez chwile milczala. Jej maz zacharczat i zaczat kaszlec.

— Chyba tak wywnioskowalam. Bo nie widzialam, zeby wyjezdzala

samochodem...



— Nie skonczyta.

— A moze poszta tam pani wczeSniej w ciggu dnia? - podpowiedziat
Marino, jak gdyby probujac jej pomdc. - Zeby zanie$¢ ciasto albo sie
przywitac?

I postanowita pani sprawdzic¢, czy auto jest w garazu.

Otarta 1zy z oczu.

— Cale rano pieklam w kuchni i nie widzialam, zeby wychodzila po
gazete czy wyjezdzala. Wiec kiedy przed poludniem wysztam z domu,
posztam do niej i zadzwonitam do drzwi. Nie otworzyla. Zajrzalam przez
okno do garazu.

— Mowi pani, ze widziata pani pelno dymu i nawet przez mysl pani nie
przeszto, ze cos jest nie tak? - zapytat Marino.

— Nie mialam pojecia, co to znaczy, co dalej robi¢ - powiedziata
piskliwie.

— Boze, Boze. Zaluje, ze wtedy nikogo nie wezwalam. Moze ona...

— Nie wiemy, czy jeszcze wtedy zyta - przerwal Marino, spogladajac na
mnie znaczaco.

— Czy kiedy patrzyta pani przez okno do garazu, styszala pani pracujacy
silnik samochodu? - zapytatam.

Potrzasneta przeczaco gtowa i wytarta nos.

Marino wstal, chowajac notatnik do kieszeni ptaszcza. Sprawiat
wrazenie zniecheconego, jak gdyby brak charakteru pani Clary oraz jej
sktonnos¢ do kretactw gleboko go rozczarowaly. Po tak dlugim okresie
wspoOlpracy znatam na pamie¢ wszystkie jego role.

— Powinnam byla zadzwoni¢ wczesniej - zwrocita sie do mnie drzacym
glosem pani Clary.

Milczatam. Marino wpatrywat sie w dywan.

— Nie czuje sie dobrze - powiedziala. - Musze sie potozyc.



Marino wyjat z portfela wizytowke i podat jej.

— Jesli jeszcze co$ pani sobie przypomni, prosze da¢ mi znac.

— Tak, prosze pana - odparia stabo. - Obiecuje, ze tak zrobie.

— Przeprowadzisz dzisiaj sekcje? - zapytal mnie Marino, kiedy drzwi za
nami sie zamknety.

Snieg siegat do kostek i dalej padat.

— Nie, rano - odpartam, szukajac w kieszeni kluczykow.

— Co o tym wszystkim sadzisz?

— To, ze z powodu swego niecodziennego zajecia ryzykowala, ze w
koncu trafi na niewtasciwg osobe. Z drugiej strony to, iz prowadzila
samotne zycie, jak wynika z opisu pani Clary, oraz ze tak wczeSnie
otworzyla Swigteczne prezenty, przemawialoby za samobojstwem. Temu
jednak przeczylyby czyste skarpety.

— Masz racje - rzekl Marino.

Dom Jennifer Deighton byl rzesiScie oswietlony, na podjezdzie
parkowala ciezaré6wka z *tancuchami na oponach. Glosy pracujacych
mezczyzn dochodzity do nas sttumione przez $nieg; kazdy samochod na
ulicy nosit bialg czape.

Spojrzalam ponad dachami na kosciol, ktory kilka przecznic dalej
rysowatl sie na perlowoszarym niebie. Wieza swym ksztaltem przywodzita
na mys$l kapelusz czarownicy. Luki arkad spogladaly na nas smutnymi
pustymi oczyma. I nagle zaplonelo w nich Swiatlo. Wypehilo wieze
potyskliwg zolcig, zamieniajac arkady w lagodna, cho¢ powazng twarz
ptynaca przez noc.

Zerknelam za siebie na dom panstwa Clary. W oknie kuchennym
poruszyla sie zastona.

— Znikam stad.

Marino ruszyt na drugg strone ulicy.



— Mam powiedzie¢ Neilsowi o samochodzie? - zawotatam za nim.

— Tak - odkrzyknat. - Bede ci wdzieczny.

e

W moim domu palily sie Swiatla, z kuchni dochodzily smakowite
aromaty, w kominku ptongt ogien, a na stoliku stalty dwa nakrycia.
Rzucitam torbe na sofe i nadstawilam uszu. Z gabinetu po drugiej stronie
holu dobiegat szybki stukot klawiszy.

— Lucy! - zawolatam zdejmujac rekawiczki i odpinajqc ptaszcz.

— Tu jestem!

— Co gotujesz?

— Obiad.

Zastatam jq usadowiong za moim biurkiem i intensywnie wpatrujacq sie
w monitor komputera. Byla w Uniksie. Jakim$ cudem polaczyla sie z
komputerem w biurze.

— Jak to zrobitas? - zapytalam. - Nie podalam ci komendy, nazwy
uzytkownika, hasta ani niczego w tym rodzaju.

— I nie musiataS. Znalaztam plik, z ktorego dowiedziatam sie, jak brzmi
komenda. Poza tym masz tu kilka programow z zakodowanymi nazwa
uzytkownika i hastem. Dobra, acz ryzykowna droga na skroty. Nazwa
uzytkownika brzmi ,,Marley”, hasto ,,mozg”.

Przystawitam sobie krzesto do biurka.

— JesteS niebezpieczna.

— Kto to Marley? - zapytala, nie przestajac pisac.

— W akademii medycznej mieliSmy przydzielone miejsca. Marley Scates
siedziat kolo mnie w laboratorium przez dwa lata. Jest teraz
neurochirurgiem gdzies$ tam.

— Bylas w nim zakochana?



— Nigdy nie poszliSmy na randke.

— Czy on byt w tobie zakochany?

— Zadajesz za wiele pytan, Lucy. Nie mozesz pytac¢ ludzi, o co ci sie
podoba.

— Moge. Nie musza odpowiadac.

— Ale to obrazliwe.

— Mysle, ze wiem, jak ten ktoS dostal sie do twojej kartoteki, ciociu.
Pamietasz, co moéwilam o uzytkownikach, ktorzy przychodza =z
programem?

— Tak.

— Jest taki jeden o nazwie demo, uprzywilejowany, ale nie ma hasta.
Podejrzewam, ze tej nazwy uzyl wlamywacz, i zaraz ci pokaze, jak to
zrobil. - Przez caly czas jej palce fruwaly po klawiaturze. - Teraz wchodze
w menu administratora systemu, zeby sprawdzi¢ kolejnos¢ zalogowan.
Szukamy uprzywilejowanych uzytkownikéw. Teraz stukniemy g i
wykrzyknik. No i mamy. - Przesunela palcem po ekranie. - Szesnastego
grudnia o siedemnastej szeSC ktoS sie zalogowat z urzadzenia ttyl4.
Uzytkownik by}t uprzywilejowany i zakladamy, ze to on wiasnie wszed} do
twoich zbioréw. Nie wiem, czego szukal. Ale dwadzieScia minut pozniej, o
siedemnastej dwadziesScia szes¢, probowat wysta¢ wiadomosc¢ o tresci ,,Nie
moge tego znalez¢”

do urzadzenia ttyO7 i niechcacy zalozyl plik. Wylogowal sie o piatej
trzydziesci dwie, czyli korzystal przez dwadziescia szeS¢ minut. Nawiasem
mowiac, nic nie wskazuje na to, by cos drukowal, bo sprawdzitam zestaw
wydrukow. Nie znalaztam tam nic, co by zwrocito moja uwage.

— Pozwol, ze sie upewnie, czy dobrze cie zrozumiatam - powiedziatam. -
Ktos chciat wysta¢ wiadomosc¢ z tty14 do tty07?

— Tak. Sprawdzitam, ze oba te urzadzenia to terminale.



— Jak mozna ustali¢, gdzie stoja?

— Jestem zaskoczona, ze nie ma tu nigdzie listy, w kazdym razie dotad
jej nie znalaztam. Jesli inne sposoby zawioda, mozesz sprawdzic¢ kable od
terminali. Zazwyczaj sa na nich naklejki. A jesli interesuje cie moja
osobista opinia, to nie sadze, zeby hakerem byt twoj analizator
komputerowy.

Po pierwsze, zna twojq nazwe uzytkownika i hasto, wiec nie musiataby
logowac sie jako demo. Poza tym zakladam, ze mini jest w jej pokoju oraz
ze uzywa terminalu systemowego.

— To prawda.

— Komputer systemowy to ttyb.

— Tak jest.

— Innym sposobem na odkrycie sprawcy jest wejscie do poszczegolnych
pokoi pod nieobecnosc¢ pracownikow, ale kiedy komputery sgq wiaczone.

Musisz tylko wywota¢ UNIX i zapytac¢: ,Kim jestem”, a system ci
odpowie. - Podniosta sie z krzesta. - Chyba jesteS glodna. Mamy piersi
kurczaka i salatke ryzowa z orzechami nerkowca, pieprzem i olejem
sezamowym. Do tego chleb. Czy twoj grill dziata?

— Jest po jedenastej i pada Snieg.

— Nie mowilam, zZebysmy jadly na dworze, po prostu chce upiec
kurczaka na grillu.

— Gdzie nauczytas sie gotowac?

Posztysmy do kuchni.

— Nie od mamy. Jak sadzisz, czemu bytam takim grubaskiem? To przez
jej diete. Przekaski, coca-cola i pizza o smaku kartonu. Z jej powodu mam
komorki thuszczowe, ktorych nie pozbede sie do konca zycia. Nigdy jej tego

nie wybacze.



— Musimy porozmawiac o dzisiejszym popotudniu, Lucy. Gdyby$ akurat
nie przyszta do domu, policja zaczelaby cie szukac.

— Cwiczylam przez péttorej godziny, potem wzielam prysznic.

— Nie bylo cie cztery i p6t godziny.

— Musiatam zrobi¢ zakupy i zalatwic kilka innych spraw.

— Dlaczego nie odebratas telefonu w samochodzie?

— Przypuszczatam, ze to ktos do ciebie. Poza tym nigdy nie korzystam z
telefonu w samochodzie. Nie mam dwunastu lat, ciociu.

— Wiem, ale nie mieszkasz tutaj i po raz pierwszy pojechatas
samochodem.

Martwitam sie.

— Przepraszam.

JadlySmy przy kominku, siedzac na podilodze. Zgasitam lampy. W
mroku skakaly ptomienie i tanczyly cienie, jak gdyby celebrujgc magiczne
chwile w zyciu moim i mojej siostrzenicy.

— Co chcesz na Gwiazdke? - spytatam, siegajac po wino.

— Lekcje strzelania - odparta.



ROZDZIAL PIATY

Lucy pracowala do pézna przy komputerze. Kiedy w poniedziatkowy
poranek obudzil mnie budzik, z jej pokoju nie dobiegal najlzejszy szmer.

Rozsunelam story w oknie sypialni i w Swietle lamp palacych sie na
patio zobaczytam wirujace biale platki. Swiat otulala gruba pierzyna $niegu,
w sasiedztwie panowaly cisza i bezruch. Wypilam kawe i pobieznie
przejrzalam prase, po czym ubralam sie. Bylam juz prawie w progu, kiedy
zawrocitam.

Lucy nie ma dwunastu lat, lecz przeciez nie moge wyjsSC nie zajrzawszy
do niej.

Cicho otworzylam drzwi do jej pokoju. Spata na boku w skottunionej
poscieli, koldra w potowie lezata na podtodze. Wzruszyto mnie, ze Lucy
ma na sobie jeden z moich dresow. Nigdy przedtem nie zyczylam sobie,
zeby inna osoba spala w moich rzeczach. Poprawitam posciel uwazajac, by
jej nie obudzic.

Jazda do miasta okazala sie koszmarem, zazdroscitam szczeSliwcom,
ktorych biura zamknieto z powodu $niezycy. My, ktorym nie spadty z nieba
nieoczekiwane wakacje, wlekliSmy sie po autostradzie, Slizgajac sie przy
najlzejszym dotknieciu hamulca i probujac cos dojrze¢ przez szyby wciaz
zasypane sSniegiem mimo usilnej pracy wycieraczek. Bede musiata
powiedzie¢ Margaret, Ze moja nastoletnia siostrzenica uwaza nasz system
za nieodpowiednio zabezpieczony. Po co ktos wchodzit do mojej kartoteki i
dlaczego Jennifer Deighton wykrecala mdj numer, po czym odkladata

stuchawke?



Do biura dotartam dopiero po wpot do dziewiatej. Od razu posziam do
kostnicy, gdzie na korytarzu stanelam jak wryta. Koto stalowych drzwi
chlodni stalo 16zko z cialem przykrytym przeScieradlem. Zerknagwszy na
kartke przy nodze stwierdzitam, ze to Jennifer Deighton, po czym zajrzatam
do okolicznych pomieszczen. W biurze ani w rentgenie nie byto nikogo.

Otworzylam drzwi do sali sekcyjnej i zobaczylam Susan w futrze,
wystukujaca numer na klawiaturze telefonu. Szybko odlozyta stuchawke i
przywitata mnie nerwowym ,,dzien dobry”.

— Ciesze sie, ze udalo ci sie dotrze¢ - powiedziatam, ciekawie jej sie
przygladajac.

— Ben mnie podrzucit.

Mowita o administratorze, ktory miat jeepa z napedem na cztery kota.

— Na razie jestesmy tylko w trojke - dodata.

— Zadnego znaku od Fieldinga?

— Zadzwonit kilka minut temu, zeby przekazac, ze nie moze wydostac
sie ze swojego podjazdu. Powiedzialam mu, ze mamy tylko jedng sprawe,
ale gdyby cos doszto, Ben po niego pojedzie.

— Orientujesz sie, ze nasza sprawa stoi sobie w korytarzu?

Zawahala sie i zarumienita.

— Przewozitam ja do rentgena, kiedy zadzwonit telefon... Przepraszam.

— Zwazylas ja i zmierzytas?

— Nie.

— Wiec od tego zaczniemy.

Wybiegla, zanim zdazylam doda¢ komentarz. Sekretarki i naukowcy z
laboratorium na pietrze czesto wchodzili i wychodzili z budynku przez
kostnice, poniewaz tedy byto najblizej na parking. Krecili sie tez robotnicy.

Pozostawienie ciala na korytarzu bylo wielkim bledem, moglo nawet

negatywnie zawazy¢ na wyniku rozprawy sadowej, gdyby przez to



zakwestionowano wiarygodnos¢ dowodow.

Susan wrocita, pchajac 16zko. Zabralysmy sie do pracy w mdlacym
odorze rozkladajacego sie ciata. Z potki zdjetam rekawiczki i plastikowy
fartuch, nastepnie przygotowalam formularze. Susan byla cicha i spieta.
Zauwazylam, ze dlonie jej drza, kiedy wyciggneta je ku klawiaturze
komputerowej wagi.

— Wszystko w porzadku? - zapytatam.

— Jestem tylko troche zmeczona.

— Na pewno?

— Na pewno. Wazy dokladnie sto osiemdziesigt funtow.

Przebralam sie w  zielony uniform. Razem z  Susan
przetransportowatysmy cialo do rentgena, gdzie przeniostySmy je z t6zka
na stot. Odsunetam przescieradto i wsunetam pod kark blokade, zeby glowa
nie kiwala sie na boki. Gardlo miata czyste, bez sladow sadzy czy oparzen,
poniewaz podbrodek ciasno przylegat do piersi, kiedy byla w samochodzie.
Nie zobaczylam zadnych wyraznych zranien, zadnych siniakow czy
ztamanych paznokci.

Nos nie byt uszkodzony, wargi ani jezyk nie pogryzione.

Susan zrobila przeswietlenia i, wsunela klisze do wywolywacza, ja
tymczasem ogladatam ciato przez szklo powiekszajace. Zebratam sporo
ledwo widocznych biatawych widkien, przypuszczalnie pochodzacych z
przeScieradia lub koldry, oraz takich jak te tkwigce w skarpetach. Denatka
nie miala na sobie zadnej bizuterii, pod szlafrokiem byla naga.
Przypomniatam sobie pognieciong posSciel na t6zku, poduszki oparte o
wezglowie i szklanke wody na stoliku. W noc smierci Jennifer Deighton
zakrecita wlosy na papiloty, rozebrata sie i by¢ moze czytata w t6zku.

Susan wyszia z ciemni i oparta sie o Sciane, podtozywszy dionie pod

plecy.



— Co o niej wiadomo? - zapytala. - Byla zamezna?

— Wyglada na to, zZe mieszkata sama.

— Pracowata gdzies?

— Prowadzita w domu firme.

— Jakiego rodzaju?

— Chyba wrozenie.

Piorko bylo malenkie i brudne od sadzy, przywarlo do szlafroka w
okolicy lewego biodra. Siegajac po woreczek, probowalam sobie
przypomnieC, czy zauwazylam jakies piora w jej domu. Moze poduszki
wypchane byty pierzem?

— Jest jakis dowod na to, ze zajmowala sie okultyzmem?

— Niektorzy sasiedzi sadza, ze byla czarownica - wyjasnitam.

— Na jakiej podstawie?

— Niedaleko jej domu jest kosciot. Rzekomo Swiatla na wiezy zaczely na
przemian gasnaC i zapala¢ sie, kiedy kilka miesiecy temu ona sie
wprowadzita.

— Chyba pani zartuje.

— Widziatam to na wilasne oczy, kiedy stamtad odjezdzalam. Wieza byla
kompletnie ciemna i nagle Swiatla sie zapality.

— Niesamowite.

— Rzeczywiscie to byto niesamowite.

— Moze majq wylacznik.

— Malo prawdopodobne. Swiatla gasnace i zapalajace sie przez cala noc
nie oszczedzajq pradu. O ile to prawda, ze dzieje sie tak przez calg noc. Ja
widziatam to tylko raz.

Susan milczala.

— Moze kable sq uszkodzone - ciggnelam. Przyszio mi do glowy, ze

powinnam zadzwoni¢ do kosciota. Niewykluczone, Ze o niczym nie majq



pojecia.

— A w jej domu byly jakies dziwne rzeczy?

— Krysztaly. Nietypowe ksigzki.

Po chwili milczenia Susan rzekla:

— Szkoda, ze wczeSniej mi pani o tym nie powiedziala.

— Stlucham? - Uniostam wzrok.

Susan niespokojnie wpatrywata sie w ciato. Wyraznie pobladia.

— Na pewno dobrze sie czujesz?- zapytatam.

— Nie lubie takich spraw.

— To znaczy?

— To tak samo jak z AIDS albo innymi chorobami. Powinno sie méwic o
tym od razu. Zwlaszcza teraz.

— Malo prawdopodobne, ze ta kobieta ma AIDS czy...

— Powinnam byla wiedzie¢, zanim w ogéle jej dotknelam.

— Susan...

— Chodzitam do szkoty z dziewczyna, ktora byla czarownica.

Wyprostowatam sie, zaskoczona. Susan stala sztywno przy Scianie,
dlonie przyciskata do brzucha.

— Na imie miata Doreen. W ostatniej klasie rzucita klagtwe na moja
siostre bliZzniaczke, Judy. Dwa tygodnie po maturze Judy zginela w
wypadku samochodowym.

Whpatrywalam sie w nig z niedowierzaniem.

— Pani wie, jak okultyzm mnie przeraza! Jak ten krowi jezyk z wbitymi
iglami, owiniety kartka z nazwiskami umartych, ktory gliniarze przyniesli
do nas kilka miesiecy temu. Znaleziono go na grobie.

— To byt ghupi kawat - przypomniatam jej spokojnie. - Jezyk kupiono w

sklepie, a nazwiska nic nie znaczyly, spisano je z nagrobkdw na cmentarzu.



— Nie nalezy igra¢ z satanizmem nawet w zartach. - Glos jej drzal. - Zto
traktuje tak samo powaznie jak Boga.

Susan byta corkq pastora i dawno porzucita religie. Nie styszalam, by
kiedykolwiek wspominata o Bogu czy szatanie. Nigdy nie zauwazytam, by
przesady w najmniejszym stopniu wptywaly na jej zachowanie. Teraz z
trudem tlumita placz.

— Wiesz co - odezwatam sie cicho. - Dzisiaj bedziemy w okrojonym
stanie, wiec jesli ty zajmiesz sie telefonami na gorze, jak zrobie wszystko
tutaj.

Jej oczy wypehily sie }zami. Szybko do niej podesztam.

— Nie ma sprawy. - Objelam ja i wyprowadzitam z pokoju. - Uspokoj sie
- powiedziatam lagodnie, bo oparta sie o mnie i cicho ptakata. - Chcesz,
zeby Ben odwiozt cie do domu?

Kiwnela glowa i szepnela:

— Przepraszam, tak mi przykro.

— Dobrze ci zrobi, jak troche odpoczniesz.

Posadzitam ja na krzeSle przed biurem i siegnetam po telefon.

—efit—

Jennifer Deighton nie miata w plucach tlenku wegla ani sadzy, poniewaz
kiedy wepchnieto ja do samochodu, juz nie oddychala. Jej Smier¢ byta
wynikiem zabojstwa, to nie ulegalo watpliwosSci; przez cate popotudnie
niecierpliwie probowatam skontaktowac sie z Marino. Kilka razy chcialam
sprawdzic, jak czuje sie Susan, ale nie odbierata.

— Zaczynam sie martwi¢ - powiedziatam do Bena Stevensa. - Susan nie
odbiera. Kiedy pan odwozil ja do domu, wspominata, ze gdzieS sie
wybiera?

— Mowila, ze sie potozy do t6zka.



Siedzial za biurkiem i przegladal zwoje komputerowych wydrukow. Z
radia na szafie cicho ptynat rock and roll, na biurku stata woda mineralna o
smaku mandarynki. Stevens byt mtody, bystry i po chtopiecemu przystojny.

Ciezko pracowal i ostro bawit sie w barach; tak mi przynajmniej
mowiono. Bylam przekonana, ze praca na stanowisku mojego
administratora okaze sie krotkim etapem w jego karierze i wkrotce
zmieniona zostanie na co$ lepszego.

— Moze wylaczyla telefon, zeby spokojnie sie wyspac - rzek}, zabierajac
sie za aktualizowanie naszego budzetu.

— Moze.

Poznym popotudniem, kiedy za oknem zapadal juz mrok, Stevens do
mnie zadzwonit.

— Miatem telefon od Susan. Jutro nie przyjdzie do pracy. Poza tym na
linii mam niejakiego Johna Deightona. Twierdzi, ze jest bratem Jennifer
Deighton - oznajmit i przelaczyt rozmowe.

— Dzien dobry - odezwat sie niewyrazny meski glos. - Powiedzieli mi, ze
pani przeprowadza sekcje zwlok mojej siostry Jennifer Deighton.

— 7 kim mam przyjemnosc?

— John Deighton. Mieszkam w Columbii w Potudniowej Karolinie.

W drzwiach biura pojawit sie Marino. Gestem wskazatam mu krzesto
przy biurku.

— Podobno podiaczyta weza do rury wydechowej i sie zabita.

— Kto tak powiedzial? - zapytatam. - Poza tym, czy moglby pan mowic
glosniej?

Zawahat sie.

— Nie pamietam nazwiska. Powinienem je zapisa¢, ale bylem zbyt

wstrzasniety.



Jego glos wcale na to nie wskazywatl. Mowit tak cicho i niewyraznie, ze
ledwo go rozumiatam.

— Bardzo mi przykro, panie Deighton. Jesli chce pan uzyskac jakie$
informacje na temat Smierci panskiej siostry, musi pan zwréci¢ sie do nas
na pisSmie. Bedzie tez potrzebny jakis dowdd, ze rzeczywiscie jest pan jej
najblizszym krewnym.

Nie odpowiedziat.

— Halo? Halo! - powtérzytam. W stuchawce brzmiat sygnat. - To dziwne
- zwrocitam sie do Marino. - StyszaleS o Johnie Deightonie, ktéory
utrzymuje, ze jest bratem Jennifer Deighton?

—To byt on? Cholera, prébujemy sie z nim skontaktowac.

— Oznajmit, ze kto$ powiadomit go o jej Smierci.

— Wiesz, skad dzwonit?

— Powiedzial, ze z Columbii w Poludniowej Karolinie. Rozlgczyt sie w
polowie zdania.

Marino nie wygladal na zainteresowanego.

— Wracam od Vandera. - Mial na mysli Neil-sa Vandera, gléwnego
specjaliste od daktyloskopii. - Sprawdzit samochéd Jennifer Deighton oraz
ksigzki z nocnego stolika i wiersz, ktory byt w jedng wetkniety. Nie doszed}
jeszcze do pustej kartki lezacej na t6zku.

— Co znalaz}?

— Kilka odciskéw. Sprawdzimy je w komputerze, jesli zajdzie taka
potrzeba.

Prawdopodobnie wiekszos¢ nalezy do niej. Prosze. - Polozyl na moim
biurku zawinigtko. - Przyjemnej lektury.

— Sadze, ze te odciski bedziesz chciat sprawdzi¢ natychmiast - rzeklam
ponuro.

Oczy Marino zachmurzyly sie. Pomasowatl palcami skronie.



— Jennifer Deighton nie popetnita samobojstwa - poinformowatam go. -
Miala mniej niz siedem procent tlenku wegla we krwi, w drogach
oddechowych nie bylo sadzy. Jasnorozowy kolor skory byl wynikiem
zmarzniecia, nie zatrucia spalinami.

— Chryste - mruknat.

Ze stosu papierow wygrzebalam diagram ciata, nastepnie z koperty
wyjetam zdjecia szyi Jennifer Deighton.

— Jak widzisz - ciagnelam - nie ma zadnych obrazen zewnetrznych.

— A krew na siedzeniu?

— Artefakt posmiertny, rezultat oczyszczenia organizmu. Zaczela sie juz
rozkladac. Nie znalaztam zadnych otarc¢ ani sladow po uderzeniach. Za to tu
- pokazaltam mu zdjecie szyi wykonane w czasie sekcji - nastapity
nieregularne  obustronne = krwawienia ~do  miesni = mostkowo-
obojczykowosutkowych.

Jest tez pekniecie w prawym rogu kosci gnykowej. Przyczyng Smierci
bylto niedotlenienie wskutek nacisku na szyje...

— Chcesz powiedzie¢ - przerwat mi Marino - ze ja uduszono?

Pokazatam mu nastepne zdjecie.

— Znalaztam tez punktowe krwawienia, ktore pasuja do hipotezy
duszenia.

Zostala zamordowana, a ja proponuje, by fakt ten trzymac w tajemnicy
przed prasg tak dlugo, jak to mozliwe.

— Wiesz, potrzebne mi to jak dziura w moscie. - Spojrzal na mnie
przekrwionymi oczyma. - Na moim biurku lezy osiem niewyjasnionych
zabojstw.

Ludzie z Henrico nie posuneli sie ani o krok w sprawie Eddiego Heatha,
a jego ojciec dzwoni do mnie prawie codziennie. Nie wspominam juz, ze w

Mosby toczy sie narkotykowa wojna. Cholernie wesote Swieta, nie ma co.



— Jennifer Deighton tez nie chciata, zeby ja kto$ zabit.

— Mow dalej. Co jeszcze znalaztas?

— Miata wysokie cisnienie krwi, tak jak mowita pani Clary.

— Ha - mruknal, odwracajgc ode mnie wzrok.

— Skad wiesz?

— Miata hipertrofie, czyli przerost lewej komory serca.

— To wynik nadcisSnienia?

— Tak. Powinnam rowniez znalez¢ zmiany w nerkach. Podejrzewam, ze
sq tez zmiany nadciSnieniowe w naczyniach mozgowych, ale bez badan
mikroskopowych nie moge stwierdzi¢ tego z calg pewnoscia.

— To znaczy, ze przy nadcisnieniu obumierajg komorki nerek i mézgu?

— Mozna tak to ujac.

— Co jeszcze?

— Nic znaczacego.

— Tres¢ zoladkowa? - pytat dalej Marino.

— Mieso, jarzyny... CzeSciowo strawione.

— Alkohol albo narkotyki?

— Alkoholu nie stwierdzitam. Proby na narkotyki jeszcze trwaja.

— Slady gwaltu?

— Zadnych obrazen czy innych dowodéw seksualnej napasci. Wyniki
badan na obecnos$¢ spermy dostane niedtugo. Trudno na razie cokolwiek
powiedziecC.

Twarz Marino nie wyrazata zadnych uczuc.

— O czym mysélisz? - zapytalam po chwili milczenia.

— No, zastanawiam sie nad tym, jak calg te sytuacje zainscenizowano.

Kto$ zadat sobie mnostwo trudu, zebysSmy uwierzyli, Ze sama sie otrula.
Z drugiej strony byla martwa, zanim znalazla sie w samochodzie.

Rozwazam mozliwos$¢, ze sprawca wcale nie chcial zalatwi¢ jej w domu.



Wiesz, chwycit ja za mocno, a ona umarta. Moze nie wiedzial, ze jej stan
zdrowia nie jest najlepszy.

Potrzasnetam energicznie glowa.

— Nadcisnienie nie miato z tym nic wspolnego.

— W takim razie wyjasnij, jak umarta.

— Praworeczny napastnik stangl za jej plecami i objat ja lewq reka za
szyje, po czym prawa dlonig chwycit sie za lewq i pociggnat na prawo. -
Zademonstrowatam swoje stowa. - To sprawilto, ze nacisk padl na szyje
odsrodkowo i w rezultacie doprowadzit do ztamania prawego wiekszego
rogu kosci gnykowej. Poza tym zamkngt gorne drogi oddechowe i
spowodowal zwiekszenie ciSnienia w tetnicy szyjnej. Nastgpito
niedotlenienie, czyli po prostu ofierze zabraklo powietrza. Niekiedy ucisk
na szyje powoduje arytmie serca.

— Czy na podstawie wynikow sekcji umiatabys stwierdzi¢, ze napastnik
mial zamiar tylko ja obezwtadnic, ale nie docenit wilasnej sity i niechcacy
udusit?

— Nie da sie tego wywnioskowac z ustalen medycznych.

— Ale to jest mozliwe?

— Istnieje takie prawdopodobienstwo.

— Daj spokdj, doktorko - rzucit zdesperowany Marino. - ZejdZ na chwile
z miejsca dla Swiadkow, dobra? Jest kto§ w biurze poza nami?

Nie byto nikogo. Za to ja bylam podenerwowana. WiekszoS¢ personelu
nie przyszta dzisiaj do pracy, Susan zachowywata sie dziwnie. Jennifer
Deighton, osoba kompletnie mi nieznana, probowata sie do mnie
dodzwoni¢, potem zostala zamordowana, a mezczyzna, ktory twierdzit, ze
jest jej bratem, w polowie zdania odlozyl stluchawke. Juz nawet nie
wspomne, ze Marino byl w fatalnym nastroju. Kiedy traciltam panowanie,

zwykle podchodzitam do sytuacji bardzo naukowo.



— Postuchaj - rzeklam - rzeczywiscie mogt chcie¢ jg obezwladni¢, ale
zrobit to za mocno i zabil. Posunelabym sie nawet do stwierdzenia, ze
myslal, ze jest tylko nieprzytomna, kiedy wsadzat ja do samochodu.

— W takim razie mamy do czynienia z jakim$ cholernym ghlupkiem.

— Na twoim miejscu nie wyciggatabym takiego wniosku. Jesli jednak
jutro rano przeczyta w gazecie, zZe Jennifer Deighton zostala zamordowana,
moze przezy¢ najwieksze zaskoczenie swego Zzycia i zacznie sie
zastanawiac, gdzie popehit btad. Dlatego proponuje, zeby tej informacji nie
podawac do prasy.

— Nie widze problemu. A przy okazji, to, ze ty nie znata$§ Jennifer
Deighton, wcale nie znaczy, Ze ona cie nie znala.

Czekatam, az mi to wyjasni.

— Myslatem o tych ghuchych telefonach. Czesto wystepujesz w srodkach
masowego przekazu. Moze wiedziala, ze cos$ jej grozi, ale nie miata sie do
kogo zwrdci¢, wiec wybrata ciebie. Kiedy odpowiadata automatyczna
sekretarka, zachowywatla sie jak wariatka i odktadata stuchawke, zamiast
zostawi¢ wiadomosc.

— To bardzo przygnebiajgca mysl.

— Niemal wszystko, o czym tu myslimy, jest przygnebiajace. - Marino
wstat z krzesta.

— Mam prosbe - powiedziatam. - Sprawdz dokladnie jej dom i daj mi
zna¢, jeSli znajdziesz wypchane pierzem poduszki, puchowe kurtki,
miotelki z pior, cokolwiek.

— Dlaczego?

— Na jej szlafroku znalaztam niewielkie piorko.

— Jasne, dam ci zna¢. Jedziesz do domu?

Z korytarza dobieg}t trzask otwieranych i zamykanych drzwi windy.

— Czy to byt Stevens? - zapytatam.



— Tak - odpart Marino.

— Mam jeszcze kilka spraw do zalatwienia.

e

Po wyjsciu Marino podesziam do okna na koncu korytarza, z ktérego
widac¢ bylo parking na tylach budynku. Chcialam sprawdzi¢, czy stoi tam
jeszcze jeep Bena Stevensa. Nie stal. Patrzylam, jak z gmachu wylania sie
Marino, ostroznie stapajac w Swietle ulicznych lamp. Przy samochodzie
przystangt i zanim wsiad}l, energicznie strzasnat z butow $nieg, jak kot,
ktory wdepnat w wode. Zastanawiatam sie, czy ma jakieS plany na Boze
Narodzenie, i ze zgroza uswiadomitam sobie, zZe nawet nie przyszto mi do
glowy zaprosi¢ go na swigteczny obiad. To miato by¢ jego pierwsze Boze
Narodzenie po rozwodzie z Doris.

Wracajac do siebie, wchodzitam do kazdego pokoju i sprawdzatam
terminale.

Niestety, zaden nie byl zalogowany, a tylko jeden kabel - w pokoju
Fieldinga - miatl metryczke z numerem, aczkolwiek nie byt to zaden z tych,
ktorych szukaltam. Zdesperowana otworzylam gabinet Margaret i zapalitam
Swiatlo.

Pomieszczenie wygladalo jak zawsze, czyli jak gdyby przeszedt przez
nie huragan, rozrzucajac papiery na biurku, przechylajac ksigzki w
biblioteczce i zrzucajac niektore na podtoge. Wydruki walaly sie wszedzie,
do Scian i ekranow terminali poprzypinane byly karteczki z numerami
telefonow.

Komputer glowny bzyczat niczym elektroniczny owad, na rzedzie
modemow tanczylty Swiatetka. Usiadlam przed terminalem systemowym i

otworzytam szuflade po prawej rece, po czym zaczelam sprawdzac¢ pliki.



Znalaztam kilka, ktore w nazwie mialy tak obiecujace elementy jak
,uzytkownicy”

i ,siec”, lecz niczego sie z nich nie dowiedzialam. Rozgladajac sie
wokolo, zauwazytam grubga wigzke kabli, biegnaca po Scianie i gingca w
suficie.

Na kazdym kablu znajdowata sie metryczka.

Zarowno tty07, jak i tty14 podtaczone byty bezposrednio do komputera.

Odlaczytam tty07, po czym ruszylam po pokojach, zeby sprawdzic,
ktory terminal nie dziala. Znalaztam go w gabinecie Bena Stevensa.
Nastepnie odlgczytam ttyl4 i ku swemu zaskoczeniu stwierdzitam, ze
wszystkie terminale na biurkach moich pracownikéw nadal pracuja.
Pozostato mi tylko sprawdzi¢ znajdujacy sie na dole pok6j Susan.

Od progu rzucity mi sie w oczy dwa szczegoty: nigdzie nie byto zadnych
osobistych przedmiotow, jak zdjecia czy maskotki, a na pétkach staly
rzedem podreczniki do Uniksa, SQL i WordPerfecta. Przypomniatam sobie,
ze wiosng Susan uczestniczyla w kilku kursach komputerowych.
Wilaczylam terminal i zalogowalam sie, po czym oszolomiona
wpatrywatam sie w ekran, kiedy system odpowiedziat. Terminal Susan
dziatal, to na pewno nie byt tty14.1 wowczas uSwiadomitam sobie cos tak
oczywistego, ze wybuchnelabym Smiechem, gdybym nie byla przerazona.

Wrocitam na gore i przystanelam w drzwiach mojego gabinetuy,
przygladajac sie wnetrzu, jakbym tu nigdy nie byla. Wokot komputera na
biurku lezaly stosy raportow laboratoryjnych, Swiadectwa zgonu i szpalty
podrecznika patologii kryminalnej, ktérego redakcje robitam. Dostawka z
mikroskopem nie wygladala wcale lepiej. Przy jednej Scianie staly trzy
wysokie Kkartoteki, przy przeciwleglej sofa, przysunieta do regaléw z
ksigzkami, zeby bez przeszkod mozna bylo siegna¢ na dolne polki. Za

fotelem znajdowal sie wysoki debowy kredens, ktory wiele lat wczeSniej



znalaztam w magazynie. Mial zamykane na klucz szuflady, doskonate do
przechowywania notatek oraz materialow, ktore nie powinny wpas¢ w
niepowotane rece. Klucz trzymatam pod telefonem. Znowu przypomniatam
sobie ostatni czwartek, kiedy podczas sekcji zwiok Eddiego Heatha Susan
stlukla stoje z formalina.

Nie znalam numeru mojego komputera, bo dotad nie bylo takiej
potrzeby.

Usiadtam przy biurku, wysunelam klawiature i chcialam wywolac
system, lecz terminal nie zareagowat. Odlaczajac ttyl4 unieruchomitam
moj komputer.

— Cholera! - szepnelam, czujgc zimny dreszcz. - Cholera!

Nie przesylalam zadnych wiadomosci do terminala administratora. To
nie ja napisatam: ,Nie moge tego znalez¢”. Kiedy plik przypadkiem
zalozono poznym popoludniem w ostatni czwartek, bylam w kostnicy.
Susan nie.

Datam jej klucze od mojego gabinetu i kazalam potozyC sie na sofie,
dopoki nie dojdzie do siebie po zetknieciu z formaling. Czy to mozliwe, ze
nie tylko wlamala sie do zbioréw, lecz takze przejrzala dokumenty na
biurku? Prébowala wystaC wiadomos¢ do Bena Stevensa, poniewaz nie
mogta znaleZ¢ tego, co ich interesowato?

W progu pojawit sie jeden z pracownikow laboratorium. Przestraszytam
sie.

— Dzien dobry - powiedzial, kartkujac plik papierow, ktore trzymat w
rece.

Wreszcie wyjat spiety kilkustronicowy raport i podat mi. - Mialem
zamiar zostawiC go w pani skrzynce, ale skoro pani jeszcze tu jest, to
prosze.

Skonczytem badanie pozostatosci kleju z nadgarstka Eddiego Heatha.



— Byly jakieS materialy budowlane? - zapytalam, pobieznie czytajac
pierwszg strone.

— Byly. Farba, gips, drewno, cement, azbest, szklo. Zwykle tego typu
mieszanke znajdujemy w sprawach o wtamanie, czesto na ubraniu i butach
podejrzanych.

— A co z ubraniem Eddiego Heatha?

— Troche tych samych Smieci.

— Prosze powiedzie¢ mi dokladnie, jakq farbe znalezliscie.

— Znalaztem fragmenty farby z pieciu roznych zrodet. Trzy sa
warstwowe, to znaczy przedmiot malowano kilkakrotnie.

— Pochodzg z samochodow?

— Tylko jeden, lakier akrylowy stosowany do malowania karoserii w
samochodach produkowanych przez General Motors.

Farba moze pochodzi¢ z pojazdu uzytego do porwania Eddiego,
pomysSlatam.

A samochod mogt pochodzi¢ skadkolwiek.

— Kolor? - zapytatam.

— Niebieski.

— Warstwowy?

— Nie.

— A co ze Smieciami z chodnika, gdzie znaleziono ciato? Prositlam
Marino, zeby dostarczyt wam prébki. Obiecal, ze to zrobi.

— Piasek, kurz, odtamki ptyt chodnikowych oraz to, co zwykle jest wokot
Smietnika: szklo, papier, popid}, pytki, materiaty roslinne.

— Sa rozne od tego, co odkryt pan na pozostatosciach kleju?

— Tak. Wedlug mnie plaster przyklejono i usunieto z nadgarstkow w
miejscu, gdzie byly odpadki z materiatow budowlanych oraz ptaki.

— Ptaki?



— Trzecia strona raportu - rzekt. - Znalaztem mndstwo fragmentow pior.

—efit—

Lucy zastalam niespokojng i do$¢ poirytowang. Najwyrazniej nie miata
sie czym zaja¢ w ciggu dnia, poniewaz catkowicie przemeblowala moj
gabinet.

Przesunela laserowa drukarke, modem i wszystkie komputerowe
podreczniki.

— Dlaczego to zrobitas? - zapytatam.

Siedziala przy biurku plecami do mnie, stukajgc w klawisze.

— Bo tak jest sensowniej.

— Lucy, nie mozesz wchodzi¢ komus do pokoju i przestawia¢ mebli. Jak
bys sie czula, gdybym ja tobie tak zrobita?

— Nie byloby powodu czegokolwiek zmienia¢ u mnie. Wszystko stoi
tam, gdzie trzeba. - Okrecila sie na krzesle. - Popatrz sama: teraz mozesz
siegna¢ do drukarki nie ruszajac sie od biurka, ksigzki masz pod reka, a
modem zupetnie ci nie przeszkadza. Nie powinnas stawia¢ na nim filizanek
z kawa.

— Bytas w domu caly dzien? - zapytatam.

— A gdzie niby miatam byc¢? Zabralas samochdd. Pobiegatam troche po
okolicy. Probowatas kiedys biegac po Sniegu?

Przysunelam sobie krzesto i z teczki wyjelam papierowe zawinigtko,
ktore dal mi Marino.

— Wiec mowisz, ze potrzebny ci samochod.

— Czuje sie jak w klatce.

— Gdzie chciatabys pojechac?

— Do twojego klubu, poza tym sama nie wiem. Chodzi o to, zebym miata

wybor. Co masz w tej paczce?



— Ksigzki i wiersz od Marino.

— Od kiedy to jest czlonkiem zwigzku literatow? - Podniosta sie i
przeciggnela.

— Ide zaparzy¢ ziotowaq herbate. Chcesz tez?

— Prosze o kawe.

— To ci szkodzi - oznajmita, wychodzac z pokoju.

— A, do diabta - mruknelam zla, kiedy z ksigzek na rece i ubranie
posypat sie czerwony fluoryzujacy proszek.

Neils Vander jak zwykle przeprowadzit bardzo dokladne badania, a ja
zapomniatam o jego zamitowaniu do nowej zabawki. Kilka miesiecy temu
nabyl zmienne zrodlo Swiatla, laser natomiast wyrzucit do Smieci. W
promieniach Luma-Lite, ,,supernowoczesnej trzystupiecdziesieciowatowej
niebieskiej lampy tukowej do wzmacniania obrazu”, jak ja Vander z
luboscig opisywal, ilekro¢ byla po temu okazja, caltkowicie niewidzialne
wilosy lub wlokna plonely pomaranczowa barwa. Plamy po spermie i
pozostatosci po narkotykach ujawniaty sie niczym stoneczne promienie, a
co najwazniejsze, Swiatlo lampy wydobywalo odciski palcéw, ktorych
przedtem w zaden sposob nie mozna bylo zdjac.

Vander zbadat ksigzki Jennifer Deighton pod kazdym mozliwym katem.

Wsadzit je do szklanego zbiornika i wystawil na dzialanie
cyjanoakrylowego esteru, ktory wchodzi w reakcje ze skladnikami potu
przeniesionego z ludzkiej skory. Nastepnie posypat §liskie oktadki
czerwonym fluoryzujacym proszkiem, ktory teraz w catosci spadt na mnie.
W koncu poddat ksigzki obserwacji w blekithym Swietle Luma-Lite i
ninhydryng zaczerwienit stronice. Miatam nadzieje, Ze za te wszystkie trudy
spotka go nagroda. Moja nagroda polegala na tym, ze musiatam pojs¢ do

tazienki i wyczyscicC ubranie mokra Scierka.



Przekartkowatam ,,Paryskiego pstraga”, lecz niewiele to dato. Tematem
powiesci byto okrutne zabojstwo miodej Murzynki, a ja nie umiatam
dostrzec zadnego odniesienia do zycia Jennifer Deighton. ,,Mowi Seth” z
kolei okazalo sie niesamowita historia o kim$ z tamtego Swiata
komunikujacym sie z autorem. Nie zaskoczylo mnie, ze wrdzbiarka czyta
tego rodzaju lektury.

Najbardziej wszakze zainteresowal mnie wiersz.

Napisano go na maszynie na kartce biatego papieru, teraz upstrzonego
czerwonymi smugami ninhydryny i ofoliowanego.

JENNY

Pocatunki Jenny

rozgrzany miedziany pieniqzek

WiSI na szyi

na bawetnianym sznurku.

Byta wiosna

kiedy znalazt go

na zakurzonej drodze

i podarowat jej.

Nie mowit o mitosci

uczucie wyrazat czynami.

t.gka juz zrudziata

zarosty jq jezyny.

On odszedt na zawsze.

Pieniqzek spi

gteboko na dnie

lesnej studni zyczen.

Przy wierszu nie bylo ani nazwiska autora, ani daty. Papier nosit Slady

ztozenia na czworo.



Wstalam i posztam do salonu, gdzie na stole staly juz kawa i herbata, a
Lucy poprawiata polana w kominku.

— Nie jestes glodna? - spytala.

— Prawde mowiac bardzo - odpartam, spogladajac na kartke z wierszem i
zastanawiajac sie nad jego znaczeniem. Czy ,,JJenny” to Jennifer Deighton?
- A na co masz ochote?

— Mozesz nie wierzyc, ale na stek, pod warunkiem ze krow nie karmiono
samg chemig - rzekla Lucy. - Czy moglaby$ przez tydzien korzystac ze
stuzbowego samochodu, a swoj da¢ mnie?

— Z zasady nie wracam do domu stuzbowymi samochodami, chyba ze
jestem na stuzbie.

— Wczoraj w nocy, kiedy nie bytas na stuzbie, pojechatas do wypadku.
Ty zawsze masz stuzbe, ciociu Kay.

— Dobrze - zgodzilam sie. - Zrobimy tak. Pojedziemy teraz na najlepszy
stek w miescie, a w drodze powrotnej zahaczymy o biuro. Ja wezme
stuzbowy, a ty poprowadzisz mdj. Na drogach jest jeszcze troche lodu.
Obiecaj, ze bedziesz bardzo ostrozna.

— Nigdy nie widzialam twojego biura.

— Jesli chcesz, to ci pokaze.

— Nie ma mowy. Wieczorem tam nie wejde.

— Umarli nie moggq cie skrzywdzic.

— Moga - sprzeciwita sie Lucy. - Tata mnie skrzywdzil, kiedy umart, bo
zostawit mnie mamie na wychowanie.

— No, ubieramy sie.

— Dlaczego za kazdym razem, kiedy wspominam o naszej rodzinie, ty
natychmiast zmieniasz temat?

Ruszytam do sypialni po ptaszcz.

— Chcesz wzia¢ skérzang kurtke?



— Widzisz, znowu to robisz! - wrzasneta Lucy.

Klocitysmy sie calag droge do Ruth’s Chris Steak House. Zanim
dotartySmy na miejsce, bolala mnie glowa i czulam do siebie gleboki
niesmak. Lucy sprowokowata mnie do podniesienia glosu, co do tej pory
udawato sie tylko mojej matce.

— Dlaczego jesteS taka nieznosna? - szepnelam jej do ucha, kiedy
sztySmy do stolika.

— Bo chce z toba porozmawiag, a ty mi nie pozwalasz.

Pojawit sie kelner z pytaniem, co zamawiamy do picia.

— Szkocka z woda sodowa - powiedziatam.

— Woda mineralna - rzekta Lucy. - Nie powinnas pic i prowadzic.

— Wypije tylko jednego drinka. Chociaz masz racje, lepiej z niego
zrezygnuje.

A ty znowu mnie krytykujesz. Jak spodziewasz sie zdoby¢ przyjaciot,
skoro tak sie odnosisz do ludzi?

— Mnie nie zalezy na przyjaciotach. To inni oczekuja, ze ich bede miata.

Moze dlatego z nikim sie nie przyjaznie, zZe wiekszos¢ ludzi mnie nudzi.

Poczulam przygnebienie.

— Wedlug mnie pragniesz przyjazni bardziej niz ktokolwiek, kogo znam,
Lucy.

— Nie watpie, ze tak myslisz. Pewnie tez uwazasz, ze za kilka lat
powinnam wyjsS¢ za maz.

— Wcale nie. Prawde mowiac, mam nadzieje, ze tego nie zrobisz.

— Jak dzisiaj buszowalam w twoim komputerze, znalaztam plik o nazwie
,,ciato”. Po co ci on?

— Poniewaz jestem w Srodku bardzo trudnej sprawy.

— Chodzi o matego Eddiego Heatha? Przeczytatam o nim. Znaleziono go

nagiego koto Smietnika. Kto$§ wycial mu kawalki skory.



— Lucy, nie powinnas czytaC materiatow ze Sledztwa - powiedzialam. W
tej chwili zabrzeczat pager. Odpietam go od paska i zerknelam na numer. -
Przepraszam na chwile.

Wstalam od stolika i posztam poszukac automatu telefonicznego.
Dochodzita 6sma.

— Musze koniecznie z tobg porozmawiac - oznajmit Neils Vander, ktory
wcigz byt w pracy. - Najlepiej bedzie, jak tu przyjedziesz z odciskami
palcow Ronniego Waddella.

— Dlaczego?

— Mamy problem, z jakim sie jeszcze nie zetkneliSmy. Zaraz dzwonie do
Marino.

— Dobrze. Powiedz mu, zeby spotkal sie ze mng za pdt godziny w
kostnicy.

Kiedy wrocitam do stolika, Lucy z wyrazu mojej twarzy domyslita sie,
ze kolejny wieczor mamy zepsuty.

— Tak mi przykro - powiedziatam.

— Dokad jedziemy?

— Do mojego biura, a potem do Seaboard Building - rzeklam, wyjmujac
portfel.

— A co tam jest?

— Niedawno przeniesiono tam serologie, laboratoria DNA i
daktyloskopie.

Marino spotka sie z nami. Dawno go nie widzialas.

- Swiry jego pokroju nie zmieniajg sie z uplywem czasu ani na gorsze,
ani na lepsze.

— Lucy, jeste$ niemita. Marino nie jest Swirem.

— By}, jak go ostatnio widziatam.

— Ty tez nie traktowatas go zbyt uprzejmie.



— Nie nazywatam go przemadrzatym bachorem.

— Za to obrzucatas go stekiem innych wyzwisk, o ile mnie pamie¢ nie
myli, i bez przerwy poprawialas jego btedy gramatyczne.

Po6t godziny poOzZniej zostawilam Lucy w biurze w kostnicy, a sama
pobieglam na gore. Z kredensu wyjelam akta Waddella i windg wrécitam do
biura. W tej samej chwili zjawit sie Marino, ubrany w dzinsy i granatowa
kurtke; na glowie miat czapke baseballowa.

— Pamietacie sie, prawda? - powiedzialam. - Lucy przyjechata do mnie
na Swieta i pomaga mi w rozwigzaniu komputerowego problemu -
wyjasnitam, kiedy wyszliSmy na mrozng noc.

Seaboard Building znajdowat sie naprzeciw parkingu, po drugiej stronie
ulicy; frontem zwrocony byl do dworca przy Main Street, gdzie
przeniesiono biura Departamentu Zdrowia z poprzedniej siedziby na czas
zrywania azbestu. Zegar na dworcu ptyngt wysoko nad nami niczym
ksiezyc, czerwone Swiatla na wiezowcach mrugaty ostrzegawczo do nisko
lecacych samolotow. GdzieS w mroku pociag z toskotem jechat po szynach,
ziemia huczala pod jego ciezarem niczym obladowany statek na pelnym
morzu.

Marino szedl przed nami, w ciemnosci zarzyt sie jego papieros. Byt
bardzo niezadowolony z obecnosci Lucy, wyczuwalam to wyraznie.
StaneliSmy przed drzwiami Seaboard Building; nacisnelam przycisk
dzwonka i niemal natychmiast pojawit sie Vander.

Nie przywital sie z Marino, nie zapytat tez, kim jest Lucy. Jesli jakas
osoba z zewnatrz towarzyszyta komu$, komu ufal, nie zadawal zadnych
pytan ani nie oczekiwal, ze zostanie jej przedstawiony. PodazyliSmy za nim
po schodach na pietro.

— Nad czym pracujesz do tak p6zna? - zapytalam.



WeszliSmy do pokoju mieszczacego AFIS, czyli zautomatyzowany
system identyfikacji linii papilarnych.

— Nad sprawa Jennifer Deighton - wyjas$nit.

— Do czego w takim razie potrzebne ci odciski Waddella?

— Chce sie upewni¢, ze rzeczywiscie przeprowadzilas sekcje zwlok
Waddella w zesztym tygodniu - odpart.

— Do diabta, o czym ty gadasz? - Marino patrzyt na niego zbity z tropu.

— Zaraz wam pokaze.

Vander usiadl za terminalem, ktory wygladatl jak zwykly komputer
osobisty, lecz polaczony byl modemem z komputerem policyjnym, w
ktorym zgromadzono ponad szeS¢ milionow odciskow palcow, i uruchomit
laserowgq drukarke.

— Idealne dopasowanie zdarza sie rzadko, aczkolwiek tutaj wiasnie takie
mamy. - Postukat w klawisze i na ekranie pojawit sie biaty ksztalt. - Prawy
palec wskazujacy, pelna spirala. Zdjeto go w domu Jennifer Deighton.

— A dokladnie gdzie? - spytatam.

— Z krzesta w jadalni. Najpierw myslatem, ze to pomytka. Wszystko
jednak wskazuje na to, Ze nie. - Znowu zaczat stuka¢ w klawisze. - Odcisk
nalezy do Ronniego Joe Waddella.

— To niemozliwe - rzeklam wstrzas$nieta.

— Kazdy by tak pomyslat - odpart z roztargnieniem Vander.

— Znalazte$ co§ w domu Jennifer Deighton, co mogloby sugerowacd, ze
go znala? - zwrocitam sie do Marino, otwierajac teczke z dokumentacja
sprawy Waddella.

— Nic.

— Daj mi odciski palcow Waddella z kostnicy - rzekl Vander - i

zobaczymy, czy pasujq do odciskow w AFIS-ie.



Wyciagnelam dwie szare koperty. Od razu uderzylo mnie to, ze nie sg
ciezkie i grube. Zalala mnie fala gorgca. Otworzylam je. Zawieraly
wylacznie fotografie, nic poza tym. Nie bylo koperty z kompletem linii
papilarnych Waddella. Kiedy uniostam wzrok, wszyscy wpatrywali sie we
mnie.

— Zupelnie tego nie rozumiem - powiedziatam.

— Nie masz tych odciskow? - zapytal z niedowierzaniem Marino.

Ponownie przejrzatam zawartosc¢ teczki.

— Tu ich nie ma.

— ZwyKkle robi to Susan, tak? - zapytal Marino.

— Zawsze. Powinna zrobi¢ dwa zestawy, jeden dla wiezienia, drugi dla
nas. Moze data je Fieldingowi.

Wyjelam notes z adresami i siegnetam po telefon. Fielding byt w domu i
nic nie wiedziat o kartach z odciskami.

— Nie widzialem, zeby zdejmowata mu odciski, ale nie widze potowy
tego, co robig ludzie - oznajmit. - Myslatem, ze dala karty tobie.

— A ty widziates, zeby Susan zdejmowata odciski? - zapytatam Marino,
wykrecajac jednoczesnie jej numer. Nikt nie odbierat.

— W mojej obecnosci tego nie robita. Zaproponowalbym jej pomoc.

— Nikogo nie ma - stwierdzilam i odtozytam stluchawke.

— Waddella skremowano - odezwat sie Vander.

— Tak - potwierdzitam.

Zapadlo milczenie, ktore przerwal Marino, zwracajac sie do Lucy z
niepotrzebng szorstkoscia:

— Mozesz wyjs¢? Musimy porozmawiac.

— Poczekaj w moim gabinecie - zaproponowat Vander. - Ostatnie drzwi
po prawej.

Po wyjsciu Lucy pierwszy odezwat sie Marino:



— Waddell siedziat pod kluczem przez dziesie¢ lat. Nie ma szans, zeby
odcisk na krzesle Jennifer Deighton zachowatl sie tak dlugo. Poza tym
wprowadzila sie do domu przy Southside kilka miesiecy temu, a meble w
jadalni wygladaja na nowe. Co wiecej, w dywanie w salonie byly
wglebienia wskazujgce na to, ze krzesto tam przeniesiono, by¢ moze w noc
jej Smierci.

Dlatego chciatem, zeby zaczeto od krzesel.

— Niesamowity zbieg okolicznosci - rzekt Vander. - W obecnej chwili nie
mozemy udowodni¢, ze mezczyzna, ktorego egzekucja odbyla sie w
zeszitym tygodniu, to Ronnie Joe Waddell.

— Moze istnieje jakieS inne wytlumaczenie - powiedzialam. - Na
przykiad takie, ze w wiezieniu jest warsztat wyrabiajacy meble.

— Malo prawdopodobne - stwierdzil Marino. - Przede wszystkim w
celach smierci nie robi sie mebli ani tablic rejestracyjnych. A gdyby nawet,
to wiekszosc ludzi nie kupitaby mebli wyprodukowanych przez skazancow.

— Mimo to - odezwat sie Vander - dobrze bytoby sprawdzi¢, gdzie kupita
te meble.

— Jasne. To sprawa najwyzszej wagi.

— Pelna dokumentacja z aresztowania Waddella, lacznie z odciskami
palcow, powinna znajdowac sie w FBI - dodal Vander. - Postaram sie o
kopie karty i poré6wnam z odciskiem kciuka zdjetym w sprawie Robyn
Naismith.

Gdzie jeszcze Waddella aresztowano?

— Nigdzie - odpart Marino. - Tylko w Richmond.

— Zidentyfikowaliscie tylko ten jeden odcisk z krzesta? - zapytalam
Vandera.

— No nie, wiekszos¢ nalezy do Jennifer Deighton - odpar}t. - Zwlaszcza te

z ksigzek i zlozonej kartki papieru z wierszem. Poza tym kilka



niezidentyfikowanych z samochodu, moze zostawionych przez
pracownikow stacji benzynowej albo sklepow, gdzie robila zakupy. Na
razie to wszystko.

— A w sprawie Eddiego Heatha jest jakis postep? - zapytatam.

— Niewiele bylo do badania. Papierowa torba, puszka zupy, batonik.

Sprawdzitem ubranie i buty z Luma-Lite, ale nic to nie dato.

Pozniej poprowadzit nas przez magazyn, gdzie w zamknietych na klucz
lodéwkach czekala na wpisanie do ogo6lnokrajowego banku DNA krew
pobrana od skazancow, ktorzy zapehiliby bez trudu mate miasto. Przed
drzwiami stal zaparkowany samochod Jennifer Deighton. Wygladat
zalosniej, niz go zapamietatam, jak gdyby od czasu tragicznej Smierci
wiascicielki popadt gwaltownie w ruine. Boki byly wgniecione od ciggltych
uderzen drzwi innych samochodow, lakier w wielu miejscach pstrzyla rdza,
w innych zostal zdrapany, winylowy dach tuszczylt sie. Lucy przystanela,
zeby zerknac przez pokryte sadzg okna.

— Hej, niczego nie dotykaj - warknat Marino.

W milczeniu obrzucita go niechetnym spojrzeniem. Wszyscy troje

wyszliSmy na dwor.

e

Lucy odjechala moim samochodem, nie czekajac na nas. Kiedy
weszliSmy do domu, siedziata w gabinecie za zamknietymi drzwiami.

— Widze, ze dalej z niej panna wszechwiedzaca - stwierdzit Marino.

— Ty tez dzisiaj nie zastuzyles na nagrode - powiedziatam, dorzucajac
drew do kominka.

— Bedzie trzymac¢ buzie na kldédke, nie wypaple tego, o czym
rozmawialiSmy?

— Tak - odpartam ze znuzeniem. - Naturalnie.



— Wiem, ze jej ufasz, bo jestes jej ciotka. Ale nie jestem przekonany, ze
dobrze sie stato, ze przy tym byta.

— Ufam Lucy. Bardzo wiele dla mnie znaczy. Ty tez dla mnie wiele
ZNaczysz.

Mam nadzieje, ze jednak sie zaprzyjaznicie. Barek jest d o t wojej
dyspozycji. A moze wolisz kawe?

— Wole kawe.

Opart sie o gzyms kominka i wyjal z kieszeni szwajcarski wojskowy
noz.

Kiedy parzylam kawe, obcinat paznokcie i wrzucat Scinki do ognia.
Ponownie wykrecitam numer Susan, lecz nikt nie odbierat.

— Podejrzewam, ze Susan nie zdjela odciskow - odezwal sie Marino,
kiedy stawiatam na stoliku tace z filizankami i dzbankiem. - Zastanawiatem
sie nad tym, jak bylas w kuchni. Nie zrobila tego, kiedy ja bylem w
kostnicy, a bylem prawie do konca. Tak wiec o ile nie zrobita tego zaraz po
przywiezieniu ciata, nie zrobita tego wcale.

— Nie zdjela ich na poczatku - odpartam, coraz bardziej zdenerwowana. -
Ludzie z wiezienia szybko wyszli. Panowalo zamieszanie. Susan
zapomniala, a ja bylam zbyt zajeta, zeby zwrdci¢ na to uwage.

— Masz nadzieje, ze zapomniala.

Siegnetam po filizanke.

— Cos sie z nig dzieje; tak wynika z tego, co mi méwitas. Nie ufaltbym jej
za grosz.

Ja tez jej nie ufatam.

— Musimy porozmawiac z Bentonem - stwierdzit.

— Marino, widzialeS Waddella na stole. BylesS przy jego egzekucji. Nie

wierze, ze nie mozemy stwierdzic¢, czy to byt on.



— Mozemy oczywiscie porownac¢ fotki z wiezienia ze zdjeciami z
kostnicy, ale dalej nie bedziemy mie¢ pewnosSci. Nie widzialem go od
skazania, czyli ponad dziesieC lat. Facet, ktory poszedl na krzesto, byt
jakies dwadziescia kilo ciezszy. Miat zgolong brode, wasy, ogolong glowe.
Pewnie, byt na tyle podobny, Ze nie mialem zadnych watpliwosci, ale nie
moge przysiac, ze to byt on.

Przypomniata mi sie Lucy schodzaca z trapu samolotu. Byla moja
siostrzenica, nie widzialam jej raptem rok, a jednak mato brakowato, a bym
jej nie poznata. Doskonale wiedzialam, jak malo wiarygodne sa
identyfikacje wizualne.

— Jesli doszto do zamiany wiezniow - rzeklam - w wyniku ktorej
Waddell jest wolny, a egzekucje wykonano na kims innym, to powiedz mi,
prosze, dlaczego.

Marino wsypat kolejng tyzeczke cukru do kawy.

— Motyw, na litos¢ boska, Marino, jaki ktos mogiby mie¢ motyw?

Popatrzy} na mnie.

— Nie mam pojecia.

Otworzyly sie drzwi gabinetu i do salonu weszta Lucy. Usiadla po
przeciwnej stronie kominka niz Marino.

— Co mozesz mi powiedzie¢ o AFIS-ie? - zwrdcila sie do mnie, jak
gdyby nie byto go w pokoju.

— A co chcesz wiedzie¢?

— W jakim jest jezyku i czy majq tam jeden wielki komputer.

— Nie znam technicznych szczegbétow. Dlaczego cie to interesuje?

— Moge sprawdzi¢, czy kto$ zmienit rekordy.

Poczulam na sobie wzrok Marino.

— Nie mozesz wlamac sie do komputera policji stanowej, Lucy.

— Przypuszczam, ze moge, aczkolwiek wcale sie przy tym nie upieram.



Moze istniejq jakie$ inne drogi dostepu.

— Powiadasz - zwrdcit sie do niej Marino - ze potrafisz stwierdzi¢, czy
rekordy Waddella w AFIS-ie zostaly zmienione?

— Tak. Chce powiedzie¢, ze potrafitabym to stwierdzic.

Marino zacisnat szczeki.

— Po mojemu, jesli ktos byt na tyle cwany, zeby to zrobic¢, byt tez na tyle
cwany, zeby sie upewnicC, ze zaden komputerowy Swir sie w tym nie
polapie.

— Nie jestem ani komputerowym, ani zadnym innym Swirem.

Umilkli oboje.

— Nie mozesz wejs¢ do AFIS-u - powiedziatam do Lucy.

Patrzyla na mnie obojetnie.

— W kazdym razie nie sama - dodatam. - I pod warunkiem, ze istnieje
sposOb na bezpieczne wejscie. A gdyby nawet taki by}, wolatabym, zebys$
tego nie robita.

— Mysle, ze tak naprawde uwazasz inaczej. Jesli kto$ tam manipulowat,
wiesz, ze to znajde, ciociu Kay.

Marino oderwat sie od kominka.

— Ta mata ma kompleks boga.

— Trafisz w dwunastke na Sciennym zegarze? - zapytata go Lucy. - Stad,
z tego miejsca?

— Nie mam zamiaru strzela¢ w domu twojej ciotki, zeby ci cos
udowodnic.

— Trafisz w dwunastke? - powtérzyla.

— Masz cholerng racje.

— To znaczy trafisz.

— Tak jest.

— Porucznik ma kompleks boga - powiedziata do mnie Lucy.



Marino odwrocit sie w strone ognia, zdazytam jednak dostrzec uSmiech
na jego twarzy.

— Neils Vander ma tylko stacje robocza i drukarke - rzekla Lucy. - Z
komputerem policyjnym polaczony jest modemem. Zawsze tak byto?

— Nie - odpartam. - Zanim przeniost sie do nowego budynku, miat wiecej
sprzetu.

— Opisz mi go.

— No, bylo kilka elementéw. A wiasciwy komputer przypominat ten,
ktory ma w swoim gabinecie Margaret. - USwiadomilam sobie, ze Lucy
nigdy tam nie byla, wiec dodatam: - Mini.

Na twarzy mojej siostrzenicy igral odblask ptomieni z kominka.

— Zaloze sie, ze AFIS jest komputerem gléwnym, ktory nie jest jednym
komputerem, ale wieloma komputerami mini potgczonymi Uniksem albo
innym systemem. JeSli pozwolisz, ciociu, prawdopodobnie bede mogla to
zrobic¢ z twojego komputera w domu.

— Nie chce, zeby jakikolwiek Slad prowadzit do mnie - zaprotestowatam
energicznie.

— Nie bdj sie, nie bedzie. Polacze sie z komputerem w biurze, a potem
przejde przez wiele bram. To bedzie skomplikowana droga. Trudno bedzie
mnie wysledzic.

Marino ruszyt do tazienki.

— Zachowuje sie, jakby tu mieszkat - stwierdzita Lucy.

— Niezupelnie - odpowiedziatam.

Kilka minut pézZniej odprowadzaltam Marino do drzwi. Snieg na
trawniku zdawat sie emanowac Swiattem, powietrze bylo ostre jak przy
pierwszym zaciggnieciu sie mentolowym papierosem.

— Bardzo bym chciala, zebyS przyszedt do nas na Swigteczny obiad -

rzeklam w progu.



Zawahat sie, spogladajac na swéj samochod zaparkowany na ulicy.

—To mito z twojej strony, ale nie moge, doktorko.

— Szkoda, ze troche bardziej nie lubisz Lucy - rzeklam urazona.

— Mam po uszy traktowania mnie jak glupka, co sie urodzit w stodole.

— Czasami tak wilasnie sie zachowujesz. Poza tym wcale nie starasz sie
zdoby( jej szacunku.

— Jest rozpieszczonym bachorem z Miami.

— Kiedy miata dziesie¢ lat, byla bachorem z Miami - odpartam. - Ale
nigdy rozpieszczonym. W gruncie rzeczy bylo zupelnie na odwrét. Chce,
zebyscie sie oboje dogadali. To ma by¢ moj prezent gwiazdkowy.

— A kto mowil, ze dam ci prezent?

— Pewnie, ze dasz, w dodatku taki, o jaki cie prosze. I nawet wiem, jak
do tego dojdzie.

— Jak? - spytal podejrzliwie.

— Lucy chce sie nauczyc¢ strzela¢, a ty powiedziales przed chwila, ze
trafitbys w dwunastke na zegarze. Mozesz udzieli¢ jej kilku lekcji.

— Nawet o tym nie mysl - odpart.



ROZDZIAL SZOSTY

Nastepne trzy dni byly typowe dla okresu przed$wiatecznego. Nikt nie
przychodzil ani nie dzwonil, nikt tez nie odbieral telefonéw. Parkingi
Swiecity pustkami, przerwy na lunch trwaty dluzej niz zwykle. Wyjscia
stuzbowe przeciggaly sie z powodu potajemnych postojow w sklepach,
bankach i na poczcie. Stanowe instytucje praktycznie przestaly dzialac,
zanim jeszcze zaczely sie Swieta. Jednakze Neils Vander nie byt typowy
pod zadnym wzgledem. Nie zwracajac zupelnie uwagi na miejsce i czas,
zadzwonit do mnie rankiem w Wigilie.

— Zabralem sie za te pusta kartke ze sprawy Jennifer Deighton -
oznajmit.

— Mysle, ze cie to zainteresuje.

— Juz jade - odparlam.

Na korytarzu o malo nie wpadtam na Bena Stevensa, ktory wyszedt z
meskiej toalety.

— Mam spotkanie z Vanderem - powiedziatam. - To nie powinno dlugo
trwac, a mam papiery dla pana.

— Wiasnie szedlem do pani - odrzekt.

Niechetnie przystanelam, zeby go wystuchac.

Zastanawialam sie, czy wyczul, ile mnie kosztuje, zeby zachowywac sie
wobec niego naturalnie. Lucy z domu sprawdzala, czy nikt nie prébuje
ponownie wlamac sie do mojej kartoteki. Na razie nikogo nie przylapata.

— Rozmawialem rano z Susan - oznajmit Stevens.

— Jak sie czuje?

— Nie wraca do pracy, pani doktor.



Nie zaskoczylo mnie to, aczkolwiek poczulam sie urazona, ze nie
powiedziata mi tego osobiScie. Wiele razy probowatam dodzwonic¢ sie do
niej, ale albo nikt nie odbieral, albo odbierat jej maz i przepraszal, ze Susan
nie moze podejsc.

— I tylko tyle? - zapytalam. - Tak po prostu nie wraca? Podata jakis
powod?

— Mysle, ze coraz gorzej znosi cigze i praca to teraz dla niej zbyt wiele.

— Musi przysta¢c wymowienie - rzeklam, nie kryjac gniewu. - A panu
zostawiam zalatwienie wszystkiego w kadrach. I natychmiast musimy
zaczac szukac pracownika.

— Nie ma chetnych - przypomnial mi, kiedy odchodzitam.

——EE—

Snieg odsuniety plugami na pobocze zamarzt w kopczyki brudnego lodu,
utrudniajagce chodzenie i parkowanie. Przez olowiane chmury ledwo
przedzierato sie stonce. Ulica przejezdzal tramwaj z niewielkq orkiestra
deta.

Kiedy wchodzilam na granitowe schody posypane solg, styszalam
dzwieki ,,Joy to the World”.

Drzwi do Seaboard Building otworzyt mi policjant. Vandera znalaztam
na gorze w pokoju jasnym od kolorowych monitorow i ultrafioletowego
Swiatla. Siedzial przed komputerem do wzmacniania obrazow i wpatrujac
sie intensywnie w ekran, manipulowat mysza.

— Kartka nie jest pusta - poinformowal, nawet sie nie przywitawszy. -
KtoS napisat co$ na papierze potozonym na niej. Jesli dobrze sie przyjrzysz,
to zobaczysz.

Zaczynatam rozumieC. Na podswietlonym stole lezala czysta kartka

papieru.



Pochylitam sie nisko. Slady byly tak slabe, ze nie bytam pewna, czy ich
sobie nie wyobrazam.

— To ten papier spod krysztatu na t6zku Jennifer Deighton? - zapytatam.

Kiwnat glowa, regulujac odcienie szarosci na ekranie.

— Zachowales to?

— Tak. Kamera wideo sfilmowata Slady i obraz zapisany jest na twardym
dysku. Ale nie dotykaj papieru, jeszcze nie sprawdzitem odciskow palcow.

Dopiero zaczynam, wiec trzymaj kciuki. No dalej, dalej - teraz mowit do
komputera. - Wiem, ze kamera wyraznie to zobaczyta. Musisz nam pomac.

Skomputeryzowane metody wzmacniania obrazu to c¢wiczenie w
kontrastach i szaroSciach. Kamera potrafi rozrézni¢ ponad dwiescie ich
odcieni, ludzkie oko mniej niz czterdziesci. To, ze czego$ nie widac¢, wcale
nie oznacza, ze tego nie ma.

— Dzieki Bogu przy papierze nie trzeba sie martwi¢ o hatasy w tle -
mowil Vander, nie przerywajac pracy. - To bardzo przySpiesza sprawe.
Niezle sie nameczylem kilka dni temu z krwawym odciskiem
pozostawionym na przescieradle. Wiesz, problem stanowit splot tkaniny.
Jeszcze niedawno taki odcisk bylby kompletnie bezwartosciowy. - Ekran
zalatl kolejny odcien szarosci. - No, cos mamy. Widzisz? - wskazal na
cienkie ksztalty na gérnej potowie ekranu.

— Ledwo, ledwo.

— To, co prébujemy wydoby¢, to cienie na Sladach liter, ktére to cienie
pojawily sie, kiedy ukosny strumien Swiatla padl na papier i powstate w
nim wglebienia; przynajmniej kamera wideo zarejestrowata to wyraznie.
My bez pomocy komputera nic nie zobaczymy. Sprobujmy wzmocnic linie
pionowe. - Lekko poruszyt mysza. - I Sciemni¢ odrobine poziome.
Doskonale.

Wychodzi. Dwa-zero-dwa, kreska. To cze$¢ numeru telefonicznego.



Przysunelam sobie krzesto i usiadtam.

— Kierunkowy do Waszyngtonu - powiedziatam.

— Widze cztery i trzy. A moze to osiem?

Zmruzylam oczy, zeby lepiej widziec.

— Wedlug mnie trzy.

— Tak jest lepiej. Masz racje, to na pewno trzy.

Po chwili cyfry i stowa staly sie widoczne na ekranie. Vander westchnat
i rzekk:

— Cholera, nie moge wywota¢ ostatniej cyfry. Nie ma jej tutaj, ale
popatrz na to, co jest przed kierunkowym. ,,D0” i dwukropek. A doktadnie
pod tym jest ,,0d”, tez z dwukropkiem i kolejnym numerem. Osiem-zero-
cztery. To jaki§ numer miejscowy, ale bardzo niewyrazny. PieC i chyba
siedem albo dziewiec...

— Sadze, ze to numer Jennifer Deighton - powiedziatam. - Miala faks i
telefon na tej samej linii. Faks na pojedyncze arkusze zwyklego papieru
maszynowego.

Wyglada na to, ze kartka z faksem znajdowata sie na tej. Ale co wystata?
Jakis oddzielny dokument? Nie ma tu zadnej wiadomosci.

— Jeszcze nie skonczyliSmy. Teraz mamy chyba date. Jedenascie? Nie, to
wyglada na siedem. Siedemnastego grudnia. Ide w dot.

Poruszyt myszq i uderzyt w klawisz, powiekszajac fragment, o ktéry mu
chodzito. Na monitorze z wolna zaczely materializowac sie z nicosci tuki,
kropki, wyrazne poprzeczne kreski w ,,t”. Vander pracowal w milczeniu,
oboje prawie nie oddychaliSmy. SiedzieliSmy tak przez godzine. Stowa
stopniowo nabieraty wyrazistosci dzieki kontrastujgcym ze sobg odcieniom
szaroSci. Vander rozkazywal im, przywolywal je do istnienia. To bylto

niewiarygodne. Wszystko tu bylo.



Dokladnie tydzien temu, na dwa dni przed tragiczng Smiercig, Jennifer
Deighton wyslala faksem nastepujagca wiadomos¢ do kogos w
Waszyngtonie:

,, Tak, bede wspoétpracowad, ale jest za p6Zno, za p6zno, za pozno. Lepiej
niech pan tu przyjedzie. Wszystko jest nie tak!”

Kiedy wreszcie Vander uruchomit drukarke, w glowie mi sie krecito.

Miatam klopoty ze wzrokiem, krew szybko krazyta mi w zytach.

— Marino musi natychmiast to zobaczy¢. Mam nadzieje, Ze uda nam sie
odkry¢, czyj jest ten faks w Waszyngtonie. Brakuje nam tylko ostatnie;
cyfry w numerze. Ile faksow w Waszyngtonie moze mie¢ numer taki sam
jak ten, nie bioragc pod uwage ostatniej cyfry?

— Od zera do dziewieciu - odpart Vander, podnoszac gtos, zebym go
styszala w halasie drukarki. - Czyli w najgorszym wypadku dziesiec.
Dziesie¢ numeréw fakséw albo telefonéw identycznych do przedostatniej
cyfry. - Podal mi wydruk. - Wyczyszcze obraz i zrobie lepszq kopie. I
jeszcze jedno.

Nie mam szczeScia, jeSli chodzi o te odciski palcow Waddella. Za
kazdym razem, jak dzwonie do archiwum po fotokopie kciuka zdjetego w
domu Robyn Naismith, mowia, ze wciaz szukaja jego teczki.

— Pamietaj, ze mamy Swieta. Zaloze sie, ze wiekszosC ludzi jest na
urlopie - rzektam, choc¢ ogarnely mnie zte przeczucia.

Po powrocie do gabinetu zadzwonitam do Marino i opowiedziatam, co
komputer odkry} na pustej kartce.

— Do diabta, a méj kontakt z telekomunikacji ma juz wakacje -
powiedziat.

— Poza nim nikt nie bedzie ze mng rozmawiat w Wigilie.

— Wilasciwie sami mozemy sprawdzi¢, do kogo wyslala ten faks -

odrzeklam.



— Chyba ze wySlemy do niego pytanie: ,Kto ty jestes?” i bedziemy
liczy¢ na to, ze odpowie: ,,Jestem zabdjcq Jennifer Deighton, nazywam sie
tak i tak”.

— To zalezy od tego, czy ta osoba ma w faksie zaprogramowang etykiete.

— Etykiete?

— Bardziej wyrafinowane faksy pozwalajg na zaprogramowanie
nazwiska albo nazwy firmy. Etykieta jest wtedy drukowana na kazdej
przesytanej wiadomosci. Co wiecej, na ekraniku maszyny wysylajacej
pokazuje sie etykieta adresata, o ile naturalnie ja ma. Innymi stowy, jesli ja
wysytam faks do ciebie, na ekranie zobacze ,,Wydziat Policji w Richmond”
oraz twoj numer.

— Masz dostep do takich bajerow? Nasz faks wciaga papier.

— Mamy taki w biurze.

— Dobra, daj mi znac¢, jak czegos sie dowiesz. Musze wyjsc.

Zrobilam liste dziesieciu numeréw zaczynajacych sie od szesciu cyfr,
ktore z Vanderem odczytaliSmy z pustej kartki, a konczacych kolejno od
zera do dziewieciu, po czym przystgpitam do sprawdzania. Tylko jeden
odpowiedziat charakterystycznym wysokim sygnatem.

Nasz faks znajdowat sie w gabinecie Margaret, ktora na szczescie
wczeSniej zaczela Swieta. Zamknelam drzwi i usiadlam za biurkiem.
Minikomputer szumial, Swiatetka na modemie migaty. Etykiety dzialaja w
obie strony. JeSli rozpoczne wysylanie, etykieta mojego biura ukaze sie na
ekranie nadawcy. Bede musiata szybko przerwa¢, zanim caly proces
dobiegnie konca. Liczytam na to, zZe zanim ktokolwiek podejdzie do
urzadzenia, stowa ,,Biuro Gléwnego Patologa” oraz nasz numer znikng juz
z ekranu.

Wsunetam czysta kartke papieru i wybratam numer w Waszyngtonie.



Kiedy rozpoczat sie przekaz, na ekranie nie pojawit sie zaden napis. A
niech to, faks adresata nie ma etykiety. No, to tyle. Przerwalam potaczenie i
pokonana wrocitam do swojego gabinetu.

Nagle zadzwonit telefon.

— Stlucham - powiedziatam do stuchawki.

— Mowi Nicholas Grueman. To, co chciala mi pani przesta¢, nie dotarto
do mnie.

— Nie rozumiem - odrzektam zaskoczona.

— Dostatem tylko pusta kartke papieru z nazwa pani biura. Hmm, kod
btedu zero-zero-jeden i informacja ,,prosze przesta¢ ponownie”.

— Rozumiem.

Czulam, jak wlosy staja mi deba na glowie.

— Moze chciata mi pani przesta¢ poprawke do raportu? Rozumiem, ze
obejrzata sobie pani elektryczne krzesto.

Milczatam.

— To dobrze o pani $wiadczy, pani doktor. Moze dowiedziala sie pani
czegos nowego o tych obrazeniach na okolicach przednich tokciowych pana
Waddella?

— Prosze powtorzy¢ mi numer panskiego faksu - odezwatam sie cicho.

Numer zgadzat sie z jednym z mojej listy.

— Czy ten faks jest tylko do panskiej dyspozycji, czy moze dzieli go pan
z innymi prawnikami, panie Grueman?

— Stoi kolo mojego biurka. Nie musi pani zaznaczac, ze to do mnie.
Prosze to tylko wystac. I prosze sie poSpieszy¢, pani doktor. Chciatbym

niedlugo wyjs¢ do domu.

—a380——



Wkrotce potem opuscitam biuro, poganiana zdenerwowaniem i
frustracjaq.

Nie moglam nigdzie ztapa¢ Marino, a poza tym nic wiecej nie pozostato
mi do zrobienia. Znalaztam sie w samym centrum dziwacznych zbiegéw
okolicznosci, ktore na oko wydawatly sie nie miec ze soba nic wspolnego.

Kierowana impulsem zatrzymalam sie przy placu na West Cary, gdzie
jakis staruszek sprzedawat Swiateczne wience i choinki. Wygladat jak drwal
z bajki, kiedy tak siedzial na taborecie w srodku swojego lasu, a w
powietrzu unosit sie zapach igliwia. Moze w koncu zapragnetam
Swigtecznego nastroju, a moze chcialam tylko oderwa¢ uwage od
dreczacych mnie mysli.

Byla Wigilia, drzewka pozostaly juz tylko felerne. Swieta w domu nie
byly im przeznaczone - z wyjatkiem tego, ktore wybratam. Byloby
naprawde Sliczne, gdyby nie bylo az tak krzywe. Ozdabianie go
przypominato bardziej ortopedyczny zabieg niz Swiateczny rytual, jednakze
kiedy zawiesitam ozdoby i lampki w strategicznych miejscach,
wzmocniwszy wczesniej pien drutem, rezultat byt olSniewajacy.

— Gotowe - rzeklam do Lucy, podziwiajac wilasne dzielo. - I co o tym
sqdzisz?

— Wydaje mi sie dziwne, ze w Wigilie nagle postanowitas kupi¢ to
drzewko.

Kiedy ostatnio miatas choinke?

— Chyba jak wysztam za maz.

— I z tamtego okresu sa te ozdoby?

— Wtedy bardzo sie staratam w Boze Narodzenie.

— Teraz juz tego nie robisz.

— Teraz jestem bardziej zajeta.

Lucy odsunela zastone i poprawita drwa w kominku.



— Czy ty i Mark kiedykolwiek spedziliScie Swieta razem?

— Nie pamietasz? PrzyjechaliSmy do ciebie w zesztym roku.

— Nieprawda. PrzyjechaliScie trzy dni po Bozym Narodzeniu i
wrociliscie do domu w Nowy Rok.

— W pierwszy dzien Swiat Mark byt z rodzina.

— Ciebie nie zaprosili?

— Nie.

— Dlaczego?

— Mark pochodzit ze starej bostonskiej rodziny. Mieli swoje zwyczaje. A
ty co zdecydowalas w sprawie wieczoru? Czy moj zakiet z aksamitnym
kolnierzem ci pasuje?

— Niczego nie przymierzatam. Dlaczego musimy iS¢ w te miejsca? -
rzekta Lucy. - Przeciez ja nikogo nie znam.

— Nie bedzie tak Zle. Musze tylko zawieZz¢ prezent dla dziewczyny w
cigzy, ktora chyba zrezygnuje z pracy. I musze sie pokazaC na przyjeciu u
sgsiadow.

Zgodzitam sie p6js¢, zanim ciebie zaprositam.

— Wolalabym zosta¢ w domu - powiedziata. - Chcialabym juz zaczac
sprawdzac AFIS.

— Cierpliwosci - poradzitam, cho¢ sama tez bytam zniecierpliwiona.

P6Znym popotudniem zostawitam kolejng wiadomos¢ u dyspozytora;

dosztam do wniosku, ze albo Marino ma zepsuty pager, albo jest zbyt
zajety, zeby poszukac automatu. U sgsiadow plonely juz Swiece, wysoko
ponad koronami drzew Swiecit ksiezyc. Nastawilam plyte z
bozonarodzeniowymi nagraniami Pavarottiego i New York Philharmonic,
zeby wprowadzi¢ sie w odpowiedni nastrdj, po czym wzielam prysznic i
ubralam sie. Przyjecie zaczynalo sie o siddmej, mialam doSC czasu na

wizyte u Susan.



Podniosta shuchawke, czym mnie zaskoczyta. Zapytatam, czy moge do
niej wpasc¢; odniostam wrazenie, ze to ja zdenerwowato.

— Jasona nie ma w domu - rzekla, jak gdyby to miato jakies znaczenie. -
Poszed} do sklepu.

— Mam dla ciebie kilka rzeczy - wyjasnitam.

— Jakich rzeczy?

— Prezent gwiazdkowy na przyklad. Ide na przyjecie, wiec nie bede
mogta zosta¢ dlugo. Odpowiada ci ta pora?

— Chyba tak. To znaczy, chcialam powiedzie¢, ze to bardzo mito z pani
strony.

Zapomniatam zupelnie, ze Susan mieszka na Southside, gdzie rzadko
bywatam i zwykle sie gubitam. Ruch na ulicach panowat jeszcze wiekszy,
niz sie obawiatam, Midlothian Turnpike zatloczone bylo ludZzmi robigcymi
zakupy w ostatniej chwili i gotowymi zmieS¢ wszystko ze swej drogi. Na
parkingach nie dalo sie wsadzic szpilki miedzy stojace tam samochody,
Swiatta i neony na sklepach dostownie oslepiatly. Okolica, w ktorej
mieszkata Susan, byla dla odmiany bardzo ciemna. Musiatam dwa razy sie
zatrzymywacC i czytaC jej wskazowki. Wreszcie po dlugim bladzeniu
znalaztam malenki domek, wcisniety miedzy dwodch identycznych
sgsiadow.

— Dzien dobry - powiedziatam, spogladajac na Susan poprzez liScie
gwiazdy betlejemskiej, ktorg trzymatam w reku.

Wyraznie zdenerwowana, zamknela drzwi na klucz i wprowadzita mnie
do salonu. Odsunela ksiazki i gazety, po czym postawita doniczke na
stoliku do kawy.

— Jak sie czujesz? - zapytatam.

— Lepiej. Napije sie pani czegos? Prosze daC mi plaszcz.



— Dziekuje, ale nic nie bede pita. Mam dostownie minutke. - Wreczytam
jej paczke. - To drobiazg, ktéry kupitam dla ciebie, kiedy latem bylam w
San Francisco - wyjasnitam, siadajac na kanapie.

— QOjej, wczeSnie robi pani Swigteczne zakupy. - Zwinieta w fotelu
wyraznie unikata moich oczu. - Chce pani, zebym juz teraz to otworzyla?

— To zalezy od ciebie.

Ostroznie przecigwszy tasme paznokciem, zdjela satynowa wstazke
nienaruszonag.

Wygladzita papier, jak gdyby zamierzala ponownie go uzy¢, potozyla
sobie na kolanach, po czym otworzyta czarne pudetko.

— Och! - westchnela, rozwijajac czerwony jedwabny szal.

— Wydaje mi sie, ze bedzie pasowal do twojego czarnego ptaszcza -
powiedziatam.

— Nie wiem jak ty, ale ja nie lubie dotyku welny na skoérze.

— Jest po prostu piekny. To bardzo milo z pani strony, pani doktor.
Jeszcze nikt mi nic nie przywiozt z San Francisco.

Wyraz jej twarzy sprawil, ze poczulam uklucie w sercu. Nagle ostrzej
zobaczylam wszystkie szczegbly. Susan miata na sobie 7oty aksamitny
szlafrok z wystrzepionymi mankietami i czarne skarpety, ktore, jak
podejrzewatam, nalezaly do jej meza. Meble byly porysowane i tanie,
tapicerka wysSwiecona. Sztuczna choinka stojagca obok niewielkiego
telewizora nie uginala sie bynajmniej od nadmiaru ozdob i brakowato jej
kilku gatezi.

Przy niej lezaly dwie paczki z prezentami. Pod Sciang stato 16zeczko
dzieciece, juz podniszczone.

Susan przylapala mnie na rozgladaniu sie; sprawiala wrazenie
zmieszanej.

— Tak tu czysto - powiedziatam.



— Zna mnie pani. Jestem obsesyjnie obowigzkowa.

— Na szczeScie. Jesli o jakiej$ kostnicy mozna powiedzie¢, ze wyglada
Swietnie, to wlasnie o naszej.

Starannie ztozyla szal i schowata do pudelka. Otuliwszy sie mocniej
szlafrokiem, bez stowa wpatrywata sie w kwiat na stole.

— Susan - odezwatam sie tagodnie - chciatabys porozmawiac¢ o tym, co
cie gnebi?

Nie spojrzata na mnie.

— To do ciebie niepodobne, tak sie zdenerwowac, jak wtedy rano. Tak
samo nie przyjS¢ do pracy, a potem zrezygnowac i nawet do mnie nie
zadzwonic.

Wziela gleboki oddech.

— Naprawde bardzo mi przykro. Ostatnio Zle sobie z r6znymi sprawami
radze, wszystko na mnie od razu dziata. Jak wtedy, kiedy przypomniatam
sobie o Judy.

— Smier¢ siostry musiata by¢ dla ciebie strasznym przezyciem.

— BylySmy bliZniaczkami, ale nie identycznymi. Judy byla o wiele ode
mnie ladniejsza. I na tym polegal czeSciowo problem, bo Doreen jej
zazdrosScita.

— Doreen to ta dziewczyna, ktora twierdzita, Ze jest czarownicg?

— Tak. Jeszcze raz przepraszam, ale nie chce mie¢ do czynienia z takimi
sprawami, zwlaszcza teraz.

— Moze poczujesz sie lepiej, jak ci powiem, ze zadzwonitam do tego
koSciota niedaleko domu Jennifer Deighton. Dowiedzialam sie, ze wieza
oswietlana jest lampami sodowymi, ktore kilka miesiecy temu zaczely sie
psu¢. Nikt w kosciele nie orientowal sie, ze nie naprawiono ich
prawidlowo.

To thumaczy, dlaczego gasty i zapalaly sie same.



— Kiedy bylam mata - rzekla Susan - w kongregacji ojca byli
zielonoSwiagtkowcy, ktorzy wierzyli w przemawianie obcymi jezykami i
wypedzanie demonow. Pamietam, jak jeden z nich przychodzit do nas na
obiad i opowiadat o spotkaniach z demonami, o tym, jak lezy w t6zku noca
i styszy w ciemnosci czyjs oddech, a z polek same spadaja ksigzki.
Smiertelnie mnie to przerazalo. Nie posztam nawet na ,,Egzorcyste”.

— Susan, w pracy musimy by¢ obiektywni i nie mozemy poddawac sie
przesagdom. Nie mozemy pozwoli¢, by przeszkadzaly nam nasze wierzenia,
fobie, pochodzenie.

— Nie wychowala sie pani jako corka pastora.

— Wychowatam sie jako katoliczka.

— Nic nie da sie poréwnac z dorastaniem w domu fundamentalistycznego
duchownego - sprzeciwita sie gwaltownie. W jej oczach zalsnity 1zy.

Nie podjelam tematu.

— Jak tylko mi sie wydaje, ze sie uwolnitam od przesztosci, ona chwyta
mnie za gardlo - ciagnela Susan, z trudem wymawiajac stowa. - Jakby w
srodku mnie byla jakas inna osoba, ktora mi przeszkadza.

Czekatam, az powie co$ wiecej, lecz ona milczata. Smutnym wzrokiem
wpatrywata sie w swoje dlonie.

— To po prostu zbyt wiele mnie kosztuje - mrukneta po chwili.

— Ale co za wiele cie kosztuje, Susan?

— Praca.

— Pod jakim wzgledem praca jest teraz inna niz w przesziosci? -
zapytatam.

Spodziewatam sie, ze jako powdd poda cigze.

— Jason uwaza, ze szkodzi mojemu zdrowiu. Zawsze tak uwazat.

— Rozumiem.



— Wracam do domu i opowiadam mu, jak wygladal dzien, a on nie moze
tego znies¢. Mowi do mnie: ,,Nie widzisz, jakie to straszne? To nie moze
by¢ dla ciebie dobre, nie ma sily”. I ma racje. Nie zawsze umiem
zapomnieC o tym, co widzialtam. Jestem juz zmeczona rozkladajacymi sie
cialami, zgwalconymi, pocietymi, zastrzelonymi ludzmi. Jestem zmeczona
martwymi dzie¢mi i ofiarami wypadkow samochodowych. Dos$¢ juz mam
przemocy. - Spojrzala na mnie, dolna warga jej drzala. - Nie chce wiecej
oglada¢ Smierci.

Pomyslatam, jak trudno bedzie znalez¢ kogo$ na jej miejsce. A potem
jeszcze nowy pracownik bedzie musiat dlugo sie uczy¢, co bardzo spowolni
prace. Najgorsza zaS byla perspektywa rozmoéw z kandydatami i
wylapywanie tych z psychicznymi zaburzeniami. Nie kazdy chetny do
pracy w kostnicy jest okazem normalnosci. Lubitam Susan, totez czulam sie
gleboko zraniona i zmartwiona. Ona nie byta ze mng szczera.

— Czy jeszcze o czyms chcesz mi powiedziecC? - zapytalam, wpatrujac sie
W nig uwaznie.

W jej oczach dostrzegtam strach.

— Nic mi nie przychodzi do glowy - odparla.

Z dworu dobiegt trzask zamykanych drzwiczek samochodu.

— Jason wrocit - stwierdzita tylko.

Nasza rozmowa dobiegla konca. Wstatam i rzeklam cicho:

— Zadzwon, jesli czegos bedziesz potrzebowala, Susan. Albo po prostu
porozmawiac. Wiesz, gdzie mnie znalezc.

Z jej mezem zamienitam ledwie kilka stow. Byl wysoki i dobrze
zbudowany, z kreconymi bragzowymi wiosami i spokojnym spojrzeniem.
Mimo iz odnosit sie do mnie uprzejmie, wyczuwalam, zZe nie jest
zadowolony z mojej obecnosci. Przejezdzajac przez most uswiadomitam

sobie nagle, co ta z trudem wigzaca koniec z koncem para musi o mnie



myslec. O szefowej, ktéra w kostiumie od znanego projektanta mody
przyjezdza mercedesem, zeby wreczyC drobny prezent gwiazdkowy.
Nielojalnos¢ Susan zachwiala moim poczuciem bezpieczenstwa. Nie
wiedzialam, co sadzi¢ o moich zwigzkach z otoczeniem, nie bylam pewna,
jak ludzie mnie postrzegaja.

Mialam wrazenie, jakbym po Smierci Marka oblala jakiS wazny
egzamin, jak gdyby w mojej reakcji na to tragiczne wydarzenie kryla sie
odpowiedz na pytanie tkwigce w otaczajacych mnie ludziach. W koncu
powinnam radzi¢ sobie ze sSmiercig lepiej niz ktokolwiek inny. Doktor Kay
Scarpetta, ekspert. Ja natomiast zamknetam sie w sobie i wiedzialam, ze
inni wyczuwajg chtod, chocbym nie wiem jak starala sie zachowywac
przyjaznie czy wyrozumiale. Moi pracownicy przestali mi sie zwierzac,
wszystko wskazywalo na to, ze kto$ buszuje po moim biurze, a teraz
jeszcze Susan zrezygnowala z pracy.

Z Cary Street zjechalam w lewo, w strone mojej dzielnicy, i skierowatam
sie do domu Bruce’a Cartera, sedziego sadu okregowego. Mieszkal na
Sulgrave, kilka przecznic ode mnie. Nagle poczulam sie tak, jak gdybym
znowu byla dzieckiem, wpatrujagcym sie w budynki, ktére w moich oczach
wygladaly jak zamki. Przypomnialam sobie, jak w Miami chodzitam od
drzwi do drzwi z wozkiem pelnym cytruséw, Swiadoma, ze
wypielegnowane dlonie wreczajagce mi zaplate nalezg do nietykalnych
ludzi, ktorych tylko ogarnelo wspéiczucie. Pamietam, jak wracatam do
domu z kieszenigq pelng drobnych i czulam zapach choroby unoszacy sie z
sypialni, gdzie lezal m6j umierajacy ojciec.

W Windsor Farms panowatl stabilny dobrobyt, domy w stylu krdla
Jerzego i Tudoréw staty schludnie wzdluz uliczek o angielskich nazwach,
posiadtosci ocienialy wysokie drzewa i otaczaly ceglane mury. Ochroniarze

czujnie strzegli uprzywilejowanych, dla ktorych alarmy



przeciwwlamaniowe byly zwyczajnymi elementami wyposazenia domu,
takimi samymi jak zraszacze do trawnikow. Rzadzace tu zasady odznaczaty
sie wieksza surowoscig niz te, ktore ukazujg sie drukiem. Nie bedziesz
obrazal sgsiadow, wywieszajac pranie lub wpadajac bez zapowiedzi. Nie
musisz jezdziC jaguarem, ale jeSli poruszasz sie pordzewialym pikapem
albo karawanem, nie wystawiasz go na widok publiczny, tylko trzymasz w
garazu.

Kwadrans po siédmej zaparkowalam na koncu dlugiego rzedu
samochodéw stojgcych przed pomalowanym na biato ceglanym domem ze
spadzistym dachem. W bukszpanach i Swierkach potyskiwaly niczym
gwiazdki biate lampki, na czerwonych frontowych drzwiach wisial
pachnacy wieniec.

Moje pojawienie sie Nancy Carter powitata olSniewajacym uSmiechem.

Mowila bez przerwy; w tle szumialy rozmowy prowadzone przez thum
gosdci, cekiny na jej dlugiej czerwonej sukni migotaly w $wietle. Zona
sedziego, kobieta po piecdziesigtce, dzieki pienigdzom zmienita sie w
wyrafinowane dzielo sztuki. Podejrzewatam, ze w mtodoSci nie odznaczala
sie uroda.

— Bruce jest gdzie$s wsrdd gosci... - Rozejrzata sie dokota. - A bufet jest
tam.

Skierowala mnie do salonu, gdzie odSwietne stroje goSci doskonale
wspolgraly z ogromnym perskim dywanem, kosztujagcym chyba wiecej niz
domek na drugim brzegu rzeki, ktory wiasnie odwiedzitam. Sedzia
rozmawial z nieznanym mi mezczyzng. Rozgladajac sie po thumie,
rozpoznatam kilku lekarzy, adwokatow i szefa kancelarii gubernatora.
Statam ze szklaneczka szkockiej z wodg sodowa w rece, kiedy nagle jakis

nieznajomy potozyl mi dton na ramieniu.



— Doktor Scarpetta? Jestem Frank Donahue - przedstawit sie glosno. -
Wesolych Swiat.

— Wesolych Swiat.

Dyrektor, ktory rzekomo chorowal owego dnia, kiedy Marino i ja
poszliSmy obejrze¢ wiezienie, byt niewysokim mezczyzng o surowych
rysach i gestych, siwiejacych wlosach. W jaskrawoczerwonym fraku, biatej
koszuli z zabotem i czerwonym krawacie, na ktorym potyskiwaty
miniaturowe lampki, wygladatl niczym parodia angielskiego mistrza
ceremonii. Szklanka z czysta whisky niebezpiecznie zakolysala sie w jego
lewej dloni, kiedy wyciggnat do mnie prawa.

Nachylit sie do mojego ucha.

— Bylem rozczarowany, ze nie moglem oprowadzi¢ was po wiezieniu.

— Jeden ze straznikow zajat sie nami. Dziekuje panu.

— Przypuszczam, ze to byt Roberts.

— Chyba rzeczywiscie tak sie nazywat.

— No c0z, 7Zle sie stalo, ze musieliScie zadac¢ sobie tyle trudu. - Przez caly
czas rozgladat sie po pokoju, w pewnej chwili mrugnat do kogos za moimi
plecami. - To, co sie stalo, to naprawde gowniana sprawa. Wie pani,
Waddell miewal krwotoki z nosa w przesziosci, poza tym chorowal na
nadcisnienie.

Ciagle na cos sie skarzyl, na bole glowy, bezsennosc.

Schylitam glowe, by lepiej styszec.

— Ci faceci z celi Smierci to skonczeni oszusci. A Waddell byt jednym z
najgorszych.

— Nie wiedzialam - rzektam, patrzac na niego.

— W tym caly problem, ze nikt nie wie, tylko my, bo jesteSmy z nimi na
co dzien.

— Niewatpliwie.



— Ta tak zwana przemiana Waddella w niewinigtko! Jesli pani pozwoli,
opowiem kiedys, jak chwalit sie przed innymi osadzonymi tym, co zrobit
tej biedaczce Naismith. Uwazat sie za najwiekszego koguta na spacerniaku,
bo zatatwit gwiazde.

W pokoju bylo duszno i goraco. Czulam, jak spojrzenie Donahue
przesuwa sie po moim ciele.

— Podejrzewam, ze mato co jest w stanie panig zadziwic.

— To prawda, panie Donahue.

— Szczerze mowiac, nie wiem, jak pani radzi sobie z tym, na co musi
patrzeC w pracy, zwlaszcza kiedy w okresie Swigtecznym ludzie zabijajg
siebie i innych, jak ta biedaczka, ktora otworzyla prezenty gwiazdkowe, a
potem poszta do garazu i popetnita samobdjstwo.

Jego stowa byly niczym kuksaniec tokciem w zebra. W porannej prasie
ukazala sie zwiezla notatka o smierci Jennifer Deighton; z policyjnego
zrodta zacytowano informacje, ze denatka wczeSniej otworzyla prezenty
gwiazdkowe. Mozna bylo z tego wyciggna¢ wniosek, iz popehita
samobdjstwo, cho¢ w gazecie takie stwierdzenie sie nie pojawito.

— O jakiej biedaczce pan méwi? - zapytatam.

— Nie pamietam nazwiska. - Donahue saczyl whisky, nieustannie sie
rozgladajac.

— Smutne, naprawde smutne. No c0z, musi nas pani odwiedzi¢ w
Greensville. - USmiechnat sie szeroko, po czym opuscit mnie dla ubranej na
czarno matrony z obfitym biustem. Pocalowal ja w usta, po czym oboje sie
rozesmiali.

Wyszlam przy pierwszej nadarzajacej sie okazji i wrécitam do domu. W
kominku plonal ogien, Lucy lezala na kanapie i czytala. Pod choinka
zauwazytam kilka nowych paczek.

— Jak bylo? - zapytata Lucy ziewajac.



— Madrze zrobitas, zostajac w domu - odpartam. - Marino dzwonit?

— Nie.

Wykrecitam jego numer. Po czterech sygnatach w stuchawce rozlegt sie
jego zirytowany glos.

— Mam nadzieje, Ze nie dzwonie za pézno... - zaczetam.

—Ja tez. Co sie stalo?

— Sporo. Poznalam na przyjeciu twojego przyjaciela, pana Donahue.

— C06z za przyjemnosc.

— Nie dla mnie. Moze ogarnia mnie paranoja, ale wydalo mi sie dziwne,
ze wspomniat o Smierci Jennifer Deighton.

Odpowiedzialo mi milczenie.

— Nastepna dziwna sprawa - méwitam dalej. - Otz okazalo sie, ze
Jennifer Deighton wystata faks do Nicholasa Gruemana na dwa dni przed
Smiercig.

Z tresci wynika, ze byla zdenerwowana, a poza tym odniostam wrazenie,
ze on chce sie z nig spotkaC. Zaproponowala, zeby przyjechat do
Richmond.

Marino wcigz sie nie odzywat.

— Jestes tam? - spytatam.

— Mysle.

— Milo mi to styszeC. Moze jednak moglibySmy pomysle¢ razem? Na
pewno nie mozesz przyjsc jutro na obiad?

Gleboko westchnatl, po czym rzekt:

— Bardzo bym chciat, doktorko, ale...

Przerwal mu sttumiony kobiecy gtos pytajacy:

— W ktorej szufladzie to masz?

Musiat zakry¢ mikrofon dionig, bo do mnie dotarto tylko niewyraZzne

mamrotanie, pozniej gtosSno odchrzaknat.



— Przepraszam - powiedzialam. - Nie mialam pojecia, ze kto$ u ciebie
jest.

— Tak - odpart krotko.

— Byloby mi bardzo przyjemnie, gdybysScie oboje przyszli jutro na obiad.

— W Sheratonie jest bufet. Wybieramy sie tam.

— Pod choinkg lezy cos$ dla ciebie. JeSli zmienisz zdanie, uprzedz mnie
rano.

— Nie sadze, zebym zmienit. Wiec sie poddatas i masz choinke. Zaloze
sie, ze to jakies brzydactwo.

— Przedmiot zazdrosci calej okolicy, jeSli chcesz wiedzie¢. Przekaz

swojej przyjaciotce zyczenia Swigteczne ode mnie.



ROZDZIAL SIODMY

Kiedy nastepnego dnia sie obudzilam, dzwonily koécielne dzwony, a
zastony plonely od slonca. Mimo iz poprzedniego wieczoru wypitam
niewiele, nie czulam sie najlepiej. Ponownie zapadtam w drzemke i we $nie
zobaczytam Marka.

Kiedy wreszcie wstalam, w kuchni unosit sie aromat wanilii i
pomaranczy.

Lucy meHa kawe.

— Rozpieszczasz mnie. I co ja potem zrobie? Wesolych Swiat. -
Pocatowatam ja w czubek glowy, dostrzegajac na stole dziwng paczke
platkow. - Co to jest?

— Platki Cheshire. Absolutny rarytas. Przywioztam je ze soba. Sa
najlepsze z c zystym j ogurtem, ale ty nie masz jogurtu, wiec bedziemy
musialy zadowoliC¢ sie chudym mlekiem i bananami. Do tego sok ze
Swiezych pomaranczy i bezkofeinowa francuska kawa o smaku
waniliowym. Chyba powinnySmy zadzwoni¢ do mamy i babci.

Podczas gdy ja w kuchni wykrecalam numer mojej matki, Lucy poszta
do gabinetu, gdzie stal drugi aparat. Siostra byta juz u mamy i wkrotce
rozmawialySmy we czworke. Matka glownie narzekata na pogode. W
Miami szalata burza, ulewne deszcze i porywiste wichry zaczely sie w
wigilijny wieczor, a Swigteczny poranek uczcity oslepiajace btyskawice.

— Nie powinnysScie rozmawiaC przez telefon podczas wyladowan -
powiedziatam.

— Zadzwonimy do was poOznie;j.



— JesteS nienormalna, Kay - wtracita Dorothy. - Patrzysz na wszystko
pod katem zagrozenia zycia.

— Lucy, opowiedz mi o prezentach - przerwala jej matka.

— Jeszcze ich nie otworzytySmy, babciu.

— Hej, to bylo naprawde blisko - wykrzyknela Dorothy do wtoéru
trzaskow w stluchawce. - Az Swiatla przygasty.

— Dorothy, pamietalas, zeby kupi¢ masto? - spytala matka.

— Cholera, wiedziatam, ze co$ jeszcze miatam...

— Wczoraj wieczorem przypominatam ci o tym chyba ze trzy razy.

— Uprzedzatam, ze nie zapamietam, co do mnie mowisz, kiedy pisze,
mamo.

— Mozesz to sobie wyobrazi¢? Poszlas ze mng na msze w Wigilie? Nie.
Zostatas w domu, zeby pracowac nad tq ksigzka, a w dodatku zapomniata$s
o masle.

— Wyjde i kupie.

— A wedlug ciebie jaki sklep bedzie otwarty w pierwszy dzien Swiat?

— Jakis na pewno bedzie.

Do kuchni wrocita Lucy.

— Nie wierze w to - szepnela mi do ucha, podczas gdy moja siostra
sprzeczata sie dalej z matka.

Wreszcie skonczylySmy te rozmowe. Lucy i ja posztySmy do salonu,
gdzie powital nas spokojny zimowy poranek w Wirginii. Za oknem nagie
drzewa staly bez ruchu, w cieniu lezaly czyste platy Sniegu. Chyba nie
moglabym juz mieszka¢c w Miami. Zmiana pér roku byla niczym fazy
ksiezyca.

Potrzebowatam pelni i nowiu z wszelkimi niuansami, jakie wystepowaty
pomiedzy nimi, krotkie i zimne dni pozwalaly tym bardziej cieszyC sie

wiosna.



Lucy dostata od babci czek na piecdziesiat dolarow. Dorothy takze data
jej pienigdze. Zrobito mi sie wstyd, kiedy otworzyta koperte ode mnie i
znalazla w niej kolejny czek.

— Pienigdze wydaja sie takie bezosobowe - rzektam przepraszajaco.

— Dla mnie nie sq bezosobowe, bo wlasnie na nich mi zalezy. Dzieki nim
kupie sobie nastepne mega pamieci do mojego komputera.

Wreczyta mi malq i ciezkq paczke owinieta w czerwono-srebrny papier i
nie mogta ukry¢ radosci na widok mojej miny, kiedy otworzytam pudetko i
rozchylitam bibuike.

— Mozesz w niej zapisywac terminy wystgpien sagdowych - powiedziala.
- Pasuje do twojej kurtki motocyklisty.

— Lucy, to po prostu wspaniate. - Dotknelam oprawnego w czarng
jagniecg skore terminarza, poOzniej ostroznie przesunelam palcami po
kremowych stronicach.

— A to kalendarz na nowy rok i notes na adresy. - Podata mi mniejsze
zawiniagtko.

W tej samej chwili zadzwonit telefon.

Marino zyczyt mi wesotych swiat, po czym oznajmil, ze zaraz wpadnie,
zeby wreczyC mi prezent.

— Powiedz Lucy, zeby sie ciepto ubrala i nie wktadata zadnych obcistych
rzeczy - rzekt zirytowany.

— O czym ty mowisz? - spytalam zdziwiona.

— W obcistych dzinsach nie bedzie mogla wyjmowac¢ z kieszeni
nabojow.

Chciatas, zebym udzielit jej kilku lekcji strzelania, no i lekcja numer
jeden jest dzisiaj przed potudniem. Jesli nie przyjdzie, to jej sprawa. O
ktorej jemy?

— Koto wpdét do drugiej, drugiej. Myslalam, zZe jesteS umdéwiony.



— Tak, ale sie odmoéwitem. Bede u was za jakieS dwadzieScia minut.
Powiedz smarkuli, ze na dworze jest zimno jak diabli. Idziesz z nami?

— Nie tym razem. Zostane w domu i bede gotowac.

Marino wcale nie byt w lepszym nastroju, kiedy zapukat do drzwi.
Urzadzil nam wielkie przedstawienie, sprawdzajac moj zapasowy rewolwer,
rugera kaliber 38. Odsunat zasuwe, otworzylt cylinder i wolno nim obracal,
zagladajac w kazda komore. Pociagnat iglice na miejsce, zajrzat do lufy i
nacisngt spust. Lucy nie odrywala od niego wzroku, on tymczasem z
namaszczeniem obejrzat pozostatosci po smarze, po czym oznajmit, Ze magj
ruger prawdopodobnie ma ostrogi, ktore nalezy uzupehic. Nastepnie oboje
z Lucy wsiedli do jego forda i odjechali.

Wrocili po kilku godzinach, zar6zowieni od mrozu. Lucy z duma
pokazata mi krwawy pecherz na palcu, ktorym naciskata spust.

— Jak jej poszto? - zapytatam wycierajac rece w fartuch.

— Nie najgorzej - odparl Marino, nie patrzac mi w oczy. - Czuje
pieczonego kurczaka.

— Mylisz sie. - Wzietam od nich ptaszcze. - Czujesz cotolleta di tacchino
alla bolognese.

— Poszlo mi o wiele lepiej - wtracita Lucy. - Tylko dwa razy nie trafitam.

— Musisz strzela¢ na sucho, dopoki nie przestaniesz szarpac za spust.

— Mam na sobie wiecej sadzy niz Swiety Mikolaj po przejéciu przez
komin - rzekla Lucy wesoto. - Ide wzig¢ prysznic.

W kuchni nalalam Marino kawy, podczas gdy on uwaznie ogladat st6t
zastawiony ingrediencjami, ktore mialy wejS¢ w sklad naszego positku.
PoszliSmy do salonu, gdzie w kominku ptonat ogien.

— To bylo bardzo mite z twojej strony - odezwatam sie. - Doceniam to

bardziej, niz sie domyslasz.



— Jedna lekcja to za mato. Moze uda nam sie jeszcze pocwiczy¢, zanim
mata wréci na Floryde.

— Dziekuje, Marino. Mam nadzieje, Zze zmiana planéw nie oznaczata
wielkiego poSwiecenia z twojej strony.

— Zaden problem - odpart szorstko.

— Zrezygnowales z obiadu w Sheratonie — rzeklam sondujgco. - Mogles
przyprowadzi¢ do nas znajoma.

— Co$ wypadto.

— Czy ona ma imie?

— Nazywa sie Tanda.

— Bardzo interesujgce imie.

Marino oblat sie rumiencem.

— Jesli chcesz wiedzie¢, nie warto nawet o niej mowi¢. - Gwaltownie
wstat i poszedt do tazienki.

Zawsze pilnowatam, zeby nie zadawac pytan na tematy osobiste, chyba
ze Marino sam mnie do tego zachecal. Tym razem jednak nie moglam sie
powstrzymac.

— Gdzie sie poznaliscie? - zapytalam go po powrocie.

— Na tancach.

— To wspaniate, ze wychodzisz z domu i poznajesz nowych ludzi.

— To idiotyzm, skoro naprawde chcesz wiedzie¢. Od przeszto trzydziestu
lat nie umawiatem sie z nikim na randki. Czuje sie jak Rip Van Winkle,
ktory obudzit sie w nastepnym stuleciu. Kobiety sgq catkiem inne niz
dawniej.

— Jak to?

— Przestaty by¢ proste.

— Proste?



— Tak jak Doris. To, co bylo miedzy nami, nie bylo skomplikowane, ale
skonczylto sie po trzydziestu latach i musze zaczyna¢ od nowa. Poszedlem
na te cholerne tance do klubu, bo namoéwito mnie kilku facetow. No i
zajmuje sie swoimi sprawami, a tu do stolika podchodzi Tanda. Po dwoch
piwach pyta mnie o mo6j numer telefonu, uwierzysz?

— Dates?

— Powiedzialem: ,,JeSli chcesz sie ze mng spotkac, podaj mi swoj numer.

Ja zadzwonie”. Na to ona zapytala, z ktorego ogrodu zoologicznego
ucieklem, a potem zaprosita mnie na kregle. I tak to sie zaczelo. A
skonczylo sie, kiedy mi powiedziala, ze kilka tygodni temu stuknela kogos
w bagaznik i zostala oskarzona o nieostrozng jazde. Chciala, zebym to
zatatwit.

— Tak mi przykro.

Wzielam prezent dla niego spod choinki i podatam mu.

— Nie wiem, czy to pomoze ci w zyciu towarzyskim.

Otworzyt paczke i wyjat czerwone szelki oraz jedwabny krawat.

— To mito z twojej strony, doktorko. Cholera. - Wstajac mruknat z
niesmakiem:

— Cholerne tabletki.

Znowu poszedt do tazienki. Wrocit po kilku minutach.

— Kiedy ostatnio sie badates? - zapytatam.

— Kilka tygodni temu.

—Noi?

— A wedlug ciebie co?

— Masz wysokie ciSnienie.

— Trafitas.

— Co powiedziat ci lekarz? - zapytalam.



— Mam sto piecdziesigt na sto dziesie¢ i powiekszong prostate. Wiec
biore te cholerne tabletki i przez caly czas czuje, Zze musze iS¢ do tazienki,
cho¢ najczesciej nic z tego nie wychodzi. Jak mi sie nie poprawi, bedzie
mnie musiat pokroi¢. Do tego puchng mi kostki - ciaggnat. - Bolg mnie stopy
i glowa. Mam rzucic¢ palenie, przestac pi¢ kawe, straci¢ czterdziesci funtow
i wyeliminowac stres.

— Tak, musisz to wszystko zrobiC - potwierdzilam stanowczo. -
Aczkolwiek wydaje mi sie, ze nawet nie probujesz.

— Przeciez to oznacza kompletng zmiane zycia. I w dodatku ty to
mowisz.

— Ja nie mam nadcisSnienia, a palenie rzucitam doktadnie dwa miesigce i
pie¢ dni temu. Nie wspomne nawet o tym, ze gdybym schudta czterdzieSci
funtow, to by mnie nie byto.

Milczal, wpatrzony w ogien.

— Shuchaj - powiedzialam. - A moze sprobujemy zrobiC to razem?
Przestaniemy pi¢ kawe i zaczniemy ¢wiczyc.

— Juz widze, jak ¢wiczysz aerobik - stwierdzit kwasno.

— Gram w tenisa. Ty mozesz ¢wiczy¢ aerobik.

— Jak ktos machnie parg spodenek koto mnie, juz nie zyje.

— Nie wykazujesz ochoty do wspotpracy, Marino.

Z irytacjq zmienit temat.

— Masz kopie tego faksu, o ktérym mowitas?

Posztam do gabinetu po teczke. Otworzytlam jg i zaniostam mu wydruk
notki, ktorg odczytal Vander.

— To bylo na tej pustej kartce, ktorg znalezliSmy na t6zku Jennifer
Deighton, tak? - zapytal Marino.

— Wiasnie.



— Dalej nie rozumiem, po co trzymata na niej krysztat. Co te rzeczy tam
robity?

— Nie mam pojecia. A powiedz, znalezliScie coS w automatycznej
sekretarce?

— Dalej sprawdzamy. Mamy kupe ludzi do przestuchania. - Wyjat z
kieszeni koszuli paczke marlboro, po czym glosno odetchnat. - Cholera. -
Rzucit papierosy na stolik. - Bedziesz wyglasza¢ mi kazania, jak sobie
zapale, co?

— Nie, bede tylko patrzec, ale stowa nie powiem.

— Pamietasz wywiad, jakiego kilka miesiecy temu udzielitas kanalowi
PBS?

— Jak przez mgle.

— Jennifer Deighton go nagrala. Kaseta byla w odtwarzaczu. Jak go
wiaczylisSmy, zobaczylismy ciebie na ekranie.

— Co takiego? - spytalam zaskoczona.

— Naturalnie w czasie tego programu méwiono tez o innych sprawach.

Byty jakie$ bzdury o wykopaliskach archeologicznych i hollywoodzkim
filmie, ktéry tam krecono.

— Dlaczego miataby mnie nagrywac?

— To nastepny kawatlek, ktory do niczego nie pasuje poza tymi gluchymi
telefonami do ciebie. Wyglada na to, ze Deighton mysSlala o tobie, zanim
dorwat jg morderca.

— Czego jeszcze sie dowiedzieliscie?

— Musze zapali¢. Mam wyjs¢ na dwor?

— Alez nie.

— Cala sprawa robi sie coraz bardziej niesamowita - ciggnat Marino. - W
jej biurze natrafiliSmy na dokumenty rozwodowe. Okazalo sie, ze wyszla za

maz w szescdziesigtym pierwszym, rozwiodla sie dwa lata pézniej i wrdcita



do panienskiego nazwiska. Potem z Florydy przeprowadzila sie do
Richmond. Jej eks nazywa sie Willie Travers i jest Swirem na punkcie
zdrowego zycia, wiesz, w kazdym aspekcie. Nie pamietam nazwy.

— Medycyna holistyczna?

— Wiasnie. Mieszka na Florydzie, w Fort Meyers Beach. Dzwonitem do
niego. Trudno z niego co$ wyciagnac¢, choc paru rzeczy sie dowiedziatem.

Oznajmil, ze on i panna Deighton po rozstaniu dalej sie przyjaznili i
widywali.

— On tu przyjezdzat?

— Ona jezdzila do niego na Floryde. Spotykali sie ze wzgledu na stare
dobre czasy, jak stwierdzit. Ostatnio byta u niego w listopadzie, koo Swieta
Dziekczynienia. Wydusitem tez z niego informacje o rodzenstwie Deighton.

Siostra jest sporo mtodsza, zamezna, mieszka na zachodzie Stanow.

Brat jest najstarszy z catej trojki, ma blisko szesc¢dziesiat lat i prowadzi
sklep spozywczy. Kilka lat temu miat raka gardta i wycieto mu krtan.

— Zaraz, zaraz...

— Wiem. Zorientowalabys sie, gdybys go ustyszata. Nie ma szans, zeby
facet, ktory dzwonit do ciebie do biura, byt Johnem Deightonem. To byt
ktos$ inny, kto mial powody, zeby interesowac sie wynikami sekcji zwtok
Jennifer Deighton. Wiedzial dos$¢, zeby poda¢ prawidlowo nazwisko i
miejsce zamieszkania, ale nie mial pojecia o stanie zdrowia prawdziwego
Johna Deightona i o tym, jak jego glos powinien brzmie¢ w telefonie.

— Czy Travers wie, zZe jego byla zona zostata zamordowana?

— Powiedziatem mu, Ze patolog nie skonczyt jeszcze badan.

— A on byt wtedy na Florydzie?

— Rzekomo tak. Ja z kolei chcialbym wiedzie¢, gdzie wtedy byt twoj

przyjaciel Nicholas Grueman.



— Nigdy nie byt moim przyjacielem - odpartam. - Zamierzasz go o to
zapytac?

— Na razie nie bede z nim rozmawial. Z ludZzmi pokroju Gruemana
mozna sie strzelac tylko raz. Ile on ma lat?

— Jest po szesScdziesiatce.

— A jak jest zbudowany?

— Nie widzialam go od czasu studiow. - Wstatam, zeby poprawic polana
na kominku. - Wtedy byt szczupty, prawie chudy. Wzrost miat przecietny.

Marino milczat.

— Jennifer Deighton wazyla sto osiemdziesigt funtow - przypomniatam
mu. - Wszystko wskazuje na to, ze zabojca udusit jg i zaniost ciato do
samochodu.

— W porzadku. Moze Grueman miat pomocnika. Istnieje kilka
mozliwosci, postuchaj takiego scenariusza. Grueman reprezentowat
Waddella, ktory nie nalezal do chudzielcow. A moze trzeba by powiedziec:
nie nalezy do chudzielcow. Odcisk palca Waddella znaleziono w domu
Jennifer Deighton.

Moze Grueman poszed} do niej z wizytg, w dodatku nie sam.

Wpatrywatam sie w ptomienie.

— A tak przy okazji, nie znalaztem u niej w domu zadnego przedmiotu, z
ktorego mogtoby pochodzi¢ to pidrko - dodat Marino. - Prositas, zebym
sprawdzit.

Zabrzeczal jego pager. Odpiat go od paska i spojrzat na ekran.

— Cholera - mruknat i poszedt do kuchni, gdzie stat telefon.

— Co sie stato?... Co takiego? - ustyszalam. - Chryste. JesteScie pewni? -
Przez chwile milczal, po czym rzek}: - Nie musisz zadawac sobie trudu.

Stoje kilka krokow od niej.

——EE—



Marino przejechal na czerwonym Swietle przez West Cary i Windsor
Way, po czym skierowal sie na wschod. Na tablicy rozdzielczej biatego
forda tanczyly i migaty Swiatelka, radio trzeszczalo, podczas gdy ja przed
oczyma miatam Susan zwinietq w klebek w fotelu, otulong po sama szyje
aksamitnym szlafrokiem, ktory miat jg chronic¢ przed chtodem nie majagcym
nic wspolnego z panujaca w pokoju temperaturg. Pamietalam nieustannie
zmieniajacy sie wyraz jej twarzy i s pojrzenie, z ktorego nic nie umiatam
wyczytac.

Drzalam na calym ciele, serce walilo jak opetane. Policja znalazia
samochod Susan w zautku przy Strawberry Street. Siedziala za kierownica,
martwa.

Nie wiadomo co robita w tej czeSci miasta.

— Co jeszcze ci moOwila, kiedy bytas u niej wczoraj wieczorem? - zapytat
Marino.

Nic waznego nie przychodzito mi do glowy.

— Byla spieta - powiedziatam. - Cos ja gnebito.

— Ale co? Masz jakie$ podejrzenia?

— Nie wiem.

Rece mi drzaty, kiedy sprawdzatam zawartosc¢ swojej lekarskiej torby.

Aparat fotograficzny, rekawiczki i cala reszta, wszystko na swoim
miejscu.

Przypomniatam sobie, jak kiedy$S Susan powiedziala, ze gdyby ktos
chciat jg zgwalcic lub porwac, najpierw musiatby ja zabic.

Wiele razy zostawalySmy w biurze we dwie, Zeby posprzata¢ albo
uzupeli¢ dokumentacje. Czesto rozmawialySmy przy tym o osobistych
sprawach, o byciu kobietg i mitoSci, o0 macierzynstwie. Raz tematem byla

SmierC. Susan wyznala, ze sie jej boi.



,INie mowie o ogniu piekielnym i siarce, o ktérych moj ojciec glosi
kazania, bo tego sie nie boje - stwierdzila zdecydowanie. - Boje sie tylko,
Ze poza tym, co tutaj jest, nic wiecej nie ma”.

,]Na pewno jest cos wiecej”.

,Skad pani wie?”

,B0 czegos brak. Wystarczy spojrze¢ na ich twarze. Uleciala energia.

Duch nie umiera, tylko ciato”.

,Ale skad pani wie?” - zapytata ponownie.

Marino zwolnit i skrecit w Strawberry Street. Zerknelam w boczne
lusterko.

Za nami jechal woz policyjny, migajac czerwono-niebieskim kogutem.

MinelisSmy kilka restauracji i niewielki sklep spozywczy, wszystko na
ghucho zamkniete. Kilka samochodéw usuneto sie, by zrobi¢ nam droge.

W poblizu kawiarni waska uliczka zastawiona byla oznakowanymi i
nieoznakowanymi wozami policyjnymi, wyjazd zas tarasowal ambulans.
Troche dalej parkowaly dwie furgonetki telewizyjne. Dziennikarze dreptali
nerwowo wzdluz zoltej tasmy, oddzielajacej miejsce wypadku. Marino
zahamowat i jednoczeSnie otworzyliSmy drzwi. Kamery natychmiast
zwrocily sie w naszq strone.

Szczeknely przestony, tasSmy filmowe zaczely sie z szumem przesuwac,
uniesiono mikrofony. Marino szed} wielkimi krokami, nie odpowiadajac na
zadne pytania. Odwrécitam twarz. OkrazyliSmy ambulans i schyliliSmy sie,
zeby przejs¢ pod taSmgq. Stara wisniowa toyota stata przy waskim chodniku
pokrytym brudnym Sniegiem. Po obu stronach uliczki wznosity sie brzydkie
ceglane budynki, ktére nie dopuszczaly promieni zachodzacego stonca.
Policjanci robili zdjecia, rozmawiali i rozgladali sie wokot siebie. Z dachow
i pordzewialych schodkow przeciwpozarowych kapata woda, w powietrzu

unosit sie zapach gnijacych smieci.



Mtlodego policjanta o latynoskim wygladzie, ktory rozmawiat przez
krétkofaléwke, niedawno poznalam. Zobaczywszy nas, odlozyt radio. Z
miejsca gdzie stalam, przez otwarte drzwi od strony kierowcy dostrzec
moglam lewe biodro i ramie. Poznaltam czarny welniany plaszcz, ztotg
obraczke na palcu i czarny plastikowy zegarek. Na desce rozdzielczej lezat
czerwony identyfikator pracownika kryminalnych stuzb medycznych.

— Samochod zarejestrowano na nazwisko Jason Story. Przypuszczam, ze
to jej maz - rzekl Lucero. - W torebce miala prawo jazdy na nazwisko
Susan Dawson Story, lat dwadzieScia osiem.

— Miala pienigdze?

— Jedenascie dolarow w portfelu i kilka kart kredytowych. Nic nie
wskazuje na motywy rabunkowe. Rozpoznajesz jq?

Marino pochylit sie, zeby lepiej widzie¢. Dostrzeglam, ze zacisnat
szczeki.

— Rozpoznaje. Czy tak znaleziono samochod?

— OtworzyliSmy tylko drzwi od strony kierowcy - odpart Lucero,
chowajac krotkofaléwke do kieszeni.

— Silnik byt wylaczony, drzwi nie zamkniete na klucz?

— Tak. Jak mowitem przez telefon, podczas patrolu Fritz zauwazyt
samochdd z identyfikatorem na szybie. Bylo kolo pietnastej. - Spojrzat na
mnie.

— Jesli zajrzy pani od strony pasazera, zobaczy pani krew w okolicy
prawego ucha.

Marino cofnat sie i powiddt wzrokiem po brudnym $niegu.

— Chyba nie znajdziemy zadnych odciskéw butow.

— Masz racje. Topi sie jak lody. Tak bylo, jak tu przyjechalismy.

— Znalezliscie tuski?

— Zadnych.



— Jej rodzina juz wie?

— Nie. Pomyslatem, ze sam bedziesz chciat do nich pojechac.

— Dopilnuj, zeby dziennikarze nie dowiedzieli sie kto to i gdzie
pracowala, zanim nie porozmawiamy z rodzing. Chryste. - Marino zwrocit
sie do mnie: - Co chcesz, zeby tu zrobic¢?

— Nie chce, zeby dotykano czegokolwiek w samochodzie - odpartam,
wyjmujac aparat. Myslalam jasno, lecz rece wcigz mi drzaty. - Dajcie mi
chwile na rozejrzenie sie, potem przeniescie ja do ambulansu.

Marino odwrdcit sie do Lucero.

— Twoi ludzie sg gotowi?

— Gotowi.

Susan ubrana byla w wytarte niebieskie dzinsy i sznurowane botki,
plaszcz miata zapiety pod szyje. Serce mi sie Scisneto, kiedy zobaczylam
wystajacy przy koinierzu czerwony jedwabny szal. Na nosie miata okulary
stoneczne i opierala sie o siedzenie, jak gdyby usadowiwszy sie wygodnie
zapadla w drzemke. Na jasnoszare] tapicerce koto szyi ciemniata czerwona
plama. Okrazylam samochéd i zobaczylam krew, o ktorej wspominat
Lucero.

Kiedy podczas fotografowania pochylitam sie nad jej twarzg, poczutam
staby zapach meskiej wody kolonskiej. Stwierdzitam, ze pas
bezpieczenstwa nie byt zapiety.

Nie dotykatam jej glowy, dopoki nie pojawili sie sanitariusze. Kiedy
cialo znalazto sie w ambulansie, wsiadlam i przyjrzatam sie ranom. Jedng
znalaztam w prawej skroni, druga na karku, tuz pod liniag wloséw.
Przesunelam palcami w rekawiczce po jej wtosach, lecz nie znalaztam
wiecej ran ani krwi.

Marino zajrzat do ambulansu.

— Ile razy do niej strzelano? - zapytat.



— Znalaztam dwie rany, choc¢ kule nie wyszty. Jedng mozna wyczu¢ pod
skora przy lewej kosci skroniowe;j.

Spojrzat na zegarek.

— Dawsonowie mieszkajg niedaleko stad, w Glenburnie.

— Dawsonowie? - powtdrzytam, Sciggajac rekawiczki.

— Jej rodzice. Musze z nimi porozmawiac, i to natychmiast. Zanim jakis
dran wygada sie przed dziennikarzami i skonczy sie na tym, ze o wszystkim
dowiedzg sie z radia albo telewizji. W06z policyjny odwiezie cie do domu.

— Nie - powiedziatam. - Jade z toba. Sadze, Ze to takZze moj obowigzek.

Lampy uliczne zaczely sie zapalac, kiedy ruszaliSmy. Marino wpatrywat
sie w droge, twarz mial niebezpiecznie purpurowa.

— Cholera! - wykrzyknat, walac piescia w kierownice. - Cholera! Strzelic¢
w glowe kobiecie w cigzy!

Odchrzaknetam.

— Znaleziono juz jej meza?

— W ich domu nikt nie odpowiada. Moze jest u jej rodzicow. Boze,
nienawidze tej roboty. Nie chce tego robi¢. Wesotych swiat, cholera. Pukam
do czyichsS drzwi, a ten ktos wpada w panike, bo wie, Ze zaraz ustyszy ode
mnie coS, CO zrujnuje mu Zycie.

— Nikomu nie zrujnowate$ zycia.

— Jasne. Przygotuj sie, bo zaraz to zrobie.

Skrecit w Albemarle. Na chodnikach staly pojemniki na smieci, wokét
ktorych walaly sie torby pelne swigtecznych odpadkow. Okna 1Snity
cieptym Swiattem, w niektérych pality sie choinkowe lampki. Chodnikiem
szedt mlody ojciec, ciaggnac synka na sankach. Usmiechneli sie do nas i
pomachali. Glenburnie bylo dzielnica zamieszkang przez klase Srednia,

rodziny i samotnych miodych profesjonalistow. W letnie miesigce ludzie



siedzieli na gankach i gotowali na podworkach, urzadzali przyjecia i
wzajemnie sie pozdrawiali.

Skromny dom Dawsonéw zbudowany byt w stylu Tudoréw, od frontu
zdobity go dobrze utrzymane iglaki. W oknach na parterze i pietrze palito
sie Swiatto, przy chodniku parkowala stara furgonetka.

Na dzwonek zza drzwi odpowiedzial kobiecy glos:

— Kto tam?

— Czy to pani Dawson?

— Tak.

— Jestem detektyw Marino z komendy policji w Richmond. Musze z
panig porozmawiac - rzek} glosno, przysuwajac odznake do wizjera.

Szczeknely zaniki. Poczulam, Ze serce znow wali mi szybciej. Jako
lekarz miewalam do czynienia z pacjentami krzyczacymi z bolu i
blagajacymi na wszystko, bym nie pozwolila im umrzec. Zapewniatam
obludnie, ze wszystko bedzie dobrze, kiedy umierali, Sciskajgc mnie
kurczowo za reke.

W matych dusznych pomieszczeniach, w ktérych nawet duchowni czuli
sie zagubieni, musiatam sklada¢ kondolencje najblizszym. Nigdy jednak nie
przynositam wiesci o Smierci w dzien Bozego Narodzenia.

Jedyna cechq Swiadczacq o podobienstwie pomiedzy matka a corka byla
silnie zarysowana zuchwa. Pani Dawson miata ostre rysy i krotkie siwe
wlosy. Wazyla pewnie nie wiecej niz piec¢dziesiat kilo i przypominata mi
przestraszonego ptaka. Kiedy Marino mnie przedstawil, w jej oczach
pojawil sie wyraz przerazenia.

— Co sie stalo?

— Obawiam sie, ze mam dla pani zte wiadomosci, pani Dawson - rzek}
Marino. - Chodzi o pani corke Susan. 7Z przykroScia musze panig

poinformowac, ze zostata zamordowana.



W sasiednim pokoju rozlegt sie tupot dzieciecych nozek, zaraz potem w
progu pojawita sie dziewczynka. Na nasz widok przystanela i uwaznie sie
nam przyjrzata szeroko otwartymi niebieskimi oczyma.

—Hailey, gdzie jest dziadzius? - Glos pani Dawson drzal, twarz przybrata
barwe popiotu.

— Na gorze.

Hailey bylta trzpiotka w niebieskich dzinsach, skorzanych potbutach,
ktore wygladaly na nowe, nosita okulary korygujace lewe oko. Jasne wiosy
potyskiwaty niczym ztoto. Mogla mie¢ najwyzej osiem lat.

— IdZ i powiedz mu, zeby natychmiast tu przyszed} - polecila pani
Dawson. - A ty i Charlie zostancie na gorze, poki was nie zawotam.

Dziewczynka wilozyla dwa palce do buzi; nie spuszczajac ze mnie i
Marino czujnego spojrzenia.

— Hailey, rusz sie!

Zerwala sie do biegu w naglym przyplywie energii.

UsiedliSmy w kuchni z matka Susan. Siedziala wyprostowana, nie
dotykajac plecami oparcia. Rozptakala sie dopiero wowczas, kiedy
zobaczyla meza.

— Och, Mack - szepnela stabo. - Och, Mack.

Objat ja i przytulit. Z pobladla twarzg i zaciSnietymi ustami stuchat
wyjasnien Marino.

— Tak, wiem, gdzie jest Strawberry Street - rzek}. - Ale nie mam pojecia,
po co Susan miataby tam jechac. O ile wiem, nie bywa w tamtej okolicy.

Dzisiaj przeciez wszystko jest zamkniete.

— Czy wie pan, gdzie jest jej maz, Jason Story? - zapytal Marino.

— Tutaj.

— Tutaj?

Marino rozejrzat sie po kuchni.



— Spi na gbrze. Nie czuje sie dobrze.

— A dzieci sg czyje?

— Toma i Marie. Tom to nasz syn. Poszli odwiedzi¢ przyjaciot w
Tidewater.

W kazdej chwili moga wrdcic. - Ujat dton zony. - Millie, pafistwo maja
do nas wiele pytan. Lepiej idZ po Jasona.

— Wie pan - wtracit Marino - wolalbym zamienic z nim pare stow sam na
sam. Moze mnie pani do niego zaprowadzic¢?

Pani Dawson skineta gtowa.

— SprawdZz, co robig Charlie i Hailey - zwrocit sie do niej maz. - 1
zadzwon do twojej siostry. Moze bedzie mogta do nas przyjsc.

Spojrzeniem odprowadzit do drzwi zone i Marino. Ojciec Susan byt
wysoki, dobrze zbudowany, mial geste ciemnobrgzowe wtosy, lekko
przyproszone siwizng. Gestykulowal oszczednie i starannie ukrywat
uczucia. Susan odziedziczyla po nim wyglad i prawdopodobnie
usposobienie.

— Jej samochod jest stary, ona nie ma zadnej rzeczy, ktorg warto by
ukras¢, i wiem, ze nie byla w nic wmieszana, ani w narkotyki, ani w inne
sprawy.

— Nie wiemy, dlaczego to sie stalo.

— Byla w ciazy - rzek} przez sScisniete gardto. - Jak ktokolwiek maogl?...

— Nie wiem - rzeklam.

Zakaszlal, po czym powiedziat:

— Nie miata broni.

Przez chwile nie rozumiatam, o co mu chodzi, p6Zniej sens jego stow do
mnie dotarl i pospiesznie go zapewnitam:

— Policja nie znalazta broni. Nie ma zadnego dowodu, ze zrobila to

Samd.



— Policja? Wiec pani nie jest z policji?

— Nie, jestem patologiem. Nazywam sie Kay Scarpetta.

Najwyrazniej moje nazwisko nic mu nie mowito.

— Panska coérka pracowata u mnie.

— Och, naturalnie, przepraszam.

— Nie wiem, jak pana pocieszy¢. Chce jednak pana zapewnic, ze zrobie
wszystko, co w mojej mocy, by wyjasni¢ okolicznosci tej zbrodni.

— Susan mowita o pani. Zawsze chciata by¢ lekarzem.

— Widzialam ja wczoraj wieczorem. Wpadlam do niej do domu. -
Zawahatlam sie, nie chcac wstepowa¢ na delikatny grunt rodzinnych
klopotow. - Odniostam wrazenie, ze Susan czyms sie dreczy. I ostatnio nie
przychodzita do pracy.

Przetknat glosno Sline.

— Musimy sie modlic. Pomodli sie pani ze mng, pani doktor? -
Wyciagnat do mnie reke. - Bardzo prosze.

Kiedy jego palce zacisnely sie na moich, nie moglam sie powstrzymac
od mysli o oczywistym braku szacunku Susan wzgledem ojca i nieufnoSci
do wszystkiego, co sobg reprezentowal. Mnie tez przerazajq
fundamentalisci.

Ogarnieta niepokojem zamknelam oczy, podczas gdy wielebny Mack
Dawson dziekowat Bogu za litos¢, ktorej zadnego Sladu nie dostrzegatam, i
przywotywal obietnice, ktorych Bog nie mogt juz dotrzymac, gdyz byto na
to za pozno. Wreszcie uwolnitam dlon z jego usScisku. Przez chwile
obawiatam sie, Ze ojciec Susan wyczul moéj sceptycyzm. Jednakze los mojej
duszy w tej akurat chwili niewiele go obchodzit.

Z gory dobiegl podniesiony glos, protestujacy przeciw czemus, lecz nie

zrozumiatam stow. Po podiodze z trzaskiem przesunelo sie krzesto.



Dawson zamknat oczy. Mruknat co$ pod nosem. Chyba powiedziat: ,,IdZ
do swojego pokoju”.

— Jason jest u nas caty czas - rzekl. - Naturalnie, moze mowic sam za
siebie.

Ja jednak chce, zeby dowiedziala sie pani o tym ode mnie.

— Wspomniat pan, zZe ziec nie czuje sie dobrze.

— Obudzit sie z katarem. Po obiedzie Susan zmierzyla mu temperature i
poradzita, zeby zostal w 16zku. On nigdy by jej nie skrzywdzit... No coz. -
Ponownie odkaszlnat. - Zdaje sobie sprawe, ze policja musi o to pyta¢, musi
wzig¢ pod uwage naszqg sytuacje domowa. Ale nie to jest powodem.

— O ktorej Susan wyszla dzisiaj z domu i dokad sie wybierata?

— Wyszla po obiedzie, jak Jason juz sie potozyt. Mysle, ze koto drugie;j.

Powiedziala, ze idzie z wizyta do przyjacioiki.

— Jakiej przyjaciotki?

Nie patrzy} na mnie, lecz w przestrzen obok mnie.

— Kolezanki z liceum. Nazywa sie Dianne Lee.

— Gdzie ona mieszka?

— Na Northside, niedaleko seminarium.

— Samochod Susan znaleziono przy Strawberry Street, nie na Northside.

— Jedli ktos... W takim razie mogta wyladowac gdziekolwiek.

— Bardzo by nam pomoglo, gdybysmy wiedzieli, czy dojechata do domu
Dianne i ktora z nich wpadta na pomyst tej wizyty - powiedziatam.

Wstal i zaczat otwiera¢ szuflady. Dopiero w trzeciej znalazt ksigzke
telefoniczna.

Rece mu sie trzesty, kiedy przerzucat kartki i wybieral numer.

Kilkakrotnie odchrzakngwszy zapytal, czy moze rozmawia¢ z Dianne

Lee.



— Rozumiem. Co to byto? - Przez chwile stuchat. - Nie, nie - zaprzeczyt
drzacym glosem. - Nie wszystko jest w porzadku.

Siedzialam w milczeniu, stluchajac jego wyjasnien. Wyobrazatam sobie,
jak w przesztosci, po smierci Judy, modlit sie i rozmawiat przez telefon.

Kiedy skonczyl, potwierdzit moje najgorsze obawy. Susan tego
popotudnia nie odwiedzila przyjaciéiki ani sie jej tam nie spodziewano.
Dianne Lee w ogole nie bylo w mieScie.

— Jest u rodziny meza, w Pdlnocnej Karolinie - rzekl ojciec Susan. -
Wyjechali kilka dni temu. Dlaczego Susan sklamata? Przeciez nie musiala.
Zawsze jej powtarzalem, ze bez wzgledu na okolicznosci nigdy nie
powinna klamac.

— Wyglada na to, ze nie chciala, by ktokolwiek wiedzial, dokad sie
wybiera i z kim ma sie spotkac. Rozumiem, ze wynikaja z tego
nieprzyjemne wnioski, ale musimy stawi¢ czolo faktom - powiedzialam
tagodnie.

Dawson wpatrywat sie w swoje dlonie.

— Czy miedzy Susan a Jasonem dobrze sie uktadato?

— Nie wiem. - Z wysitkiem probowal odzyska¢ panowanie nad soba. -
Dobry Boze, tylko znowu nie to. - I raz jeszcze szepnal to zadziwiajace
zdanie:

— IdZ do swojego pokoju, prosze. - Podnidst na mnie spojrzenie
przekrwionych oczu. - Miala siostre blizniaczke. Judy umarla, kiedy
chodzity do liceum.

— Wiem. Susan mdéwita mi o tym. Tak mi przykro.

— Nigdy sie z tym nie pogodzita. Obwiniata Boga, obwiniata mnie.

— Odniostam inne wrazenie - rzeklam. - Jesli kogokolwiek obwiniata, to
dziewczyne o imieniu Doreen.

Dawson wyjat chusteczke i cicho wytar} nos.



— Kogo? - zapytat.

— Kolezanke ze szkoty, ktéra rzekomo byla czarownica.

Potrzasnat przeczaco gtowa.

— Podobno rzucita klatwe na Judy.

Dalsza rozmowa na ten temat byla bezcelowa. Widzialam wyraznie, ze
Dawson nie ma pojecia, o kim méwie. Oboje odwrdciliSmy sie, kiedy do
kuchni weszla Hailey, tulac do piersi rekawice baseballowa.

— Co tam masz, kochanie? - zapytalam starajqc sie usmiechnac.

Podeszta do mnie. W nozdrza uderzyl mnie zapach Swiezej skory.
Rekawica zwigzana byla sznurkiem, wewnatrz niczym wielka perla w
ostrydze potyskiwata piteczka.

— Dala mi to ciocia Susan - rzekla cicho. - Trzeba sie do niej
przyzwyczaic.

Musze wlozy¢ ja pod materac. Ciocia powiedziala, ze mam jg tam
trzymac przez tydzien.

Dziadek posadzit ja sobie na kolanach i mocno przytulil, chowajac twarz
w jej wiosach.

— Musisz jeszcze na troche iS¢ do swojego pokoju, cukiereczku. Zrobisz
to dla mnie, zebym mogt pozatatwiac sprawy?

Skineta glowa, nie spuszczajac ze mnie wzroku.

— Co robig babcia i Charlie?

— Nie wiem - odparta. Zsunela sie z jego kolan i z ocigganiem wyszla.

— Powiedziat pan to przedtem - odezwalam sie.

Sprawial wrazenie zdezorientowanego.

— Kazat pan iS¢ wnuczce do swojego pokoju - wyjasnitam. - Styszatam,
jak wczesniej pan to mowil, kiedy jej tu nie bylo. Do kogo sie pan zwracat?

Spuscit wzrok.



— Dziecko jest jaznig. Jazn intensywnie odczuwa, placze, nie umie
panowac nad emocjami. Niekiedy lepiej odesta¢ jazn do swojego pokoju,
tak jak teraz odestalem Hailey. Chodzi o to, zeby sie nie zalamac.
Nauczylem sie tej sztuczki, kiedy bytem chltopcem. Musiatem sie nauczyc¢.
Ojciec zle reagowal, jak ptakatem.

— W placzu nie ma nic zlego.

Jego oczy wypelnity sie 1zami. Na schodach zadudnity kroki Marino.

Wszed} do kuchni, a Dawson znowu z udreka powtérzyt to zdanie.

Marino spogladat na niego zaskoczony.

— Wydaje mi sie, ze wrdcit pana syn - powiedzial.

Ojciec Susan wybuchnagl niepowstrzymanym szlochem. Na dworze

trzasnely drzwiczki od samochodu, z ganku dobiegt Smiech.

—a380——

Swiateczny obiad wyladowat w koszu, caly wieczér spedzilismy krazac
nerwowo po domu i rozmawiajac przez telefon. Lucy siedziata zamknieta w
moim gabinecie. Nalezalo poczyni¢ pewne ustalenia. Zabdjstwo Susan
doprowadzito nasza instytucje do stanu kryzysu. Wszystkie dokumenty ze
Sledztwa trzeba bedzie zapieczetowac, nie dopusci¢, by ci, co ja znali,
zobaczyli fotografie. Policja musi przejrze¢ doktadnie jej pokdj i szafke w
szatni oraz przestuchac personel.

— Nie moge przyjecha¢ - powiedziat przez telefon Fielding, mdj
zastepca.

— Wiem - odrzeklam przez Scisniete gardlo. - Ani nie oczekuje, ani nie
chce, by ktos przyjezdzat.

— A ty?

— Ja musze.



— Chryste, w glowie mi sie nie mieSci, ze to sie stalo. Nie moge w to
uwierzyc.

Doktor Wright, moj zastepca w Norfolk, byt tak uprzejmy, ze zgodzit sie
przyjecha¢ do Richmond nastepnego dnia rano. Poniewaz byta niedziela, w
budynku poza Vanderem, majacym sprawdzac Slady za pomoca Luma-Lite,
nie bylo nikogo. Gdyby nawet moj stan emocjonalny pozwalal na
przeprowadzenie sekcji zwlok i tak bym odmowita. W przeciwnym razie
umozliwitabym obronie kwestionowanie obiektywizmu osadow bieglego -
bylam wszak szefem zamordowanej. Tak wiec siedzialam za biurkiem,
podczas gdy Wright pracowat. Od czasu do czasu rzucat jakieS komentarze
przy akompaniamencie szczeku instrumentow chirurgicznych. Nie
wypetnitam zadnego formularza, nie opisatam ani jednej probowki. Nawet
sie nie odwracatam, zeby popatrzec.

Raz zapytatam:

— Wyczul pan cos na jej ubraniu lub skorze? Jakas wode kolonska?

Przerwat swoje zajecie.

— Tak, na kotnierzu plaszcza i szalu.

— Czy to wedlug pana meska woda?

— Hmm, tak mi sie wydaje. Moze jej maz uzywa tej wody?

Wright, lysiejacy, z wydathym brzuchem, zblizal sie do wieku
emerytalnego.

Mowit z wyraznym akcentem z zachodniej Wirginii. Byl doskonatym
patologiem i natychmiast zrozumial, nad czym sie zastanawiam.

— Dobre pytanie - rzeklam. - Powiem Marino, zeby to sprawdzil. Tylko
ze jej maz byl wczoraj chory i potozyt sie do t6zka zaraz po lunchu. Co
oczywiscie nie oznacza, ze nie uzywat wody kolonskiej. Co nie oznacza, ze
brat albo ojciec nie byli skropieni woda, kiedy ja przytulali.

— Bron wyglada na maty kaliber. Nie ma ran wyjsciowych.



Stuchatam go z zamknietymi oczyma.

— Rana w prawej skroni ma Srednice trzy szesnaste cala i jest osmalona
na potl cala, wzor niekompletny. Wida¢ troche punkcikow prochu,
aczkolwiek wiekszos¢ pewnie znajduje sie we wilosach. Jest tez troche w
miesniu skroniowym. Nic w koSci ani oponie twarde;j.

— Trajektoria?

— Kula weszla przez tylny aspekt prawego platu czotowego, przeszia
przez plat przedni oraz zwoje podstawowe i uderzyla w lewa koS¢
skroniowa, po czym utkwita w miesniu tuz pod skorg. Méwimy o zwyklym
olowianym pocisku, oblanym miedzia, ale bez ostonki.

— I nie ma zadnych odtamkow? - zapytatam.

— Nie. Teraz zajmiemy sie rang na karku. Czarna spalona krawedz z
odciskiem lufy, lekkie rozdarcia skéry wielkosci mniej wiecej jednej
szesnastej cala. Mnostwo prochu w miesniach potylicznych.

— Strzelano z bliska?

— Tak. Wedlug mnie mocno przycisnat jej lufe do karku. Pocisk wszed}
przez polaczenie otworu wielkiego i pierwszego kregu szyjnego, a
nastepnie przez polaczenie karkowo-szpikowe trafit do mostu
Srodmozgowia.

— Pod jakim katem? - spytatam.

— Niewielkim. Wedlug mnie, jesli siedziala w samochodzie, kiedy
dostata te kule, byta albo pochylona do przodu, albo miala zwieszong
glowe.

— Nie znaleziono jej w takiej pozycji - rzeklam. - Byla oparta o
siedzenie.

— W takim razie przypuszczam, ze sprawca ja tak posadzil -

skomentowat Wright. - Po tym, jak ja zastrzelil. Powiedzialbym tez, ze



pocisk, ktory przeszedl przez most, byl ostatni. Niewykluczone, ze juz
stracita przytomnosc i siedziata zgarbiona, kiedy go dostata.

Czasami potrafitam o tym rozmawia¢, jakby sprawa nie dotyczyla
znajomej mi osoby. Pdézniej jednak zaczynato ogarnia¢ mnie drzenie i nie
moglam opanowac tez. Dwa razy musiatam wyjs¢ na dwor i dlugo stalam
na mrozie. Kiedy Wright dotart do dziesieciotygodniowego embriona w jej
macicy, dziewczynki, ucieklam do swojego gabinetu. Zgodnie z prawem
obowigzujacym w Wirginii nienarodzone dziecko nie bylo osoba, w
zwigzku z czym nie moglo zosta¢ zamordowane.

— Dwa w cenie jednego - rzekl gorzko Marino, kiedy poOZniej
rozmawialiSmy przez telefon.

— Wiem - odpartam, wyjmujac fiolke z aspiryng z torebki.

— W sadzie ci cholerni tawnicy nawet sie nie dowiedza, ze byla w cigzy.

Nie zezwalajg na to przepisy, nie ma znaczenia, ze zamordowat ciezarng
kobiete.

— Wiem - powtorzytam. - Wright juz prawie konczy. W trakcie badan
zewnetrznych nie wyszlo nic istotnego. Zadnych $ladéw, zadnych
nieoczekiwanych odkry¢. A co u ciebie?

— Susan niewatpliwie przechodzita trudny okres - odrzekt Marino.

— Miata problemy z mezem?

— Wedluig niego miata problem z toba. Twierdzi, ze traktowalas ja
okropnie, nachodzita§ w domu, urzadzalas awantury. Czasami Susan po
powrocie z pracy zachowywala sie jak wariatka, jak gdyby Smiertelnie byla
czyms$ przerazona.

— Miedzy Susan a mnq nigdy nie byto nieporozumien.

— Powtarzam tylko, co facet mowi. Jeszcze jedno, sadze, ze cie to

zainteresuje:



mamy nastepne piérko. Nie méwie, Ze to ogniwo }aczace te sprawe ze
sprawg Deighton, doktorko, albo zZe ja koniecznie tak uwazam. Z drugiej
strony, niech to cholera. Moze mamy do czynienia z jakim$ Swirem w
puchowych rekawiczkach czy kurtce. Sam nie wiem, ale to nie jest typowe.

Dotad tylko raz znalaztem piora, kiedy jeden kretyn wiamat sie do domu
przez okno i przecigt puchowa kurtke na stluczonej szybie.

Glowa tak mnie bolata, ze zbierato mi sie na wymioty.

— W samochodzie Susan znalezliSmy klaczek biatego kaczego puchu -
ciaggnal Marino. - Przywieral do tapicerki na drzwiach od strony pasazera,
tuz nad podloga, kilka cali pod oparciem na tokcie.

— Mozesz mi to dostarczyc? - spytatam.

— Jasne. Co chcesz zrobic?

— Zadzwoni¢ do Bentona.

— Cholera, nie moge go ztapac. Chyba wyjechali z Zong z miasta.

— Musze go spytac, czy Minor Downey moze nam pomaoc.

— Mowisz o cztowieku czy ptynie zmiekczajacym do tkanin?

— Minor Downey pracuje w laboratorium FBI. Specjalizuje sie w
analizie pior.

— I naprawde nazywa sie Downey1? - nie mogt nadziwic sie Marino.

— Naprawde.

1 Gra stow - down po angielsku znaczy ,,puch, pierze”.



ROZDZIAL OSMY

Telefon dlugo dzwonit w Wydziale Nauk Behawioralnych FBI,
usytuowanym w podziemiach akademii w Quantico. Oczyma wyobrazni
widzialam ponure korytarze i biura wypelnione dowodami dziatalnoSci
wytrawnych wojownikow w rodzaju Bentona Wesleya, ktory - jak mi
powiedziano - wyjechat na narty.

— Prawde mowiac, jestem tu teraz sam - rzekt uprzejmy agent, ktory
odebrat telefon.

— Mowi doktor Kay Scarpetta. To bardzo pilna sprawa, musze sie z nim
skontaktowac.

Benton Wesley zadzwonit bardzo szybko.

— Gdzie jestes? - zapytalam podniesionym glosem, bo w shuchawce
strasznie trzeszczato.

—W samochodzie - wyjasnit. - Connie i ja spedziliSmy Swieta u jej
rodziny w Charlottesville. Teraz jedziemy do Hot Springs. Styszatem o
Susan Story.

Boze, bardzo mi przykro. Mialem zamiar zadzwoni¢ do ciebie
wieczorem.

— Prawie cie nie stysze.

— Poczekaj.

Czekatam niecierpliwie przez dobrg minute.

—Tak jest lepiej - powiedzial wreszcie. - PrzejezdzaliSmy przez obnizenie
terenu. Jakg masz do mnie sprawe?

— Potrzebuje pomocy przy analizie pior.

— Nie ma problemu. Zadzwonie do Downeya.



— Musze z tobg porozmawia¢ - rzeklam z wahaniem, wiedziatam
bowiem, ze stawiam go w trudnej sytuacji. - Mam wrazenie, ze to nie moze
czekac.

— Poczekaj.

Tym razem powodem ciszy w sluchawce nie byly problemy z
polaczeniem.

Benton konferowat z zona.

— Jezdzisz na nartach? - zapytal wreszcie.

— Zalezy, kogo pytasz.

— Connie i ja planujemy spedzi¢ pare dni w osrodku Homestead.
Mozemy tam porozmawiac. Dasz rade przyjechac?

— Porusze niebo i ziemie. Przywioze Lucy.

— Swietnie. Dotrzyma towarzystwa Connie, kiedy my bedziemy
rozmawiac.

Zalatwimy dla was pokdj. Mozesz przywiezc jakies dokumenty?

— Tak.

— Wlacznie ze wszystkim, co masz o sprawie Robyn Naismith. Zeby$my
mieli pewnos¢, ze bierzemy pod uwage wszelkie mozliwe aspekty, nawet te
wyimaginowane.

— Dziekuje ci, Benton - rzeklam z wdziecznoscia. - I prosze, podziekuj
Connie.

Zdecydowalam, ze pojade natychmiast. Nie ttumaczylam sie wiele.

— Dobrze to pani zrobi - rzekta Rose, zapisujgc numer Homestead.

Nie domyslala sie, ze nie chodzi mi o to, by poszale¢c w
pieciogwiazdkowym hotelu. Na ulamek sekundy oczy zal$nity jej od lez,
kiedy poprositam, zeby powiadomita Marino o moim miejscu pobytu, tak
by mogl natychmiast sie ze mng skontaktowac, gdyby w sprawie Susan

nastqpit jakis postep.



— Tylko prosze, poza nim nikomu o tym nie méw - dodatam.

— W ciagu ostatnich dwudziestu minut dzwonito trzech dziennikarzy -
powiedziala.

— Mow im to co zwykle, Ze czekamy na wyniki badan laboratoryjnych, a
ja wyjechalam i jestem nieosiggalna.

Kiedy jechalam w strone gor, przesladowaly mnie obrazy Susan w
futerku, twarze jej rodzicow, gdy ustyszeli od Marino, ze ich corka nie zZyje.

— Dobrze sie czujesz? - spytata Lucy. Odkad wysztySmy z domu, ciggle
mi sie przygladata.

— Mysle - odpartam, koncentrujgc sie na drodze. - Narty bardzo ci sie
spodobaja. Mam przeczucie, ze okazesz sie Swietng narciarka.

Niebo miato barwe sptowialych dzinsow, na horyzoncie rosty pokryte
Sniegiem szczyty.

— Przykro mi - dodatam. - Wyglada na to, ze za kazdym razem, kiedy
mnie odwiedzasz, cos sie dzieje i nie moge poswiecic ci catego czasu.

— Nie potrzebuje az takiej uwagi.

— Pewnego dnia zrozumiesz.

— Moze jestem taka jak ty, jesli chodzi o prace. Niewykluczone, ze w
gruncie rzeczy od ciebie takiego stosunku sie nauczylam. Chyba osiggne
sukces, tak samo jak ty.

W piersiach czulam otowiany ciezar. Cieszylam sie, ze mam okulary
stoneczne, bo nie chciatam, zeby Lucy zobaczyla moje oczy.

— Wiem, ze mnie kochasz - powiedziata. - A tylko to sie liczy. Mama
mnie nie kocha.

— Dorothy kocha cie tak mocno, jak tylko potrafi.

— Masz racje. Jak tylko potrafi, czyli niewiele, poniewaz nie jestem
MmezCzyzna.

Ona kocha tylko mezczyzn.



— Nie, Lucy, mylisz sie. Twoja matka w rzeczywistosci wcale nie kocha
mezczyzn. Ona tylko wrecz obsesyjnie poszukuje kogos, dzieki komu
moglaby sie poczu¢ kompletna. Nie rozumie, ze jedynie sama moze to
uczynic.

— W tym réwnaniu ,kompletny” oznacza tylko tyle, ze za kazdym razem
wybiera kompletnego dupka.

— Zgadzam sie, ze srednia jej wyborow nie jest imponujaca.

— Ja nigdy nie bede tak zy¢. Nie chce by¢ ani troche podobna do matki.

— Nie jeste$ - rzektam.

— Przeczytatam w folderze, Ze jest tam strzelnica z ruchomymi tarczami.

— W Homestead mozna robi¢ wszystko.

— Zabralas jeden ze swoich rewolwerow?

— Nikt nie strzela do ruchomych celéw z rewolwera, Lucy.

— Owszem, jesli pochodzi z Miami - odparowata ziewajac.

— Lucy, jesli nie przestaniesz ziewac, bedziesz musiala mnie budzic.

— Dlaczego nie wzieta$ broni? - nie ustepowata.

W walizce mialam rugera, ale nie zamierzatam wspominac o tym Lucy.

— Czemu tak cie to interesuje?

— Bo chce by¢ w tym dobra. Tak dobra, zeby za kazdym razem trafi¢ w
dwunastke na zegarze.

Homestead zajmowalo pietnaScie tysiecy akrow laséw poprzecinanych
gorskimi strumieniami Allegheny. Gloéwny hotel byt budynkiem =z
ciemnoczerwonej cegly, ozdobionym biatymi kolumnadami. Na wszystkich
czterech Scianach znajdowaty sie widoczne z daleka zegary wskazujace - o
dziwo - te samg godzine. Korty tenisowe i pola golfowe pokrywala gruba
warstwa sniegu.

— Masz szczescie - zwrocitam sie do Lucy, gdy podeszli do nas

mezczyzni w szarych uniformach. - Warunki narciarskie sa rewelacyjne.



Benton Wesley dotrzymat stowa i zarezerwowatl dla nas dwuosobowy
pokdj z przeszklonymi drzwiami wychodzgacymi na balkon, z ktérego
rozciggat sie widok na kasyno. Na stoliku staly kwiaty od niego i Connie.
Spotkacie nas na stoku — glosita dotaczona do nich kartka. - Lucy ma lekcje
o wpot do czwartej.

— Musimy sie posSpieszy¢ - powiedzialam, otwierajac walizke. - Pierwszg
lekcje masz dokladnie za czterdzieSci minut. Przymierz to. - Przez pokdj
pofrunely na jej 16zko czerwone spodnie narciarskie, kurtka, skarpety,
rekawiczki i bluza. - Nie zapomnij o ochraniaczu na pupe. Jesli co$ jeszcze
bedzie ci potrzebne, kupimy péznie;j.

— Nie mam okularéw - rzekla, wciggajac przez glowe sweter. - Dostane
kurzej Slepoty.

— Mozesz wzig¢ moje. Stonce i tak niedtugo zajdzie.

Kiedy wreszcie zlapalySmy kolejke na stok, wynajelySmy sprzet dla
Lucy i dotartySmy do instruktora przy wyciagu, byla trzecia dwadziescia
dziewiec.

Whitam narty w Snieg i ostoniwszy oczy, przygladatam sie ludziom przy
wyciggach. Stonce opierato sie niemal o korony drzew, cienie zaczynaly sie
juz wydhuzac i temperatura spadata.

Dostrzeglam te pare tylko dlatego, ze zjezdzali z niespotykana gracja.
Potem rozpoznatam srebrne wilosy Bentona Wesleya; pomachatam do
niego.

Odwrdcit sie do Connie i krzyknat cos, czego nie zrozumiatam, po czym
odepchnat sie mocno i poszusowat w dot zbocza.

Kiedy zatrzymal sie przede mng w tumanie $niegu i zsungt gogle na
czoto, nieoczekiwanie uswiadomitam sobie, ze gdybym go nawet nie znata
i tak zwrdcitabym na niego uwage. Jego twarz i oczy jasnialy od mrozu,

ktory sprawit, ze ostre rysy staty sie bardziej atrakcyjne niz szlachetne.



— Swietnie, ze jestes - rzekt Wesley.

Kiedy go spotykatam lub styszatam, nieodmiennie przed oczyma stawat
mi Mark. Byli kolegami i najblizszymi przyjacioimi.

— Gdzie jest Lucy? - zapytata Connie.

— Oblega wyciag.

— Mam nadzieje, Ze nie masz mi za zle, ze zapisatem jg na lekcje.

— Za zte? Stow mi brak, zeby ci za to podziekowac. Lucy Swietnie sie
bawi.

—Postoje tu troche i popatrze, jak sobie radzi - rzekta Connie. - Potem z
checig napije sie czegos gorgcego; przypuszczam, ze Lucy tez. Ben,
sprawiasz wrazenie, jakbys jeszcze nie miat dosc.

— Masz ochote na kilka rundek? - zwrdcit sie do mnie Wesley.

W kolejce do wyciggu wymieniliSmy kilka nieistotnych uwag, p6zniej w
milczeniu posuwaliSmy sie w kierunku szczytu. Powietrze bylo ostre i
zachwycajqco czyste, cisze przerywat tylko szmer nart sungcych po mocno
zbitym $niegu i terkot armatek zasypujacych stoki sniegiem.

— Rozmawiatem z Downeyem - odezwat sie nagle Benton. - Spotka sie z
tobg w kwaterze gléwnej w kazdym wybranym przez ciebie terminie.

— To dobra wiadomos¢. Co doktadnie wiesz?

— Kilka razy rozmawiatem z Marino. Wyglada na to, ze prowadzicie
Sledztwo w kilku sprawach, ktorych nie tgczq zZadne dowody, ale dziwne
zbiegi okolicznosci.

— Wedlug mnie nie tylko. Styszales o odcisku palca Ronniego Waddella,
znalezionym w domu Jennifer Deighton?

— Tak. Mam nadzieje, ze istnieje logiczne wytlumaczenie tego faktu.

— Tym logicznym wyjasnieniem moze byc¢ to, ze Waddell byl w jej

domu.



— W takim razie mamy do czynienia z sytuacjq tak nieprawdopodobng i
niesamowitg, ze trudno ja opisa¢, Kay. Wiezien z celi Smierci grasuje po
miescie i morduje ludzi. Nasuwa sie wniosek, ze ktos inny zajal jego
miejsce na krzeSle elektrycznym wieczorem trzynastego grudnia. Watpie,
by byto wielu ochotnikow.

— Masz racje.

— Co wiesz o kryminalnej przesztosci Waddella?

— Bardzo malo.

— Przestuchiwalem go wiele lat tamu w Mecklenburgu.

Spojrzatam na Bentona z zainteresowaniem.

— Nie wykazywal wielkiej ochoty do wspoélpracy i niewiele mowit o
zamordowaniu Robyn Naismith. Utrzymywal, ze jesli nawet jg zabil, to
tego nie pamieta. Taka postawa nie jest niczym niezwyklym. Wielu
przestepcow, ktorych przestuchiwatem, albo powolywalo sie na stabg
pamiec, albo nie przyznawalo sie do popelnienia zbrodni. Przed twoim
przyjazdem dostatem faksem ocene Waddella. Przejrzymy ja po obiedzie.

— Juz jestem zadowolona, Bentonie, ze tu przyjechatam.

UniesliSmy czubki nart i pochyliliSmy sie do przodu, kiedy wyciag
wyrzucit nas na szczyt niczym piskleta z gniazda. Nogi miatam sztywne i
zziebniete. W cieniu trase pokrywat zdradziecki 16d. Biale narty Wesleya
zniknely w Sniegu; popedzit stokiem, wzniecajgc oSlepiajace tumany
brylantowego pytu. Co chwila przystawat i ogladat sie na mnie. Uniostam
kijek, po czym ruszytam wolno w dét.

Wrocitam do hotelu w zapadajacym zmroku i zastalam wiadomos¢ od
Marino. Mial by¢ w pracy do wpdt do szostej i prosil, bym do niego
zadzwonita.

— Co sie dzieje? - spytatam, kiedy podnidst stuchawke.



— Nie bedziesz po tym spala lepiej, niestety. Na przekaske powiem, ze
Jason Story opowiada o tobie straszne rzeczy kazdemu, kto tylko wykazuje
ochote, by go postuchac, w tym i reporterom.

— Musi gdzie$S wytadowac ztosc¢ - odpartam.

— Ale to nie nasz najwiekszy problem. Nie mozemy znalez¢ karty z
liniami papilarnymi Waddella.

— Nigdzie ich nie ma?

— Wiasnie. SprawdziliSmy jego akta w policji w Richmond, w policji
stanowej i FBI, czyli we wszystkich instytucjach, ktorych jurysdykcji
podlegat.

Nigdzie nie ma kart. Skontaktowatem sie z Donahue, zeby sprawdzic,
czy nie maja osobistych rzeczy Waddella, ksigzek, listow, szczotki do
wilosow czy do zebow, czegokolwiek, na czym mogly pozostac jego
odciski. I zgadnij, czego sie dowiedzialem? Ze matka Waddella chciata
tylko zegarek i obraczke. Cala reszte zniszczono.

Usiadlam ciezko na skraju t6zka.

— A najlepsze zachowatem na koniec, doktorko. Nie uwierzysz, ale
pociski wyjete z cial Eddiego Heatha i Susan Story wystrzelono z tej samej
broni kaliber dwadzieScia dwa.

— Dobry Boze - szepnelam.

—a380——

W Homestead Club wystepowat zesp6t jazzowy, lecz ani widownia nie
byla liczna, ani muzyka nie przeszkadzala w rozmowie. Connie zabrata
Lucy na film, zostawiajac Wesleya i mnie przy stoliku koto pustawego
parkietu tanecznego. Oboje saczyliSmy koniak. Benton nie wydawat sie tak

zmeczony jak ja, lecz na jego twarz powrocit wyraz napiecia.



Z. wolnego stolika za nami wzigl dodatkowa Swiece i ustawil obok
dwoch, ktore na jego zadanie przynidst kelner. Goscie co prawda nie
wpatrywali sie w nas ze zdumieniem, jednak od czasu do czasu ciekawie
zerkali.

Fakt, bylo to dziwne miejsce pracy, jednakze w holu i jadalni krecito sie
za wielu ludzi, a Wesley byl zbyt przezorny, by zaproponowac spotkanie w
moim lub swoim pokoju.

— Wydaje sie, iz jest tu sporo sprzecznosci - rzekt. - Jednakze ludzkie
zachowanie nie jest czyms statym. Waddell spedzit w wiezieniu dziesiec lat,
nie wiemy, do jakiego stopnia sie zmienit. Zabojstwo Eddiego Heatha
zakwalifikowalbym do morderstw na tle seksualnym, zabo6jstwo za$ Susan
Story zdaje sie by¢ egzekucja.

— Jak gdyby kazdg z tych zbrodni popehit inny sprawca - powiedziatam,
bawigc sie kieliszkiem.

Benton pochylit sie nad materiatlami z teczki Robyn Naismith.

—To ciekawe - stwierdzil, nie podnoszac na mnie wzroku. - Tyle sie
styszy o modus operandi, o tak zwanym podpisie sprawcy. Zawsze
rzekomo wybiera jeden rodzaj ofiar czy miejsca, woli noze i tak dalej. W
rzeczywistosci jednak to sie nie sprawdza. Nie zawsze tez da sie okreslic
emocje towarzyszace zbrodni. Powiedzialem, ze na pierwszy rzut oka
wydaje sie, iz zabdjstwo Susan Story nie ma tta seksualnego, ale im wiecej
nad tym sie zastanawiam, tym bardziej jestem przekonany, Ze element
seksualny jednak tu wystepuje. Sadze, ze zabojca jest nakluwaczem.

— Robyn Naismith otrzymata wiele ciosow - rzektam.

— Tak. Powiedzialbym, Zze to, co jej zrobiono, to przykiad
podrecznikowy.

Nie bylo dowodu na gwalt, ale to wcale nie znaczy, ze go nie

popemiono.



Uderzenia nozem w brzuch, posladki i piersi stanowily substytut
penetracji genitalnej. Oczywiste zachowanie nakluwacza. Ugryzienia sg
mniej oczywiste; moim zdaniem nie da sie ich polaczy¢ z oralnymi
komponentami aktu seksualnego, aczkolwiek takze s substytutem
penetracji. Zeby zaglebiajace sie w ciele, kanibalizm, jak w przypadku
Johna Jouberta, ktory mordowat chtopcéw rozwozacych prase w Nebrasce.
Ale tu mamy tez pociski.

Na oko wydaje sie, Ze strzelanie nie ma nic wspdlnego z nakluwaniem,
choc jesli sie nad tym zastanowisz, zmienisz zdanie. Dynamika procesu, w
niektorych przypadkach, staje sie jasna. Cos penetruje ciato.

— W morderstwie Jennifer Deighton nie ma zZadnego z tych elementow.

— To prawda. Wracamy do tego, co powiedzialem wczesniej: Ze nie ma
wzorca sposobu postepowania, aczkolwiek jest co$, co lgczy Smierci
Eddiego Heatha, Jennifer Deighton i Susan Story. Okreslitbym mianowicie
te morderstwa jako przestepstwa zorganizowane, zbrodnie z premedytacjq.

— W wypadku Jennifer Deighton ta organizacja zawiodla - zauwazytam.
- Wyglada na to, ze zabdjca probowat upozorowac samobdjstwo, ale mu sie
nie udato. A moze wcale nie zamierzat jej zabi¢, tylko za mocno chwycit za
gardio.

—To, ze umarta, zanim wsadzit ja do samochodu, prawdopodobnie nie
zostalo zaplanowane - zgodzit sie Wesley. - Mimo to plan byl. Waz
ogrodowy zostal odciety ostrym narzedziem, ktérego nigdzie nie
znaleziono. Albo zabdjca przyniost wiasne, albo wyrzucit to, ktore znalazt
w jej domu i wykorzystat.

To premedytacja. Zanim jednak posuniemy sie tak daleko, pozwdl
przypomnieC sobie, ze nie mamy ani pocisku kaliber dwadzieScia dwa, ani
innego dowodu, ktory pozwolitby polaczy¢ zabdjstwo Jennifer Deighton z

zabojstwami Heatha i Susan.



— Wedlug mnie mamy, Bentonie. Z krzesta z jadalni Jennifer Deighton
zdjeto odcisk palca Ronniego Waddella.

— Nie mamy dowodu, ze to wlasnie Ronnie Waddell zastrzelil tamtych
dwoje.

— Ciato Eddiego Heatha upozowano podobnie jak Robyn Naismith.

Chiopca zaatakowano w wieczor, kiedy miata odbycC sie egzekucja
Waddella.

Nie uwazasz, Ze te sprawy tagczy niesamowita wiez?

— Ujmijmy to tak: Ja nie chce tak myslec¢ - odrzekt Wesley.

— Zadne z nas nie chce. Powiedz, Bentonie, co podpowiada ci twoj
instynkt?

Gestem poprosit o nastepne lampki koniaku.

— MJj instynkt? Podpowiada mi same niedobre rzeczy - zaczat. - Jestem
przekonany, ze Ronnie Waddell popehit wszystkie te zbrodnie, aczkolwiek
nie wiem, jak to wytlumaczy¢. Odcisk palca znaleziony na miejscu zbrodni
nalezy do niego, nie umiemy jednak zlokalizowa¢ karty z jego liniami
papilarnymi ani tez zadnego przedmiotu, ktéry pozwolitby na jednoznaczng
identyfikacje. Nie zdjeto mu odciskéw palcow w kostnicy, a osoba, ktéra
rzekomo zapomniata to zrobi¢, zostala zastrzelona z tej samej broni co
Eddie Heath. Obronca Waddella, Nicolas Grueman, najwyrazniej znat
Jennifer Deighton, stwierdziliSmy bowiem, ze na kilka dni przed Smiercig
wystata do niego faks. Wreszcie rzeczywiscie istnieje podobienstwo miedzy
Smierciami Eddiego Heatha i Robyn Naismith. Szczerze mowiac, narzuca
sie pytanie, czy atak na chlopca nie by} czynem symbolicznym.

Poczekatl, az kelnerka postawi lampki na stole, nastepnie otworzyt szarg
koperte z teczki Robyn Naismith. Ten jego gest sprawil, ze do glowy
przyszta mi pewna mysl.

— Musiatam wyciagnac jej fotografie z archiwum.



Wesley spojrzal na mnie, wkladajac okulary.

— W sprawach tak starych - kontynuowalam - wszelkie dokumenty
sporzadzone na papierze sq zamieniane na mikrofilmy, z ktérych odbitki
trzymasz teraz w reku, a oryginaly sg niszczone. Przechowujemy jednak
fotografie, wiasnie w archiwum.

— (Gdzie ono sie mieSci? W tym samym budynku co twoje biuro?

— Nie. W magazynie niedaleko biblioteki stanowej, gdzie takze Wydziat
Kryminalistyki przechowuje dowody z dawnych sledztw.

— Vander nie znalazt jeszcze fotografii odcisku kciuka, ktory Waddell
zostawit w domu Robyn Naismith?

— Nie - odpartam.

SpojrzeliSmy sobie w oczy. Oboje dobrze wiedzieliSmy, zZe Vander nigdy
go nie znajdzie.

— Chryste - westchnal Benton. - Kto przyniost z archiwum zdjecia Robyn
Naismith?

— M6j administrator - odpartam. - Ben Stevens. Wybrat sie do archiwum
na jakis tydzien przed egzekucja Waddella.

— Dlaczego?

— Podczas ostatniego etapu procesu apelacyjnego zawsze pada wiele
pytan i wole mie¢ pod reka wszelkie zwigzane ze sprawa dokumenty. Tak
wiec wizyta w archiwum jest rutynowa. W wypadku, o ktorym méwimy,
wystepuje jednak drobna réznica. Nie musialam prosi¢ Stevensa, zeby
poszed} po zdjecia. Zrobit to na ochotnika.

— I to jest niezwykle?

— Po zastanowieniu sie musze stwierdzic, ze tak.

— Nasuwa sie wniosek - rzekl Wesley - ze twdj administrator interesowat
sie aktami Waddella, czy Scisle mowigc, fotografia odcisku krwawego

kciuka, ktora powinna sie tam znajdowac.



— Jedno nie ulega watpliwosci: jesli Stevens chcial pomyszkowac w
aktach, nie moglt tego zrobi¢ nie majgc prawdopodobnego pretekstu do
wizyty w archiwum. Gdybym, dla przykiladu, dowiedziata sie, ze poszedt
tam, cho¢ zaden z patologébw go o to nie prosil, moglabym nabrac¢
podejrzen.

Wesley nie zrozumiatl, opowiedzialam mu wiec o ztamaniu zabezpieczen
w moim biurowym komputerze i wyjasnitam, ze dokonano tego na
terminalach nalezacych do mnie i Stevensa. Kiedy skonczytam, spojrzat na
mnie uwaznie i rzekk:

— 7 twoich stow wynika, ze nie znalezli tego, czego szukali.

— Tak przypuszczam.

— Nalezy teraz zadac pytanie, czego szukali?

Poruszytam kieliszkiem, koniak zawirowat.

W Swietle Swiec wygladat jak ptynny bursztyn.

— Moze czegos zwigzanego ze Smiercig Eddiego Heatha. Interesowatam
sie sprawami, w ktérych ofiary nosity S$lady ugryzien lub innych
kanibalistycznych zranien, i miatam plik na ten temat w swojej kartotece.
Poza tym nic mi nie przychodzi do glowy.

— Zawsze przechowujesz wewngtrzwydzialowe notatki w swojej
kartotece?

— Tak, w podkartotece edytora.

— Zabezpieczasz je hastem?

— Tak.

— I zwykle w edytorze tekstow przechowujesz raporty z sekcji oraz inne
dokumenty zwigzane z dang sprawq?

— No tak, cho¢ w okresie, kiedy nastgpito wlamanie, nie miatam zadnych
tajnych informacji.

— Ten, kto sie wiamal, nie musiat o tym wiedziec.



— Najwyrazniej nie.

— A raport z sekcji Ronniego Waddella, Kay? Czy w czasie wtamania byt
juz w komputerze?

—Tak sadze. Egzekucja odbyla sie w poniedzialek trzynastego grudnia,
wilamanie mialo miejsce p6Znym popotudniem w czwartek szesnastego
grudnia, kiedy ja na dole przeprowadzatam sekcje zwlok Eddiego Heatha, a
Susan odpoczywata na sofie w moim gabinecie, po wypadku z formalina.

— Zadziwiajace. Zal6zmy, ze to Susan wtamata sie do twojej kartoteki...

Dlaczego jednak mialby ja interesowac raport z sekcji Waddella, jesli o
niego wiasnie chodzito? Przeciez Susan byla przy sekcji obecna. Co6z
takiego mogtaby przeczytac¢ w raporcie, czego wczesniej nie wiedziala?

— Nie mam pojecia.

— No c0z, sprébujmy inaczej. Jakiej waznej informacji zwigzanej z
sekcja Waddella nie zdobylaby, bedac obecng tego wieczoru, kiedy jego
cialo przywieziono do kostnicy?

— Nie znataby wynikéw badan laboratoryjnych - rzektam. - Ale i tak by
ich nie bylo w czasie wltamania do kartoteki. Proby toksykologiczne i testy
na HIV, dla przykladu, trwajg wiele tygodni.

— I Susan o tym wiedziala.

— Oczywiscie.

— Podobnie jak Stevens.

— Naturalnie.

— W takim razie musiato chodzi¢ o co$ innego - stwierdzil Benton.

Bylo cos jeszcze.

— Waddell czy ktos, kim by}t ten wiezien - zaczelam z namystem - miat w
tylnej kieszeni dzinsow koperte, z ktorg zyczyl sobie byC pochowany.
Fielding nie otworzylt jej w kostnicy, a dopiero na gorze, kiedy poszed} do

siebie z dokumentami dotyczacymi sekcji.



— Czyli Susan nie poznata zawartosci koperty tego wieczoru w kostnicy?
- zapytal Wesley z zainteresowaniem.

— Wiasnie.

— A czy w kopercie bylo co$ waznego?

— Tylko rachunki za autostrady i jedzenie.

Wesley zmarszczyt czoto.

— Rachunki - powtorzyl. - Masz je tutaj?

— Sa w jego teczce. - Wyjetam fotokopie. - Na wszystkich jest ta sama
data:

trzydziesty listopada.

—W tym mniej wiecej czasie Waddella przewieziono z Mecklenburga do
Richmond.

—Tak. Przewieziono go na pietnascie dni przed egzekucja - rzektam.

— Musimy sprawdzi¢ te rachunki, sprobowa¢ dowiedzie¢ sie, kto je
wystawit.

To moze by¢ wazne, bardzo wazne, biorgc pod uwage nasze
przypuszczenie...

— Ze Waddell zyje?

— Wlasénie. Ze dokonano zamiany. Moze czlowiek, ktory zgingt na
krzesle, chciatl mie¢ te rachunki w kieszeni, moze w ten sposéb probowat
nam co$ powiedziec.

— A skad by je wzial?

— Niewykluczone, ze w czasie drogi z Mecklenburga do Richmond, co
bylo zresztg idealng porg na dokonanie zamiany - odrzekt Wesley. - Moze
przewozono dwoch mezczyzn. Waddella i kogos jeszcze.

— Sugerujesz, ze zatrzymali sie w jakims$ barze, zeby coS zjesc?

— Straznikom nie wolno nigdzie sie zatrzymywac w trakcie eskortowania

wieznia skazanego na Smier¢. Jesli jednak byt jakis spisek, wszystko moglo



sie zdarzyC. Moze zatrzymali sie, zeby kupi¢ jedzenie na wynos, i podczas
tego postoju Waddell zostal uwolniony. Drugiego wieznia przywieziono do
Richmond i zamknieto w celi Waddella. Zastanow sie nad tym. Skad
ktokolwiek z personelu na Spring Street mialby wiedzie¢, ze przywieziony
wiezien nie jest Waddellem?

— Moglby cos$ powiedzie¢, co wcale nie znaczy, ze ktokolwiek by go
wystuchat.

— Podejrzewam, ze nikt nawet by nie chciat.

— A matka Waddella? - zapytalam. - Miala pozwolenie na wizyte i
spotkanie w cztery oczy na kilka godzin przed egzekucjq. Zorientowataby
sie, ze cztowiek, ktorego ma przed soba, nie jest jej synem.

— Nalezy sie upewni¢, czy ta wizyta rzeczywiscie miata miejsce. To
jednak bez wiekszego znaczenia. Pani Waddell chyba zgodzitaby sie na
kazdy plan. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby pragneta smierci syna.

— Wiec jestes przekonany, ze na krzesle elektrycznym posadzono
niewlasciwego cztowieka - rzeklam z niechecia; niewiele bylo teorii, ktore
z wiekszg ochota bym odrzucita.

W odpowiedzi otworzyl koperte z dokumentacjg zabdjstwa Robyn
Naismith, wyjat gruby plik kolorowych zdjec i zaczat je wolno przektadac.

— Waddell jednak nie pasuje mi do tych trzech morderstw - powiedziat w
koncu. - Slyszalem o dobrze zorganizowanych mordercach, ktorzy z
czasem zaczynajq sie sypac, popelia¢ pomyiki, Swirowac¢. Na przykiad
Bundy pod koniec wpadal w szal. Nigdy natomiast nie zetknglem sie z
sytuacja odwrotna, to znaczy, zeby niezorganizowany, psychopatyczny
osobnik stat sie metodyczny i zaczat dziatac racjonalnie.

Wesley, wspominajac o typach pokroju Bundy’ego, czynil to tak
beznamietnie i bezosobowo, jak gdyby swoje opinie opieral na

informacjach pochodzacych z innych Zrédel. Swiadomie wprowadzat tym



rozmowcow w btad. W rzeczywistosci bowiem spedzit wiele godzin sam na
sam z ludZzmi w rodzaju Theodore’a Bundy’ego, Davida Berkovitza,
Sirhana Sirhana, Richarda Specka czy Charlesa Mansona. Marino kiedys mi
opowiadal, ze po powrotach ze swych pielgrzymek do wiezien o
najostrzejszym rygorze Wesley byt blady i wyczerpany. Wchioniecie
trucizny tych ludzi oraz znoszenie przywigzania, jakim zwykle go
obdarzali, sprawiato, ze byt niemal fizycznie chory. Niektérzy z nich
przysytali mu podzniej listy i bozonarodzeniowe kartki, pytali o jego
rodzine. Nic dziwnego, ze Wesley sprawial wrazenie czlowieka
obcigzonego brzemieniem ponad miare i czesto milczat.

W zamian za informacje czynil bowiem coS$, czego nikt z nas nie
chciatby uczynic¢: pozwalal, Zeby potwor sie z nim zwigzat.

— Czy ustalono bez cienia watpliwosci, ze Waddell miat zaburzenia
psychiczne?

— zapytalam.

— Ustalono, ze by} zdrowy na umysle, kiedy mordowat Robyn Naismith.
- Wesley wyciagnat jedno ze zdjec i przesungt w mojq strone. - Szczerze
mowigc, nie wierze w to.

To zdjecie pamietatam najwyraznie;.

W salonie Robyn Naismith nie bylo wiele mebli; tylko kilka foteli z
ciemnozielonymi poduchami, skorzana sofa w kolorze czekolady, na sSrodku
maty dywan z Buchary. Naprzeciw wejSciowych drzwi stat telewizor.

Przyjaciotka Robyn otworzyla drzwi i zawolata gospodynie po imieniu.

W tej chwili jej wzrok padt na nagie cialo siedzace na podtodze i oparte
plecami o ekran telewizora, wymazane zaschnietg krwig. Na fotografii krew
wygladata jak czerwona smotla, obok lezaly porzucone zakrwawione

reczniki. Narzedzia zbrodni nigdy nie znaleziono, ustalono jedynie, ze w



niemieckim komplecie z nierdzewnej stali wiszacym w kuchni brakuje noza
do miesa.

Wesley otworzyl teczke Eddiego Heatha i wyjat rysunek wykonany
przez funkcjonariusza policji z hrabstwa Henrico, ktory znalazt rannego
chlopca na zapleczu nieczynnego sklepu spozywczego. Potozyl rysunek
obok zdjecia Robyn Naismith. Przez chwile poréwnywaliSmy je w
milczeniu.

Podobienstwa byly wyrazniejsze, niz mi sie wczeSniej wydawatlo,
pozycje cial niemal identyczne, poczawszy od rak ulozonych wzdhluz
tutowia do stosu ubran lezacych obok gotych stop.

— Musze przyznac, ze to rzeczywiscie niesamowite - zauwazyt Wesley. -
To prawie tak, jak gdyby zabodjstwo Eddiego Heatha bylo lustrzanym
odbiciem tego - wskazal zdjecie Robyn. - Ciala upozowane jak szmaciane
lalki, oparte o przedmioty w ksztalcie skrzynki. Wielki telewizor, bragzowy
kontener na Smieci.

Rozsypawszy na blacie pozostate fotografie, jedng przyciggnat ku sobie.

Bylo to zblizenie Robyn w kostnicy. Na lewej piersi i lewym udzie
widniaty poszarpane $lady po ugryzieniach.

— Uderzajagce podobienstwo - stwierdzil. - Slady po ugryzieniach
odpowiadaja miejscom na ciele Eddiego Heatha, gdzie wycieto kawalki
skory.

Zatem - zsungt okulary i spojrzal na mnie - prawdopodobnie Eddie
Heath zostal pogryziony, a nastepnie sprawca wyciat tego Slady.

— W takim razie musi mieC niejakie pojecie o kryminalistyce -
odezwalam sie.

— Prawie kazdy, kto spedzit kilka lat w wiezieniu, ma niejakie pojecie o
kryminalistyce. Nawet jesli Waddell dziesieC lat temu nic nie wiedziat o

identyfikacji na podstawie sladow po ugryzieniach, teraz na pewno juz wie.



— Znowu zakladasz, ze to on by}t zabdjca - rzektam - a przed chwilg
twierdzites co innego. Masz jego charakterystyke psychologiczna. Mozemy
do niej siegnac?

— Naturalnie.

Charakterystyka byla czterdziestostronicowq ankieta, wypelniang w
trakcie prowadzonych w wiezieniu rozmow.

— Przejrzyj ja sama - powiedzial Wesley, popychajac ku mnie gruby plik.
- Chciatbym dowiedziec sie, co myslisz bez komentarzy z mojej strony.

Przestuchiwal Waddell a szeS¢ lat wczeSniej w celi Smierci w
Mecklenburgu.

Charakterystyke otwieraly zwykle dane opisowe. Zachowanie, stan
emocjonalny, typowe gesty i sposob prowadzenia rozmowy wskazujacy na
to, ze byl poruszony i zmieszany. Kiedy Wesley pozwolil mu zadawac
pytania, Waddell zapytat tylko o jedno: ,JJak przechodziliSmy kolo okna,
widziatem mate biate platki. Pada Snieg czy to sq popioty z krematorium?”.

Charakterystyka nosita date sierpniowa.

Pytania dotyczace tego, czy do morderstwa moglo nie dojs¢, nie
przyniosty zadnych rezultatéw. Czy zamordowalby swojg ofiare na terenie,
gdzie mieszka wielu ludzi? Czy zabilby w obecnosci Swiadka? Czy
cokolwiek mogloby powstrzymac¢ go od morderstwa? Czy kara Smierci
moze odstraszy¢ od zbrodni? Waddell odpowiedzial, ze nie pamieta, jak
zabijal ,,paniq z telewizji”. Nie mial pojecia, co mogloby go powstrzymac
od czynu, ktorego nie mogl sobie przypomniec. Pamietal jedynie, ze byt
lepki. Stwierdzil, Ze to bylo jak przebudzenie po erotycznym $nie. Tylko ze
lepkos¢, ktorej doswiadczyt, nie byta sperma, lecz krwig Robyn Naismith.

— Niewiele to nam pomoze - rozmyslalam na glos. - Béle glowy,

chorobliwa nieSmiatloS¢, sny na jawie, opuszczenie domu w wieku



dziewietnastu lat. Nie widze tu niczego, co mozna by uznaC za typowe
znaki ostrzegawcze.

Nie przejawial okrucienstwa wobec zwierzat, nie podpalal, nie napadat i
tak dalej.

— Mow dalej - rzekt Wesley.

Przejrzatam kilka nastepnych stronic.

— Narkotyki i alkohol - powiedziatam.

— Gdyby nie trafit do wiezienia, umartby jako narkoman albo by go
zastrzelono w jakiej$ ulicznej burdzie - stwierdzil Wesley. - Co ciekawe,
naduzywac zaczat juz jako czlowiek dorosty. Powiedzial mi, ze po raz
pierwszy wzigl alkohol do ust, kiedy miat dwadzieScia lat i nie mieszkal juz
w domu.

— Wychowat sie na farmie?

— W Suffolk. Catkiem spora farma, na ktorej uprawiano orzeszki ziemne,
kukurydze, soje. Cala jego rodzina tam mieszkata i pracowata. Miat troje
rodzenstwa, byt najmtodszy. Matka odznaczata sie wielka religijnoscia i co
niedziela prowadzita dzieci do koSciola. W domu nie bylo alkoholu,
papierosow, przeklenstw. Cate dziecinstwo i mtodos¢ praktycznie spedzit na
farmie, wyjechat z niej po raz pierwszy dopiero po Smierci ojca. Wsiadt do
autobusu do Richmond. Tam ze wzgledu na swojq site fizyczng bez klopotu
znalazt prace. Rozbijal asfalt miotem, nosit ciezary. Wedlug mnie nie
potrafit poradzi¢ sobie z pokusami, kiedy w koncu sie pojawily. Zaczat od
piwa i wina, potem byla marihuana. Nie mingt rok, a on zazywal juz
heroine i kokaine, kupujac, sprzedajac i kradngc wszystko, co wpadto mu w
rece.

Kiedy go spytalem, ile przestepstw popehit, za ktére nigdy go nie

aresztowano, odpowiedzial, ze nie da rady policzy¢. Mial na koncie



wilamania do domoéw i samochodow. Pézniej wlamat sie do domu Robyn
Naismith, a ona na nieszczescie wrocita, kiedy tam jeszcze byt

— Nie scharakteryzowano go jako gwattownego, Benton - rzeklam.

— To prawda, jego profil psychologiczny nie odpowiadat profilowi
typowego okrutnego przestepcy. Obrona utrzymywala, ze pod wplywem
alkoholu i narkotykow chwilowo byt niespelna rozumu. Szczerze méwiac,
tez tak uwazam. Krotko przed zabojstwem Robyn Naismith Waddell zaczat
zazywac PCP. Niewykluczone, ze byl kompletnie oszolomiony i pozniej
rzeczywiscie niewiele lub nic nie pamietat.

— Ukrad} cos? - zapytatam. - Zastanawiam sie, czy byl wyrazny dowod
na to, ze wtamat sie do jej domu wylacznie z zamiarem kradziezy.

— Mieszkanie zostalo spladrowane. Wiemy, ze zniknela bizuteria.
Zabrano wszystko z apteczki oraz portfela. Trudno powiedzie¢, co jeszcze
zginelo, poniewaz mieszkata sama.

— Zadnych informacji o zwigzkach?

— Fascynujacy punkt. - Wesley zapatrzyt sie na pare staruszkow,
tanczaca sennie przy akompaniamencie saksofonu. - Na koldrze i
przesScieradle odkryto plamy nasienia. Musiatly byc¢ swieze, chyba ze Robyn
Naismith rzadko zmieniata posciel. Nasienie nie pochodzilo od Waddella,
nie odpowiadato jego grupie krwi.

— Nikt nigdy nie styszat o jakims kochanku?

— Nikt i nigdy. Jak sie domysSlasz, jego osoba wzbudzila wielkie
zainteresowanie prowadzacych Sledztwo. Poniewaz nie skontaktowat sie z
nimi, wysnuto wniosek, ze miata romans z jakim$ zonatym kolega z pracy
lub swoim informatorem.

— Moze i tak - powiedzialam. - Ale on jej nie zabit.

— Nie. Zabit ja Ronnie Joe Waddell. Zajmijmy sie teraz nim.



Otworzytam teczke Waddella i podalam Wesleyowi fotografie wieZnia,
ktorego egzekucja odbyla sie trzynastego grudnia i ktérego sekcje zwilok
zaraz potem przeprowadzitam.

— Czy mozesz powiedziec, ze jest to cztowiek, ktorego przestuchiwates
szeSc lat temu?

Wesley dokladnie studiowat zdjecie po zdjeciu. Patrzyl na zblizenia
twarzy i tylu glowy, zerknal na zdjecia torsu i rak. Z charakterystyki
Waddella odpiat fotografie i zaczal poréwnywac.

— Widze podobienstwo - odezwatam sie.

— I to mniej wiecej tyle, ile mozemy powiedzie¢ - odrzekt. - To zdjecie
zrobiono przed dziesieciu laty. Waddell mial wowczas wasy i brode, byt
bardzo muskularny, ale szczupty, twarz miat szczupla. Ten facet - wskazat
fotografie z kostnicy - jest ogolony i grubszy. Twarz ma pelniejsza. Na
podstawie tylko tych zdjeC nie umiem powiedzie¢, czy to na pewno jest ten
sam cztowiek.

Ja tez nie umiatam. Co wiecej, przed oczyma staneto mi kilka wiasnych
zdjec, na ktorych nikt by mnie nie poznat.

— Masz jakis pomyst na rozwigzanie tego problemu? - zapytatam.

— Chcialbym kilka rzeczy ci powiedzie¢ - odparl, skladajac zdjecia w
rowny stos na blacie. - Twoj stary przyjaciel Nick Grueman jest w to
wplatany;

zastanawiatem sie, jak go podejs¢, zeby sie nie umoczyc¢. Gdybym to ja
albo Marino z nim rozmawial, od razu by sie domyslil, Ze cos sie dzieje.

Wiedzialam, do czego zmierza, i chcialam zaprotestowac¢, lecz nie
dopuscit mnie do glosu.

— Marino méwil mi o twoich klopotach z Gruemanem... - ciggnat. - Ze
telefonuje i Zle cie traktuje. Ale przeciez jest tez i przesztos¢, twoje studia w

Georgetown. Moze powinnas$ z nim porozmawiac.



— Nie chce z nim rozmawiac¢, Bentonie.

— Moze ma fotografie Waddella, listy, inne dokumenty, co$, na czym sq
odciski palcow. Moze tez w czasie rozmowy co$ mu sie wymknie. Chodzi o
to, zZe ty mozesz sie z nim kontaktowa¢ bez wzbudzania podejrzen, a my
nie. Poza tym i tak jedziesz do Waszyngtonu spotkac sie z Downeyem.

— Nie - powtoérzytam.

— To tylko pomyst. - Rozejrzat sie po sali, a dostrzeglszy kelnerke skingt
na nig, zeby przyniosta rachunek. - Jak dlugo Lucy bedzie u ciebie?

— Szkota zaczyna sie siodmego stycznia.

— Pamietam, ze jest catkiem dobra w komputerach.

— Wiecej niz catkiem dobra.

Wesley lekko sie usmiechnat.

— Tak méwit Marino. Sadzi, ze Lucy moze nam pomoc przy AFIS-ie.

— Na pewno chciataby sprébowac.

Nagle ogarnely mnie sprzeczne uczucia: wiedzialam, ze musze ja
chroni¢, a rownoczesnie nie chciatam, zeby wracata do Miami.

— Moze nie pamietasz, ale Michele pracuje w Departamencie Stuzb
Kryminalnych, ktéry pomaga policji stanowej obstugiwac¢ AFIS - rzekt.

— To chyba cie troche martwi.

— Nie ma dnia w moim zyciu, zebym sie nie martwil.

Nastepnego dnia rano zaczatl pada¢ Snieg. UbralySmy sie w
kombinezony narciarskie tak kolorowe, ze widac je bylo chyba na wiele
mil.

— Wygladam jak robotnik drogowy - stwierdzita Lucy, przygladajac sie
swemu jaskrawopomaranczowemu odbiciu w lustrze.

— I o to chodzi. Gdybys zgubita sie na szlaku, tatwo bedzie cie znalezc.

Siostrzenica zmierzyta wzrokiem moj stroj, niemal rownie jaskrawy jak

jej, 1 potrzasneta glowa.



— Dziwne, ze osoba tak konserwatywna jak ty moze ubrac¢ sie jak paw,
kiedy jest na wakacjach.

— Staram sie nie by¢ caly czas nudna. Jeste$ glodna?

— Umieram z glodu.

— Mamy spotka¢ sie z Bentonem w jadalni o wpot do dziewiatej, ale
mozemy juz iS¢, jesli nie chcesz czekac.

— To chodzmy. Connie z nami nie je?

— Spotkamy sie z nig na stoku. Benton najpierw chce porozmawia¢ o
pracy.

— Chyba nie bardzo jej to odpowiada, ze ciggle musi by¢ sama - rzekta
Lucy.

— On nigdy, kiedy z kim$ rozmawia, jej nie zaprasza.

Zamknetam pokoj i ruszylySmy pustym korytarzem.

— Podejrzewam, ze Connie sama tego nie chce - powiedziatam cicho. -
Znajomosc¢ szczegotow pracy meza bylaby dla niej ciezarem.

— Wiec on rozmawia z toba.

— O Sledztwach tak, rozmawia.

— O pracy. A praca dla was obojga wydaje sie najwazniejsza.

— Niewatpliwie dominuje w naszym zyciu.

— Bedziesz miata romans z panem Wesleyem?

— Bedziemy razem jes¢ Sniadanie - odrzeklam z usmiechem.

Bufet w Homestead jak zwykle byl bardzo bogaty. Dlugie stoly
przykryte obrusami uginaly sie od bekonu i szynek, past, chleba,
nalesnikow i wszelkich mozliwych potraw z jaj. Lucy, odporna na pokusy,
skierowata sie wprost ku platkom i Swiezym owocom. Zmuszona do
dobrego zachowania jej przykladem oraz mowa na temat zdrowia, jaka
ostatnio wyglositam Marino, pominelam dania, na ktére mialam ochote, w

tym i kawe.



— Ludzie patrza na ciebie - szepnela do mnie Lucy.

Przypuszczalam, ze powodem tego zainteresowania jest moj barwny
kombinezon, prawdziwg przyczyne odkrylam dopiero wtedy, gdy wzielam
poranne wydanie ,Washington Post” i zobaczylam na pierwszej stronie
swoje zdjecie. Naglowek glosit: ,Morderstwo w kostnicy”, autor za$
artykulu szczegotowo opisywal Smier¢ Susan. Obok umieszczono
fotografie, przedstawiajacqa méj przyjazd na miejsce zbrodni; wygladatam
na bardzo spieta. Nie miatam watpliwosci, ze gléwnym Zrodtem informacji
dziennikarza jest maz Susan, Jason. Z jego wypowiedzi wylaniat sie obraz
zony rezygnujacej z pracy w co najmniej dziwnych, jesli nie podejrzanych
okolicznosciach na kilka dni przed gwattowng Smiercia.

Podano na przyklad, ze Susan sprzeciwita mi sie, kiedy chciatam wpisac
ja na liste Swiadkéw w sprawie morderstwa matego chtopca, mimo zZe nie
byla obecna przy sekcji zwlok. Kiedy Susan zachorowata i nie przyszta do
pracy po zatruciu formaling, dzwonitam do niej tak czesto, ze bala sie
odbiera¢ telefon, a wreszcie ,,w wieczor poprzedzajacy morderstwo
stanelam w progu jej domu” z gwiazdg betlejemska oraz mglistymi
obietnicami.

Wrocitem do domu ze Swiqtecznych zakupow i w salonie zastatem
gtowngq patolog - cytowano meza Susan. - Zaraz potem [doktor Scarpetta]
wyszia.

Jak tylko zamknely sie za niq drzwi, Susan wybuchneta ptaczem. Byla
przerazona, ale nie chciata mi powiedziec, o co chodzi.

Rownie niepokojace i pod pewnymi wzgledami gorsze byty informacje o
finansowych transakcjach Susan. Jak twierdzit autor, na dwa tygodnie przed
Smiercig uregulowata ona rachunki wynoszace w sumie ponad trzy tysigce
dolaréw, wplaciwszy na konto trzy tysigce piecset dolarow. Trudno bylo

znalez¢ wytlumaczenie tego naglego przyptywu gotowki. Jesienia jej maz



stracit prace sprzedawcy, a Susan zarabiala mniej niz dwadzieScia tysiecy
rocznie.

— Pan Wesley przyszed! - rzekla Lucy, zabierajac mi gazete.

Wesley ubrany byl w czarne spodnie narciarskie i sweter, pod pacha
niost czerwong kurtke. Z wyrazu jego twarzy domyslitam sie, ze juz wie.

— Czy redakcja kontaktowala sie z tobg? - zapytal, przysuwajgc sobie
krzesto. - Wierzy¢ mi sie nie chce, ze opublikowali ten cholerny artykut, nie
dajac ci szansy na komentarz.

— Dzwonit dziennikarz od nich, kiedy wyjezdzalam wczoraj z biura -
odpartam.

— Chcial zada¢ mi pare pytan na temat morderstwa Susan, ale nie
chciatlam z nim rozmawiac¢. Przypuszczam, zZe to byla moja szansa.

— Wiec o niczym nie wiedziatas, nikt cie nie ostrzegl, jaki to artykul?

— Nie miatam o niczym pojecia, dopoki nie przeczytatam gazety.

— Wszystkie media o tym trabig, Kay. - Spojrzal mi w oczy. - Styszalem
rano w telewizji. Dzwonit Marino. Gazety w Richmond maja swdj dzien.

Sugerujg, ze morderstwo Susan moze mieC jakiS zwigzek z biurem
patologa, ze ty bratas w nim udziat i nagle wyjechatas z miasta.

— To jest chore.

— Ile z tego artykutu jest prawdq? - zapytat.

— Wszystkie fakty zostaly znieksztalcone. Dzwonitam do Susan, kiedy
nie przyszta do pracy, zeby zapyta¢, czy dobrze sie czuje. P6Zniej musiatam
sie upewni¢, czy pamietala o zdjeciu w kostnicy odciskow palcow
Waddella.

Posztam do niej w Wigilie z prezentem i gwiazda betlejemska. Co do
tych obietnic, to chodzi pewnie o to, ze kiedy oznajmita, Ze rezygnuje z
pracy, powiedzialam, zeby dala mi zna¢, jesSli bedzie potrzebowala

referencji albo pomocy.



— A co z odmowq wpisania na liste Swiadkow w sprawie Eddiego
Heatha?

— To bylo tego popotudnia, kiedy rozbita stoje z formaling i poszia na
gore do mojego gabinetu. Zwykle wpisuje sie na liste Swiadkow asystentow
i technikow bioracych udziat w sekcji. W tym wypadku Susan byla obecna
tylko przy badaniu zewnetrznym. Nie chciata, by jej nazwisko widnialo na
raporcie z sekcji. Jej prosba i zachowanie wydaly mi sie dziwne, ale nie
doszto do sprzeczki.

— Z artykulu wynika, ze jej za co$ placitas - odezwala sie Lucy. - Ta
kwestia by mnie najbardziej zaintrygowata, gdybym cie nie znala.

— Ja jej nie placitam, aczkolwiek wszystko wskazuje na to, ze kto$S inny
to robit - rzektam.

— Sprawa nabiera sensu - powiedzial Wesley.

— Jedli ten fragment o jej finansach odpowiada prawdzie, to oznacza, ze
oddata komus przystuge. Mniej wiecej w tym czasie wltamano sie do twoich
zbioréw, a Susan wyraZnie sie zmienita. Stala sie nerwowa i nie mozna bylo
na niej polegac. Jesli tylko mogla, unikala cie. Sadze, ze nie potrafila
patrzeC ci w oczy, bo cie oszukiwala.

Skinetam glowa. Susan zaplatala sie w coS i nie wiedziala, jak sie z tego
wyplata¢. Pomyslalam, ze to moze by¢ prawdziwe wytlumaczenie jej
ucieczek z kostnicy podczas sekcji Eddiego Heatha i Jennifer Deighton. Jej
wybuchy nie mialy nic wspdlnego z czarng magia czy zatruciem oparami
formaliny - po prostu nie chciata by¢ swiadkiem w zadnej z tych spraw.

— Interesujgce - uznal Wesley, kiedy mu o tym powiedziatam. - Na
pytanie, co Susan Story mogla komu$ sprzeda¢, odpowiedz brzmi:
informacje.

Jesli nie brala udzialu w sekcjach, nie miata zadnych informacji. A ten,

kto je od niej kupowal, najprawdopodobniej byt tym, z kim sie spotkata w



pierwszy dzien Bozego Narodzenia.

— Jakie informacje moglyby by¢ na tyle istotne, ze kto$ gotow byl
zaplaci¢ za nie kilka tysiecy dolaréw, a potem zamordowac ciezarng
kobiete? - zapytata bez ogrédek Lucy.

Nie wiedzieliSmy, aczkolwiek mieliSmy podejrzenia. Raz jeszcze
wspolnym mianownikiem wydawat sie by¢ Ronnie Joe Waddell.

— Susan nie zapomniata zdja¢ odciskow palcow Waddella czy jak sie
nazywat ten skazaniec - powiedziatam. - Ona celowo ich nie zdjela.

— Na to wyglada - zgodzit sie Wesley. - KtoS ja poprosit, zeby tego nie
zrobita, a gdybys ty czy inny czlonek personelu jednak zdjat odciski,
przypuszczalnie miata usunac karte.

Pomyslatam o Benie Stevensie. Dran.

— I tu wracamy do wniosku, do jakiego doszliSmy wczoraj, Kay - ciagnat
Wesley. - Musimy ustali¢, kogo posadzono na krzesle, kiedy odbyla sie
egzekucja rzekomego Waddella. Zacza¢ nalezy od AFIS-u. Musimy sie
dowiedzie¢, czy i ktére rekordy zostaly zmienione. JeSli masz ochote -
zwrocit sie do Lucy - mozesz przejrze¢ dyski z zapisem dziennych operacji.

— Mam - odparta Lucy. - Kiedy moge zacza¢?

— To juz zalezy od ciebie, poniewaz na pierwszym etapie potrzebny ci
bedzie tylko telefon, zeby zadzwoni¢ do Michele. Jest analitykiem
systemowym w Departamencie Stuzb Kryminalnych i pracuje w komendzie
glownej policji stanowej przy obstudze AFIS-u. Wprowadzi cie w
szczegOly dzialania systemu i udostepni ci dyski z zapisem operacji.

— Nie bedzie mie¢ nic przeciwko temu, Ze sie tym zajme? - zapytala
Lucy.

— Wrecz przeciwnie, nie moze sie doczekac. Dyski z zapisem operacji to

po prostu rejestracja zmian dokonanych w bazie danych. Nie da sie ich



odczytac; zdaje sie, ze Michele nazwatla je hex dumps, jesli cokolwiek ci to
mowi.

— Sa w systemie heksadecymalnym, to jest szesnastkowym. Innymi
stowy, to hieroglify - odparta Lucy. - Co oznacza, ze musze odkodowac
dane i napisa¢ program, ktéry wyszuka wszystko, co jest niezgodne z
numerem identyfikacyjnym interesujacych was rekordow.

— Umiesz to zrobic? - zapytal Wesley.

— Jesli dotre do kodu i ukladu rekordow. Dlaczego nie zrobi tego sama
Michele?

— Musimy zachowac jak najdalej posunieta dyskrecje. Gdyby Michele
nagle porzucita swoje zwykle zajecia i dziesie¢ godzin dziennie przegladala
te dyski, zwrocitoby to uwage jej wspolpracownikow. Ty natomiast mozesz
pracowac przez nikogo nie dostrzezona z domu twojej ciotki.

— Pod warunkiem, ze nikt nie bedzie mogl wysledzi¢, z jakiego
komputera Lucy sie wiacza - wtracitam.

— Nie dojdzie do tego - zapewnit Wesley.

— I nikt nie zauwazy, ze kto$ z zewnatrz buszuje po zbiorach komputera
policji stanowej? - zapytatam.

— Michele mowi, ze to zatatwi. - Odpiat kieszen kurtki, wyjat wizytowke
i wreczyt Lucy. - To s jej numery telefonow w domu i w pracy.

— Mozna jej ufac? - spytata Lucy. - Jesli kto$ zmienia dane, to skad pan
wie, ze ona nie bierze w tym udziatlu?

— Michele nigdy nie umiala dobrze klamac. Kiedy byla malg
dziewczynka, zawsze wpatrywala sie wtedy w swoje stopy i rumienita jak
burak.

Lucy sprawiata wrazenie zaskoczonej.

— Znal jg pan, jak byla mata?

— Nawet wczesniej - rzekt Wesley. - To moja najstarsza corka.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Po dhugich naradach ulozyliémy plan, ktory wydal nam sie rozsadny,
Lucy miata zosta¢c z Wesleyami w Homestead do srody, dzieki czemu
zyskiwalam czas na uporanie sie ze swoimi problemami bez zamartwiania
sie o jej bezpieczenstwo.

Po S$niadaniu wyruszytam w droge. Na poczatku towarzyszyt mi Snieg,
ktory zmienit sie w deszcz, kiedy dotartam do Richmond.

P6znym popotudniem bylam juz w biurze i laboratoriach. Odbylam
konferencje z Fieldingiem i innymi kryminologami, starannie jednak
unikatam Bena Stevensa. Nie odpowiedziatam na telefon Zadnego
dziennikarza i nie sprawdzilam poczty elektronicznej; nie bylam ciekawa,
co ewentualnie mogt do mnie napisa¢ minister zdrowia...

O wpdt do piatej tankowatam samochdd na stacji Exxon przy Grove
Avenue, kiedy za mng zahamowal bialy ford. Patrzylam, jak Marino
wysiada, podcigga spodnie i kieruje sie do meskiej toalety. Wracajac po
kilku minutach ukradkiem sie rozejrzal, jak gdyby sie martwit, ze kto$
widzial, gdzie byt. Nastepnie wolno podszed} do mnie.

— Zobaczylem twd@j samochdd, jak przejezdzalem - powiedzial,
wsadzajac rece do kieszeni niebieskiego swetra.

— Gdzie masz plaszcz? - zapytalam, zabierajac sie do czyszczenia
przedniej szyby.

— W aucie. Przeszkadza mi w prowadzeniu. - Zgarbit sie z zimna. - Jesli
jeszcze sie nie zastanowitas, jak potozy¢ kres tym plotkom, lepiej od razu
zacznij.

Z irytacjg wrzucitam gabke do pojemnika z ptynem.



— Co wiasciwie mam wedlug ciebie zrobi¢, Marino? Zadzwoni¢ do
Jasona i powiedzie¢, ze bardzo mi przykro z powodu Smierci jego zony i
nienarodzonego dziecka, ale bylabym mu bardzo wdzieczna, gdyby swoj
zal i gniew skierowat na kogo innego?

— On cie obwinia, doktorko.

— Podejrzewam, ze po tym artykule nie on jeden. Udalo mu sie
przedstawiC mnie jako makiaweliczng suke.

— Jeste$ glodna?

— Nie.

— Wygladasz na glodna.

Patrzylam na niego, jakby stracit rozum.

— A jesli co$ mi sie wydaje, moim obowigzkiem jest to sprawdzi¢. Daje
ci wybor, doktorko. Albo z automatu przyniose napoje i kanapki, po czym
bedziemy tu sta¢, az tylki zmarzng nam na kos¢, wdychac¢ spaliny i nie
dopuszczac innych nieborakéw do samoobstugowych pomp z benzyna, albo
pojdziemy do Phila. W obu wypadkach ja stawiam.

Dziesie¢ minut pézniej siedzieliSmy w kacie, przegladajgc ilustrowane
karty dan, oferujace wszystko, od spaghetti poczagwszy, a na smazonej rybie
skonczywszy. Ja mialam doskonaly widok na toalety, Marino mogt
podziwia¢ ciemne drzwi wejSciowe. Palil, podobnie jak wiekszo$¢ gosci, a
ja znowu mysSlatam, jak piekielnie ciezko jest zerwa¢ z nalogiem.
Wilasciwie nie mogt wybrac lepszej restauracji. Stali bywalcy Philip’s
Continental Lounge dobrze sie znali, bo cale zycie spotykali sie tu przy
obficie zastawionym stole i piwie. Generalnie byli to dobroduszni i
towarzyscy ludzie, ktérzy rozpoznaliby mnie dopiero wéwczas, gdyby moje
zdjecie ukazywato sie regularnie w dziale sportowym dziennika.

— To jest tak - rzekt Marino, odlozywszy karte. - Jason Story jest
przekonany, ze Susan dalej by zyla, gdyby pracowata gdzie indziej.



Prawdopodobnie ma racje. Poza tym to nieudacznik, jeden z tych
egocentrycznych dupkow, wedlug ktorych wine zawsze ponoszg inni.
Prawda natomiast jest taka, ze bardziej niz ktokolwiek inny odpowiada za
jej Smierc.

— Chyba nie sugerujesz, ze to on jq zabit?

Przy naszym stoliku stanela kelnerka. Marino zamoéwit kurczaka z rusztu
i ryz, ja koszernego hot-doga. Do picia wzieliSmy dietetyczne wody
sodowe.

— Woecale tego nie sugeruje - odparl cicho. - Ale to z jego powodu
wplatata sie w to, co doprowadzito do jej Smierci. Placenie rachunkow
spadto na jej barki, byta pod wielka finansowq presja.

— Nic dziwnego. Jej maz stracit prace.

— Szkoda, ze nie stracil swojego wyrafinowanego gustu. Mowie o
koszulkach polo, markowych spodniach i jedwabnych krawatach. Kilka
tygodni po wylaniu z pracy ten Swir idzie i kupuje sprzet narciarski wart
siedemset dolarow, po czym wyjezdza na weekend do Wintergreen.
Wczesniej byla skorzana kurtka za dwie setki i rower za cztery. A Susan
haruje w kostnicy, skad wraca do domu, gdzie czekaja na nig rachunki
przekraczajace jej zarobki.

— Nie mialam o tym zielonego pojecia - rzeklam, z bolem przypominajac
sobie Susan siedzgcg za biurkiem. Z zasady spedzala przerwe na lunch w
swoim pokoju; czasami zachodzilam tam, zeby pogadac. Przed oczyma
stanely mi zwykle platki kukurydziane i metki na wodach sodowych.
Zawsze chyba jadla i pita wylacznie to, co przyniosta z domu.

— Sklonnos¢ Jasona do wydawania pieniedzy - ciggngt Marino -
prowadzi prosto do tych cholernych bzdur, jakie o tobie wygaduje.
Obmawia cie przed kazdym, kto chce slucha¢, bo jestes lekarzem,

prawnikiem i szefem, jezZdzisz mercedesem i mieszkasz w wielkim domu w



Windsor Farms. Moim zdaniem ten idiota uwaza, ze jesli jakim$ cudem uda
mu sie na ciebie zwali¢ wine, jemu skapnie mata rekompensata.

— Moze probowac, az peknie.

— I bedzie.

Na stole pojawity sie napoje.

— Rano spotykam sie z Downeyem - zmienitam temat.

Marino wpatrywat sie w telewizor nad barem.

— Lucy zaczyna sprawdza¢ AFIS. A ja musze co$ zrobi¢ z Benem
Stevensem.

— Powinnas sie go pozbyc¢.

— Masz pojecie, jak trudno wyrzuci¢ z pracy osobe zatrudniong przez
stan?

— Mowia, zZe tatwiej wyrzuci¢ Jezusa - odpart Marino. - Chyba ze jest sie
mianowanym, jak ty. Mimo to musisz znalez¢ jakis sposob.

— Rozmawiates z nim?

— Jasne. Wedlug niego jesteS arogancka, ambitna i dziwna. Okropnie
trudno z tobg pracowac.

— Rzeczywiscie cos takiego powiedzial?

— Taki byt sens.

— Mam nadzieje, ze kto$ sprawdzi jego finanse. Ciekawa jestem, czy
ostatnio nie dokonat wiekszych wptat. Susan nie wpadta w klopoty sama.

— Zgadzam sie z tobg. Uwazam, ze Stevens sporo wie i jak szalony
zaciera teraz Slady. A przy okazji, sprawdzitem w banku Susan. Jedna z
kasjerek pamieta, ze wplacala trzy tysigce pie¢set dolaréw gotowka.
Przyniosta w torebce banknoty dwudziesto-, piecdziesiecio- i studolarowe.

— A co Stevens mowil o Susan?

— Stwierdzil, ze wtasciwie nie znat jej dobrze, ale odnosit wrazenie, ze

miedzy tobg a nig byly jakies problemy. Innymi stowy potwierdza to, co



podaly media.

Kelnerka przyniosta nam jedzenie, ja jednak zdotatam przetkna¢ ledwo
kes, taki gniew mnie ogarnat.

— A Fielding? - zapytatam. - Czy on tez uwaza, ze jestem strasznym
przelozonym?

Marino odwrdcit wzrok.

— Powiedzial, ze jeste$ bardzo wymagajaca, a on nie umie cie rozgryzc.

— Nie zatrudnitam go, zeby mnie rozgryzi, a w poréwnaniu z nim
niewatpliwie jestem wymagajaca. Fieldinga juz wiele lat temu medycyna
sadowa przestata pociagac. WiekszosS¢ swojej energii zuzywa w sitowni.

— Doktorko - Marino spojrzal mi wreszcie prosto w oczy - jestes
wymagajaca bardziej niz ktokolwiek, a wiekszos¢ ludzi nie umie cie
rozgryzc.

Prawde mowigc, nie chadzasz z sercem na dioni, wrecz przeciwnie,
mozna cie wzigc za osobe w ogole pozbawiong uczuc. Ci, co cie nie znaja,
nie maja pojecia, co o tobie sadzi¢, czasami wydaje sie, Ze nic nie moze cie
dotknac.

Policjanci i prawnicy wypytuja mnie na twoj temat. Chcg wiedziec, jaka
naprawde jestes, jak mozesz robic to, co robisz, o co tu naprawde chodzi.

W ich oczach jestes osoba, ktéra z nikim nie utrzymuje bliskich
stosunkow.

— I co im odpowiadasz?

— Cholera, nic.

— Skonczyles juz te psychoanalize, Marino?

Zapalit papierosa.

— Postuchaj, teraz powiem cos, co na pewno ci sie nie spodoba. Zawsze
bylas zamknieta w sobie profesjonalistka, ktora potrzebuje wiele czasu,

zeby sie z kim$ zaprzyjazni¢, ale jak juz do tego dochodzi, to na zawsze.



Czlowiek zyskuje przyjaciela na cale zycie, gotowa jestes zrobi¢ dla
niego wszystko. Tylko ze zmienitas sie w ciggu ostatniego roku. Odkad
zabito Marka, otoczylas sie setka murow. Dla nas to tak, jak gdybySmy
przebywali w pokoju, w ktorym kiedys bylo ciepto, a teraz zrobilo sie
zimno. Mysle, ze nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy. Obecnie nikt z
twojego otoczenia nie czuje sie z tobg zwigzany. Moze nawet majg do
ciebie pretensje, poniewaz czujg sie przez ciebie ignorowani lub traktowani
z gory. Moze nigdy naprawde cie nie lubili. Moze to tylko obojetnos¢. P
roblem w t ym, z e 1 udzie zawsze, bez wzgledu na to, czy siedzisz na tronie
czy na krzesle elektrycznym, beda probowali z twojej pozycji wyciagnac
korzysci dla siebie. A poniewaz miedzy nimi a tobg nie ma zadnej wiezi,
tym lzej przychodzi im wydrzec¢ od ciebie to, na czym im zalezy, i nawet sie
nie zastanawiaja, ile moze cie to kosztowac. Ty wiasnie jesteS w takiej
sytuacji. Sporo jest takich, co od lat czekaja, zeby zobaczy¢, jak krwawisz.

Odepchnetam talerz od siebie.

— Nie zamierzam krwawic.

— Doktorko - Marino wydmuchat klgb dymu - ty juz krwawisz. A jesli
kto$ krwawi i ptywa z rekinami, powinien natychmiast wyjs¢ z wody.

— MoglibySmy cho¢ przez minute porozmawiac nie uzywajac banatow?

— Nawet gdybym powiedzial to po portugalsku albo chinsku i tak by$
mnie nie stuchata.

— Jesli zaczniesz mowi¢ w ktoryms$ z tych jezykow, przyrzekam, ze
uwaznie cie wystucham. Prawde mowiac, chetnie cie wystucham, jesli w
koncu zaczniesz méwic¢ po angielsku.

— Komentarze tego rodzaju nie przysparzajg ci sympatykow. Wiasnie o
tym mowitem.

— Powiedzialam to z uSmiechem.

— Widywatem, jak rozcinatas nieboszczykow z usmiechem.



— Nigdy. Zawsze uzywam do tego celu skalpela.

— Czasami miedzy nimi nie ma roznicy. Nieraz bytem Swiadkiem, jak
twoj usmiech wykanczat obroncow.

— Skoro jestem taka okropna, dlaczego sie ze mng przyjaznisz?

— Bo zbudowalem wokdét siebie wiecej muréw niz ty. Na kazdym
drzewie siedzi sep, woda jest pelna rekinéw i wszyscy chcg przynajmniej
po kawateczku mnie i ciebie.

— Marino, to paranoja.

— Masz cholerng racje, i dlatego na jaki$ czas musisz sie wycofac,
doktorko.

— Nie moge.

— Przeciez sama dobrze wiesz, ze jeSli bedziesz miala cokolwiek do
czynienia z tymi sprawami, to bedzie wygladato jak konflikt interesow.
Twoja sytuacja tylko sie pogorszy.

— Susan nie zyje, Eddie Heath nie zyje, Jennifer Deighton nie zZyje -
rzektam.

— W moim biurze zapanowata korupcja, nie mamy pojecia, kto naprawde
poszedt na krzesto pare tygodni temu. A ty sugerujesz, ze mam odejsSc i
poczekac, az wszystko w jaki$§ magiczny sposob samo sie naprawi?

Marino siegnat po sol, ale go uprzedzitam.

— Nic z tego. Za to mozesz wzigC tyle pieprzu, ile zechcesz -
powiedzialam, przesuwajgc ku niemu pieprzniczke.

— Te bzdury o zdrowiu mnie zabijg - westchnagt. - Pewnego dnia tak sie
wkurze, ze zrobie wszystko naraz. PieC papierosow w gebie, w jednej rece
bourbon, w drugiej kawa, stek, pieczone ziemniaki z gérg masta, Smietany i
soli. A potem eksploduje.

— Nie zrobisz tego - odpartam. - Bedziesz dla siebie dobry i pozyjesz

przynajmniej tak dlugo jak ja.



Przez chwile jedliSmy w milczeniu.

— Nie gniewaj sie, doktorko, ale czego wilasciwie spodziewasz sie
dowiedziec o tych strzepkach pior?

— Skad pochodzg, mam nadzieje.

— Moge oszczedzic ci klopotu. Pochodza od ptakéw - rzekd.

—efit—

Rozstaltam sie z Marino koto siédmej i wrécitam do centrum.
Temperatura podniosta sie znacznie, zmierzch i gwaltowny deszcz
wystarczyty, by ruch na ulicy niemal zupehie ustat. Parking przed kostnica
byl kompletnie pusty, drzwi zamkniete. Wesztam do budynku i jasno
oswietlonym korytarzem skierowalam sie do niewielkiego pokoju Susan,
sasiadujacego z salg sekcyjna.

Otwierajac drzwi nie mialam pojecia, co spodziewam sie znalez¢. Cos
jednak ciggneto mnie do kartoteki i biurka, do ksigzek i starych wiadomosci
telefonicznych. Pomieszczenie wygladato tak samo jak za jej zycia.

Marino, rewidujac cudze pokoje, nie naruszat naturalnego bataganu, jaki
w nich panowatl. Telefon dalej stal ukosnie w prawym rogu biurka, na
zielonym blacie lezaly nozyczki i dwa olowki ze ztamanym grafitem, na
oparciu krzesta wisiat laboratoryjny fartuch. Do monitora przyklejona byta
kartka przypominajgca o wizycie u lekarza. Patrzac na tuki lekko pochylego
pisma czulam, ze cala drze. Kiedy Susan zboczyla na zlg droge? Czy
wowczas, gdy wyszla za Jasona Story’ego? A moze zaczelo sie to o wiele
wczesniej, kiedy byla nastoletnia corka fanatycznego pastora, ktorej
bliZniacza siostra zginela w wypadku?

Usiadlam na krzesle przy kartotece i zaczetam przegladac jej zawartosc.

Stanowily ja w wiekszosci broszury reklamowe narzedzi i Srodkow

chirurgicznych oraz innych przedmiotéw uzywanych w kostnicach. Nic nie



wydawato mi sie dziwne, az odkrylam, ze Susan zachowala dostownie
wszystkie notatki od Fieldinga, natomiast ani jednej od Bena Stevensa czy
ode mnie. A bylo ich mnéstwo. Dalsze przeszukiwanie szuflad i pétek nie
przyniosto zadnych rezultatbw. Wowczas dosztam do wniosku, ze ktos je
pewnie zabrat.

Najpierw pomyslalam, Zze moze wzigl je Marino. Zaraz potem zaswitat
mi pomyst, ktory przyprawil mnie o wstrzgs. Pognalam na gore. W
gabinecie skierowalam sie prosto do szuflady, w ktorej przechowywatam
dokumenty zwigzane 2z prowadzeniem biura: wydruki rozmow
telefonicznych, notatki od i do personelu, wydruki poczty elektronicznej,
brudnopisy = proponowanych budzetow i dlugoterminowe plany.
Goraczkowo przegladalam papiery, szukajac grubej teczki, w ktorej
trzymatam kopie kazdego listu do czlonkéw personelu wilasnego oraz
innych instytucji z ostatnich kilku Iat.

Sprawdzitam dokladnie pokdj Rose i ponownie wiasny gabinet. Teczki

nie byto.

— Ty skurwysynu - mruczalam do siebie, biegnac rozwsScieczona
korytarzem.

— Ty cholerny skurwysynu.

Gabinet Bena Stevensa z powodu panujgcego w nim nieskazitelnego
porzadku i starannego rozplanowania, przypominat sklep z meblami.
Biurko mialo mosiezne uchwyty. Stojace - tez mosiezne - lampy ocieniaty
ciemnozielone abazury. Na podlodze lezal maszynowy ,,perski” dywan, na
Scianach wisialy wielkie plakaty z narciarzami, graczami w polo i
zeglarzami ptynacymi po wzburzonym morzu. Wyjetam teczke Susan. W
srodku znalaztam zakres obowigzkow, zyciorys i inne dokumenty, nie byto
natomiast kilku pisemnych pochwal, ktore ode mnie otrzymata, a ktore

sama wpielam do teczki. Przejrzatam szuflady biurka. W jednej znalaztam



brazowa winylowa kosmetyczke z pastg i szczotka do zebow, brzytwa,
kremem do golenia i malg buteleczka wody kolonskiej Red.

Moze byl to nieznaczny ruch powietrza, spowodowany przez
bezszelestnie otwarte drzwi, a moze niczym zwierze instynktownie
wyczulam jego obecnos¢. W kazdym razie, kiedy uniostam wzrok znad
buteleczki, ktorg na powrot zakrecatam, w progu stal Ben Stevens. Przez
dluga chwile bez stowa patrzyliSmy na siebie. Nie batam sie, nie miatam
wyrzutéw sumienia z powodu czynnosci, na jakiej mnie przytapat. Czutam
jedynie furie.

— Pracujesz niezwykle dlugo, Ben. - Zamknelam kosmetyczke i
wlozylam z powrotem do szuflady, po czym splottam palce na blacie.
Swiadomie méwilam i gestykulowatam powoli. - Najbardziej w pracach po
godzinach lubie to, ze nikogo juz nie ma. Nikt ci nie przeszkadza. Zadnego
ryzyka, ze kto§ wejdzie i przerwie ci to, co wlasnie robisz. Zadnych oczu
czy uszu, zadnych dzwiekow poza tymi rzadkimi chwilami, kiedy straznik
obchodzi budynek. A wszyscy dobrze wiemy, ze to nie zdarza sie czesto, bo
nie cierpi przychodzi¢ do kostnicy. Jeszcze nie spotkalam straznika, ktory
by to lubit. To samo dotyczy sprzataczek. Nigdy nie schodzg na do6t, a na
gorze sprzataja po tebkach. Ale to i tak nieistotne, prawda? Sprzataczek
zwykle o wpot do 6smej juz nie ma. Najbardziej w tym wszystkim intryguje
mnie to, czemu wczesniej sie nie domyslitam. Nigdy nawet przez glowe mi
to nie przeszto. Moze to smutny komentarz do tego, jak bardzo bylam
zajeta.

Powiedziate$ policji, ze niezbyt dobrze znates Susan, a przeciez czesto
podwoziteS ja z pracy i z domu, jak na przyklad wtedy, kiedy ja
przeprowadzatam sekcje zwlok Jennifer Deighton i szalala zadymka.
Pamietam, ze Susan byla wtedy bardzo roztargniona. Zostawila cialo na

srodku korytarza i chciala do kogo$ zadzwoni¢, ale szybko odlozyla



stuchawke, kiedy pojawitam sie w progu. Watpie, zeby dzwonita w jakiejs$
stuzbowej sprawie o wpét do 6smej rano, i to w dzien, kiedy wiekszosc¢
ludzi i tak nie zamierzala ze wzgledu na pogode wychodzi¢ z domu. W
biurze poza tobg nie bylo nikogo. Jesli wykrecata tw6j numer, dlaczego
chciata to przede mng ukry¢? Chyba ze byleS wiecej niz jej bezposrednim
przelozonym. No i naturalnie twdj stosunek do mnie jest rownie
intrygujacy. Wydaje sie, ze wszystko miedzy nami w porzadku, az tu nagle
zaczynasz twierdzi¢, ze jestem najgorszym szefem pod stoncem. To
sprawia, ze zadaje sobie pytanie, czy Jason Story jako jedyny zwierza sie
dziennikarzom. Zadziwiajgca jest ta moja nowa osobowos¢. Tyran,
neurotyczka, osoba odpowiedzialna za smier¢ pracownika kostnicy. Susan i
mnie taczyly kordialne stosunki, podobnie jak do niedawna nas, Ben. Ale to
tylko moje stowo przeciwko twojemu, zwlaszcza ze kazdy skrawek papieru
Swiadczacy na mojq korzysc¢ jakims cudem rozptynat sie w powietrzu. Mam
przeczucie, ze juz komus$ powiedzialeS, ze wszystkie wazne dokumenty
personalne oraz korespondencja zniknely z biura, i sprytnie zasugerowates,
ze to ja je wzietam.

Skoro teczki i korespondencja zginely, mozesz na temat ich zawartosci
mowic, co ci sie podoba, prawda?

— Nie mam pojecia, o czym pani méwi - rzekl Ben Stevens. Wszedt do
pokoju, ale nie zblizy} sie do biurka ani tez nie przysunat sobie krzesta.

Twarz mial zaczerwieniong, jego oczy btyszczaly nienawiscig. - Nic nie
wiem o zaginionych teczkach i korespondencji, jesli jednak to prawda, nie
moge zatai¢ tego faktu przed wladzami, podobnie jak tego, ze przypadkiem
wpadtem dzis wieczorem do biura, Zeby co$ zabra¢, i przylapatlem panig na
myszkowaniu w moim biurku.

— Co chciate$ zabrac?

— Nie musze odpowiadac¢ na pani pytania.



— Niestety, musisz. Pracujesz dla mnie, a jesli przychodzisz do biura tak
pozno wieczorem i ja sie o tym dowiaduje, mam prawo zadawac ci pytania.

— No dalej, niech mnie pani wyrzuci z pracy. Rzeczywiscie, Swietnie to
bedzie wygladac.

— Dran z ciebie, Ben.

Oblizal wargi.

— Twoje wysitki majace na celu zdyskredytowanie mojej osoby, to proby
zacierania $ladow. Panikujesz i chcesz odwrdci¢ uwage od siebie. To ty
zabite$ Susan?

— Cholera, chyba pani postradata zmysty - odpart drzagcym glosem.

— Wyszla z domu wczesnym popotudniem w pierwszy dzien Swiat,
rzekomo, zeby spotkac sie z przyjaciotka. W rzeczywistosci byta umowiona
z toba, prawda? Wiesz, Ze jej kohlierz i szal pachnialy meska woda
kolonska, woda Red, ktorg trzymasz w biurku, zeby sie odSwieza¢ przed
wyruszeniem do barow?

— Nie wiem, o czym pani mowi.

— Kto jej ptacit?

— Moze pani.

—To idiotyczne - powiedzialam spokojnie. - Ty i Susan zaplataliscie sie
w jaka$ dochodowa awanture. Przypuszczam, Ze to ty ja namowites, bo
znateS jej slabe strony. Pewnie ci sie zwierzala. Wiedziales, jak ja
przekonac.

Zreszty, tobie tez potrzebne byly pienigdze. Same rachunki z barow
przekraczaja z nawigzka twoje dochody. Taki tryb zycia jest kosztowny, a ja
wiem, ile ci placa.

— Nic pani nie wie.

— Ben - znizytam glos - wyplacz sie z tego, zrezygnuj, poki jeszcze czas.

Powiedz mi, kto za tym stoi.



Unikal mego wzroku.

— Stawka staje sie za wysoka, kiedy zaczynajq ginac¢ ludzie. Jesli zabiteS
Susan, wydaje ci sie, ze ujdzie ci to ptazem?

Nic nie powiedziat.

— A jesli zrobit to kto$ inny, sadzisz, ze ciebie nie moze to spotkac?

— Pani mi grozi?

— Bzdura.

— Nie moze pani udowodnic¢, ze woda kolonska, ktérej zapach pani czuta
od ubrania Susan, nalezy do mnie. Zapachu nie da sie zamkna¢ w
probowce, nie da sie go przechowac - powiedziat.

— Prosze, zebys juz poszedt, Ben.

Odwrdcit sie i wyszedt. Kiedy ustyszalam trzask zamykanych drzwi
windy, posztam korytarzem do okna, z ktorego wida¢ bylo parking. Nie

odwazytam sie wsigs¢ do samochodu, poki Stevens nie odjechat.

e

Gmach FBI jest betonowa fortyfikacja na skrzyzowaniu 9th Street i
Pennsylvania Avenue w samym sercu Waszyngtonu.

Sztam szybko i bez wahania, bylam tu bowiem wystarczajaco wiele razy,
by dobrze zna¢ droge. Minetam dziedziniec, parking i straznika stojacego
przed szklanymi drzwiami. Za nimi znajdowat sie hol z ciemnymi meblami,
lustrami i flagami. Z jednej Sciany usmiechat sie ze zdjecia prezydent, na
innej wisialty w rzedzie fotografie dziesieciu najbardziej poszukiwanych
przestepcow w kraju.

Przy biurku z przepustkami okazalam swoje prawo jazdy miodemu
agentowi w nastroju rownie ponurym jak jego szary garnitur.

— Doktor Kay Scarpetta, gldowny patolog stanu Wirginia.

— Z kim jest pani uméwiona?



Wyjasnitam.

Poréwnat mojq twarz z fotografia, upewnit sie, Ze nie jestem uzbrojona,
wykonat jeden krotki telefon i bez stowa wreczyt mi identyfikator.

Nigdy wczesniej nie spotkalam agenta specjalnego Minora Downeya, ale
samo jego nazwisko narzucalo pewne skojarzenia. Powinien to byc stary i
kruchy mezczyzna z jasnymi wtosami pokrywajacymi kazdy cal jego ciata
z wyjatkiem glowy, o stabym wzroku, skorze nietknietej przez stonce; ktos,
kto w chodzi i w ychodzi z p omieszczen nie zwracajac na siebie niczyjej
uwagi. Naturalnie mylitam sie. W progu stangt wysportowany mezczyzna w
koszuli. Podniostam sie z krzesta.

— Pan Downey, jak przypuszczam - rzeklam.

— Pani doktor - uScisngt mojg dton. - Prosze méwi¢ do mnie Minor.

Mial najwyzej czterdziestke; okulary bez oprawek, starannie przyciete
ciemne wilosy oraz krawat w bezowe i granatowe paski nadawaly mu
wyglad uczonego.

— Dlaczego pidra? - zapytatam, kiedy wsiedlisSmy do windy.

— Mam przyjaciotke ornitologa w Smithsonian’s Museum of Natural
History - wyjasnit. - Kiedy wiladze lotnicze zwrocity sie do niej o pomoc,
bardzo mnie to zainteresowalo. Widzi pani, ptaki wpadaja w silniki
samolotow.

W trakcie badania wrakow zwykle znajduje sie strzepki pior i chodzi o
to, by na ich podstawie stwierdzi¢, jaki gatunek stal sie przyczyna
katastrofy, bo cata reszta, wszystko, cokolwiek silnik wciggnat do srodka,
zostaje zmielone na miazge. Mewa potrafi rozwali¢ bombowiec B-1. Albo
niech pani weZmie tego nura, ktory przebit sie przez szybe w odrzutowcu i
ucigt pilotowi glowe. Tym wiasnie sie zajmuje: pracuje nad szczgtkami
ptakow. Testujemy turbiny i topatki Smigiel, wrzucajac w nie kury. Wie

pani, sprawdzamy, czy samolot wyjdzie obronng reka ze spotkania z



jednym czy dwoma kurczakami. Ale nie tylko to. Puch gotebi na
podeszwach butow podejrzanego; byt w zautku, gdzie znaleziono ciato, czy
nie? Albo ten facet, co ukradt cenng papuge podczas wlamania. W jego
samochodzie znajdujemy fragmenty puchu, ktore identyfikujemy jako
nalezace do tego gatunku. Albo piorko puchu zdjete z ciala kobiety, ktorag
zgwalcono i zamordowano.

Znaleziono ja w pudle po stereofonicznym glosniku w pojemniku na
Smieci. Puch wygladal mi na bialy puch kaczki krzyzowki, taki sam
znaleziono w puchowej koldrze na 16zku podejrzanego. Oskarzenie
sformutlowano na podstawie piérka i dwdch wlosow.

Na drugim pietrze mieScity sie laboratoria, w ktorych badano materiaty
wybuchowe, odpryski farby, pyiki kwiatow, narzedzia, opony i Smieci
zebrane w trakcie ogledzin miejsca przestepstwa. Chromatografy gazowe,
mikrospektrometry i komputery pracowaly dwadzieScia cztery godziny na
dobe, pomieszczenia pelne byly probek lakierow samochodowych, tasm i
plastiku. MineliSmy laboratoria analizujagce DNA i weszliSmy do
laboratorium wloséw i widkien, w ktorym pracowal Downey. W jego
gabinecie oprocz mebli i regalow na ksigzki znajdowaly sie takze
mikroskopy i stoty.

Wykonane kredka rysunki przypiete do tablicy ogloszeniowej zdradzity
mi, ze ten cieszacy sie miedzynarodowq renoma ekspert od pior jest ojcem.

Z szarej koperty wyjelam trzy plastikowe woreczki. W dwoch
znajdowaly sie pidra znalezione przy Jennifer Deighton i Susan Story, w
trzecim preparat z pozostatosciami kleju z nadgarstkow Eddiego Heatha.

— Wydaje sie, Ze ten jest najlepszy - wskazalam na pidro zdjete ze
szlafroka Jennifer Deighton.

Wyjat je z koperty i rzekk:



— To puch z piersi lub plecow. Spora kepka, to dobrze. Im wiekszy
fragment, tym lepiej.

Peseta odciat kilka przypominajacych wasy nitek z obu stron stosiny, po
czym usiadt przy mikroskopie stereoskopowym i umiescit je na szkietku
pokrytym cienka warstwa ksylenu. Najpierw nalezato oddzieli¢ od siebie
miniaturowe struktury. Kiedy sie upewnil, ze wszystko jest jak nalezy,
przytozyt zielong bibultke, by wchionela ksylen. Nastepnie dodal srodek
mocujacy, przykryl szkietkiem i umiescit pod mikroskopem
porownawczym, podigczonym do kamery wideo.

— Zaczne od wyjaSnienia, ze piora wszystkich ptakow zasadniczo
zbudowane sa tak samo - rzekl. - Jest centralna stosina, nastepnie
choragiewki, ktore dzielg sie na promienie i podobne do wtoséw promyki,
oraz poszerzona dutka, na szczycie ktérej znajduje sie otwér zwany
wyzszym zaglebieniem pepkowatym. Chorggiewki to wiokienka, dzieki
ktorym pioro ma pierzasty wyglad. Jesli je powiekszycC, widac, ze to
wlasciwie minipiorka wyrastajace ze stosiny. - Odwrocit sie do monitora. -
To jest choragiewka.

— Przypomina paproc - stwierdzitam.

— W wielu wypadkach rzeczywiscie. Teraz powiekszymy to jeszcze
bardziej, zeby dokladnie przyjrze¢ sie promykom, poniewaz wlasnie cechy
promykow umozliwiajg identyfikacje. Szczegdlnie interesuja nas kolanka...

— Pozwoli pan, ze sprawdze, czy wszystko dobrze zrozumialam -
rzektam.

— Kolanka charakteryzuja promyki, promyki charakteryzujq
choragiewki, choragiewki charakteryzujg piéra, a piora charakteryzujq
ptaki.

— Racja. I kazda rodzina ptakow ma swojq wlasng strukture pior.



To, co zobaczylam na ekranie, przypominato rysunek ziela lub nogi
owada. Linie polaczone byly w segmenty przez trojwymiarowe trojkatne
elementy. Downey wyjasnil, ze to wiasnie sg kolanka.

— Rozmiar, ksztalt, liczba i zabarwienie kolanek oraz ich usytuowanie
stanowi klucz - tlumaczyl cierpliwie. - Na przyklad kolanka w ksztalcie
gwiazdy maja gotebie, podobne do pierScieni - kury i indyki, powiekszone
kryzy z obrzekiem przedkolankowym - kukuiki. Te tutaj - wskazatl na ekran
- sq wyraznie trojkatne, a wiec od razu moge pani powiedziec, Ze to pidro
jest gesie albo kacze. Co wcale nie powinno nas zaskoczyc¢. Zwykle piora
zebrane w miejscu wlamania, gwaltu czy zabdjstwa pochodza z poduszek,
kolder, kamizelek, kurtek, rekawiczek. Zasadniczo tez tego typu przedmioty
wypehione sg piérami i puchem gesim i kaczym, a w wypadku rzeczy
tanich - kurzym. Tutaj jednak kury mozemy definitywnie wykluczyc,
zaczynam sie tez sklania¢ ku opinii, ze to pioro nie jest gesie.

— Dlaczego? - zapytatam.

— No c6z, odpowiedZ bylaby tatwa, gdybysmy mieli cale pioro, gorzej
jest z puchem. Ale na podstawie tego, co widzimy na ekranie, moge
stwierdzi¢, ze kolanek nie jest tu za wiele, poza tym nie sg rozmieszczone
wzdluz catego promyka, tylko obwodowo, blizej jego konca. To cecha
charakterystyczna upierzenia kaczek.

Otworzyt kilka szuflad z probkami.

— Popatrzmy. Mam tu okolo sze$¢dziesieciu probek kaczych piér. Zeby
nie bylo zadnych watpliwosci, zaraz je kolejno porownam z naszym
pidrkiem.

Jedna po drugiej wkiadat prébki pod mikroskop poréwnawczy. Na
ekranie monitora pojawit sie krag Swiatla, podzielony przez srodek wyrazng
linig. Po jednej stronie ukazywaly sie probki kolejnych gatunkow, po

drugiej pioro, ktore chcieliSmy zidentyfikowa¢. 1 tak sprawdziliSmy



krzyzéwke, kaczke pizmowa, kaczke wzorzysta, kaczke czarng, kaczke
poinocnoamerykanska, Swistuna oraz wiele, wiele innych. Downey nie
musiat diugo sie im przypatrywac, by wiedziec, ze to nie nasze piorko.

— Czy tylko mi sie wydaje, czy tez to nasze jest delikatniejsze od innych?
- zapytatam.

— Nie wydaje sie pani. Jest delikatniejsze, bardziej oplywowe. Widzi
pani, Ze te trojkatne elementy nie sa zbyt rozprzestrzenione?

— Tak, kiedy pan zwrdcit na to mojq uwage.

— I to daje nam interesujaca podpowiedz na temat gatunku ptaka. To
wlasnie jest fascynujqce. Natura nie robi niczego bez powodu, a ja
podejrzewam, ze w tym przypadku chodzi o izolacje. Zadaniem puchu jest
zatrzymac powietrze, a im delikatniejsze sa promyki, im bardziej optywowe
lub stozkowate kolanka, a ich lokalizacja obwodowa, tym skuteczniej spehi
on swoje zadanie. To jak przebywanie w malym izolowanym
pomieszczeniu bez wentylacji. Jest w nim ciepto.

Umiescit kolejng probke pod mikroskopem i tym razem nawet ja
dostrzeglam, ze jestesmy blisko. Promyki byly delikatne, kolanka
stozkowate i rozmieszczone na obwodzie.

— Co to jest? - zapytalam.

— Glownych podejrzanych zachowatem na koniec. - Downey wyraznie
byt zadowolony. - Kaczki morskie. A na szczycie listy jest edredon.
Powiekszmy obraz czterysta razy. - Wyregulowal ostros¢; na ekranie
pojawily sie kolejne probki. - Nie jest to kaczka lodowka ani tez brunatna,
poniewaz u podstawy kolanka pigmentacja ma barwe brazowawa. W pani
piorze tego nie ma, widzi pani?

— Widze.

— Wezmy wiec pospolita kaczke edredonowa. Dobra. Pigmentacja sie

zgadza - méwil, wpatrujac sie w ekran. - Srednio dwa kolanka umieszczone



obwodowo na promykach, do tego optywowosS¢ zapewniajgca szczegodlnie
dobrg izolacje... To wazne, jesli sie ptywa w Morzu Arktycznym.

Sadze, ze to Somateria mollissima, wystepujaca w Islandii, Norwegii, na
Alasce i wybrzezu syberyjskim. Przeprowadze jeszcze badanie przy uzyciu
elektronowego mikroskopu skaningowego.

— A czego pan chce szukac?

— Krysztatkow soli.

— Naturalnie - rzektam zafascynowana. - Edredony to ptaki stonowodne.

— Wriasnie. Co wiecej, stanowia godny wzmianki przyklad
wykorzystania natury przez ludzi. W Islandii i Norwegii ich tereny legowe
chronione sg przed drapieznikami oraz innymi zagrozeniami, tak by mozna
bylo bez przeszkdd zebra¢ puch, ktérym samice wykladaja gniazda i
okrywaja jaja.

Puch nastepnie jest czyszczony i sprzedawany producentom...

— Producentom czego?

— Glownie Spiworow i kotder.

Podczas rozmowy Downey przygotowywal preparat z chorggiewek
odcietych z piéra znalezionego w samochodzie Susan Story.

— Jennifer Deighton niczego takiego nie miata w domu - powiedziatam. -
Zadnego przedmiotu wypchanego piérami.

— W takim razie mamy do czynienia z transferem wtérnym lub
trzeciorzednym.

W tym drugim wypadku pioro najpierw jest przeniesione na zabojce,
ktory dopiero przenosi je na ofiare...

Na ekranie pojawita sie nowa prébka.

— Znowu edredon - stwierdzitam.

— Tez tak mysle - zgodzit sie Downey. - Sprawdzmy ostatnig probke. To
od chlopca, tak?



— Tak, z resztek kleju zdjetych z nadgarstkow Eddiego Heatha.

— A niech to.

Na ekranie brud zamienit sie w fascynujace réznorodnoSciq barwy,
ksztalty, widkna oraz znajome promyki i tréjkatne kolanka.

— No c6z, to powaznie podwaza mojg prywatng teorie - rzekt Downey. -
Jesli oczywisScie mowimy o trzech zabdjstwach, do ktérych doszto w trzech
roznych miejscach i o roznych porach.

— Wiasnie o nich mowimy.

— Gdyby tylko jedno z tych pidr nalezalo do edredona, uznatbym, iz
trzeba rozwazyC mozliwos¢, ze bylo tylko zanieczyszczeniem. Wie pani:
metka mowi, ze dany produkt to sto procent akrylu, a po dokladnym
zbadaniu okazuje sie, ze akrylu jest dziewiecdziesiat procent, a dziesie¢ to
nylon.

Metki kilamig. Jesli na przyklad na maszynach znajdowaly sie kurtki
nylonowe, to pierwsze swetry z akrylu produkowane zaraz potem zawierac
beda zanieczyszczenia. Im wiecej swetrOw, tym procent zanieczyszczenia
mniejszy.

— Innymi stowy - odezwalam sie - jesli ktos nosi kurtke albo ma kotdre,
do ktorych w trakcie wytwarzania dostaly sie strzepki puchu edredona,
prawdopodobienstwo, ze ta kurtka lub koldra przepuszcza jedynie puch
edredona, jest bliskie zeru.

— Ma pani racje. Nalezy wiec zalozy¢, ze przedmiot, o ktérym mowa,
zawiera wylacznie czysty puch edredona, co jest niezwykle dziwne. Zwykle
w trakcie badan okazuje sie, ze puch pochodzi z kurtek, rekawiczek i kotder
wypchanych piorami kurzymi, czasami gesimi. Puch edredona to towar
luksusowy. Produkty nim wypchane sg zwykle bardzo szczelne i doskonale

zrobione, a takze niezwykle drogie.



— Czy kiedykolwiek przedtem miat pan do czynienia z puchem edredona
w Sledztwie?

— Nigdy.

— Dlaczego ten puch jest taki drogi?

— Po pierwsze, ze wzgledu na wlasciwosci izolacyjne, po drugie, ze
wzgledéw estetycznych. Puch edredona jest Snieznobiaty, puch innych
ptakow zwykle bury.

— Czy kupujac bede wiedziala, ze dany produkt wypchany jest puchem
edredona, czy tez na metce przeczytam raczej informacje: ,,puch kaczy”?

— Jestem przekonany, Ze na metce przeczyta pani ,sto procent puchu
edredona”. Musi byc¢ cos, co usprawiedliwi cene.

— Moze pan sprawdzi¢ dystrybutorow puchu?

— Jasne. Musze jednak uprzedzi¢, ze zaden dystrybutor nie zdola
stwierdzi¢, czy puch, ktory pani zebrala, pochodzi z ich oferty, jesli nie
dostarczy pani przedmiotu nim wypchanego. Niestety, samo pioro to za
mato.

— Sama nie wiem - rzeklam. - Moze jednak wystarczy.

—efit—

W potudnie posztam pieszo do miejsca, gdzie zaparkowatam samochod.

Wsiadtam i nastawitam ogrzewanie na maksimum. Bylam blisko New
Jersey Avenue... Zapielam pasy, pobawilam sie radiem i siegnelam po
telefon.

W ostatniej chwili zmienitam zdanie. Szalenstwem bylo w ogéle mysle¢
o skontaktowaniu sie z Gruemanem.

I tak go nie bedzie, mySlatam, biorgc wreszcie telefon do reki.

— Grueman, stucham.

— Mowi doktor Scarpetta - rzekltam gtosno, bo ogrzewanie szumiato.



— Witam. Wiasnie o pani czytalem. Mam wrazenie, zZe dzwoni pani z
samochodu.

— I nie myli sie pan. Tak sie sklada, ze jestem w Waszyngtonie.

— Pochlebia mi, ze pomyslata pani o mnie, przejezdzajac przez moje
skromne miasto.

— W panskim mieScie nie ma nic skromnego, panie Grueman, a ja nie
dzwonie w celach towarzyskich. Wydaje mi sie, ze powinniSmy
porozmawiac¢ o Ronniem Joe Waddellu.

— Jak daleko jest pani od Law Center?

— Dziesie¢ minut drogi.

— Nie jadlem jeszcze lunchu, pani, jak przypuszczam, rowniez. Czy
odpowiadatoby pani, gdybym zamowit kanapki do biura?

— Jak najbardziej - odpartam.

Law Center usytuowany byl o jakie$ trzydziesci pie¢ przecznic od
glownego campusu uniwersyteckiego. Pamietalam swoOj zawod sprzed
wielu lat, kiedy sobie uswiadomilam, ze program zajeC nie przewiduje
spacerow  starymi  ocienionymi  uliczkami i  wykladow w
osiemnastowiecznych ceglanych budynkach. Zamiast tego miatam spedzic¢
trzy dlugie lata w kompletnie pozbawionym uroku gmachu w najbardziej
zatloczonej dzielnicy Waszyngtonu.

Moje rozczarowanie wszakze nie trwatlo dlugo. Studiowanie prawa w
cieniu Kapitolu byto ekscytujace, nie wspominajqc juz o wygodzie.

Wazniejsze chyba jednak bylo to, ze wkrétce po rozpoczeciu studiow
poznatam Marka.

Z pierwszych spotkan z Markiem Jamesem najlepiej pamietam fizyczny
wplyw, jaki mial na mnie. Na poczatku sam jego widok budzil we mnie
niepokdj, aczkolwiek nie mialam pojecia dlaczego. A kiedy juz sie

poznaliSmy, w jego obecnosci moja krew szybciej ptynela, serce walito i ku



swemu zaskoczeniu kazdy jego gest, najbardziej nawet zwykty, odbieratam
z niezwyklg ostroscig. ProwadziliSmy jak w transie rozmowy, a nasze stowa
byly nie tyle czeSsciami mowy, co nutami koncertu, ktéry pewnej nocy
doszedt do finatu z oszatamiajgcq nieprzewidywalnoscia i sitq przypadku.

Od tamtych czaséw Law Center rozrost sie i zmienit. Criminal Justice
Clinic znajdowala sie na trzecim pietrze. Kiedy wysiadlam z windy, w polu
widzenia nie dostrzeglam zywego ducha, biura sprawialy wrazenie
wymartych.

W koncu trwat jeszcze okres Swiagteczny. Pokdj 418 zastalam otwarty, za
biurkiem sekretarki nikt nie siedzial, drzwi do gabinetu Gruemana byly
uchylone.

Nie chcialam go wystraszy¢, uprzedzilam wiec o swoim nadejSciu,
wolajac jego nazwisko. Nie odpowiedziat.

— Panie Grueman, jest pan tu? - powtorzytam, otwierajgc na osciez drzwi
do gabinetu.

Na biurku wokét komputera panowat straszliwy batagan, na podtodze
przy regatach z ksigzkami wznosily sie stosy teczek i maszynopisow z
procesow.

Na lewo od biurka stat stolik z drukarka i faksem, ktory wlasnie wysylat
do kogos wiadomos¢. Telefon zadzwonit trzy razy i umilkl. Okno za
biurkiem byto zastoniete, prawdopodobnie po to, by ostabi¢ padajacy na
ekran blask; na parapecie lezala popekana i zniszczona aktowka z bragzowe;j
skory.

— Przepraszam. - Glos za plecami sprawil, ze o mato nie podskoczytam. -
Wyszedlem tylko na chwile i miatem nadzieje, ze uda mi sie wroci¢, zanim
sie pani pojawi.

Nicholas Grueman nie podal mi reki ani nie przywital sie ze mng w

zaden inny sposob. Zdawatl sie byC bez reszty pochtoniety powrotem za



biurko, co czynit niezwykle wolno, podpierajgc sie laska ze srebrng raczka.

— Zaproponowatbym pani kawe, tylko Ze nie ma Evelyn, wiec nikt jej nie
zaparzyt - rzekl, sadowigc sie w fotelu. - Ale zaraz przyniosg mi lunch, tam
na pewno bedzie co$ do picia. Mam nadzieje, ze cierpliwie pani poczeka.

Prosze usiasc, pani doktor. Denerwuje sie, kiedy kobieta patrzy na mnie
7 gory.

Przysunelam sobie krzesto, konstatujac ze zdumieniem, ze Grueman w
gruncie rzeczy wcale nie jest potworem, ktérego pamietatam ze studiow.

Przede wszystkim wydawal mi sie mniejszy, aczkolwiek
przypuszczalam, ze bardziej prawdopodobne jest to, ze nabral wymiarow
gory Rushmore w mojej wyobrazni. Teraz widziatam przed sobg drobnego
siwowlosego mezczyzne, ktérego twarz z uplywem lat nabrala
karykaturalnych rysow.

Nadal nosit muszki i kamizelki i palit fajke, spojrzenie za$ miat ostre
niczym skalpel. Jednakze nie wydalo mi sie zimne. Po prostu nic z jego
oczu nie mozna bylo odczyta¢, tak samo jak z moich przez wiekszosc¢
czasu.

— Dlaczego pan kuleje? - spytatam wprost.

— Podagra, choroba despotow - odrzekt bez usmiechu. - Miewam ataki,
ale prosze oszczedzi¢ mi dobrych rad. Wy, lekarze, doprowadzacie mnie do
szalu wyglaszaniem opinii na kazdy temat, od Zle funkcjonujacego krzesta
elektrycznego do potraw i napojow, ktére powinienem wylgczyc¢ ze swego
mizernego jadtospisu.

— Krzesto elektryczne nie funkcjonowato Zle- stwierdzitam. - W kazdym
razie nie w wypadku, do ktérego niewatpliwie robi pan aluzje.

— Nie moze pani wiedzie¢, na jaki temat robie aluzje. Wydaje mi sie, ze
podczas jej krotkiego pobytu w tym miejscu musialem nieraz zwraca¢ pani

uwage z powodu niezwyklej sklonnosci do pochopnego przyjmowania



zalozen. Szkoda, ze pani mnie nie postuchala. Inna sprawa, ze w tym
wypadku ma pani racje.

— Panie Grueman, pochlebia mi, Zze pamieta mnie pan ze studiow, ale nie
przysztam tutaj, Zzeby wspomina¢ ponure godziny spedzone na panskich
zajeciach. Nie jestem tez tu, zeby bawic sie w umystowe gry wojenne, ktore
najwyrazniej sprawiaja panu szalong przyjemnosc. A przy okazji, pozwoli
pan, ze co$ powiem. Jest pan najbardziej mizoginicznym i aroganckim
profesorem, z jakim miatam do czynienia przez ponad trzydzieSci lat
spedzonych w szkotach réznego typu. I musze panu podziekowac za trening
w sztuce radzenia sobie z draniami, poniewaz Swiat jest ich pelny, a ja
stykam sie z nimi codziennie.

— Nie watpie, aczkolwiek jeszcze nie wiem, czy jest pani w tym dobra.

— Nie interesuja mnie panskie opinie na ten temat. Wolalabym, zeby
opowiedzial mi pan o Ronniem Joe Waddellu.

— Co chce pani wiedzie¢ poza oczywistym faktem, ze ostateczny rezultat
byl nieprawidlowy? Czy odpowiadatoby pani, pani doktor, gdyby to od
polityki zalezalo, czy zostanie pani skazana na Smier¢? Prosze tylko
spojrzeC na swoja obecng sytuacje. Czyz ostatnie nieprzychylne pani
artykuly przynajmniej w czeSci nie sg motywowane politycznie? Kazda z
zaangazowanych stron ma wiasne cele do osiagniecia i korzysci do
uzyskania z publicznego zdyskredytowania pani osoby. To nie ma nic
wspolnego ze sprawiedliwoscig czy prawda. Niech sobie pani wyobrazi, jak
by to bylo, gdyby te same osoby posiadly moc pozbawienia pani wolnosci,
a nawet zycia. Wie pani, Ronnie zostal rozdarty na strzepy przez system
tylez nieracjonalny, co niesprawiedliwy. Nie robito zadnej ro6znicy, na jakie
precedensy sie powolywatem, jakich praw zadalem w czasie procesu i

apelacji.



Nie miato znaczenia, co mowitem, poniewaz w tym wypadku w pani
ukochanym stanie nakaz doprowadzenia aresztowanego do sadu nie stuzyt
jako srodek zapobiegawczy, majacy na celu zapewnienie, ze sedziowie
kolejnych instancji dotoza wszelkich staran, by rozprawy odbyly sie w
sposOb zgodny z konstytucja. Boze bron, zeby w ewolucji naszego
mysSlenia o pewnych obszarach prawa doszlo do najmniejszego
pogwalcenia konstytucji.

Przez te trzy lata, kiedy walczytem o Ronniego, rownie dobrze moglem
tanczyc jiga.

— O jakich pogwalceniach konstytucji pan mowi? - zapytatam.

— Zacznijmy od sprawy oczywistej, czyli od wykorzystania przez
prokuratora prawa do powolania tawnikéw w spos6b wyraZznie rasowo
dyskryminujacy.

Pogwalcona zostala ustawa o rownosci, prokurator razgco naruszyt
wynikajace z Szostej Poprawki prawo Ronniego do tawy przysieglych, w
sklad ktorej weszliby przedstawiciele wszystkich warstw spoleczenstwa.

Nie przypuszczam, zeby byla pani na procesie Ronniego, chyba tez
niewiele pani o nim wie, bo odby} sie przed ponad dziewieciu laty, kiedy
pani nie bylo w Wirginii. Miejscowa prasa az huczala, lecz nie
spowodowato to zmiany miejsca procesu. L.awa przysieglych skladala sie z
osmiu kobiet i czterech mezczyzn. Szes¢ kobiet i dwoch mezczyzn byto
biatych.

Czworo czarnych to: sprzedawca samochodow, kasjerka bankowa,
pielegniarka i profesor w college’u. Z kolei wsrod biatych byt emeryt, ktory
Murzynow dalej nazywatl czarnuchami, oraz bogata gospodyni domowa,
ktora stykata sie z nimi tylko wtedy, kiedy w dzienniku styszala o kolejnym
czarnym mordercy jakiegos sgsiada. Sklad lawy przysieglych z gory

wykluczat sprawiedliwy wyrok.



— Chce pan powiedzie¢, ze te czy inne nieprawidlowosci w sprawie
Waddella wynikaja z polityki? Z jakich politycznych przyczyn komus$
moglo zalezeC na Smierci Waddella?

Grueman zerknal w strone drzwi.

— O ile stuch mnie nie myli, nadchodzi nasz lunch.

Z korytarza dobiegly pospieszne kroki i szelest papieru, pozniej ktos
zawolal:

— Hej, Nick, jeste$ tam?

— Wejdz, Joe - odpart Grueman nie podnoszac sie z miejsca.

W drzwiach pojawit sie mtody, energiczny Murzyn z dwiema torbami.

— W tej sq napoje, w tej dwie kanapki z ryba, salatka ziemniaczana i
pikle - oznajmil, ktadac je na biurku przed Gruemanem. - W sumie
pietnascie czterdziesci.

— Reszta dla ciebie. Stuchaj, Joe, nigdy nie masz wakacji?

— Wiesz, jak to jest, cztowieku. Ludzie nie przestajq jeS¢. Musze leciec.

Grueman rozdzielit jedzenie i serwetki. Tymczasem ja rozpaczliwie
prébowatam sie zdecydowac, co dalej robic. Jego zachowanie i stowa zbity
mnie z tropu. Nie znalaztam w nich nic podejrzanego, nic, co uderzytoby
mnie jako protekcjonalne lub nieszczere.

— Jakie motywy polityczne? - zapytalam, odwijajac kanapke.

Otworzylt piwo imbirowe i zdjat pokrywke z pojemnika z satatka.

— Kilka tygodni temu wydawalo mi sie, ze by¢ moze uzyskam
odpowiedz na to pytanie - rzekl. - Jednakze osobe, ktéra mogla mi w tej
kwestii pomoc, niespodziewanie znaleziono martwa w samochodzie. Jestem
pewny, Ze wie pani, 0 kim méwie, pani doktor. Jennifer Deighton to jedna z
pani spraw. Chociaz nie zostalo to jeszcze formalnie potwierdzone,
zasugerowano, ze bylo to samobdjstwo. Dla mnie data jej Smierci wydaje

sie godna uwagi, o ile nie przerazajaca.



— Mam przez to rozumie¢, ze znat pan Jennifer Deighton? - zapytatam
tak uprzejmie, jak tylko potrafitam.

— I tak, i nie. Nigdy jej nie spotkalem, a nasze nieliczne rozmowy
telefoniczne byly krotkie. Skontaktowalem sie z nig dopiero po Smierci
Ronniego.

— Whnosze z tego, ze ona znala Waddella.

Grueman ugryzt kanapke i siegnat po piwo.

— Niewatpliwie sie znali - rzek}. - Jak pewnie pani wie, panna Deighton
prowadzita ustugi horoskopowe, zajmowata sie parapsychologia i temu
podobnymi sprawami. Jakie$S osiem lat temu, kiedy Ronnie siedzial w celi
Smierci w Mecklenburgu, przypadkiem przeczytatl jej ogloszenie w gazecie.

Napisat do niej, poczatkowo w nadziei, ze panna Deighton spojrzy w
szklang kule, ze tak to ujme, i przepowie mu przysztosc. Sadze, ze chcial
przede wszystkim sie dowiedzie¢, czy umrze na krzesSle elektrycznym. To
czeste zjawisko; wiezniowie piszg do wrozbitow, chiromantéw i pytaja o
przysztos¢ albo tez zwracajg sie do duchownych z prosba o modlitwy.
Niezwykle natomiast w wypadku Ronniego bylo to, ze rozpoczal z panng
Deighton intymng korespondencje, ktora prowadzili nieprzerwanie, az na
kilka miesiecy przed jego Smiercig listy od niej nagle sie urwaty.

— Sadzi pan, ze jej listy kto$ przechwytywat?

— Nie mam co do tego cienia watpliwosci. Kiedy rozmawiatem z nig
przez telefon, stwierdzila, ze nie przestala do niego pisa¢. Powiedziala tez,
ze nie otrzymata od niego zadnego listu przez kilka ostatnich miesiecy.
Podejrzewam, ze jego listy takze zostaly przechwycone.

— Dlaczego skontaktowal sie pan z nia dopiero po egzekucji? -
zapytatam zdziwiona.

— WczesSniej nie miatem pojecia o jej istnieniu. Ronnie powiedzial mi o

niej dopiero w czasie naszej ostatniej rozmowy, ktéra byla chyba



najdziwniejszg rozmowa, jaka kiedykolwiek przeprowadzitem z wiezniem.
- Grueman odsungt kanapke i wziat fajke. - Nie wiem, czy jest pani tego
Swiadoma, pani doktor, ale Ronnie ze mnie zrezygnowat.

— Nie rozumiem.

— Ostatni raz rozmawiatem z nim na tydzien przed przewiezieniem go z
Mecklenburga do Richmond. Oznajmil mi, ze wie, iZ wyrok Smierci
zostanie wykonany, i Zadne moje posuniecie nie jest w stanie tego zmienic.
Powiedzial, ze sprawa toczy sie tym torem od samego poczatku, a on
pogodzit sie z nieuchronng S$miercig i woli, bym zaprzestal wszelkich
dziatan.

Nastepnie zazadal, zebym wiecej do niego nie dzwonil ani go nie
odwiedzat.

— Ale nie zwolnit pana.

Grueman zapalit ubity w fajce tyton i pociggnat.

— Nie, nie zwolnit, tylko nie chcial wiecej mnie widziec ani styszec.

— Juz samo to powinno da¢ podstawe do zawieszenia egzekucji ze
wzgledu na wygasniecie kompetencji - powiedziatam.

— Probowatem tego. Probowatem wszystkiego od sprawy Hays przeciw
Murphy’emu do Ojcze Nasz. Sad wydat blyskotliwg decyzje, ze Ronnie nie
prosit o to, by egzekucja sie odbyta. Stwierdzit tylko, ze czeka na Smierc.

Apelacje oddalono.

— Jesli nie miat pan kontaktu z Waddellem w trakcie kilku tygodni przed
Smiercig, to skad dowiedziat sie pan o Jennifer Deighton?

— Podczas tej ostatniej rozmowy Ronnie zwrocit sie do mnie z trzema
prosbami. Po pierwsze chcial, zebym doprowadzit do opublikowania w
prasie jego medytacji na kilka dni przed egzekucjg. Dal mi rekopis, a ja
zalatwilem sprawe z ,,Richmond Times-Dispatch”.

— Czytatam.



— Druga prosba brzmiata, cytuje: ,,Niech pan nie pozwoli, Zeby co$ stato
sie mojej przyjaciotce”. Zapytalem, kogo ma na mysli. Odpowiedziat: ,,Jesli
jest pan dobrym cztowiekiem, to sie pan nig zaopiekuje. Ona nigdy nikogo
nie skrzywdzita”. Podal mi jej nazwisko i zazadal, zebym skontaktowat sie
z nig dopiero po jego Smierci. Mialem wtedy do niej zadzwonic i
powiedziec, jak wiele dla niego znaczyta. Naturalnie nie zastosowatem sie
do tej prosby. Probowalem sie z nig skontaktowaC natychmiast, poniewaz
wiedzialem, Zze trace Ronniego, a rownoczesnie czulem, ze co$ jest
straszliwie nie w porzadku. Liczylem, Ze ona bedzie mogla mi pomac. Jesli
ze sobg korespondowali, moze zdota mnie oSwiecic.

— I udato sie panu z nig skontaktowac? - zapytalam; pamietalam, ze
Marino mowit mi, iz Jennifer Deighton spedzita dwa tygodnie na Florydzie
w okolicach swieta Dziekczynienia.

— Nikt nie odbierat telefonu - odrzekl Grueman. - Probowalem dos¢
dlugo, potem jednak, szczerze mowiac, ze wzgledu na zbieznoS¢ w czasie
sprawy sadowej, strasznego ataku podagry i Swiat, zajatem sie czyms$
innym.

Przypomniatem sobie o niej, kiedy Ronnie juz nie zy}l, a mnie pozostato
spelic jego zyczenie, by przekazac jej, jak wiele dla niego znaczyla i tak
dalej.

— A podczas tych wczesniejszych prob - spytalam - nie zostawial pan
wiadomos$ci w automatycznej sekretarce?

— Nie byla wilaczona, co obecnie wydaje sie zrozumiate. Nie chciata
wraca¢ z wakacji i wystuchiwac setek wiadomosci od ludzi, ktérzy nie
potrafia podja¢ zadnej decyzji, dopoki nie poznaja swego horoskopu. A
gdyby zostawila na sekretarce wiadomos¢, ze wyjechata z miasta na dwa
tygodnie, zaprositaby wlamywaczy.

— Co sie stato, kiedy w koncu pan ja ztapat?



— Wyznala mi, Ze korespondowali przez osiem lat i ze sie kochali.
Utrzymywala, ze ,,prawda nigdy nie wyjdzie na jaw”. Spytalem ja, co to
znaczy, ale nie chciala mi powiedzie¢ i po prostu odlozyla stuchawke.
Napisatem wiec do niej list z prosbg o rozmowe.

— Kiedy pan napisat ten list?

— Zaraz, zaraz... Dzien po egzekucji, czyli czternastego grudnia.

— Odpowiedziata?

— Tak, i co ciekawe, faksem. Nie wiedzialem, zZe miata faks. M6j numer
znajdowat sie na papierze listowym. Mam kopie jej faksu, jesli chce go pani
zobaczyc¢.

Pogrzebal w stosie grubych teczek na biurku, wyciagnat jedng, otworzyt
i podal mi kartke papieru. Natychmiast go rozpoznatam. ,Tak, bede
wspoOlpracowac - przeczytalam - ale jest za p6zno, za pozno, za pozZno.
Lepiej niech pan tu przyjedzie. Wszystko jest nie tak!”. Zastanawiatam sie,
jak Grueman by zareagowat, gdyby wiedzial, ze tres¢ wiadomosci Jennifer
Deighton odkry? juz Neils Vanders dzieki wzmacniaczowi obrazu.

— Wie pan, o co jej chodzito? Na co byto za pézno i co bylto nie tak? -
zapytalam.

— Bez watpienia bylo za p6zno, by powstrzymac egzekucje Ronniego,
skoro miala ona miejsce cztery dni wczesniej. Nie jestem pewny, co wedlug
niej bylo nie tak, pani doktor. Widzi pani, juz od dluzszego czasu
wyczuwatem, ze w sprawie Ronniego jest jakis zly aspekt. Nie zblizyliSmy
sie nadmiernie do siebie i juz samo to jest dziwne. Zwykle bywa odwrotnie.

Jestem jedynym sprzymierzencem w systemie, ktory pragnie ich Smierci,
jedynym, ktory pracuje dla nich w systemie absolutnie im wrogim. Ale
Ronnie byl taki zamkniety wobec swego pierwszego obroncy, ze ten
doszed! do wniosku, iz sprawa jest beznadziejna, i zrezygnowal. Pozniej,

kiedy ja przejalem sprawe, Ronnie juz sie nie zmienit. To bylo niezwykle



przygnebiajace. Kiedy tylko zaczynalo mi sie wydawac, ze zaczyna mi
ufa¢, nagle wznosit sie miedzy nami mur. Ronnie milk} i dostownie oblewat
sie potem.

— Sprawial wrazenie przestraszonego?

— Przerazonego, zdesperowanego, niekiedy rozgniewanego.

— Sugeruje pan, ze w jego sprawie mogt istnieC jakis spisek, na temat
ktorego zwierzyt! sie przyjaciotce, moze w jednym z listow?

— Nie mam pojecia, co wiedziala Jennifer Deighton, podejrzewam
wszakze, ze cos$ wiedziala.

— Czy Ronnie nazywat jg ,,Jenny”?

Grueman siegnat po zapalniczke.

— Tak.

— Czy kiedykolwiek wspominal przy panu powieS¢ zatytulowang
,Paryski pstrag”?

— To ciekawe - na jego twarzy malowalo sie zaskoczenie. - Od dawna o
tym nie myslatem, ale rzeczywiscie, podczas jednej z moich wczesnych
sesji z Ronniem przed kilku laty rozmawialiSmy o ksigzkach i jego poezji.

Lubit czyta¢ i powiedzial, zZe powinienem przeczyta¢ ,Paryskiego
pstraga”.

Odpartem, ze juz to czytalem, chcialem jednak wiedzie¢, dlaczego mi
poleca te powiescC. ,,Bo w ten wilasnie sposéb to dziata” - powiedzial bardzo
cicho. ,,A panu w zadnym razie nie uda sie nic zmieni¢”. Wowczas
odczytatem sens jego stow nastepujaco: ze jest Murzynem z potudnia, ktory
ma przeciwko sobie system ustalony przez bialego, zadne precedensy
sagdowe lub inne magiczne sztuczki zastosowane przeze mnie w trakcie
procesu rewizyjnego nie zdotaja odmienic jego losu.

— Dalej pan tak to interpretuje?

Whpatrywat sie z namystem w obtok pachngcego dymu.



— Tak. Dlaczego interesuje paniq lista lektur Ronniego?

— Jennifer Deighton miala te powies¢ na stoliku przy t6zku. W srodku
byl wiersz, ktory jak przypuszczam, napisat dla niej Waddell. To nic
waznego.

Bylam tylko ciekawa.

— Alez to jest wazne, inaczej by pani o to nie pytala. Przypuszcza pani,
ze Ronnie moze polecil te powies¢ pannie Deighton z tych samych
powodow, z jakich polecit ja mnie. Wedlug niego byta to w jakims$ sensie
historia jego zycia. A to prowadzi nas z powrotem do pytania, na ile
zwierzyt sie swej przyjaciotce. Innymi stowy, jakie jego sekrety zabrala ze
sobg do grobu?

— A wedlug pana co to bylo, panie Grueman?

— Jestem przekonany, Ze zatajono jakas nieprzyjemnq sprawe i ze jakims
cudem Ronnie o tym wiedzial. Moze jest to zwigzane z tym, co dzieje sie za
kratkami, z korupcja w systemie wieziennym. Nie wiem, cho¢ bardzo
chcialbym wiedziec.

— Czemu jednak ukrywac cokolwiek, skoro stoi sie w obliczu Smierci?

Dlaczego nie skorzystac z szansy i o wszystkim glosno nie powiedziec?

— Niewatpliwie byloby to zachowanie jak najbardziej racjonalne,
prawda?

Teraz, kiedy cierpliwie i obszernie odpowiedziatlem na wszystkie pani
pytania, moze lepiej pani rozumie, dlaczego niepokoitem sie mozliwoscia,
czy Ronnie przed egzekucja nie doznal jakichS obrazen. Lepiej pani
zrozumie, dlaczego z takq pasja sprzeciwiam sie karze Smierci, ktora jest
nad miare okrutna. Nie trzeba mie¢ siniakdw, otar¢ czy krwotokoéw z nosa,
by ja takq uczynic.

— Nie bylo dowodow przemocy fizycznej - rzeklam. - Nie znalezliSmy

takze Sladow narkotykow. Musial pan dosta¢ mdj raport.



— Unika pani istoty rzeczy - stwierdzit Grueman, oprozniajac fajke. - Jest
pani tutaj dzisiaj, poniewaz czego$ pani ode mnie chce. Wiele juz pani
powiedzialem w trakcie naszej rozmowy, na ktorg wcale nie musiatem
przystac.

Uczynitem to jednak chetnie, bowiem zawsze daze do sprawiedliwosci i
prawdy, wbrew temu, co moze pani o mnie sadziC. Jest jeszcze jeden
powod: moja byta studentka ma klopoty.

— Jesli méwi pan o mnie, to pozwoli pan, Ze przypomne jego wiasne
stowa:

,Prosze nie czyni¢ pochopnych zatozen”.

— Nie sadze, zeby tak byto.

— W takim razie musze stwierdzi¢, iz panska rzekoma dobroczynnosc¢
wzgledem dawnej studentki obudzitla we mnie palacg ciekawos¢. Prawde
mowigc, stowo ,,dobroczynnos¢” nigdy nie kojarzyto mi sie z panem.

— Moze dlatego, ze nie zna pani jego prawdziwego znaczenia. To
uczynek motywowany uczuciem lub dobrag wolg, rozdawanie jalmuzny
ubogim.

Dobroczynnos¢ to dawanie innym tego, czego potrzebuja. Ja zawsze
dawalem pani to, co bylo pani potrzebne, zarowno kiedys, jak i teraz,
jedynie w innej formie, ale tez i potrzeby sie zmienily. Jestem stary,
prawdopodobnie sadzi pani, Ze nie pamietam jej z czaséw studidbw w
Georgetown. Bylaby jednak pani zaskoczona, jak dokladnie wszystko
pamietam, a to dlatego, ze nalezata pani do moich najbardziej obiecujacych
studentow. Nie potrzebowala pani ode mnie pochwal i pieszczot.
Niebezpieczenstwo nie polegato na tym, ze straci pani wiare w siebie i swoj
wspanialy umyst, lecz ze straci siebie. Sadzi pani, ze kiedy na moich
zajeciach wygladata na wyczerpang i roztargniong, nie orientowalem sie,

jaka jest tego przyczyna? Sadzi pani, ze nie zdawalem sobie sprawy z pani



oczarowania osobg Marka Jamesa, w porownaniu z panig przecietniaka? A
jesli sprawialem wrazenie rozgniewanego na paniq i Zle jg traktowatem, to
chodzito mi tylko o to, by zwrdci¢ na siebie pani uwage. Chciatem, zeby
pani wpadta w ztos¢. Chcialem, zeby zyla pani prawem, zamiast oddawac
sie milosci. Obawialem sie, ze moze pani straci¢ niezwyklg szanse,
poniewaz wiladze nad nig zyskaja hormony i uczucia. A jest tak, ze
pewnego dnia zatujemy takich decyzji.

Budzimy sie w pustym t6zku u progu pustego dnia, nic nas juz nie czeka
poza pustymi tygodniami, miesigcami i latami, z ktérych sklada sie cata
nasza przysztosSc. Bylem gotow zrobi¢ wszystko, zeby pani nie zmarnowata
talentu i swojej sity.

Wpatrywatam sie w niego zaskoczona. Czutam, ze twarz mi ptonie.

— Moje obelgi i brak rycerskosci wzgledem pani nigdy nie byly szczere -
ciggnal z tym samym spokojem i precyzja, ktére sprawiaty, ze na sali
sadowej budzil przerazenie. - To byla taktyka. My, prawnicy, znani
jesteSmy z tego wiasnie. To jak zmiany kierunku i predkosci toru w rzutach
pitka;

stosujemy je, zeby o0siggna¢ zamierzony rezultat. U podstawy
wszystkiego, czym jestem, lezy szczere pragnienie, by uczyni¢ moich
studentow twardymi i odpornymi na ciosy, by mogli odmieni¢ ten
spartaczony Swiat. Pani nie przyniosta mi rozczarowania. Jest pani jedng z
moich najjasniejszych gwiazd.

— Dlaczego pan mi to wszystko mowi? - zapytatam.

— Poniewaz w okresie, jaki pani teraz przezywa, jest to pani potrzebne.

Ma pani klopoty, jak juz mowitem, tylko duma nie pozwala sie pani do
tego przyznac.

Milczatam.

— Pomoge pani, jesli pani mi pozwoli.



Jesli méwi prawde, powinnam zrewanzowal si¢ mu tym samym.
Zerknelam na otwarte drzwi i wyobrazitam sobie, z jaka latwoscig kazdy
moglby tu wejsc¢, jak prosto i szybko poradzilby sobie z kulejacym starcem
na parkingu.

— Gdyby te obrazliwe artykuly nadal ukazywaly sie w prasie, powinna
pani opracowac kilka strategii...

— Panie Grueman - przerwatam - kiedy po raz ostatni widzial pan
Ronniego Joe Waddella?

Zamyslit sie, wpatrzony w sufit.

— Po raz ostatni spotkalem sie z nim twarzg w twarz co najmniej rok
temu.

RozmawialiSmy zwykle przez telefon. Bylbym mu towarzyszyt do
konca, gdyby mi pozwolil, jak juz wspominatem.

— Czyli nie widziat go pan ani z nim nie rozmawial, kiedy
przypuszczalnie oczekiwal na Spring Street na egzekucje?

— Przypuszczalnie?

— Nie mamy pewnosci, ze to Waddella stracono wieczorem trzynastego
grudnia.

Spojrzal na mnie, zdziwiony.

— Nie mowi pani powaznie.

Wyjasnitam mu wszystko, tacznie z tym, ze Jennifer Deighton zostala
zamordowana i ze z krzesta w jej jadalni zdjeto odcisk palca Waddella.

Opowiedzialam o Eddiem Heasie i Susan Story oraz dowodach
wskazujacych na to, ze ktos dokonat zmian w AFIS-ie.

— Moj Boze - mruknat, kiedy skonczytam.

— Nie znaleziono panskiego listu do Jennifer Deighton - podjetam. -
Podczas przeszukania w jej domu policja nie trafila tez na faks, ktory do

pana wystata. By¢ moze ktos je zabral. Moze zabodjca spalit je w kominku w



noc zabdjstwa. A moze panna Deighton dala je komu$ na przechowanie,
poniewaz sie bata. Jestem przekonana, ze zginela, poniewaz co$ wiedziata.

— I dlatego tez zamordowano Susan Story? Poniewaz ona takze co$S
wiedziata?

— Nie mozna tego wykluczy¢ - odpartam. - Chodzi mi o to, ze na razie
dwoje ludzi zwigzanych w taki czy inny sposéb z Ronniem Waddellem
zostato zamordowanych. Jako ktos, kto wiele moze wiedzie¢ o Waddellu,
pan na tej liScie zajmuje wysoka pozycje.

— Uwaza pani, ze moge by¢ nastepny - rzek} z ironicznym usmiechem. -
Wie pani, chyba najwieksza pretensje do Wszechmogacego mam o to, ze
roznica miedzy zyciem a Smierciq tak czesto zalezy od czasu. Dziekuje za
ostrzezenie, pani doktor, aczkolwiek nie jestem taki ghuipi, zeby sadzi¢, ze
jesli ktos naprawde zechce mnie zastrzeli¢, uda mi sie wymknac.

— Przynajmniej niech pan sprobuje - powiedzialam. - Moze pan
przedsiewzigC pewne Srodki ostroznosci.

— To na pewno uczynie.

— Moze mogiby pan wyjecha¢ z Zong na wakacje, na jakis czas opuscic¢
miasto.

— Beverly umarla trzy lata temu.

— Tak mi przykro, panie Grueman.

— Nie czula sie dobrze od wielu lat, w gruncie rzeczy chorowata przez
wiekszo$¢ czasu, jaki spedziliSmy wspodlnie. Nie mam juz nikogo, kim
moglbym sie opiekowac, folguje wiec bez umiaru swoim skltonnosciom.

Jestem nieuleczalnym pracoholikiem, ktory chce zmieni¢ Swiat.

— Podejrzewam, ze jesSli komus moze sie to cho¢ w czesci udac, to
wiasnie panu.

— Jest to opinia nie poparta zadnymi faktami, ale i tak za nig dziekuje.



Pragne tez wyrazi¢ swoj gleboki smutek z powodu Smierci Marka. Nie
znalem go zbyt dobrze, ale wydawat sie porzadnym cztowiekiem.

— Dziekuje panu.

Wstatam i wlozytam ptaszcz. Chwile zajelo mi odszukanie kluczykow.

Grueman takze sie podniost.

— Co dalej robimy, pani doktor?

— Nie sadze, by miat pan jakies$ listy lub inne przedmioty nalezace do
Ronniego Waddella, na ktérych warto by sprawdzi¢ odciski palcow?

— Listow nie mam, a wszelkie dokumenty, ktore podpisywal, przeszty
przez wiele ragk. Ale moze pani sprébowac.

— Dam panu zna¢, jesli nie znajdziemy innego tropu. Chce jeszcze o
jedno pana zapytac. - StaliSmy w progu, Grueman opierat sie na lasce.

— Wspomniat pan, ze podczas ostatniej rozmowy Waddell miat do pana
trzy prosby. Jedna dotyczyla opublikowania jego medytacji, druga
rozmowy z Jennifer Deighton. A trzecia?

— Chcial, zebym na egzekucje zaprosit gubernatora Norringa.

— I zaprosit pan?

— Naturalnie - rzekl Grueman. - A pani szanowny gubernator nie okazat

sie grzeczny chocby na tyle, by odpowiedziec.



ROZDZIAL DZIESIATY

Bylo pézne popotudnie, kiedy zadzwonitam do Rose.

— Pani doktor, gdzie pani jest? - W glosie sekretarki brzmiato
rozgoraczkowanie.

— W samochodzie?

— Tak. Od centrum dzieli mnie jakie$ pie¢ minut.

— Prosze jechac dalej, w zadnym razie niech pani nie zjawia sie w biurze.

— Co takiego?

— Porucznik Marino probuje panig ztapa¢. Powiedzial, ze jesli bede z
panig rozmawiala, mam pani przekaza¢, ze zanim pani cokolwiek zrobi,
niech sie pani najpierw z nim skontaktuje. To niezwykle pilne.

— Na litosc¢ boska, Rose, o czym ty mowisz?

— Shuchata pani wiadomosci? Czytata popotudniowa prase?

— Caly dzien bylam w Waszyngtonie. Co sie stalo?

— Dzisiaj po potludniu znaleziono martwego Franka Donahue.

— Dyrektora wiezienia?

— Tak.

Zacisnetam palce na kierownicy.

— Jak to sie stato?

— Zostat zastrzelony. Kilka godzin temu znaleziono go w samochodzie.

Tak samo jak Susan.

— Jade - rzeklam, skrecajac na lewy pas i przyspieszajac.

— Naprawde nie powinna pani. Fielding juz sie nim zajal. Prosze
zadzwoni¢ do Marino. Powinna tez pani przeczytaC wieczorng prase.

Wiedzg o pociskach.



— Wiedza? Kto?

— Dziennikarze. Wiedzq o pociskach laczacych sprawy Eddiego Heatha i
Susan Story.

Zadzwonitam na pager Marino i powiedzialam, ze jestem w drodze do
domu. Zaparkowawszy w garazu, posztam prosto na ganek po wieczorng
prase.

Na pierwszej stronie usSmiechat sie z fotografii Frank Donahue.
Naglowek glosit: Dyrektor wiezienia stanowego zamordowany. Na dole
umieszczono artykut poSwiecony innemu pracownikowi stanowemu:

mnie. Z artykulu wynikalo, ze pociski wyjete z cial Heatha i Susan
wystrzelono z tej samej broni, a wiele sladow wskazywato na zwigzek tych
morderstw z mojq osoba.

Oszolomiona, czytalam, ze moje odciski palcow zdjeto z koperty
zawierajacej gotowke, ktora policja znalazta w domu Susan Story. Ze
wykazalam niezwykle zainteresowanie sprawq Eddiego Heatha, pojawiajac
sie w szpitalu Henrico, by jeszcze przed Smiercig chtopca zbadac jego rany;
pozniej przeprowadzitam sekcje zwlok. To wtedy Susan sprzeciwila sie
wpisaniu swego nazwiska na liste Swiadkow i przypuszczalnie uciekla z
kostnicy.

Kiedy w niecate dwa tygodnie pozniej zostala zamordowana, zjawitam
sie na miejscu zbrodni, skad bez uprzedzenia udalam sie do domu jej
rodzicow, by ich przestucha¢, po czym nalegalam na swoja obecnos¢ przy
sekcji.

Nie oskarzano mnie wprost o nic, ale sugestie byly jednoznaczne.
Prawdopodobnie popeiatam powazne bledy w pracy. Zaniedbatam zdjecia
odciskéw palcow Ronniego Joe Waddella, kiedy jego ciato przywieziono po
egzekucji do kostnicy. Niedawno zostawilam ciato ofiary zabdjstwa przed

windg uzywang przez wielu ludzi pracujacych w budynku, tym samym



podwazajac wiarygodnos¢ dowodow. Scharakteryzowano mnie jako osobe
zamknieta i nieprzewidywalng; koledzy twierdzili, ze zaczelam sie
zmieniaC po Smierci mojego ukochanego Marka Jamesa. By¢ moze Susan,
ktora blisko ze mng wspolpracowala, wiedziala coS, co moglo zrujnowac
mojq kariere. By¢ moze placitam za jej milczenie.

— Moje odciski palcow? - zapytatam Marino, kiedy tylko stangt w progu.
- Coz to za idiotyzmy z moimi odciskami palcow?

— Spokojnie, doktorko.

— Niewykluczone, ze tym razem oddam sprawe do sadu. To juz zaszto za
daleko.

— Nie sadze, zebys kogokolwiek podata do sadu.

Wyjal z kieszeni papierosy i poszedt za mng do kuchni, gdzie na stole
lezata roztozona wieczorna gazeta.

— Za tym wszystkim stoi Ben Stevens...

— Doktorko, chyba powinnas mnie wystuchac...

— ...on jest zrodlem przecieku o pociskach i...

— Cholera, doktorko, zamknij sie.

Usiadlam na krzesle.

— Moj tylek tez jest w ogniu - powiedzial Marino. - Od lat pracuje z toba,
a tu nagle okazuje sie, ze jesteS zamieszana. Tak, znalezliSmy w domu
Susan koperte. Lezata w szufladzie komody, pod ubraniami. W srodku byty
trzy studolarowe banknoty. Vander sprawdzil koperte i znalazt kilka
odciskow.

Dwa z nich nalezg do ciebie. Twoje odciski, tak samo jak moje oraz
innych oficerow dochodzeniowych, znajduja sie w AFIS-ie. Chodzi o to,
zeby mozna bylo nas wykluczy¢, gdybySmy przypadkiem z ghupoty

dotkneli czego$ na miejscu zbrodni.



— Nie dotykam niczego na miejscu zbrodni. Musi istniec¢ jakie$ logiczne
wytlumaczenie, po prostu musi. Moze miatam te koperte w reku w biurze
albo w kostnicy, a Susan wzieta jq sobie do domu.

— To nie jest koperta biurowa, co do tego nie ma watpliwosci - rzekt
Marino.

— Jest ponad dwa razy wieksza i zrobiona z czarnego blyszczacego
papieru. Nie ma na niej zadnego nadruku.

Popatrzytam na niego z niedowierzaniem.

— Szal, ktory jej datam.

— Jaki szal?

— Na Boze Narodzenie dalam jej w prezencie czerwony jedwabny szal,
ktory kupitam w San Francisco. Opisates wlasnie koperte, w ktorej sie
znajdowal. Zamykata sie na matly zloty zamek. Sama pakowalam prezent,
wiec nic dziwnego, Ze sg na nim moje odciski.

— A te trzysta dolarow? - zapytat unikajac mojego wzroku.

— Nic nie wiem o zadnych pienigdzach.

— Chodzi o to, czemu byly w kopercie, ktorg jej datas?

— Moze chciala je ukry¢, a koperta do tego celu doskonale sie nadawata.

Moze nie chciala jej wyrzucac. Nie wiem. Nie miatam wplywu na to, co
zrobila z rzecza, kt6rg ode mnie dostata.

— Czy ktos widzial, jak dawatas jej szal?

— Nie, jej meza nie byto wtedy w domu.

— No c0z, najwyrazniej wszyscy wiedza tylko o gwiezdzie betlejemskiej.

Wyglada na to, ze Susan nikomu nie wspomniata o szalu.

— Na litos¢ boska, miata go na sobie, kiedy ja zastrzelono, Marino.

— To nie moéwi nam nic o jego pochodzeniu.

— Za chwile zaczniesz mnie oskarzac - warknetam.



— O nic cie nie oskarzam. Nie rozumiesz? Ale tak to sie uklada, cholera
jasna.

Mam cie przytulic i poglaskac? Wolisz, zeby inny gliniarz cie
przestuchiwatl?

Wstal i zaczat krazy¢ po kuchni. Rece trzymat w kieszeni, wzrok miat
utkwiony w podtodze.

— Opowiedz mi o Donahue - powiedziatam cicho.

— Zastrzelono go w samochodzie, prawdopodobnie dzisiaj wczesnym
rankiem. Jego zona twierdzi, ze wyszed} z domu okoto szdstej pietnascie.

Po wpot do drugiej po potudniu znaleziono jego thunderbirda, z nim w
srodku, zaparkowanego przy Deep Water Terminal.

— Tyle przeczytalam w gazecie.

— Im mniej bedziemy o tym rozmawiac, tym lepiej.

— Dlaczego? Czyzby dziennikarze zamierzali oskarzy¢ mnie o to
morderstwo?

— Gdzie bytas o szostej pietnascie rano, doktorko?

— Wychodzitam z domu, zeby jecha¢ do Waszyngtonu.

— Masz Swiadka, kogos, kto potwierdzi, ze nie moglas w tym czasie byc¢
koto Deep Water Terminal? To calkiem blisko twojego biura. Jakies dwie
minuty samochodem.

— C0z za absurd!

— Lepiej zacznij sie przyzwyczaja¢. To tylko poczatek. Poczekaj, jak
Patterson wezmie cie na kiel.

Zanim Roy Patterson wysungt swoja kandydature na prokuratora
okregowego, byt jednym z bardziej walecznych i egotycznych adwokatéow
kryminalnych w miescie. W tamtych czasach moje wystapienia w sadzie

nigdy nie przypadatly mu do gustu, w wiekszoSci spraw bowiem zeznania



patologa nie uosabiajg przychylniej lawy przysiegtych wzgledem
oskarzonego.

— Mowilem ci juz, jak bardzo Patterson cie nienawidzi? - ciggnat
Marino. - Wprawialas go w zaklopotanie, kiedy by} obronca. Siedzialas
spokojna jak kot w tych swoich eleganckich kostiumach i robitas z niego
idiote.

— Sam z siebie robit idiote. Ja tylko odpowiadatam na jego pytania.

— Nie wspomne juz nawet, ze twdj stary przyjaciel Bill Boltz to jeden z
jego najblizszych kumpli. Nie musze chyba wchodzi¢ w szczegoty.

— Lepiej tego nie rob.

— Wiem, ze Patterson ostrzy na ciebie zeby. Zaloze sie, ze jest teraz
szczesliwy.

— Marino, jestes czerwony jak burak. Na litos¢ boska, wolatabym, zebys
nie miat wylewu u mnie w domu.

— Wroc¢my do szala, ktory, jak powiedziatas, datas Susan.

— Jak powiedziatam?

— Jak nazywat sie sklep w San Francisco, w ktérym go kupitas?

— To nie byt sklep.

Spojrzatl na mnie z ukosa, nie przerywajac swej wedrowki.

— To byt uliczny targ. Mnostwo straganéw i kramow z recznymi
wyrobami i przedmiotami artystycznymi. Jak Covent Garden - wyjasnitam.

— Dostatas paragon?

— Nie miatabym zadnego powodu, by go zachowac.

— Wiec nie znasz nazwy kramu czy co to tam byto. Nie udowodnisz, ze
kupitas szal od jakiegos artysty, ktory uzywa btyszczacych czarnych kopert.

— Nie.

Zatrzymat sie przy oknie. Tarcze ksiezyca przystonity chmury; ciemne

sylwetki drzew kotysaly sie na wietrze. Wstalam, zeby opuscic rolety.



— Doktorko, musze sprawdzic¢ stan twoich finanséw.

Nic nie powiedziatam.

— Musze sie przekonac, czy ostatnio nie dokonywatas zadnych wysokich
wyplat.

Milczatam.

— Nie dokonywatas, prawda, doktorko?

Czulam, jak serce mi wali.

— Musisz zwrdcic sie do mojego adwokata - rzektam.

Po wyjsciu Marino posziam na gore, gdzie w cedrowej szafie trzymatam
prywatne dokumenty, i zaczelam uklada¢ w stos wydruki z banku,
dokumenty podatkowe i inne finansowe papiery. Myslalam o wszystkich
adwokatach w Richmond, ktérym prawdopodobnie wielkq radoS¢ sprawi
moje aresztowanie lub odsuniecie od pracy.

Siedzialam w kuchni i robitam notatki, kiedy zadzwonit dzwonek do
drzwi. Byli to Benton i Lucy. Z ich milczenia natychmiast
wywnioskowatam, Ze nie musze o niczym mowic.

— Gdzie jest Connie? - zapytalam z niepokojem.

— Spedzi Nowy Rok u swojej rodziny w Charlottesville.

— Ide do twojego gabinetu, ciociu - oznajmita Lucy, nie przytulajgc sie
do mnie ani uSmiechajgc. Wyszta z walizka w reku.

— Marino chce sprawdzi¢ stan moich finanséw - rzeklam do Wesleya,
prowadzac go do salonu. - Ben Stevens to wszystko zaplanowal. Z biura
zniknely dokumenty osobowe i kopie korespondencji i on ma nadzieje, ze
WSZYySCy uznaja, Ze to ja je wzielam. A Roy Patterson, wedlug Marino, jest
obecnie szczesliwym cztowiekiem. Takie sq najnowsze wiadomosci.

— Gdzie trzymasz szkocka?

— Dobre alkohole trzymam w tamtej szafce. Szklanki sa w barku -

odpartam i zabratam sie do rozpalania ognia w kominku.



— Po drodze zadzwonitem do twojego zastepcy. Balistycy juz zajeli sie
kulami z glowy Donahue. Pocisk otowiany, bez ostonki, Kkaliber
dwadzieScia dwa. Jeden pocisk przeszed} przez policzek do czaszki, drugi
trafit w potylice.

— Wystrzelone z tej samej broni co w poprzednich dwoch morderstwach?

— Tak. Chcesz lodu?

— Prosze. - Zasunelam ekran kominka i wstawitam pogrzebacz do
stojaka.

— Nie przypuszczam, zeby na miejscu zbrodni lub zwlokach Donahue
znaleziono jakie$ piora.

— Nic o tym nie wiem. Nie ulega watpliwosci, ze napastnik statl koto
samochodu i zastrzelit Donahue przez otwarte okno po stronie kierowcy. Co
wcale nie znaczy, ze wczesniej nie siedziat z nim w samochodzie, cho¢ nie
przypuszczam. Wedlug mnie Donahue miat sie z kims$ spotkac na parkingu
przy Deep Water Terminal. Kiedy ta osoba sie pojawila, Donahue otworzyt
okno i dostat w glowe. - Podal mi szklaneczke i usadowit sie na sofie. - Jak
ci sie powiodto z Downeyem?

— Piora i ich czeSci znalezione w tych trzech sprawach pochodza od
edredona.

— Kaczki morskiej? - Wesley zmarszczyt brwi. - Puchu uzywa sie do
czego?

Kurtek narciarskich, rekawic?

— Rzadko. Puch edredona jest niezwykle kosztowny. Przecietny cztowiek
raczej nie ma zadnej rzeczy z takim puchem.

Opowiedzialam dokladnie, co robilam tego dnia, nie szczedzac
szczegblow z godzin spedzonych z Nicholasem Gruemanem. Stwierdzitam,

ze nie wierze, by wplatany byt w jakies zle sprawy.



— Ciesze sie, ze sie z nim spotkatas - rzekl Wesley. - Mialem nadzieje, ze
sie zdecydujesz.

— Jestes zaskoczony tym, co mi powiedziat?

— Nie, to logiczne. Klopotliwa sytuacja Gruemana w pewnym sensie
przypomina twojq. Dostaje faks od Jennifer Deighton, ktory wydaje mu sie
podejrzany, tak jak podejrzane jest to, ze twoje odciski palcow znaleziono
na kopercie w komodzie Susan. Kiedy przemoc uderza blisko ciebie,
zostajesz ochlapana.

— W moim przypadku to wiecej niz ochlapanie. Mam wrazenie, ze tone.

— Obecnie rzeczywiscie tak to wyglada. Moze powinnas porozmawiac o
tym z Gruemanem.

Nie odpowiedziatam.

— Chce go mieC po naszej stronie.

— Nie wiedzialam, ze go znasz.

Mosiezna krata kominka polyskiwala w Swietle plomieni. Polana
podskakiwaty, strzelajgc ktebami iskier.

— Wiem sporo o Gruemanie - rzekl Wesley. - Skonczyt prawo w
Harvardzie =z pierwszq lokata, byl wydawcg ,Law Review”;
zaproponowano mu pozostanie na uczelni, lecz odrzucit te propozycje. Jego
zona, Beverly, nie chciala wyprowadzac sie z Waszyngtonu. Niewatpliwie
miata sporo probleméw, z ktorych wcale nie najmniejszy dotyczyt jej corki
z pierwszego malzenstwa. Dziewczyna byla w szpitalu dla psychicznie
chorych w czasie, kiedy Grueman i Beverly sie poznali. Tak wiec on
przeprowadzit sie do Waszyngtonu. Corka kilka lat p6Zniej zmarta.

— Widze, ze zrobiles dokladny wywiad srodowiskowy na jego temat -
stwierdzitam.

— Mozna tak to ujac.

— Kiedy?



— Kiedy sie dowiedziatem, ze dostal faks od Jennifer Deighton.
Wszystko wskazuje na to, ze jest czysty, ale ktoS musial z nim
porozmawiac.

— Ale to nie jedyny powod, dla ktérego mi to sugerowates, prawda?

— Bardzo wazny powdd, aczkolwiek rzeczywiscie nie jedyny.
Uwazalem, zZe powinnas wyjasnic sobie z nim pewne sprawy z przesztosci.

Wzielam gleboki oddech.

— Dziekuje, Bentonie. Jestes dobrym cztowiekiem.

Uniost szklanke do ust, wpatrzony w ogien.

— Tylko prosze, nie wtracaj sie - dodatam.

— To nie w moim stylu.

— Alez tak. Jestes w tym doskonaty. Jesli chcesz zza kulis cicho kim$
sterowaC, wiesz, jak to zrobi¢. Wiesz, jak rzuci¢ pod nogi tyle kitod, jak
wysadzi¢ tyle mostéw, ze osoba taka jak ja bedzie miata szczescie, jesli
znajdzie droge do domu.

— Marino i ja bierzemy w tym udzial, Kay. Wydziat Policji w Richmond
jest w to wmieszany, tak samo FBI. Albo po mieScie grasuje psychopata,
ktory powinien by} zosta¢ stracony na krzesle elektrycznym, albo tez mamy
kogos, kto chce, bySmy w to uwierzyli.

— Marino nie chce, bym brata udziat w Sledztwie.

— Znalazt sie w trudnym potozeniu. Jest szefem wydziatlu zabdjstw i
cztonkiem specjalnego zespolu FBI, a réwnoczesnie twoim
wspoltpracownikiem i przyjacielem. Powinien wygrzebac wszelkie mozliwe
informacje na temat twego zycia osobistego i zawodowego, a rownoczesnie
instynktownie pragnie cie chroni¢. Sprobuj postawic sie w jego sytuacji.

— Na pewno to zrobie, ale on tez musi postawic sie w mojej.

— To zasadne zadanie.



— 7 jego stow wynika, ze polowa Swiata prowadzi przeciwko mnie
wendete i z wielkg przyjemnoscig zobaczy, jak ptone.

— Moze nie polowa Swiata, aczkolwiek sg ludzie poza Benem
Stevensem, ktorzy ustawiq sie wokot z benzyng i zapatkami.

— Kto mianowicie?

— Nie podam ci nazwisk, bo ich nie znam. Nie zamierzam twierdzic, ze
zrujnowanie twojej kariery jest glownym celem osobnika, ktory w tej
sprawie pocigga za sznurki, ale podejrzewam, ze to jeden z istotnych
elementow gry; w koncu wszelkie dowody zebrane w tych sprawach okazg
sie niepewne, jesli uda sie stworzy¢ wrazenie, ze twoje biuro nie dziatato
jak nalezy. Nie wspomne juz o tym, Ze stan straci jednego z najlepszych
bieglych sadowych. - Spojrzal mi w oczy. - Zastanow sie, ile obecnie warte
by byly twoje zeznania w sadzie. Gdybys w tej chwili stanela na sali
sadowej, pomoglabys czy raczej zaszkodzita Eddiemu Heathowi?

Ta uwaga dotkneta mnie do zywego.

— W tej chwili niewiele bym mu pomogta. Ale czy bardzo pomoge jemu
lub komukolwiek innemu, jesli w ogodle nie pojawie sie w sadzie?

— To dobre pytanie. Marino chce oszczedzic ci przykrosci, Kay.

— W takim razie mozesz go przekonac, ze jedyna logiczna reakcja na te
nielogiczng sytuacje to pozwoli¢ mi zajaC sie mojq praca, podczas gdy on
zajmie sie swoja.

— Moge jeszcze?

Wesley wstat i poszed!t p o b utelke. T ym r azem nie zawracaliSmy sobie
glowy lodem.

— Bentonie, porozmawiajmy o zabojcy. W kontekscie tego, co zdarzylo
sie z Donahue, co teraz myslisz?

Odstawit butelke i podszedt do kominka. Przez chwile stal przy ogniu

plecami do mnie, rece trzymal w kieszeniach. P6Zniej usiadl na skraju



paleniska, tokcie opierajac na kolanach. Tak niespokojnego nie widzialam
go od dawna.

— Jesli chcesz zna¢ prawde, Kay, to to zwierze budzi we mnie Smiertelny
strach.

— Czym r6zni sie od innych mordercow, ktorych Scigates?

— Sadze, ze zaczal z jednym zestawem zasad, a potem je zmienit.

— Sam je ustalat czy ktos inny?

— Wydaje mi sie, Ze na poczatku kto$ inny. Ten, kto stal za spiskiem
majacym na celu uwolnienie Waddella, podejmowat decyzje. Teraz jednak
nasz sprawca ma swoje wilasne zasady, choC chyba powinienem
powiedziec, ze nie ma ich wcale. Jest sprytny i ostrozny.

— Co sadzisz o motywach? - spytatam.

— Trudne pytanie. Moze raczej nalezatloby to ujmowac¢ w kategoriach
misji lub zlecenia. Podejrzewam, ze w jego szalenstwie jest metoda, ale to
szalenstwo wyraznie go podnieca. Ekscytuje go zabawa z ludzkimi
umystami.

Waddell siedzial w wiezieniu przez ponad dziesie¢ lat, az tu nagle
koszmar jego zbrodni powraca. W wieczdr jego egzekucji zamordowany
zostaje chlopiec, i to w sposdb, ktory przypomina morderstwo popeinione
na Robyn Naismith. Ging kolejni ludzie zwigzani z Waddellem. Jennifer
Deighton to jego przyjaciotka. Susan, jak sie wydaje, uczestniczyta w tym
spisku. Frank Donahue byt dyrektorem wiezienia i nadzorowat egzekucje,
ktora odbyla sie trzynastego grudnia. Co to oznacza dla pozostalych
graczy?

— Wedlug mnie kazdy, kto miatl stycznos¢ z Ronniem Waddellem, jest
powaznie zagrozony - odrzektam.

— Racja. Jesli na wolnosci jest zabojca policjantow, a ty jesteS

policjantem, wiesz, ze mozesz byC nastepny. Dzi$ wieczorem za progiem



twojego domu ten facet moze czeka¢ na mnie. Moze jedzie samochodem,
wypatrujgc Marino lub szukajgc mojego domu. Moze snuje fantazje na
temat zabicia Gruemana.

— Albo mnie.

Wesley wstat i znowu zaczat grzeba¢ w ogniu.

— Jak sadzisz, powinnam odesta¢ Lucy do Miami? - zapytatam.

— Chryste, Kay, nie wiem, co ci powiedziec. Ona nie chce wracac do
domu, nie musi nawet tego mowic¢. Pewnie poczulabys sie lepiej, gdyby
dzis wieczorem wsiadla do samolotu na Floryde. Skoro juz o tym mowa, ja
poczutbym sie lepiej, gdybys ty z niq poleciata. Po prawdzie wszyscy - ty,
Marino, Grueman, Vander, Connie, Michele, ja - poczulibysSmy sie lepiej,
gdybySmy wyjechali z miasta. Ale kto by zostat?

— On - rzektam. - Kimkolwiek jest.

Wesley zerknal na zegarek i odstawit szklanke na stot.

— Nikt z nas nie powinien przeszkadza¢ pozostatym - powiedzial. - Nie
mozemy sobie na to pozwolic.

— Benton, musze oczysci¢ swoje imie.

— Ja zrobitbym to samo. Od czego chcesz zaczac?

— Od pior.

— Wyjasnij, prosze.

— Mozliwe, ze morderca kupit sobie jakaS rzecz wypchang puchem
edredona, aczkolwiek jeszcze bardziej prawdopodobne jest to, ze jq ukradt.

— To teoria do przyjecia.

— Nie mozemy stwierdzi¢, skad ten przedmiot pochodzi, dopdki nie
mamy metki albo innego fragmentu, ktéry umozliwi identyfikacje
producenta.

Pomyslatam sobie jednak, ze chyba sg inne drogi. Na przyklad artykut w

gazecie.



— Nie chcemy przeciez, zeby morderca sie dowiedzial, ze na lewo i
prawo sieje piorami. Od razu sie tej rzeczy pozbedzie.

— Zgadzam sie, ale chodzi mi o co$ innego. Popros jednego ze swoich
zaufanych dziennikarzy, zeby napisal krotka notke o puchu edredona i jego
wysokiej cenie, ktora sprawia, ze przedmioty nim wypchane staly sie
niezwykle popularne wsrod ztodziei. Mozna to polaczy¢ z sezonem
narciarskim.

— I co? Liczysz, ze kto$ zadzwoni i oznajmi, ze wlamano mu sie do
samochodu i ukradziono puchowa kurtke?

— Wiasnie. Gdyby dziennikarz zacytowat policjantow zajmujacych sie
rzekomo tymi kradziezami, czytelnicy mieliby do kogo zadzwoni¢. Wiesz,
ludzie czytajq artykut i méwia: ,,To samo zdarzyto sie mnie”. Czuja impuls,
by pomédc. Chca poczuc sie wazni, wiec siegaja po telefon.

— Zastanowie sie nad tym.

RuszyliSmy w strone drzwi.

— Przed wyjazdem z Homestead rozmawiatem krotko z Michele - rzekt
Wesley. - Zaczely juz konferowac z Lucy. Michele powiada, ze twoja
siostrzenica jest przerazajgca.

— Od dnia narodzin wszystkich terroryzowata.

Usmiechnat sie.

— Michele nie o to chodzilo. Wedlug niej intelekt Lucy budzi
przerazenie.

— Czasami martwie sie, ze to zbyt wielki potencjal jak na tak kruche
naczynie.

— Wcale nie jestem przekonany, ze Lucy jest krucha. W koncu spedzitem
w jej towarzystwie prawie dwa dni. Pod wieloma wzgledami zrobita na
mnie duze wrazenie.

— Nie prébuj rekrutowac jej do FBI.



— Poczekam, az skonczy college. Ile jej to zajmie? Rok?

Lucy wyszta z mojego gabinetu dopiero wtedy, gdy Wesley odjechat. Ja
optlukiwatam szklanki w kuchni.

— Dobrze sie bawitas? - zapytatam.

— Jasne.

Zakrecitam wode i usiadtam przy stole, na ktorym zostawitam notatnik.

— Slyszalam, ze Wesleyom bardzo sie spodobatas.

— To mili ludzie.

— Wiesc niesie, ze oni tez tak o tobie sgdza.

Otworzyta lodowke i bezmyslnie gapila sie na jej zawartosc.

— Czego chciat Pete?

Dziwnie byto ustyszec¢, jak mowi o Marino po imieniu. Podejrzewatam,
ze stosunki miedzy nimi przeszly z etapu zimnej wojny do zawieszenia
broni podczas lekcji strzelania.

— A dlaczego sadzisz, ze on tu byl? - zapytalam.

— Wyczutam papierosy, jak wesztam do domu. Pomyslatam, ze to on,
chyba ze ty zaczetas znowu pali€. - Zamkneta lodowke i podeszta do stotu.

— Ja nie pale, a Marino wpadt na krotko.

— Czego chcial?

— Zadac¢ mi wiele pytan - odrzektam.

— Na jaki temat?

— Dlaczego chcesz znac¢ szczegoty?

Powiodla wzrokiem od stosu dokumentéw finansowych do notatnika
zapelnionego moim nieczytelnym pismem.

— To bez znaczenia, skoro i tak mi nie powiesz.

— To bardzo skomplikowane, Lucy.

— Zawsze moOwisz, ze co$ jest skomplikowane, kiedy nie chcesz, zebym

0 czyms$ wiedziala - rzekla i wyszta z kuchni.



Znalaztam ja w gabinecie. Siedziala przed komputerem, na ekranie
wyswietlone byly kolumny liczb i liter. Lucy dokonywata jakichs obliczen
otowkiem na papierze i nie poruszyta sie nawet, kiedy do niej podesztam.

— Lucy, w domu twojej matki kreci sie wielu mezczyzn, a ja zdaje sobie
sprawe, jak ty to odbierasz. Ale ja nie jestem twoja matka. Nie ma potrzeby,
zebys czula sie zagrozona przez moich wspétpracownikow czy przyjaciot.

Nie ma powodu, zeby$S nieustannie szukatla dowoddéw na obecnosc
jakiego$S mezczyzny w domu i podejrzliwie traktowala moje stosunki z
Marino, Wesleyem czy kimkolwiek innym.

Milczala.

Polozylam dlon na jej ramieniu.

— Moze nie jestem stale obecna w twoim zyciu, cho¢ bardzo bym
chciala, ale jestes dla mnie bardzo wazna.

Starta gumkaq jakas liczbe i zapytala:

— Oskarzg cie?

— Alez nie. Nie popehlilam zadnego przestepstwa - odpartam lekko i
pochylitam sie nad ekranem.

— To, na co patrzysz, to wiasnie hex dumps — wyjasnita.

— Miatas racje. Wygladaja jak hieroglify.

Lucy przesuneta kursor.

— Usiluje dowiedziec¢ sie, jaka jest dokladna pozycja numeru SID, czyli
stanowego numeru identyfikacyjnego. Kazda osoba w systemie ma numer
SID, takze ty, skoro twoje odciski palcow znajdujq sie w AFIS-ie. W jezyku
czwartej generacji, jak SQL, poszukatabym wedlug nazwy kolumny. Ale w
systemie  heksadecymalnym uzywa sie jezyka technicznego i
matematycznego, nie ma tu nazw kolumn, tylko pozycje w rozkladzie
rekordu. Innymi stowy, gdybym chciala pojecha¢ do Miami, w SQL

powiedziatabym tylko komputerowi, ze chce jecha¢ do Miami. W systemie



heksadecymalnym natomiast musiatlabym poda¢ wspéhzedne geograficzne
miejsca, do ktorego chce sie dostac. I wiasnie ustalam dlugosc i szerokosc¢
numeru SID i numeru, ktory okreSla typ rekordu. Jak skoncze, napisze
program, ktory wyszuka wszystkie numery SID w rekordach typu drugiego,
czyli rekordach przeznaczonych do usuniecia, oraz trzeciego, czyli
rekordach uaktualnionych.

Za pomocg tego programu sprawdze wszystkie dyski z zapisami operacji
dziennych.

— Zaktadasz wiec, ze jesli w rekordzie dokonano jakich$ zmian, to
dotyczyty one numeru SID?

— Powiedzmy, ze byloby to o wiele tatwiejsze niz bawienie si¢ w zmiane
linii papilarnych na dysku optycznym. A AFIS w gruncie rzeczy sklada sie
wilasnie z numerow i odpowiadajacych im odciskow. Informacje o
poszczegollnych osobach znajduja sie w CCH, skomputeryzowanej bazie
danych o przestepcach, ktora z kolei miesci sie w CCRE, bazie
ogolnokrajowe;j.

— Jak rozumiem, rekordy z CCRE 13czg sie z odciskami w AFIS-ie przez
numer SID - powiedziatam.

— Wiasnie.

Lucy wciaz pracowala, kiedy kladlam sie do t6zka. Zasnelam od razu,
lecz obudzitam sie o drugiej i dopiero o pigtej znowu zmorzyt mnie sen. Po
godzinie zadzwonit budzik. W ciemnosci pojechalam do centrum, po
drodze stuchajac najnowszych wiadomosci w radiu. Dowiedziatam sie, ze
policja mnie przestuchiwala i Ze odmoéwilam ujawnienia informacji
dotyczacych stanu moich finanséw. Nastepnie spiker przypomnial, ze na
kilka tygodni przed tragiczng Smiercig Susan Story wplacita na konto trzy

tysigce piecset dolarow.



Ledwie zdazylam zdja¢ ptaszcz po przyjsciu do biura, kiedy zadzwonit
Marino.

— Przeklety major nie umie trzymac buzi na ktddke - rzekt bez wstepow.

— Jak widac.

— Cholera, tak mi przykro.

— To nie twoja wina. Wiem, ze musiates ztozy¢ mu raport.

Marino wyraznie sie zawahat.

— Musze zapytaC cie o bron. Nie masz zadnego rewolweru kaliber
dwadziescia dwa, prawda?

— Przeciez doskonale sie orientujesz, co mam. Rugera i smith and
wesson.

A jesli powtorzysz to majorowi Cunninghamowi, bez watpienia ustysze
o tym w radiu w ciggu godziny.

— Doktorko, on chce, zebys przekazala je do laboratorium balistycznego.

Przez chwile myslatlam, ze Marino zartuje.

— Uwaza, ze chetnie sie na to zgodzisz - dodal. - Wedlug niego to dobry
pomyst, by natychmiast udowodnic, ze pociski wyjete z ciat Susan, matego
Heatha i Donahue nie mogtly zosta¢ wystrzelone z twojej broni.

— Czy powiedziateS majorowi, ze oba moje rewolwery majq kaliber
trzydziesci osiem? - spytatam rozgniewana.

— Tak.

— I on wie, ze z ofiar wyjeto pociski kaliber dwadziescia dwa?

— Tak. Ciagle mu to powtarzatem.

— To nic tylko polityka, gazetowa intryga. W calej tej sprawie nie ma za
grosz rozsadku.

Marino milczat.

— Shuchaj - powiedzialam spokojnie - nie ztamatam zadnego prawa. Nie

zamierzam przekazywac informacji o moich finansach, broni ani niczego



innego, dopoki nie zasiegne porady prawnika. Rozumiem, ze musisz
wykonywa¢ swoje obowiazki, i chce, zeby$ je wykonywal. Zadam tylko,
zeby pozwolono mi wykonywac moje. Na dole mam trzy sprawy, a Fielding
jest akurat w sadzie.

Jednakze nie dane mi bylo pracowa¢ w spokoju. Kiedy skonczylam
rozmowe z Marino, w progu gabinetu stanela Rose. Byla blada i
przestraszona.

— Gubernator chce sie z panig widziec - rzekia.

— Kiedy?

— O dziewiatej.

Byla 0sma czterdziesci.

— Rose, 0 co mu chodzi?

— Czlowiek, ktory dzwonit, nie powiedziat.

Wzielam plaszcz i parasol, po czym wysztam na zimowy deszcz.
Spieszac 14th Street prébowatam przypomnie¢ sobie, kiedy po raz ostatni
rozmawiatam z gubernatorem Joe Norringiem. Doszlam do wniosku, ze
mialo to miejsce niemal rok wczesniej na uroczystym przyjeciu w Virginia
Museum.

Norring byt republikaninem, wiernym synem Kosciola episkopalnego i
absolwentem prawa na stanowym uniwersytecie. Ja bylam Wloszka,
katoliczka, urodzitam sie w Miami i ksztalcitam na pdinocy.
Sympatyzowatam z demokratami.

Kapitol usytuowany byl na Shockhoe Hill i otoczony ozdobnym
zelaznym plotem, ktory wzniesiono na poczatku dziewietnastego wieku dla
ochrony przed pasacym sie w okolicy bydlem. Bialy ceglany gmach,
zaprojektowany przez Jeffersona, typowy przyklad jego styluy,
charakteryzujacego sie sztywna symetria gzymsow i prostych kolumn z

jonskimi kapitelami.



Wzdhtuz granitowych stopni wiodacych w gore zbocza ciggnely sie rzedy
tawek. W bezlitosnie zacinajagcym marznagcym deszczu przypomniatam
sobie swoje wiosenne postanowienie, zeby przerwe na lunch spedzac tutaj,
siedzgc na stoncu. Wciaz jednak to postanowienie czekato na realizacje.

Niezliczong liczbe dni zmarnowatam w sztucznym Swietle i zamknietych
pomieszczeniach bez okien.

Wszedlszy do Kapitolu, poszukatam damskiej toalety i sprobowalam
dodac¢ sobie pewno$ci za pomocq szminki i szczotki do wtoséw. Mimo
wysitkdw odbicie w lustrze nie podniosto mnie na duchu. Niespokojna i
przemoczona, pojechatam windg do rotundy, gdzie poprzedni gubernatorzy
spogladali surowo z olejnych portretow na stojaca na dole marmurowa
statue George’a Washingtona dhluta Houdona. Wzdhiz potudniowej Sciany
tloczyli sie dziennikarze z notatnikami, kamerami i mikrofonami. Nie
przyszto mi do glowy, Ze to ja jestem ich celem, dopoki sie nie zblizytam.

Woéwczas kamery powedrowaly na ramiona, mikrofony przeszyly
powietrze niczym miecze, przestony zaczely trzaskac z szybkoscig karabinu
maszynowego.

— Dlaczego nie chce pani ujawni¢ stanu swoich finansow?

— Pani doktor...

— Dala pani pienigdze Susan Story?

— Jaka bron ma pani u siebie?

— Pani doktor...

— Czy to prawda, ze dokumenty personalne zniknely z pani biura?

Ze wszystkich stron ptynely ku mnie oskarzenia i pytania. Sztam ze
wzrokiem utkwionym wprost przed siebie i sparalizowanym umystem.

Mikrofony tragcaly mnie w brode, ciala ocieraly sie o mnie, Swiatla

aparatow oSlepialy. Wydawalo mi sie, Zze mineta wiecznos$¢, nim wreszcie



dotarfam do mahoniowych drzwi, za ktérymi czekata na mnie tagodna
cisza.

— Dzien dobry - powitala mnie recepcjonistka zza swej drewnianej
fortecy pod portretem Johna Tylera.

Po drugiej stronie pokoju, przy biurku pod oknem, siedziat ubrany po
cywilnemu funkcjonariusz ochrony. Spojrzat na mnie z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy.

— Skad prasa dowiedziata sie o spotkaniu? - zapytatam recepcjonistke.

— Stucham?

— Skad dziennikarze wiedzieli, ze dzisiaj rano mam spotkanie z
gubernatorem?

— Bardzo mi przykro, ale nie mam pojecia.

Usiadlam na jasnoniebieskiej tawie pod oknem. Tapety na Scianach
miatly ten sam odcien, meble byly antyczne, na obiciach foteli widniat herb
stanu. Dziesie¢ minut ciggnelo sie niczym wiecznoS¢. Wreszcie otworzyly
sie drzwi i podszed}t do mnie usmiechniety blondyn, w ktérym rozpoznatam
sekretarza prasowego Norringa.

— Pani doktor, gubernator teraz panig przyjmie. Przepraszam, ze musiata
pani czekac. Coz za nieprawdopodobng mamy pogode. Styszalem, ze w
nocy temperatura ma bardzo spas¢. Rano na ulicach bedzie szklanka.

Prowadzit mnie przez jedno doskonale urzadzone biuro po drugim, gdzie
sekretarki w skupieniu wpatrywaly sie w ekrany komputeréw, a goncy
poruszali sie bezszelestnie i zdecydowanie. Zapukatl lekko w rzezbione
drzwi, przekrecit mosiezng gatke i cofngt sie, bym pierwsza mogla
wkroczyC w Swiat najpotezniejszego cztowieka w Wirginii. Gubernator
Norring nie podnidst sie ze skoérzanego fotela stojgcego za orzechowym

biurkiem, na ktérym panowat idealny porzadek, nie oderwal nawet wzroku



od lezacego przed nim dokumentu. Sekretarz wskazal mi jedno z dwoch
krzesel stojacych przed biurkiem i zapytat:

— Napije sie pani czegos?

— Nie, dziekuje.

Wyszed}, delikatnie zamykajac za sobg drzwi.

Gubernator odsungt dokument i rozpart sie wygodnie w fotelu. Byt to
dystyngowany mezczyzna; w kazdym towarzystwie oczy obecnych
natychmiast zwracaly sie na niego. Podobnie jak George Washington,
przewyzszal wzrostem wiekszo$¢ mezczyzn, a wlosy miat ciemne i geste,
cho¢ jego rowiesnicy tysieli juz i siwieli.

— Pani doktor, zastanawiam sie, czy istnieje sposob na zgaszenie tego
ognia, zanim wymknie sie kompletnie spod kontroli.

— Mam nadzieje, zZe tak, panie gubernatorze.

— Wobec tego prosze mi wytlumaczy¢, dlaczego nie chce pani
wspoltpracowac z policja.

— Wolalabym wpierw zasiegna¢ porady adwokata, a nie dano mi na to
czasu. Nie uwazam tego za nieche¢ do wspotpracy.

— Oczywiscie ma pani prawo nie obcigzac siebie - rzekl wolno. -
Jednakze sama wzmianka o ewentualnym powotlaniu sie na Pigtq Poprawke
tylko zaciemni obtok podejrzliwosci, jaki panig otacza. Chyba jest tego pani
Swiadoma.

— Jestem Swiadoma tego, ze beda mnie krytykowac bez wzgledu na to,
co zrobie. Ochrona wlasnej osoby jest z mojej strony postepowaniem
rozsadnym i rozwaznym.

— Czy dokonywata pani jakichs ptatnosci wzgledem Susan Story?

— Nie, panie gubernatorze. Nie zrobitam nic ztego.

— Pani doktor - pochylit sie i splott rece na blacie biurka - widze, ze nie

chce pani wspotpracowac i odmawia okazania dokumentow, ktore moglyby



poprzec pani stowa.

— Nie poinformowano mnie, Ze jestem podejrzana o popehienie
przestepstwa ani tez nie otrzymatam stosownych ostrzezen. Nie zlamatam
prawa. Nie dano mi szansy na zwrdcenie sie o porade prawng. W obecnej
chwili nie zamierzam udostepnia¢ moich akt personalnych i zawodowych
ani policji, ani nikomu innemu.

— Czyli jednym stowem odmawia pani ich ujawnienia - stwierdzit.

Kiedy osoba pelnigca funkcje panstwowa oskarzona jest o nieetyczne
zachowanie, ma do wyboru tylko dwie drogi: pelne ujawnienie lub
rezygnacje.

Ta druga mozliwosc otwierala sie przede mng niczym przepasc.

Nie mialam watpliwosci, iz gubernator zamierza wymanewrowa¢ mnie
wprost na jej krawedz.

— Jest pani kryminologiem znanym w calym panstwie i gldwnym
patologiem naszego stanu - ciggnat. - Pani kariera to pasmo zawodowych
sukcesOw, cieszy sie pani nieskazitelng opinia w Srodowiskach
prawniczych.

Jednakze w obecnej sprawie wykazuje pani zlg wole. Nie robi pani
wszystkiego, co nalezy, by unikngC podejrzen o niestosowne zachowanie.

— Zawsze robie wszystko, co nalezy, panie gubernatorze, i nic ztego -
powtorzytam.

— Fakty potwierdza moje stowa, nie zamierzam wszakze dyskutowac o
tym, dopoki nie porozmawiam z adwokatem. Wyraze zgode na pelne
ujawnienie, jesli on mnie do tego przekona, ale tylko na zamknietym
przestuchaniu.

— Zamkniete przestuchanie?

— Pewne szczegoly mojego zycia osobistego dotyczg innych ludzi.



— Kogo? Meza, dzieci, kochanka? Wiem, ze ich pani nie ma, ze zyje pani
samotnie i, jak to sie mowi, jest pani zaSlubiona swojej pracy. Kogo chce
pani w takim razie chronic?

— Panie gubernatorze, pan mnie dreczy.

— Nie, prosze pani, po prostu probuje znaleZz¢ jakies uzasadnienie dla
pani twierdzen. Mowi pani, ze chce chroni¢ innych, wiec pytam, kim oni sa.
Z pewnoscig nie s to pani pacjenci. Oni juz nie zyja.

— Nie wydaje mi sie, by byl pan sprawiedliwy lub obiektywny -
stwierdzitam Swiadoma, ze mo6j glos brzmi chtodno. - Cate to spotkanie od
samego poczatku jest nie w porzadku. Poinformowano mnie o nim na
dwadzieScia minut wczesniej, nie podajac tematu...

— Alez, sadzitbym, Ze tematu pani sie domysli.

— Podobnie jak sie domysSle, ze nasze spotkanie jest wydarzeniem
publicznym?

— Rozumiem, ze dziennikarze zjawili sie thumnie.

— Chcialabym wiedzie¢, jak do tego doszto - rzektam.

— Jesli pyta mnie pani, czy moi pracownicy powiadomili prase,
odpowiedz brzmi: nie.

Milczatam.

— Pani doktor, nie watpie, iz pani pojmuje, ze jako ludzie sluzacy
spoteczenstwu musimy w naszym postepowaniu stosowac inne reguly. W
pewnym sensie nie mamy prawa do zycia prywatnego. Moze raczej
powinienem powiedzieC, ze jesSli nasza moralnosc czy zdolnos¢ osadu sa
kwestionowane, opinia publiczna ma prawo do zbadania najbardziej
intymnych aspektow naszego zycia. Zawsze, kiedy podejmuje jakie$
dzialania, nawet jesli jest to tylko wypisanie czeku, musze zada¢ sobie
pytanie, czy to, co robie, wyjdzie zwyciesko z najbardziej dokladnego

badania.



Wiedziatam juz, ze nic, co moge zrobi¢ lub powiedzie¢, juz mnie nie
uratuje.

Mimo ze mianowana bylam przez ministra zdrowia, nie dostatabym tej
pracy ani tez dtugo bym jej nie utrzymata bez poparcia gubernatora.

Najszybszym sposobem utracenia posady bylo wprowadzi¢ go w
zaklopotanie lub wejs¢ z nim w otwarty konflikt, co juz mi sie zresztg
udalo. Posiadal wiladze, by zmusi¢ mnie do rezygnacji. Ja moglam co
najwyzej kupi¢ sobie troche czasu grozba, iz wprowadze go w jeszcze
wieksze zaklopotanie.

— Moze mi pani powie, jak postgpitaby na moim miejscu?

Za oknem padal deszcz ze Sniegiem, gmachy w dzielnicy bankowej
wydawaty sie ponure na tle olowianego nieba. Przez chwile w milczeniu
przypatrywatam sie Norringowi, po czym cicho powiedziatam:

— Panie gubernatorze, nie wezwalabym do swego gabinetu glownego
patologa, by go bez powodu obrazac, a nastepnie zazadac, by zrezygnowat
z praw gwarantowanych kazdemu cztowiekowi przez konstytucje. Co
wiecej, sadze, ze uznawalabym te osobe za niewinng, dopoki nie
udowodnig jej winy, i nie wywieratabym nacisku, by postapita wbrew etyce
i przysiedze Hipokratesa, ktorg zlozyla, zadajac ujawnienia dokumentow
osobistych, skoro publiczne ich badanie moze skrzywdzic¢ ja i ludzi z jej
otoczenia.

Sadze, panie gubernatorze, ze osoby, ktora wiernie stluzyla stanowi, nie
postawitabym w sytuacji, w ktorej nie pozostaje jej nic innego jak podac sie
do dymisji z przyczyn etycznych.

Gubernator bawit sie srebrnym piorem, rozwazajac moje stowa. Podanie
sie do dymisji bezposrednio po spotkaniu z nim byloby z mojej strony

zasugerowaniem czekajagcym przed drzwiami dziennikarzom, ze



zrezygnowatam, poniewaz Norring prosit mnie o coS, co uznalam za
niewlasciwe.

— Nie chodzi mi o to, by pani podata sie do dymisji - rzekt chtodno. - W
gruncie rzeczy nie przyjalbym jej, pani doktor. Jestem porzadnym
cztowiekiem i - mam taka nadzieje - madrym. A madros¢ dyktuje, Ze nie
moge sie zgodzi¢ na to, by sekcje zwlok ofiar morderstw przeprowadzala
osoba uwiklana w morderstwo. W zwigzku z tym uwazam, ze najlepiej
bedzie, jesli wysSle paniq na platny urlop, dopoki sprawa nie zostanie
rozwigzana. - Siegnat po telefon. - John, mozesz odprowadzi¢ panig doktor?

Niemal natychmiast w drzwiach pojawil sie uSmiechniety sekretarz
prasowy.

Kiedy wysztam z gabinetu gubernatora, ze wszystkich stron otoczyli
mnie dziennikarze. Oslepity mnie flesze, ogluszyly krzyki. Najwazniejsza
wiadomoscig do konca dnia i nastepnego ranka bylo to, zZe gubernator
czasowo zwolnil mnie z obowigzkow, dopdki moje imie nie zostanie
0CZySZCZone.

Redakcje sugerowaly, ze Norring okazat sie dzentelmenem, a ja, gdybym

byla dama, sama bym ustgpita.



ROZDZIAL JEDENASTY

W piatek siedziatam przed kominkiem, zajeta zmudnymi i frustrujgcymi
probami udokumentowania kazdego mojego ruchu w ciggu kilku ostatnich
tygodni. Niestety, w czasie, kiedy wedlug ustalen policji porwano Eddiego
Heatha sprzed sklepu, ja wracalam samochodem 2z pracy. Kiedy
zamordowano Susan, bylam w domu sama, poniewaz Marino wzigt Lucy
na strzelnice.

Sama bylam rowniez wczesnym rankiem, kiedy zastrzelono Franka
Donahue. Nie miatam ani jednego swiadka, ktory by moégt potwierdzi¢, co
robitam w czasie tych trzech zabdjstw.

O wiele trudniej byloby jednak ustalic motywy i modus operandi.
Kobiety niezwykle rzadko zabijaja w stylu egzekucyjnym, a w wypadku
Eddiego Heatha nie mialam zadnego motywu, o ile nie bylam ukrytg
seksualng sadystka.

Z glebokiego zamysSlenia wyrwato mnie wotanie Lucy:

— Cos$ mam!

Siedziala przed komputerem, ze stopami opartymi na otomanie. Na
kolanach trzymata stos arkuszy papieru, na prawo od klawiatury lezal magj
smith and wesson.

— Po co go tu masz? - spytatam z niepokojem.

— Pete kazal mi strzela¢ na sucho w kazdej wolnej chwili. Wiec ¢wicze,
kiedy program sprawdza dyski z operacjami dziennymi.

Wzielam rewolwer i na wszelki wypadek sprawdzitam magazynek.

— Zostalo jeszcze kilka dyskow do sprawdzenia, ale chyba juz mam to, o

co nam chodzi - oznajmita.



Przystawitam sobie krzesto.

— Zapis operacji dziennych z dziewigtego grudnia pokazuje trzy
interesujgce TU.

— A co to takiego? - spytatam.

— Uaktualnienia - wyjasnita Lucy. - Mowa o trzech rekordach. Jeden
zostal usuniety, numer SID drugiego - zmieniony. Trzeci, to nowy wpis,
dokonany mniej wiecej w tym samym czasie. Zalogowatam sie do CCRE i
sprawdzitam numery SID rekordu zmienionego i tego nowego. Zmieniony
rekord dotyczy Ronniego Joe Waddella.

— A ten nowy? - spytatam.

— Dos¢ upiorna sprawa. Nie ma zadnych informacji o osobie.
Wprowadzatam numer SID pieciokrotnie i za kazdym razem dostawalam
wiadomosc:

,Rekordu nie znaleziono”. Rozumiesz, co to znaczy?

— Jesli nie ma danych w CCRE, w zaden sposob nie poznamy
tozsamosci tego osobnika.

Lucy skinela glowa.

— Wilasnie. W AFIS-ie sg czyjes$ odciski palcow i numer SID, ale brak
danych o ich posiadaczu. Wedlug mnie ktos usungl rekord tej osoby z
CCRE.

Czyli ze w tamtej bazie tez ktoS buszowat.

— Wro¢my do Ronniego Waddella - powiedzialam. - Czy mozesz
sprawdzic, co zrobiono z jego rekordem?

— Mam teorie. Musisz wiedzie¢, ze numer SID to wylaczny wyroznik,
ktory posiada wylaczny indeks. Oznacza to, ze system nie pozwala na
zdublowanie tej wartosci. Gdybym wiec dla przykladu chciata zamienic sie

numerami SID z tobg, najpierw musialabym usung¢ twoj rekord, nastepnie



twoj numer nadac¢ sobie, a pod mdj dawny numer na nowo wprowadzic
twoje dane.

— I sadzisz, ze tak wiasnie sie stato?

— Tego rodzaju transakcja wyjasnialaby zmiany zapisane na dysku
dziewiagtego grudnia.

Cztery dni przed egzekucja Waddella, pomyslatam.

— Jest jeszcze coS - mowita dalej Lucy. - Szesnastego grudnia usunieto
rekord Waddella z AFIS-u.

— Jakze to? - zapytalam oszolomiona. - Przeciez nie dalej jak tydzien
temu Vander sprawdzat odcisk zdjety w domu Jennifer Deighton i okazato
sie, ze nalezy on do Waddella.

— AFIS padt szesnastego grudnia o dziesiagtej piecdziesiat szeS¢ rano,
dokladnie dziewiec¢dziesigt osiem minut po usunieciu rekordu Waddella -
odparta Lucy. - Baze danych odtworzono na podstawie dyskow z zapisem
operacji dziennych, ale musisz pamieta¢, ze backupu dokonuje sie raz
dziennie, poZznym popotudniem. Tak wiec wszelkie zmiany dokonane w
bazie rankiem szesnastego grudnia nie zostaty zapisane na twardym dysku,
kiedy doszto do awarii. Przy odtwarzaniu bazy danych odtworzono i rekord
Waddella.

— Chcesz powiedzie¢, ze ktoS manipulowat przy numerze SID Waddella
na cztery dni przed jego egzekucjq, a trzy dni po niej kto$ usunat jego
rekord z AFIS-u?

— Tak mi to wyglada. Nie rozumiem tylko, dlaczego ten ktos od razu nie
usunat catego rekordu? Po co sie meczyt i zmienial numer, skoro kilka dni

pozniej usunat caty rekord?

—efit—

Neils Vander miat na to pytanie prostg odpowiedz.



— To normalna procedura, ze usuwa sie z AFIS-u odciski palcow
zmartych wiezniow - wyjasnit. - Jedyny powod, dla ktérego przechowuje
sie dane takich osob, to mozliwos¢, ze odciski moga pojawic sie w jakichs
dotad nierozwigzanych sprawach. Ale Waddell spedzit w wiezieniu prawie
dziesiec lat, wszelkie jego ewentualne wystepki i tak ulegly przedawnieniu,
wiec przechowywanie jego danych nie miato sensu.

— Czyli usuniecie jego rekordu szesnastego grudnia bylo dziataniem
rutynowym - rzeklam.

— Jak najbardziej. Nie byloby natomiast dzialaniem rutynowym
usuniecie rekordu dziewigtego grudnia, kiedy to zdaniem Lucy zmieniono
jego numer SID, bo wtedy Waddell jeszcze zyt.

— Neils, co ty o tym wszystkim mysSlisz?

— Kay, kiedy zmieniasz czyjsS numer SID, w rezultacie zmieniasz jego
tozsamoscC.

Moge mie¢ jego odciski, ale kiedy szukam w CCRE rekordu z takim
samym numerem, nie jego dane dostaje. Albo sa to informacje o kim$
innym, albo nic.

— Znalazte$ odcisk z domu Jennifer Deighton w AFIS-ie - powiedziatam.
- Wpisates numer SID do bazy CCRE i okazalo sie, ze nalezy on do
Waddella.

Teraz jednak mamy powody podejrzewac, ze jego numer SID zostat
zmieniony.

Oznacza to, ze tak naprawde nie wiemy, kto zostawil odcisk palca na
krze$le z jadalni.

— Wiasnie. I staje sie coraz bardziej jasne, ze ktos zadal sobie sporo
trudu, zebySmy nie mogli ustali¢, kim ta osoba jest. Nie umiem dowies¢, ze
to byt Waddell. Nie umiem dowiesc, ze to nie byl Waddell.

Shuchajac go, goraczkowo sie zastanawiatam.



— Zeby udowodni¢, ze Waddell nie zostawit odcisku na krzele Jennifer
Deighton - ciggnal Neils - musze mie¢ odcisk jego palca, w ktérego
autentycznosc nikt nie bedzie watpit, odcisk, z ktorym nikt nie probowat sie
bawic.

Nie wiem tylko, skad go wziac.

Przed oczyma stanela mi ciemna boazeria i drewniane podlogi,
zaschnieta krew barwy granatu.

— Z jej domu - mruknetam.

— Czyjego domu? - zdziwit sie Vander.

— Robyn Naismith.

Kiedy dziesie¢ lat wczesniej policja szukata Sladow w domu Robyn
Naismith, nie uzywano jeszcze lasera ani Luma-Lite, nie robiono badan
DNA, nie byto skomputeryzowanej bazy danych z liniami papilarnymi w
Wirginii, urzadzen umozliwiajacych zidentyfikowanie czeSciowych
odciskdw pozostawionych na Scianie czy gdziekolwiek indziej. Mimo ze
nowe technologie zasadniczo nie znajduja zastosowania w sprawach dawno
zamknietych, bywaja wyjatki od tej zasady. Moim zdaniem morderstwo
Robyn Naismith do nich nalezato.

GdybySmy spryskali jej dom chemikaliami, istniala mozliwosc, ze
dostownie wskrzesimy scene zbrodni. Krew krzepnie, Scieka strumykami i
kroplami, rozbryzguje sie, plami. Saczy sie do szczelin i szpar, wcieka pod
podiogi. A cho¢ mozna jg umyc¢, cho¢ z uplywem lat blaknie, nigdy
catkowicie nie znika. Podobnie jak pismo, ktorego nie dostrzegliSmy na
kartce papieru znalezionej na 16zku Jennifer Deighton, w pokojach, w
ktorych napadnieto i zamordowano Robyn Naismith, znajdowata sie krew
niewidoczna golym okiem. Policja, nie majac do pomocy nowoczesnego
sprzetu, podczas przeszukania znalazta tylko jeden krwawy odcisk palca.

Moze Waddell zostawit ich wiecej. Moze wcigz tam sa3.



We trojke - Neils Vander, Benton Wesley i ja - pojechaliSmy na zachod
w kierunku uniwersytetu w Richmond, wspaniatego kompleksu budynkow
w stylu krola Jerzego nad brzegiem jeziora pomiedzy drogami Three Chopt
i River. To tutaj wiele lat temu Robyn dostata dyplom z wyréznieniem. Tak
kochata to miejsce, ze kupita dom oddalony o dwie przecznice od campusu.

Maty ceglany dom z mansardowym dachem stat na potakrowej dziatce.

Nie zdziwilo mnie, ze wlamywacz uznal to miejsce za wprost
wymarzone do realizacji swych celéw. Na podworku rosty drzewa, na
tytach wznosily sie trzy gigantyczne magnolie, ktore catkowicie zastaniaty
stonce. Watpitam, by sasiedzi z obu stron mogli zobaczy¢ cos lub ustyszec,
nawet gdyby byli w domu. Tego poranka, kiedy Robyn zginela, sasiedzi
byli w pracy.

Z powodu okolicznoSci, w jakich dom znalazt sie na rynku
nieruchomosci przed dziesieciu laty, cena jak na te okolice byla niska.
DowiedzieliSmy sie, ze w koncu kupit go uniwersytet i ze wiekszos¢ mebli
pozostata na miejscu. Robyn nie miata meza ani rodzenstwa, a jej rodzice,
mieszkajacy w péinocnej Wirginii, nie chcieli przedmiotow, ktore do niej
nalezaty.

Przypuszczam, ze nie umieliby znies¢ ich widoku. Dom wynajmowat
samotny wykladowca niemieckiego, profesor Sam Potter.

Wyjmowalismy z furgonetki sprzet filmowy i pojemniki z chemikaliami,
kiedy otworzyly sie kuchenne drzwi i Sam Potter zszedl po schodach,
odgarniajgc diugie i rzadkie wlosy z oczu. Palil papierosa. Niski i pulchny,
miat szerokie, kobiece biodra.

— Pomo6c wam?

— Gdyby pan mogl wziac te skrzynke - rzekl Vander.

Potter rzucil papierosa na ziemie, nie zadajac sobie trudu, by go

przydeptac.



PodazyliSmy za nim po schodach do matej kuchni ze starymi
urzadzeniami w kolorze awokado i stosami brudnych naczyn. Poprowadzit
nas przez jadalnie, gdzie na stole lezalo pranie, do salonu we frontowe;
czesci domu. Staralam sie nie okaza¢ szoku na widok telewizora
podigczonego do gniazdka w Scianie, draperii, brgzowej skérzanej sofy,
parkietu, obecnie porysowanego i w kolorze blota. Wszedzie lezaly
rozrzucone papiery i ksigzki. Potter zaczal je zbierac.

— Jak widzicie, nie mam sklonnosci do udomowienia - odezwat sie z
wyraznym niemieckim akcentem. - Przeniose to wszystko do jadalni.

— Gotowe - rzek} po powrocie. - Jeszcze co$ mam przesungc?

Z kieszeni bialej koszuli wyjat paczke cameli, ze sptowialych dzinsow
wygrzebat zapalki.

Przy pasku spodni wisiat na skorzanej petli kieszonkowy zegarek. Kiedy
go podniost i otworzyt koperte, a potem zapalit papierosa, zauwazytam, ze
dlonie mu sie trzesa, palce ma opuchniete, a policzki i nos pokrywa
siateczka peknietych naczyn krwionosnych. Nie oproznit popielniczek, za
to starannie pozbierat butelki i szklanki oraz wyniost Smieci.

— Tak jest dobrze - odpart Wesley. - Nie musi pan nic wiecej robic¢. Jesli
bedziemy coS przesuwac, ustawimy to potem z powrotem na miejsce.

— I mowicie, ze te chemikalia niczego nie uszkodzg i nie sq toksyczne
dla cztowieka?

— Nie sg niebezpieczne. Pozostawiqg ziarnisty osad, podobny do tego, jaki
pozostawia wysychajgca morska woda - wyjasnitam. - Postaramy sie
wszystko posprzatac.

— Naprawde nie mam ochoty ogladac tego, co bedziecie robi¢ - rzekt
Potter, nerwowo zaciggajqc sie papierosem. - Ile mniej wiecej czasu wam to

zajmie?



— Mamy nadzieje, ze koto dwdch godzin - odpart Wesley, rozgladajac sie
po pokoju; cho¢ jego twarz nie wyrazata zadnych uczu¢, moglam sobie
wyobrazi¢, co dzialo sie w jego glowie.

Zdjetam plaszcz i rozejrzatam sie bezradnie; nie wiedziatam, gdzie go
potozy¢. Vander tymczasem otworzyt kasete z filmem.

— Gdybyscie skonczyli przed moim powrotem, zamknijcie drzwi na
klucz.

Nie mam alarmu, tak wiec nie musicie sie martwic¢ - powiedziat Potter i
wyszedt przez kuchnie. Kiedy uruchomit samochod, miatam wrazenie, ze to
autobus z silnikiem diesla.

— To naprawde wstyd - stwierdzit Vander, wyjmujac dwie butelki z
pudia.

— Ten dom moglby by¢ bardzo tadny, a wyglada niewiele lepiej niz
slumsy. ZauwazyliScie jajecznice na patelni na kuchence? Co jeszcze
chcecie tu zrobic¢? - Przykucnat. - Nie zaczne mieszac¢, dopoki nie bedziemy
gotowi.

— Wedlug mnie trzeba usuna¢ jak najwiecej rzeczy z pokoju. Masz
zdjecia, Kay? - spytat Wesley.

Wyjetam fotografie zrobione przez policje.

— Chyba zauwazyliscie, ze nasz profesor korzysta z jej mebli -
powiedziatam.

— W takim razie je tu zostawimy - stwierdzil Vander, jak gdyby bylo
rzecza zwykla, ze miejsce zbrodni nie uleglo zmianie mimo uptywu
dziesieciu lat. - Ale dywan trzeba wynies¢. WidaC wyraznie, ze jest tu od
niedawna.

Wesley spojrzal nieufnie na czerwono-niebieski pleciony chodnik,

brudny i zawiniety na brzegach.



— Jesli zajrzysz pod spod, przekonasz sie, ze parkiet jest tam tak samo
porysowany i matowy jak gdzie indziej, co oznacza, ze chodnik nie lezy tu
dhugo - dodat Neils. - Poza tym nie jest zbyt solidnie zrobiony. Watpie, czy
wytrzymalby tyle czasu.

Rozlozytam fotografie na podlodze i tak dlugo je odwracatam, az
kierunki zgodzity sie z rzeczywistymi i mozna byto stwierdzi¢, co w pokoju
zostato zmienione, po czym zaczeliSmy odtwarzac scenerie Smierci Robyn
Naismith.

— Dobra, fikus postawcie tam - polecitam niczym rezyser w teatrze. -
Wiasnie tak, tylko sofe trzeba troche cofng¢. Fikus ma sta¢ w odlegtosci
jakichs czterech cali od lewej poreczy. Jeszcze blizej. Tak jest Swietnie.

— Wecale nie. Galezie zwieszajg sie nad sofe.

— Drzewko urosto od tamtego czasu.

— Az dziw, ze nie uschto. Wierzy¢ mi sie nie chce, ze cokolwiek mogto
przezyC w towarzystwie profesora Pottera, z wyjatkiem moze bakterii i
grzybow.

Wesley zdjal marynarke.

— Dywan wyrzucamy?

— Tak. Miata tylko chodnik przed wejSciowymi drzwiami i wschodni
dywanik pod stolikiem. Poza tym podtoga byta odkryta.

Wesley uklakt i zaczat zwija¢ dywan.

Podesztam do telewizora i przyjrzalam sie lezgcemu na nim
odtwarzaczowi.

— Czy ktorys z was jest dobry w kwestii podiaczenia wideo?

— Nie - odrzekli jednoczes$nie.

— W takim razie zdana jestem na siebie. Juz mam.

Odlaczytam kabel odtwarzacza, wylaczytam telewizor z sieci i ostroznie

przesunelam go po brudnej podtodze. Przyjrzalam sie ponownie fotografii,



po czym ustawitam go tak, by znajdowat sie doktadnie na wprost drzwi.

Nastepnie zajelam sie Scianami. Potter zbieral obrazy i najwyrazniej
bardzo sobie cenit artyste, ktorego nazwiska nie umialam sobie
przypomnie¢, a ktorego dziela sprawialy wrazenie francuskich. Szkice
weglem przedstawialy kobiece akty z mnéstwem kragtosci, rozowych plam
i trojkatow.

Wszystkie zdjelam i zaniostam do jadalni.

Wesley otarl czoto przedramieniem.

— JesteSmy juz gotowi? - spytat.

— Chyba tak. Naturalnie brakuje tu mebli. Tam staly trzy fotele -
wskazatam miejsce.

— Sa w sypialniach - rzekl Vander. - Dwa w jednej, trzeci w drugiej.
Mam je przyniesc¢?

— Dobrze by bylo.

Vander i Wesley przyniesli fotele.

— Miala jeszcze obrazy na Scianach, jeden na prawo od drzwi
prowadzacych do jadalni. Martwa natura i angielski pejzaz. Potter nie
polubit jej obrazéw, choc¢ cata reszta wida¢ mu nie przeszkadzala.

— Trzeba obejs¢ dom i dokladnie zaciggnaC wszystkie zastony, zaluzje,
story - powiedzial Vander. - Jesli wcigz bedzie przeSwiecalo Swiatlo,
zaklejcie szczeliny tgq tasma - wskazat rolke grubego brazowego papieru,
lezacq na podtodze.

Przez nastepny kwadrans w domu rozlegaly sie kroki, trzask zaluzji i
szczek nozyc tnacych taSme. Od czasu do czasu ktéreS z nas glosno kleto,
kiedy odciety fragment okazywat sie za maly albo sklejal sie we dwoje. Ja
zostalam w salonie, pokrywajqc papierem szyby w drzwiach frontowych i

w oknach wychodzacych na ulice. Kiedy wreszcie zgasiliSmy Swiatto, by



sprawdzi¢ rezultat naszych wysitkow, w domu zapanowaly egipskie
ciemnosci.

Nie widzialam nawet wlasnej dtoni.

— Doskonale - oznajmil Vander, zapalajac gléwng lampe. Zalozyt
rekawice.

Butelki z woda destylowang i chemikaliami oraz dwa spraye postawit na
stoliku. - Zrobimy tak. Pani doktor bedzie pryskata sprayem, a ja bede
filmowal kamera wideo. JeSli jakiS obszar zareaguje, pryskaj, poki nie
powiem, zZe idziemy dale;j.

— Co to jest? - zapytal Wesley, kiedy Vander otworzyl pojemniki z
suchymi chemikaliami.

— Tak naprawde wcale nie chcesz wiedzie¢ - odrzektam.

— Jestem juz duzym chlopcem. Mozesz mowic.

— Nadtlenoboran sodowy, ktory Neils zmiesza z woda destylowana,
trojaminoftalohydrazing i weglanem sodowym - wyjasnitam, wyciggajac
gumowe rekawiczki.

— JesteS pewna, ze to zadziala na tak stare plamy krwi?

— W gruncie rzeczy krew, ktora ulegla juz rozkladowi, lepiej reaguje na
luminol niz Swieza, poniewaz im bardziej jest utleniona, tym lepiej. A krew
wraz z uplywem czasu ulega silnemu utlenieniu.

Vander przygladat sie boazerii.

— Sadze, ze drewno nie zostato poddane obrobce solnej, a ty?

— Chyba nie - odparlam, po czym zwrocitam sie do Wesleya: -
Najwiekszym problemem przy luminolu sg falszywe reakcje pozytywne.
Wiele skladnikow reaguje na luminol, na przyklad miedz, nikiel oraz sole
miedzi w drewnie poddanym obrébce solne;.

— Lubi tez rdze, wybielacze, jodyne i formaline - dodat Vander. - Oraz

nadtlenki wystepujace w bananach, arbuzach, cytrusach i wielu warzywach,



takze w chrzanie.

Wesley spojrzal na mnie z usmiechem.

Vander otworzyt koperte i wyjat dwa kwadraciki papieru filtracyjnego z
plamami suchej krwi. Nastepnie zmieszal ciecz A z ciecza B i kazat
Wesleyowi zgasi¢ Swiatlo. Kilka strumieni ze sprayu i na blacie stolika
pojawil sie neonowy poblask, ktory znikngt rownie szybko, jak sie pojawit.

— Zaczynamy - rzek} Vander.

Na kamerze wideo zapalitlo sie malenkie czerwone Swiatetko, lampa
rozjarzyla sie na bialo i niczym luminescencyjne oko patrzyla tam, gdzie
skierowat ja Vander.

— Gdzie jestes?

— W srodku pokoju, noga czuje krawedz stolika - odpartam, jak
gdybysSmy byli dzie¢mi bawigcymi sie w ciemnoSciach.

— To ja rzeczywiscie nie wchodze wam w droge - rzekl Wesley.

Odniostam wrazenie, zZe jest w progu jadalni.

Biale Swiatlo kamery zblizylo sie ku mnie. Dotknetam ramienia Vandera.

— Gotowy? - spytatam.

— Filmuje. RAb swoje, poki nie powiem, ze masz przestac.

Zaczelam pryskac poditoge dookota naszych stop, nie odrywajac palca od
czubka pojemnika. Mgla spadata na ziemie, wydobywajac z nicosci ksztatty
i geometryczne figury. Przez krotka chwile miatam wrazenie, ze pedze w
ciemnosci ku jarzacemu sie Swiatlami miastu w oddali. Stara krew, ktora
Sciekla w szpary parkietu, emitowala niebieskobialy poblask. Pryskatam i
pryskatam, nie mys$lac o tym, gdzie jestem, az wreszcie zobaczytam, ze calq
podloge pokrywaja slady butow. Wpadtam na fikus; na doniczce pojawity
sie biale smugi. Po mojej prawej rece na Scianie blyszczal rozmazany
odcisk reki.

— Swiatla - polecit krétko Vander.



Wesley zapalit lampe pod sufitem, Vander zas umocowal kamere na
statywie.

Jedynym Swiatlem bedzie fluorescencja emitowana przez luminol, a film
wymaga dlugiego naswietlania, by zarejestrowac Slady. Wzielam nowa
butle i kiedy w pokoju znowu zapanowata ciemnos¢, skierowatam strumien
na odciski dtoni, podczas gdy kamera zapisywala te niesamowite obrazy.
Wreszcie ruszyliSmy dalej. Na parkiecie i boazerii odkryliSmy szerokie
smugi, szwy na skorzanej kanapie Swiecily mocno, odwzorowujac nieco
rozmyte ksztaltty poduch.

— Mozesz je usungcC? - poprosit Vander.

Po kolei zsunelam poduchy na podloge i spryskalam kanape. Miejsca
pomiedzy poduchami btyszczaly, na oparciu pokazatlo sie wiecej smug i
plam, a na suficie zajasniala konstelacja matych gwiazd. Telewizor jako
pierwszy sprzet w pokoju dat falszywa reakcje pozytywng, metal przy
regulatorach i kablach zajasnial na biatloniebiesko. Odbiornik niczym nie
zwrocil naszej uwagi, odkryliSmy tylko kilka smug, ktore mogty by¢ krwia,
za to podiloga przed nim, gdzie znaleziono cialo Robyn Naismith,
dostownie oszalala. Krwi bylo tam tak duzo, ze widzialam krawedzie
klepek i kierunek wlokien tworzacych stoje. Kilka stop od najwiekszego
skupiska zobaczyliSmy pierzasty $lad po wleczeniu, niedaleko zas dziwny
wzor stycznych koétek, wykonany jakims przedmiotem o obwodzie niewiele
mniejszym niz pitka do koszykowki.

Badanie nie ograniczylo sie do salonu, podazyliSmy bowiem za
odciskami stop. Co pewien czas zmuszeni byliSmy do zapalenia Swiatla,
sporzadzenia nowych porcji luminalu i usuwania bataganu, zwtaszcza na
terytorium niegdy$ bedqacym sypialniag Robyn Naismith. Podloga zasypana
tu byla stosami niemieckich, francuskich i wloskich ksigzek, referatow,

artykulow prasowych, prac egzaminacyjnych. Ubrania lezaly rozrzucone



lub zwieszaly sie z mebli w tak dziwaczny sposob, i Z m ialo sie wrazenie,
ze przez pokoj przeszto tornado. PozbieraliSmyj, ile sie dato, i utozyliSmy na
nieposcielonym podwojnym t6zku.

Krwawy trop zaprowadzit nas do tazienki. Na podtodze peilno byto
odciskow butow i smug, koto wanny luminol ujawnil takie same kolist
ewzory jak w salonie. Kiedy zaczelam spryskiwac¢ Sciany, nad toaleta po
obu jej stronach pokazaty sie nagle dwa ogromne odciski dtoni.

Swiatlo kamery przyplynelo blizej, rozlegl sie podniecony glos Vandera:

— Wiaczcie lampe.

L.azienka Pottera byta, najltagodniej méwigc, utrzymana rownie fatalnie
jak reszta domu. Vander z nosem niemal przy Scianie przypatrywal sie
miejscu, gdzie byly odciski.

— Widzisz je?

— Ledwo, ledwo. - Przechylit glowe na jeden bok, potem na drugi. - To
naprawde fantastyczne. Golym okiem nic sie nie zobaczy, bo tapeta jest
ciemnoniebieska, ale dzieki domieszce plastiku albo winylu stanowi
doskonata powierzchnie na wszelkiego typu odciski.

— Jezu - westchnal Wesley, ktory stat w progu. - Ta cholerna ubikacja
wyglada, jakby nie byla czyszczona, odkad Potter sie tu wprowadzit. Do
diabta, chyba nawet nie spuszcza wody.

— Nawet gdyby myt albo odkurzal Sciany od czasu do czasu, nie
pozbylby sie sladow krwi - rzeklam. - Na takiej wykladzinie z linoleum jak
ta osad wchodzi w nierowng nawierzchnie, a luminol go ujawni.

— Chcesz powiedziec¢, ze gdybysSmy za nastepne dziesie¢ lat przyszli tu
ze sprayem, krew ciagle bylaby widoczna? - spytat zdziwiony Wesley.

— Mozna pomalowac i wytapetowac¢ na nowo Sciany, odnowi¢ podtogi,

zmieniC meble, a i tak jakieS Slady pozostang - powiedzial Vander. -



Jedynym sposobem na ich calkowite pozbycie sie jest zburzenie domu i
budowa nowego.

Wesley spojrzat na zegarek.

— JesteSmy tu trzy i p6t godziny.

— Proponuje, zebys pomdégt mi przywroci¢ pokoje do stanu normalnego
chaosu - odezwatam sie - a Neils niech dalej robi swoje.

— Swietnie. Przyniose tu zaraz Luma-Lite, a wy trzymajcie kciuki, zeby
udato sie powiekszy¢ obraz.

WrociliSmy do salonu, a Vander z calym sprzetem zniknat w 1azience.

Oboje nieco oszotomieni patrzyliSmy na kanape, stary telewizor i
zakurzony, porysowany parkiet. Przy zapalonych lampach zniknat
straszliwy widok, tak wyrazny w ciemnosciach.

Wesley stat nieruchomo obok zaklejonego papierem okna.

— Boje sie gdziekolwiek usigsc czy sie oprzec. Chryste, w tym domu jest
peno krwi.

Poduchy z kanapy dalej lezaly na podtodze, pochylitam sie wiec, by je
podniesc. Krew, ktora wsigkta w brunatne szwy, nie byla teraz widoczna,
podobnie jak smugi na oparciu. Bacznie sie przyjrzawszy, zobaczylam
natomiast co$ innego, waznego, acz nie budzacego zaskoczenia. Z boku
jednego z siedzen, nad ktorym na oparciu znajdowala sie plama krwi,
znalaztam podhuzne przeciecie, dlugie na trzy czwarte cala.

— Bentonie, czy Waddell przypadkiem nie by} leworeczny?

— Wydaje mi sie, ze byl

— Mysdleli, ze poranit jg i pobit na podtodze kolo telewizora, poniewaz
wokot niej pelno byto krwi - powiedziatlam - ale to nieprawda. Zabit ja na
kanapie. Musze wyjs¢ na dwor. Gdyby to miejsce nie byto takim chlewem,

chyba bym zwedzita profesorowi papierosa.



— Za dhugo juz nie palisz. Camel zwalilby cie z nog. 1dZ i odetchnij
Swiezym powietrzem. Zaczne sprzatac.
Wysztam z domu przy akompaniamencie szelestu zrywanego z okien

papieru.

—a380——

Ten sylwester okazal sie najdziwniejszym w zyciu moim, Wesleya i
Lucy.

Nie posunetabym sie do twierdzenia, Ze taki sposob spedzania Swigt byt
czym$ niezwyklym dla Neilsa Vandera. Rozmawialam z nim o siodme]
wieczorem, kiedy to wcigz siedzial w laboratorium. Coéz, to calkiem
normalne zachowanie dla cztowieka, ktory stracitby sens zycia w chwili,
kiedy okazatoby sie, ze linie papilarne dwoch osobnikow sg identyczne.

Vander zmontowat taSmy z domu Robyn Naismith i przestal mi kasete
po potudniu. Az do wieczoru siedzieliSmy z Wesleyem jak przymurowani
przed moim telewizorem i robiliSmy notatki oraz kreslili wykresy. Lucy w
kuchni przygotowywata kolacje i od czasu do czasu wpadata sprawdzi¢, jak
nam idzie. Blyszczace obrazy na ciemnym ekranie nie wydawaly sie jej
niepokoic.

O wpol do dziewiagtej skonczyliSmy oglada¢ taSmy i uzupehiliSmy
notatki.

ByliSmy pewni, ze odtworzyliSmy wszystkie poruszenia Waddella od
chwili, kiedy Robyn Naismith zaskoczyta go, wracajac do domu, do chwili,
kiedy wyszed} przez kuchenne drzwi. Po raz pierwszy w mojej zawodowej
karierze zajmowatam sie odtwarzaniem zbrodni, ktéra dawno temu zostata
rozwigzana. Jednakze scenariusz, do jakiego doszliSmy, byl wazny z
jednego powodu. Ukazywal, przynajmniej my w to nie watpiliSmy, ze to, co

Wesley powiedzial mi w Homestead, byto stuszne. Ronnie Joe Waddell nie



pasowal do portretu psychologicznego potwora, ktorego obecnie
szukalismy.

Ukryte smugi, mazy, plamy i chlapniecia, ktorych sladem podazaliSmy,
pozwolily na dokladne odtworzenie zbrodni. Mimo iz sad wiekszos¢
naszych ustalen uznalby za opinie, nie to bylo istotne. Wazna byla
osobowos¢ Waddella, do ktorej - byliSmy o tym przekonani - udato nam sie
dotrzec.

Poniewaz krew znaleziona w innych czeSciach domu bez watpienia
zostala tam przeniesiona przez Waddella, z duzga doza prawdopodobienstwa
mozna bylo stwierdzi¢, ze Robyn Naismith zostala napadnieta i
zamordowana w salonie. Drzwi kuchenne i frontowe zaopatrzone bylty w
zamki zapadkowe, ktorych nie dalo sie otworzy¢ bez klucza. Waddell
wszedt do domu przez okno, wyszedt zas kuchennymi drzwiami, tak wiec
przyjeto w sledztwie, ze Robyn po powrocie z apteki weszta kuchennymi
drzwiami.

Moze zapomniala je zamkng¢, a moze - i to wydawalo sie bardziej
prawdopodobne - nie miata na to czasu. Przypuszczano, ze kiedy Waddell
pladrowal mieszkanie, ustyszal warkot parkujacego za domem samochodu.

Poszed} do kuchni i z wiszacego na Scianie kompletu z nierdzewne;j stali
wzigl n6z do miesa. Kiedy Robyn odemkneta drzwi, juz na nig czekatl.
Niewykluczone, ze po prostu zlapat ja i powlokl do salonu. Moze z nig
rozmawiat.

Moze zadat pieniedzy. A moze od razu rzucit sie na nig z nozem.

Robyn byla ubrana i siedziala lub lezata na kanapie koto fikusa, kiedy
Waddell wymierzyt jej pierwszy cios. Bryzgi krwi na oparciu kanapy,
doniczce oraz boazerii odpowiadaly wytryskowi krwi z przecietej tetnicy.

Wzor, w jakim krew tryska, przypomina wykres elektrokardiogramu,

odwzorowujacy cisSnienie krwi w tetnicy. Cztowiek ma ciSnienie tylko za



zycia.

Tak wiec wiedzieliSmy, ze Robyn byla Zywa i znajdowala sie na kanapie,
kiedy nastgpit atak. Malo jednak prawdopodobne, by wcigz oddychala,
kiedy Waddell zdjat z niej ubranie. P6Zniejsze badania ujawnity pojedyncze
rozciecie o dlugosci trzech czwartych cala na pokrwawionej bluzce; w tym
miejscu zabdjca wbit n6z w ciato i kilkakrotnie nim poruszyl, w rezultacie
przecinajac aorte. Poniewaz ran bylo wiecej, nasuwal sie wniosek, iz
motywowane lubieznoscig ciosy nozem i ugryzienia nastgpilty juz po
Smierci ofiary.

P6Zniej ten mezczyzna, ktory w czasie Sledztwa utrzymywal, Ze nie
pamieta, jak zabil ,panig z telewizji”, nagle sie obudzil, wrocila mu
Swiadomos¢ i zaczal sie zastanawiaC nad swym uczynkiem. Brak Sladow
wleczenia w okolicy kanapy Swiadczyt o tym, iz Waddell przeniost ciato na
drugi koniec pokoju, gdzie potozyl je na podtodze, po c zym p osadzit i o
part o telewizor. Owe dziwne koliste wzory moim zdaniem pozostawito
wiadro, z ktérym chodzit do tazienki, by zmieni¢ wode. Za kazdym razem,
kiedy wracal, by zetrze¢ krew lub moze spojrze¢ na ofiare podczas
pladrowania jej rzeczy i popijania znalezionych w szafce alkoholi, od nowa
brudzit sobie buty. To wyjasnialo mnogos¢ sladow obecnych w calym
domu, czynnosci zas, ktére Slady owe dokumentowaty, Swiadczyly jasno, ze
zachowanie Waddella po dokonaniu zbrodni nie pasowalo do obrazu
sprawcy nie odczuwajacego zadnych wyrzutéw sumienia.

— Oto on, niewyksztatcony wiejski chlopak, ktory mieszka w wielkim
mieScie - thumaczyl Wesley. - Kradnie, by zdoby¢ pienigdze na narkotyki
niszczagce mu mozg. Najpierw marihuana, potem heroina, kokaina i
wreszcie PCP. I pewnego ranka przytomnieje i stwierdza, Zze zmasakrowat

ciatlo nieznajomej kobiety.



W kominku z szelestem osunely sie polana, my nie odrywaliSmy wzroku
od ogromnych dioni Sswiecqcych biato na czarnym telewizyjnym ekranie.

— Policja nie znalazta wymiocin ani w toalecie, ani wokot niej -
powiedziatam.

— Pewnie je rowniez sprzatnal. Dzieki Bogu nie wytart Sciany nad
sedesem.

Nikt nie opiera sie w taki sposéb o Sciane, jesli nie targajq nim torsje.

— Slady sq do$¢ wysoko - zauwazylam. - Wedlug mnie zwymiotowal, a
kiedy sie wyprostowat, poczut zawroty i wtedy oparl sie, by nie uderzy¢ sie
glowa w Sciane. Co o tym sadzisz? Wyrzuty sumienia czy nacpany do
nieprzytomnosci?

Wesley spojrzat na mnie.

— Rozwazmy, co zrobitl z cialem. Posadzil je, prébowal oczyscic
recznikami, a ubranie zostawil w umiarkowanym porzadku na podlodze
niedaleko stop. Mozna zinterpretowac to na dwa sposoby: albo lubieznie
wystawial cialo na pokaz, a tym samym okazywal pogarde, albo
demonstrowat to, co uwazat za troske. Osobiscie uwazam, ze to drugie.

— A sposob, w jaki utozono ciato Eddiego Heatha?

— To coS zupelie innego. Upozowanie chlopca odzwierciedla
upozowanie kobiety, ale czego$ tu brakuje.

Jeszcze nie skonczyl, kiedy uswiadomitam sobie, czego.

— Lustrzane odbicie - rzeklam zdziwiona. - Lustro odbija przedmioty na
odwrot.

Patrzy} na mnie z zainteresowaniem.

— Pamietasz, jak pierwszy raz poréwnywaliSmy zdjecia ciala Robyn
Naismith ze szkicem ciata Eddiego Heatha?

— Bardzo dobrze.



— Powiedziale$ wtedy, ze wszystko, co zrobiono chtopcu, od ugryzien
przez sposob, w jaki oparto go o Smietnik, do stosu ubran pozostawionych
w poblizu, stanowi lustrzane odbicie tego, co zrobiono Robyn. Ale Slady
ugryzien na wewnetrznej stronie uda i powyzej piersi w wypadku Robyn
znajdowaty sie na lewej stronie ciala, podczas gdy rany Eddiego, ktére
wedlug nas byly spowodowane préba usuniecia Sladow po ugryzieniach,
znajdowaly sie na prawym ramieniu i wewnetrznej stronie prawego uda.

— No tak...

— Pozycja, w jakiej znaleziono Eddiego, bardzo przypomina utozenie
nagiego ciata Robyn, opartego o telewizor.

— To prawda.

— Niewykluczone wiec, ze zabdjca chlopca widzial te fotografie,
jednakze nie wzigt pod uwage zmiany stron. Zapamietat zranienia ze swojej
perspektywy, a przeciez jego lewa strona to jej prawa. Na fotografii martwa
Robyn siedzi twarzg do obiektywu.

— Niezbyt przyjemna mysl - stwierdzil Wesley przy akompaniamencie
dzwonka telefonu.

— Ciociu Kay! - zawotata Lucy z kuchni. - Dzwoni pan Vander.

— Mamy potwierdzenie - oznajmit Neils.

— Czy Waddell zostawit odcisk palca w domu Jennifer Deighton? -
zapytatam.

— Odpowiedz brzmi: nie. Nie ma co do tego watpliwosci.



ROZDZIAL. DWUNASTY

W ' ciagu nastepnych kilku dni wynajelam Nicholasa Gruemana i
dostarczytam mu dokumenty finansowe oraz udzielitam wszelkich
informacji, jakich zazadal, zostalam wezwana przez ministra zdrowia, ktéry
zasugerowal, ze powinnam podac sie do dymisji, i dalej stanowitam temat
numer jeden w Srodkach masowego przekazu. Jednakze wiedziatam teraz o
wiele wiecej niz przed tygodniem.

Ronnie Joe Waddell zginat na krzesle elektrycznym trzynastego grudnia,
lecz jego tozsamoSC pozostala przy zyciu i siata groze w mieScie. Na kilka
dni przed Smiercia Waddella zamieniono jego numer SID w AFIS-ie z
numerem innej osoby, ktorej dane nastepnie usunieto z CCRE. Znaczylo to,
ze na wolnosci przebywa przestepca, ktory nie musi wkiada¢ rekawiczek
przy popetnianiu kolejnych zbrodni. Kiedy bowiem sprawdzano w AFIS-ie
pozostawione przez niego odciski palcow, okazywalo sie, iz nalezg one do
nieboszczyka. Ow osobnik pozostawial za soba $lady w postaci piér i
odpryskéw farby, poza tym jednak nic o nim nie wiedzieliSmy - az do
trzeciego stycznia.

Tego poranka w ,Richmond Times-Dispatch” ukazat sie artykul o
kosztownym puchu edredona, ktéry niczym magnes przyciaga ztodziei. O
trzynastej czternascie Tom Lucero, szef fikcyjnego zespolu S$ledczego,
odebrat trzeci tego dnia telefon.

— Czes¢, nazywam sie Hilton Sullivan - rzekl rozméwca donoSnym
glosem.

— W czym moge panu pomoc? - zapytat Lucero.



— Ja w sprawie prowadzonego przez pana Sledztwa. Te puchowe rzeczy,
na ktore rzucajg sie ztodzieje. Rano w gazecie byt artykut. Pisali, Ze pan sie
tym zajmuje.

— To prawda.

— Do szatlu mnie doprowadza, ze gliniarze sg tacy ghupi. - Podniost glos.
- W gazecie pisza, ze od Swieta Dziekczynienia ze sklepéw, samochodéw i
domow w Richmond ztodzieje skradli koldry, Spiwor, trzy kurtki narciarskie
itd. Dziennikarz zacytowat kilka oséb.

— O co panu chodzi, panie Sullivan?

— Nie ulega watpliwosci, ze dziennikarz dostal nazwiska ofiar od
gliniarzy.

Czyli od pana.

— To nie sq tajne dane.

— To mnie akurat nic nie obchodzi. Chce tylko wiedzie¢, jak to sie stato,
ze nie wspomniat pan o tej ofierze, panskim unizonym studze? Zatoze sie,
ze nawet nie pamieta pan mojego nazwiska, co?

— Bardzo mi przykro, prosze pana, ale rzeczywiscie nic mi ono nie
mowi.

— Jakis trzepniety glupek wlamuje sie do mojego mieszkania i obrabia je
do czysta, a potem nastepny sypie wszystko czarnym proszkiem, w dodatku
w dniu, kiedy mam na sobie bialty kaszmirowy sweter. A policja nawet nie
umie doda¢ dwa do dwoch. Jestem jedng z waszych cholernych spraw.

— Kiedy wlamano sie do panskiego mieszkania?

— Nie pamieta pan?! To ja zrobilem takie piekto o puchowa kamizelke.

Gdyby nie ja, w zyciu byscie nie styszeli o puchu edredona! Kiedy
powiedzialem gliniarzowi, ze oprocz innych rzeczy =zabrano takze
kamizelke, za ktorg zaptacitem piecset dolcow, wie pan, co odpowiedziat?

— Nie mam pojecia.



— Powiedziat: ,,Co, byta wypchana kokaing?”. A ja mu na to: ,Nie,
Sherlocku.

Pierzem edredona!”. A ten ¢wok rozejrzat sie nerwowo i potozyt reke na
spluwie, bo myslal, ze daje ukrytemu w szafie kumplowi sygnat do ataku.

Wtedy po prostu wyszedtem...

—efit—

Wesley wylaczyt magnetofon. SiedzieliSmy u mnie w kuchni, Lucy nie
bylo - pojechata po¢wiczy¢ do klubu.

— Wlamanie, o ktorym moéwi ten Hilton Sullivan, rzeczywiscie zostato
zgloszone przez niego w sobote jedenastego grudnia. Wrocit z jakiegos
wyjazdu poza miasto i zastal mieszkanie spladrowane - wyjasnit Wesley.

— Gdzie to mieszkanie jest? - zapytatam.

— W centrum, na West Franklin. To stara ceglana kamienica z
mieszkaniami wlasnosciowymi od stu tysiecy dolarow w gore. Sullivan
mieszka na parterze. Wlamywacz wszedt przez uchylone okno.

— Nie miat systemu alarmowego?

— Nie.

— A co zginelo?

— Bizuteria, pienigdze, rewolwer kaliber dwadzieScia dwa. Naturalnie nie
musi to oznacza¢, ze rewolwer Sullivana zostal uzyty do zamordowania
Eddiego Heatha, Susan i Donahue, aczkolwiek ja osobiscie jestem o tym
przekonany. Nie ma watpliwosci, ze wlamania dokonat nasz cztowiek.

— Znaleziono odciski?

— Cale mnostwo. Byly w policji miejskiej, a sama wiesz, jak to wyglada.

Przy tej liczbie morderstw wlamania schodza na drugi plan. W tym

wypadku odciski opracowano i zostawiono w kartotece. Pete wzigl je



natychmiast po telefonie do Lucero. Vander juz zdazyt je sprawdzi¢ w
AFISie.

Odpowiedz dostat doktadnie po trzech sekundach.

— Znowu Waddell.

Wesley skinat glowa.

— Jak daleko mieszkanie Sullivana jest od Spring Street?

— Mozna dojsc na piechote. Chyba wiemy, skad nasz cztowiek uciekt.

— Sprawdzasz ostatnio zwolnionych?

— Jasne, ale nie znajdziemy go w stosie papieréw na czyim$ biurku.
Dyrektor wiezienia byl na to zbyt ostrozny. Niestety, on takze nie zyje.
Sadze, ze to on uwolnil wieZznia, a ten zaczal od wilamania i
prawdopodobnie kradziezy jakiegos samochodu.

— Z jakiego powodu Donahue miatby uwolni¢ wieznia?

— Moja teoria jest taka, ze dyrektor potrzebowal kogos do odwalenia
brudnej roboty. Wybral wiec sobie wieznia na pomocnika. Tylko ze
Donahue popehit blad. Trafit na niewlasciwego czlowieka, poniewaz
osobnik, ktéry dokonat tych zbrodni, nie zamierza poddac sie niczyjej
wiadzy.

Podejrzewam, Kay, ze Donahue Smierci nie mial w planach, kiedy wiec
odkryto zwtoki Jennifer Deighton, przestraszy? sie.

— Prawdopodobnie to on zadzwonit do mnie do pracy i przedstawit sie
jako John Deighton.

— Niewykluczone. Chodzi o to, ze Donahue zlecilt mu przeszukanie
domu Jennifer Deighton, bo komus na czyms$ zalezalo, by¢ moze na liscie
od Waddella. Ale zwykle wlamanie to zadna frajda. Pupilek dyrektora lubi
krzywdzic¢ ludzi.

Pomyslalam o wgnieceniach w dywanie, sincach na szyi Jennifer

Deighton, odcisku palca zdjetym z krzesta w jadalni.



— Pewnie kazal jej usigs¢ na srodku salonu, po czym stangt za nig i
trzymajac za gardto, zadawal pytania - rzeklam.

— Mgl to zrobic¢, zeby zmusic ja do powiedzenia, gdzie sg przedmioty, o
ktore mu chodzi. Ale jest sadysta. Prawdopodobnie zmusit ja do otwarcia
prezentOw, to takze bylo sadystyczne - stwierdzit Wesley.

— Czy komus$ takiemu chcialoby sie meczyC i przenosi¢ cialo do
samochodu, zeby upozorowac samobojstwo? - zapytatam.

— Nie mozna tego wykluczy¢. Pamietaj, ze siedzial w wiezieniu. Nie
zamierza daC sie zlapa¢, a poza tym przypuszczalnie traktuje to jako
wyzwanie.

Usungt slady po ugryzieniach z ciala Eddiego Heatha. JeSli nawet
przeszukal dom Jennifer Deighton, nie ma na to dowodow. Tylko w sprawie
Susan pozostawit dwa pociski kaliber dwadziescia dwa i pioro. Nie
wspominajgc juz o tym, ze zmienit swoje odciski palcow.

— Sadzisz, ze to byl jego pomyst?

— Prawdopodobnie to sprawka dyrektora. Wybranie do tego celu
Waddella to chyba kwestia wygody. Waddell niedtugo miatl by¢ stracony.
Gdybym chcial zamieni¢ odciski palcow jakiegoS wieznia na inne,
wybralbym Waddella. Jesli m6j malty pomocnik troche by sie zapomniat i
czego$ nieostroznie dotknal, jego odciski albo by zidentyfikowano jako
odciski zmartego, albo - co bardziej prawdopodobne - w ogéle by ich nie
zidentyfikowano, poniewaz dane dotyczgce zmartych zostajg wkrotce po
Smierci usuniete z baz danych policji stanowe;.

Wpatrywalam sie w niego oszotomiona.

— Co jest? - spytat zaskoczony.

— Zdajesz sobie sprawe z sensu swoich stow, Bentonie? Siedzimy tu
sobie i rozmawiamy o zmianach dokonanych w komputerze, zanim

Waddella stracono. Mowimy o wlamaniu i morderstwie matego chtopca,



ktore popetniono, kiedy Waddell jeszcze zy}. Innymi stowy, pomocnik
dyrektora, jak go nazywasz, zostat uwolniony przed egzekucja Waddella.

— W tej kwestii chyba nie ma watpliwosci.

— W takim razie u podstaw catej sprawy tkwi zalozenie, ze Waddell
umrze - zauwazytam.

— Chryste. - Wesley wzdrygnal sie. - Skad mogli mie¢ pewnosc?
Przeciez gubernator chocby w ostatniej chwili mogt interweniowac.

— Najwyrazniej kto$ wiedzial, ze tego nie zrobi.

— A jedyng osobg, ktora wiedziala to na pewno, jest sam gubernator -
skonczyt za mnie.

Podniostam sie z krzesla i stanelam przy kuchennym oknie. Kardynal,
pozywiwszy sie ziarnami slonecznika, ktére wysypatam w karmniku,
odleciat niczym krwistoczerwony obtoczek.

— Dlaczego? - zapytalam. - Dlaczego gubernator miatby szczegolnie
interesowac sie Waddellem?

— Nie mam pojecia.

— Jesli to prawda, nie chce, by ztapano morderce. Ludzie po
aresztowaniu zaczynajg mowic.

Wesley milczat.

— Ktokolwiek za tym stoi, nie chce, by tego osobnika ztapano. I nie chce
mnie widzieC na scenie. Byloby o wiele lepiej, gdybym zrezygnowata albo
zostala wyrzucona, gdyby dzieki temu Sledztwo zostalo mozliwie
najbardziej spieprzone. Patterson jest blisko z Norringiem.

— Kay, nie wiemy na razie dwaéch rzeczy. Pierwsza to motyw. Druga to
cele zabdjcy. Ten czlowiek realizuje wlasny plan, poczawszy od Eddiego
Heatha.

Odwrocitam sie twarzg do Bentona.



— Wedlug mnie zaczal od Robyn Naismith. Jestem przekonana, ze ten
potwor ogladat fotografie policyjne z miejsca zabojstwa i albo Swiadomie,
albo podswiadomie odtworzyt jedng z nich, kiedy zaatakowal chlopca, a
potem jego ciato oparl o Smietnik.

— To bardzo prawdopodobne - rzekl Wesley.

— Skad jednak wiezien mial policyjne zdjecia? Przeciez Waddell nie
nosit ich w kieszeni wieziennego ubrania.

—To moze by¢ jeszcze jedna sprawa, w ktérej pomocny okazal sie Ben
Stevens. Pamietasz, mowitam ci, ze to on poszed! po zdjecia do archiwum.

Mogt wtedy zrobi¢ odbitki. Pytanie brzmi, dlaczego te zdjecia miatyby
by¢ wazne? Dlaczego Donahue czy ktoS$ inny o nie poprosit?

— Moze chciat je zobaczyC wiezien. Moze ich zazadal. Moze to byla
nagroda za specjalne ustugi.

— To jest chore - rzektam z cichg furia.

— Masz racje. - Wesley spojrzal mi w oczy. - To kieruje nas z powrotem
ku celom, pragnieniom i potrzebom zabdjcy. Najprawdopodobniej wiele
styszal o Robyn Naismith. Mogt wiele wiedzie¢ o Waddellu i podniecato go
rozmyslanie o tym, co Waddell zrobitl ze swojq ofiarg. Zdjecia bylyby
afrodyzjakiem dla osobnika, ktorego zycie zdominowane jest przez
agresywne, pelne przemocy fantazje na tematy seksualne. Mozna
przypuscic, ze taki osobnik wlaczyt zdjecie lub zdjecia z miejsca zbrodni w
swoje fantazje. A potem nagle znajduje sie na wolnosci i widzi matego
chlopca idacego o zmroku do sklepu. Fantazja staje sie rzeczywistoscig i
cztowiek ten przystepuje do dziatania.

— Odtworzyt zabojstwo Robyn Naismith?

— Tak.

— A jak sadzisz, czego dotyczq teraz jego fantazje?

— Bycia Sciganym.



— Przez nas?

— Przez ludzi takich jak my. Obawiam sie, ze on sobie wyobraza, ze jest
sprytniejszy od wszystkich i nikt nie zdota go powstrzymac. Fantazjuje o
zabawach, w ktére moze sie pobawi¢, i morderstwach, ktére moze popetnic.

A dla niego fantazja nie jest substytutem dziatania, lecz przygotowaniem
do niego.

— Donahue nie moglby przeprowadzi¢ zwolnienia takiego potwora ani
dokonac¢ zmian w bazach danych i reszty bez pomocy - rzeklam.

— Nie moglby. Jestem przekonany, ze namowit do wspoétpracy kluczowe
osoby w komendzie policji stanowej, moze kogos od archiwéw, a nawet
kogos z FBI. Ludzi mozna do wielu rzeczy namowic, jesli co$ na nich sie
ma. Mozna tez ich kupi¢ za gotowke.

— Jak Susan.

— Nie przypuszczam, ze Susan byla tg kluczowa osoba. Juz predzej
stawialbym na Bena Stevensa. Odwiedza czesto bary, chodzi na przyjecia.

Wiedzialas, ze od czasu do czasu lubi sobie wzig¢ koke?

— Nic mnie juz nie moze zdziwic.

— Mam kilku ciekawskich ludzi. Twdéj administrator prowadzi zycie
ponad stan. A kiedy zaczynasz z narkotykami, konczysz w ziym
towarzystwie.

Przez swoje niedobre sklonnoSci Stevens mogl tatwo wpas¢ w oko
draniowi pokroju Donahue, ktéry przypuszczalnie wystal jednego ze
swoich ludzi, zeby niby przypadkiem wpad!t na Stevensa w barze i nawigzat
z nim rozmowe. Nastepnie Stevens dostal propozycje zarobienia niezlej
sumki.

— Ale jaka propozycje?

— Po pierwsze, mial dopilnowac, zeby w kostnicy nie zdjeto odciskow

palcow Waddella, a z archiwum zniknelo zdjecie jego krwawego kciuka. To



prawdopodobnie byt tylko poczatek.

— A Stevens wciggnat w to Susan.

— Ktora nie bardzo chciala, ale miata powazne klopoty finansowe.

— Kto wedlug ciebie ptacit?

— Wszelkie sprawy zalatwiala moim zdaniem ta sama osoba, ktora
nawigzata znajomosc ze Stevensem. Jeden z ludzi Donahue, moze ktorys ze
straznikow.

Przypomnial mi sie straznik nazwiskiem Roberts, ktory oprowadzat
mnie i Marino po wiezieniu. Pamietalam jego zimne jak stal oczy.

— Zalézmy, ze kontaktowal sie z nimi straznik - rzeklam. - To z kim
wedlug ciebie sie spotykal? Z Susan czy Stevensem?

— Raczej ze Stevensem. Nie sadze, by Stevens powierzyt Susan wieksza
gotowke. Pewnie wolal jako pierwszy zabiera¢ swojq dziatke. Nieuczciwi
ludzie uwazaja, ze inni sg tacy sami.

— Ben spotyka sie z kontaktem i dostaje gotowke - powiedzialam. -
Nastepnie umawia sie z Susan, by wreczyc jej czesSc?

— Tak przypuszczalnie to sie odbylo w pierwszy dzien swigat, kiedy Susan
wyszia z domu rodzicow pod pozorem wizyty u przyjaciotki. W
rzeczywistosci miata spotkac sie ze Stevensem, tylko ze zabojca pierwszy
zjawil sie na umowionym miejscu.

Pomyslalam o wodzie kolonskiej, ktéra wyczulam na jej kohlierzu i
szalu, oraz o zachowaniu Stevensa owego wieczoru, kiedy przeszukiwatam
jego biurko.

— Nie - rzektam. - To nie tak sie odbyto.

Wesley bez stowa patrzyt na mnie.

— Stevens - ciggnelam - jest potwornym egoistg i tchorzem. Kiedy robi
sie gorgco, nie zamierza nadstawiac karku. Jego pierwszym impulsem jest

skierowac¢ podejrzenia na kogos innego.



— Tak robi wzgledem ciebie, obmawiajqc cie i kradngc dokumenty.

— Doskonaty przyklad - stwierdzitam.

— Susan zlozyla w banku trzy tysigce piec¢set dolarow na poczatku
grudnia, kilka tygodni przed $miercig Jennifer Deighton.

— Masz racje.

— Dobra, Kay. Cofnijmy sie nieco w czasie. Susan lub Stevens - albo
oboje - probuja wilamac sie do twojego komputera pare dni po egzekucji
Waddella.

ZastanawialiSmy sie, czego szukali w raporcie z sekcji zwlok, a czego
Susan, jako osoba biorgca w niej udzial, nie wiedziata.

— Koperta, z ktorg zyczyt sobie by¢ pochowany.

— Dalej tego nie rozumiem. Paragony nie potwierdzaja naszych
wczeSniejszych przypuszczen, ze restauracje i rogatki na autostradach
powinny znajdowac sie na trasie pomiedzy Richmond a Mecklenburgiem i
ze mialyby pochodzi¢c z konwojowania Waddella z wiezienia w
Mecklenburgu do Richmond na pietnascie dni przed egzekucja. Daty na
rachunkach sie zgadzaja, ale miejsca nie. Kody na paragonach odpowiadajg
miejscowoSciom potozonym przy drodze 1-95 z Richmond do Petersburga.

— Wytlumaczenie moze byc tak proste, ze zupelnie nie przyszto nam do
glowy.

— Zamieniam sie w stuch.

— Podejrzewam, ze w czasie podrozy stuzbowych postepujesz tak samo
jak ja. Dokumentujesz wszystkie wydatki i zachowujesz rachunki. Jesli
jezdzisz czesto, wolisz poczekac¢, az uda ci sie zebra¢ kilka delegacji na
jednym formularzu, zeby oszczedzi¢ sobie papierkowej roboty. Rachunki
gdziesS przechowujesz.

— To rzeczywiscie wyjasniatoby te kwestie - rzekl Wesley. - Ktos z

personelu wiezienia musiat jecha¢ do Petersburga. Ale w jaki sposéb



rachunki znalazty sie w kieszeni Waddella?

Pomyslatam o btagalnej prosbie, ktora Waddell umiescit na kopercie. I
wowczas przypomnial mi sie pewien szczegol, rOwnie wzruszajacy, co
istotny. Na kilka godzin przed egzekucja Waddellowi zezwolono na
dwugodzinne spotkanie z matka.

— Bentonie, rozmawiates z matkg Ronniego Waddella?

— Kilka dni temu Pete pojechat do Suffolk, zeby sie z nig zobaczy¢. Nie
jest szczegoblnie przyjacielska ani nie okazuje checi do wspétpracy z ludZzmi
reprezentujgcymi wymiar sprawiedliwosci. W koncu to my postaliSmy jej
syna na krzesto elektryczne.

— Tak wiec nie powiedziata niczego istotnego na temat zachowania syna,
kiedy widziala go w dzien egzekucji?

— Z jej skapych wypowiedzi wynikato, ze byt spokojny, cho¢ przerazony.

DowiedzieliSmy sie jednak jednej ciekawej rzeczy. Pete zapytat ja, co
stato sie z osobistymi rzeczami Waddella. Odparla, ze straznicy dali jej jego
zegarek i obraczke i wyjasnili, Ze swoje ksiazki, poezje i tak dalej przekazat
w darze Amerykanskiemu Stowarzyszeniu na Rzecz Edukacji Ludnosci
Kolorowej.

— Nie miata w tej kwestii zadnych watpliwosci? - zapytatam.

— NajwyrazZniej uznala to za rozsadne ze strony syna.

— Dlaczego?

— Jest analfabetka. Istotne jest to, ze oklamano ja, tak jak nas, kiedy
Vander prébowat znalez¢ jakie$ przedmioty nalezace do Waddella myslac,
ze beda na nich odciski palcow. A Zrodlem tego klamstwa
najprawdopodobniej jest Donahue.

— Waddell cos wiedziat - rzeklam. - Bo Donahue gotéw byt na wszystko,

zeby tylko potozy¢ tape na kazdym skrawku papieru, ktory Waddell zapisal,



na kazdym liScie, ktory otrzymat. Waddell musial wiedzie¢ o czyms, co
pewni ludzie chcieli za wszelkg cene utrzymac w tajemnicy.

Wesley milczal. Po chwili zapytat:

— Jak nazywa sie ta woda kolonska, ktorej uzywa Stevens?

— Red.

— I jesteS pewna, Ze wilasnie jq wyczulas na kotnierzu i szalu Susan?

— Nie zeznalabym tego pod przysiega, ale to dos¢ charakterystyczny
zapach.

— Chyba najwyzszy czas, zebySmy z Pete’em pogadali sobie z twoim
administratorem.

— To dobrze. A ja sadze, ze uda mi sie wprowadzi¢ go w odpowiedni
nastroj, jesli dasz mi czas do jutra do dwunastej.

— Co chcesz zrobic?

— Zmienic¢ go w klebek nerwow.

e

Pracowatlam wiasnie przy kuchennym stole, kiedy ustyszatam, jak Lucy
wjezdza do garazu. Wstalam, zeby sie z nig przywitac. Ubrana byla w
granatowy dres i jedng z moich narciarskich kurtek, w reku niosta worek
gimnastyczny.

— Jestem brudna - stwierdzila, uwalniajac sie z moich obje¢, zdazytam
jednak wyczu¢ zapach prochu w jej wilosach. Na prawej dtoni Lucy
dostrzegltam tyle sadzy, ze specjalista od sladow wpadiby na ten widok w
ekstaze.

— Hola! - powiedziatam, kiedy ruszyta do drzwi. - Gdzie go masz?

— Gdzie co mam? - zapytata niewinnie.

— Rewolwer.

Z ocigganiem wyjela z kieszeni kurtki mojego smitha.



— Nie wiedzialam, Ze masz pozwolenie na noszenie ukrytej broni -
rzektam, biorgc od niej rewolwer, by upewnic sie, Ze nie jest natadowany.

— Nie musze mie¢ pozwolenia na noszenie ukrytej broni po domu. W
samochodzie trzymatam go na siedzeniu, gdzie kazdy mogt go zobaczyc.

— To dobrze, ale nie bardzo dobrze - rzeklam cicho. - Chodz.

Bez stowa poszta za mngq i usiadtySmy przy kuchennym stole.

— Powiedzialas, ze jedziesz do klubu w Westwood pocwiczyC -
zaczelam.

— Wiem, co méwitam.

— Gdzie bylas, Lucy?

— Na strzelnicy przy Midlothian Turnpike. To strzelnica pod dachem.

— Znam jga. Ile razy tam byas?

— Cztery - odparta patrzac mi prosto w oczy.

— Dobry Boze, Lucy.

— No a co wedlug ciebie mialam zrobic? Pete wiecej nie bedzie mnie
zabieral.

— Porucznik Marino jest obecnie bardzo, bardzo zajety. - Uwaga ta
zabrzmiata tak protekcjonalnie, ze poczulam sie zaklopotana. - Wiesz
przeciez - dodatam.

— Jasne. Teraz nie moze sie tu pokazywac. A skoro nie kontaktuje sie z
toba, nie kontaktuje sie tez ze mng. Musi Sledzi¢ maniaka, ktory zabija ludzi
w rodzaju kierowniczki kostnicy i dyrektora wiezienia. Ale Pete
przynajmniej umie o siebie zadba¢. A ja? Jeden raz pokazano mi, jak sie
strzela.

Dziekuje uprzejmie. To jak po jednej lekcji tenisa zglosi¢ mnie na turniej
w Wimbledonie.

— Przesadzasz.

— Nie, problem polega na tym, ze to ty umniejszasz powage sytuacji.



— Lucy...

— Jak bys sie czula, gdybym ci powiedziala, ze za kazdym razem, kiedy
cie odwiedzam, nie umiem przesta¢c myslec o tamtej nocy?

Wiedzialam dok}adnie, o czym moéwi, cho¢ przez lata udawato nam sie
zachowywac tak, jak gdyby nic sie nie stato.

— Nie czulabym sie dobrze, gdybym wiedziala, ze denerwujesz sie
jakakolwiek sprawa, ktéra mnie dotyczy.

— Jakakolwiek? Wedhug ciebie to jakas tam sprawa?

— Naturalnie ze nie.

— Czasami budze sie w nocy, bo mi sie $ni, ze stysze strzal. Nastuchuje
tej okropnej ciszy i przypominam sobie, jak wtedy lezatam, wpatrujgc sie w
ciemnos¢. Bytam tak przerazona, zZe nie mogtam sie poruszyc¢ i zmoczytam
}6zko. Wyly syreny, blyskaly czerwone Swiatla, a sasiedzi wychodzili na
ganki i wygladali z okien. Nie pozwolitas mi patrze¢, kiedy go wynosili, nie
pozwolitas mi pojs¢ na gore. Szkoda, bo wyobrazanie sobie tego jest
jeszcze gorsze.

— Ten cztowiek nie zyje, Lucy. Nikogo juz nie skrzywdzi.

— Sa inni rownie Zli, moze nawet gorsi.

— Nie zamierzam cie przekonywac, ze jest inaczej.

— Co w takim razie z tym robisz?

— Kazda chwile mojego zycia poSwiecam na zbieranie kawatkow istnien,
ktore zli ludzie zniszczyli. Co wiecej mam robic?

— Jesli pozwolisz, by cokolwiek ci sie przydarzylo, przyrzekam, ze cie
znienawidze - oznajmita Lucy.

— Jesli co$ mi sie stanie, niewiele mnie bedzie obchodzilo, kto mnie
nienawidzi.

Nie chce jednak, bys kogokolwiek nienawidzila, bo zaszkodzi to przede

wszystkim tobie.



— I tak cie znienawidze, przysiegam.

— Obiecaj mi, Lucy, ze wiecej mnie nie oklamiesz.

Milczata.

— Nie chce, bys kiedykolwiek czula, Ze musisz co$ przede mng ukrywac
- mowitam dale;j.

— A gdybym ci powiedziala, ze chce iS¢ na strzelnice, to bys mi
pozwolita?

— Pod warunkiem, zZe sztabys$ ze mnq albo z porucznikiem Marino.

— Ciociu, co bedzie, jesli Pete go nie ztapie?

— Porucznik Marino nie jest jedyng osoba, ktora prowadzi Sledztwo.

— Wiesz, wspotczuje Pete’owi.

— A to dlaczego?

— Musi powstrzymac tego cztowieka, kimkolwiek on jest, a nawet nie
moze z tobg porozmawiac.

— Pewna jestem, ze doskonale sobie radzi, Lucy. W koncu jest
profesjonalista.

— Michele méwi co innego.

Spojrzatam na nig, zaintrygowana.

— Rozmawialam z nig dzisiaj rano. Mowita, ze Pete niedawno przyszedt
do nich zobaczy¢ sie z jej ojcem. Wygladal okropnie, byl czerwony na
twarzy jak woz strazacki i w strasznym nastroju. Pan Wesley prébowat go
przekonac, zeby poszedt do lekarza albo wzigt pare dni wolnego, ale mu sie
nie udato.

Ogarneta mnie rozpacz. Chcialtam natychmiast zadzwoni¢ do Marino,
lecz zdawatam sobie sprawe, ze nie byloby to rozsadne. Wolatam zmienic¢
temat.

— Macie co$ nowego w kwestii komputerow policji stanowej?



— Nic. ProbowalySmy wszystkiego, zeby ustali¢, komu zamieniono
numery z Waddellem, ale na wszystkich rekordach zaznaczonych do
usuniecia juz dawno wpisano zupelnie nowe dane. A nasz manipulator byt
na tyle sprytny, ze po zmianie dokonat pelnego backupu, co oznacza, ze nie
mozemy sprawdzi¢ numeréw SID we wczesniejszej wersji CCRE i
przekonac sie, co wyjdzie. Zwykle backupy majg od trzech do szeSciu
miesiecy. Nie w tym wypadku jednak.

— To mi wyglada na robote kogos z wewnatrz.

Pomyslatam, jak swobodnie czuje sie w towarzystwie Lucy. To nie byt
juz gosc czy irytujgca mata dziewczynka.

— Trzeba zadzwoni¢ do twojej mamy i babci - rzeklam.

— Musimy dzi$ wieczorem?

— Nie, ale najwyzszy czas, ZzebySmy porozmawiaty o twoim powrocie do
Miami.

— Lekcje zaczynajq sie siodmego i Swiat sie nie zawali, jeSli opuszcze
kilka pierwszych dni.

— Szkota jest bardzo wazna.

— A takze bardzo latwa.

— Powinnas sama cos zrobic, zeby byto trudniej.

— Nieobecnos$¢ na paru lekcjach sprawi, ze bedzie trudniej - odparta.

—a380——

Nastepnego dnia zadzwonitam do Rose o wpot do dziewiatej rano.
Wiedziatam, ze o tej porze personel ma zebranie w sali po drugiej stronie
korytarza, co znaczyto, ze Ben Stevens jest zajety i nie dowie sie 0 moim
telefonie.

— Jak wygladajq sprawy? - zapytatam mojq sekretarke.



— Fatalnie. Doktor Wyatt nie mégt dotrze¢ do nas z Roanoke, poniewaz
w gorach pada Snieg i drogi sa nieprzejezdne. W rezultacie wczoraj
Fielding miat cztery sprawy i nikogo do pomocy. Poza tym musiatl iS¢ do
sadu, a potem wezwano go na miejsce zbrodni. Rozmawiata z nim pani?

— Sprobuje, jak biedaczek znajdzie wolng chwile, zeby podejs¢ do
telefonu.

Moze powinnisSmy zwrocic sie o pomoc do naszych bytych kolegow.

Jansen ma prywatng praktyke w Charlottesville. Zadzwon do niego i
zapytaj, czy moglby sie ze mna skontaktowac, dobrze?

— Pewnie, to doskonaty pomyst.

— A teraz opowiedz mi o Stevensie - rzektam.

— Rzadko go widujemy. Wypisuje sie w tak metny sposéb, Ze nikt nigdy
nie wie, dokad wiasciwie poszedt. Podejrzewam, ze szuka pracy.

— Przypomnij mu, zeby nie prosit mnie o referencje.

— Wolatabym, zeby dala mu pani wspaniale referencje, bo wtedy na
pewno ktos sie na niego skusi.

— Zadzwon do laboratorium DNA i popros Donne, zeby zrobita mi
przystuge.

Powinna miec zlecenie na analize tkanki ptodu ze sprawy Susan.

Rose milczata. Wyczuwalam wyraZnie, ze jest zdenerwowana.

— Przykro mi, zZe o tym mowie - rzeklam tagodnie.

Wziela gleboki oddech.

— Kiedy oddala pani to zlecenie?

— Wiasciwie wypisat je doktor Wright, poniewaz to on przeprowadzat
sekcje. Na pewno ma kopie zlecenia w biurze w Norfolk, razem z reszta
dokumentow.

— Ale nie mam dzwoni¢ do Norfolk?



— Nie. To nie moze czekac, a ja nie chce, by ktokolwiek wiedzial, ze
prositam o to zlecenie. To ma tak wygladac, jak gdyby kopia przypadkiem
trafita do naszego biura. Dlatego zatatwisz wszystko bezposrednio z Donna.
Poprosisz, zeby wyjela to zlecenie, a ty osobisScie je odbierzesz.

— I co dalej?

— Umiescisz je jako pierwsze w skrzynce, gdzie trafiajg zlecenia
laboratoryjne i raporty do sortowania.

— Jest pani pewna?

— Catkowicie.

Odlozytam stuchawke i wzielam ksigzke telefoniczng. Przerzucatam
kartki, kiedy do kuchni weszta Lucy, bosa i w dresie, ktory stuzylt jej jako
pizama. Zaspanym glosem przywitala sie¢ ze mna, po czym zaczela
buszowa¢ w lodowce. Tymczasem ja przesuwalam palec wzdtuz kolumny
nazwisk.

Znalaztam moze czterdziesci numeréw telefondw przy nazwisku
Grimes, ale zadnej Helen. Oczywiscie, kiedy Marino mowit o strazniczce
,Helen Hun”, zartowat. Moze wcale nie miata na imie Helen. Zauwazytam,
ze tylko przy trzech nazwiskach znajdowatl sie inicjat H., dwa razy dla
pierwszego imienia, raz dla drugiego.

— Co robisz? - zapytata Lucy, stawiajagc na stole szklanke soku
pomaranczowego i wysuwajac krzesto.

— Usituje kogo$ znalezc.

Siegnelam po telefon. Nie mialam jednak szczescia z zadnymi
Grimesami, do ktorych zadzwonitam.

— Moze wyszta za maz - zasugerowata Lucy.

— Nie sadze.

Zadzwonitam do informacji i poprositam o numer nowego wiezienia w

Greensville.



— Na jakiej podstawie przypuszczasz, ze tam jq znajdziesz? - zapytala
Lucy.

— Intuicja. - Wystukalam numer, a kiedy w stuchawce odezwatl sie
kobiecy glos, powiedzialam: - Prébuje znalez¢ Helen Grimes...

— Chodzi pani o osadzong?

— Nie, to jedna z waszych strazniczek.

— Prosze poczekac.

Przelaczyla i po chwili ustyszalam glos mezczyzny, ktory dosc
niewyraznie sie przedstawit, chyba jako Watkins.

— Prosze z Helen Grimes - powiedziatam.

— 7 kim?

— Strazniczkq Helen Grimes.

— Ach... Ona juz tu nie pracuje.

— Moglby mi pan powiedzie¢, jak moge sie z nig skontaktowac, panie
Watkins? To bardzo wazne.

— Prosze poczekac. - Stuchawka stuknela o drewno. W tle Spiewal Randy
Travis. Po kilku minutach mezczyzna wrocit. - Przykro mi, ale nie wolno
nam udziela¢ takich informacji.

— Rozumiem, panie Watkins. Prosze poda¢ mi swoje imie, a ja przesle
wszystko do pana i pan jej to przekaze.

— To znaczy co?

— Jej zamoOwienie. Dzwonie, zZeby sie dowiedziec, jakq poczta mam jej to
przestac.

— Jakie zamowienie?

Z tonu jego glosu wywnioskowatam, ze nie jest zadowolony.

— Komplet encyklopedii, szes¢ pudet po osiemnascie funtow kazde.

— Nie moze pani przystac¢ do nas zadnych encyklopedii.



— A co wedlug pana mam z nimi zrobi¢? Zaplacita juz, ale podata tylko
adres stuzbowy.

— Prosze poczekac.

Ustyszalam szelest papieru, pdZniej stukanie w klawisze.

— Moge pani dac¢ tylko numer skrzynki pocztowej - rzekt mezczyzna
pospiesznie.

— Niech pani tam wysle ksigzki. Do mnie prosze niczego nie przysytac.

Podal mi adres, po czym odtozyt stuchawke. Urzad pocztowy, na ktéry
Helen Grimes otrzymywata korespondencje, znajdowat sie w hrabstwie
Goochland. Zadzwonilam wiec do znajomego pracownika tamtejszego
sqdu.

Po godzinie wyszukal adres domowy Helen Grimes, numer telefonu
miala jednak zastrzezony. O jedenastej wzielam notatnik i ptaszcz. Lucy
znalaztam w gabinecie.

— Musze wyjsc na kilka godzin - powiedziatam.

— Klamatas przez telefon. - Nie odrywata wzroku od ekranu. - Przeciez
nie handlujesz encyklopediami.

— Masz racje. Klamatam.

— Czyli czasami klamstwo jest w porzadku, a czasami nie.

— Nigdy nie jest w porzadku, Lucy.

Zostawitam jg przed mrugajagcymi Swiatelkami modemu i
komputerowymi podrecznikami rozrzuconymi po biurku i podtodze. Na
ekranie pulsowal kursor. Kiedy nie mogla mnie widzie¢, wsunelam do
torebki rugera.

Mimo ze mialam pozwolenie na noszenie ukrytej broni, rzadko to
robitam.

Wilaczylam alarm, po czym wyszlam z domu do garazu, wsiadlam do

samochodu i ruszytam na zachod. Niebo okrylo sie r6znymi odcieniami



szarosci, kiedy wreszcie dotartam do River Road. Myslalam o tym, ze
pewnie lada dzien zadzwoni do mnie Nicholas Grueman. W dokumentach,
ktore mu datam, bezdZwiecznie tykala bomba, a ja nie cieszytam sie na to,
co od niego ustysze.

Helen Grimes mieszkata przy blotnistej drodze na zachdd od restauracji
North Pole. Jej niewielkie podwoérko, na ktérym rosto kilka drzew, z drugiej
strony graniczyto z farmg. Dom przypominat niewielka stodote, z doniczek
na oknach sterczaly zeschle badyle geranium, jak mi sie wydawato.

Na drzwiach frontowych nie dostrzeglam zadnej wizytowki, ale
parkujacy tuz przy ganku stary chrysler Swiadczyl, ze w domu jednak ktos
mieszka.

Kiedy Helen Grimes otworzyla drzwi, z wyrazu jej twarzy domyslitam
sie, Zze moja osoba jest dla niej rownie obca, jak moj niemiecki samochod.

Ubrana w dzinsy i luzng koszule, ujela sie pod obfite boki, nieruchomo
stojac w progu. Ani zimno, ani moje nazwisko najwyrazniej nie robity na
niej zadnego wrazenia. Dopiero kiedy przypomniatam jej o wizycie w
wiezieniu, w matych czujnych oczkach btysnelo zrozumienie.

— Kto pani powiedzial, gdzie mieszkam?

— Pani adres znajduje sie w dokumentach sadowych hrabstwa
Goochland.

— Nie powinna byla go pani szukac. Ciekawe, jak pani by sie czula,
gdybym wykopata skads pani adres?

— Nie miatabym pretensji, gdyby pani potrzebowala mojej pomocy, tak
jak teraz ja potrzebuje pani - odpartam.

Tylko na mnie patrzyta. Wlosy miata wilgotne, a na uchu smuge czarnej
farby.

— Czlowiek, dla ktorego pani pracowala, zostat zamordowany - rzeklam.

- Osoba, ktora pracowata dla mnie, takze zostatla zamordowana. To nie



jedyne ofiary. Jestem pewna, ze orientuje sie pani w sytuacji. Sq powody,
by przypuszcza¢, ze sprawca byl wiezniem na Spring Street i zostat
zwolniony mniej wiecej w czasie, kiedy stracono Ronniego Joe Waddella.

— Nic nie wiem o zadnym zwolnionym.

— A czy wiedziatlaby pani o wiezniu, ktéry zniknal? Ktérego by¢ moze
zwolniono nie calkiem zgodnie z prawem? Wydaje sie, ze ze wzgledu na
rodzaj pracy powinna pani wiedzie¢, kto wchodzit do wiezienia, a kto
wychodzit.

— Nie styszatam, zeby kto$ zniknat.

— Dlaczego juz pani nie pracuje? - zapytatam.

— Wzgledy zdrowotne.

Z wnetrza domu, do ktérego wejscie catkiem sobg zagradzala, dobieglo
cos jak trzask zamykanych drzwiczek kredensu. Nie ustepowatam.

— Czy pamieta pani, jak matka Ronniego Waddella przyszta do wiezienia
w dzien jego egzekucji?

— Miatam wtedy stuzbe.

— Musiata poddac ja pani rewizji osobistej oraz sprawdziC przedmioty,
ktore ze sobg przyniosta, prawda?

—Tak.

— Probuje ustali¢, czy pani Waddell przyniosta cos dla syna. Wiem, ze
regulamin zabrania przynosi¢ cokolwiek skazanym...

— Mozna dostac zezwolenie. Ona dostala.

— Pani Waddell uzyskata zezwolenie na wreczenie czegos synowi?

— Helen, wypuszczasz cate ciepto - zawotal ktos stodko zza jej plecow.

W przestrzeni miedzy lewym ramieniem Helen Grimes a framuga drzwi
pojawily sie nagle utkwione we mnie biekitne oczy, blady policzek, zarys

orlego nosa. Po ulamku sekundy zniknely, a drzwi z cichym trzaskiem



zamknely sie za niegdysiejszq wiezienng strazniczkg. Oparta sie o nie, nie
odrywajqc ode mnie wzroku. Powtdrzylam pytanie.

— Przyniosta cos$ dla Ronniego, drobnostke - odparta. - Zwrdcitam sie do
dyrektora o pozwolenie.

— Do Franka Donahue?

Skineta glowa.

— I udzielil pozwolenia?

— Jak mowitam, to byta drobnostka.

— A dokladnie co to byto?

— Obrazek z Jezusem, wielkosci kartki pocztowej. Na odwrocie byto cos
napisane, nie pamietam doktadnie... Cos$ jak ,,Bede z toba w raju”, tylko ze
z samymi bledami ortograficznymi - rzekla Helen Grimes bez $ladu
usmiechu.

— I to wszystko? - zapytalam. - Tylko to chciala da¢ synowi przed
Smiercig?

— Powiedziatam juz. Teraz musze wraca¢ do domu i nie chce, zeby pani
znowu mnie nachodzila. - Polozyla dlon na klamce w chwili, kiedy
pierwsze krople deszczu spadly z nieba, pozostawiajagc na cementowej

posadzce ganku mokre slady wielkosci pieciocentowki.

——EE—

Kiedy pozniej tego dnia Wesley zapukal do moich drzwi, mial na sobie
czarng skorzang kurtke lotnika, granatowq czapke i Slad usSmiechu na
twarzy.

— Co sie dzieje? - zapytatam, prowadzac go do kuchni.

— Nie ztamalisSmy Stevensa, ale niezle go nastraszyliSmy. Ta sztuczka ze

zleceniem dla laboratorium, ktore kazatas potozy¢ w widocznym miejscu,



odniosta skutek. Mial powody obawiac sie rezultatéw badan DNA tkanki
ptodu pobranego ze zwtok Susan.

— Miat z nig romans - powiedziatam. To dziwne: nie oburzalo mnie jej
prowadzenie sie, lecz rozczarowywat gust.

— Stevens przyznat sie do romansu i zaprzeczyt catej reszcie.

— Jak na przyklad, skad Susan wziela trzy tysigce piec¢set dolarow? -
zapytatam.

— Twierdzi, Ze nic o tym nie wie. Ale jeszcze z nim nie skonczyliSmy.
Jeden z informatoréw Marino moéwi, ze widziat czarnego jeepa z naklejka
niedaleko miejsca, gdzie zastrzelono Susan, mniej wiecej w tym czasie,
kiedy sadzimy, ze to sie stalo. Stevens ma czarnego jeepa z naklejka ,,14

Me”.

— Ben jej nie zabit - wtracitam.

— To prawda. Wedlug mnie Stevens zaczat trzas¢ portkami, kiedy jego
kontakt zazadat informacji ze sprawy Jennifer Deighton.

— Whioski nasuwaly sie same - zgodzitlam sie. - Wiedzial, zZe Jennifer
Deighton zostata zamordowana.

— A poniewaz jest tchorzem, zdecydowal, ze po nastepng rate wysle
Susan, po czym sie z nig spotka, by odebrac swoja dziatke.

— Ale kiedy przyszed! na miejsce, Susan juz nie zyla.

Wesley skinat glowa.

— Mysle, ze ten ktoS zastrzelil jg, a pienigdze zatrzymal dla siebie.
Pozniej, moze ledwo kilka minut pozniej, Stevens zjawil sie na
umoéwionym miejscu w zautku przy Strawberry Street.

— Musiala siedzie¢ z glowa na kierownicy, poniewaz zabodjca strzelit jej
w potylice - powiedzialam. - Znaleziono jg jednak opartg o siedzenie.

— Zrobit to Stevens.



— No tak. Podchodzac do samochodu nie mégt wiedzie¢, co stato sie
Susan. Nie moglt widziec jej twarzy, jesli glowe miala na kierownicy. Wiec
odchylit ja na oparcie.

— I w te pedy uciekd.

— A jesli przed wyjsciem na spotkanie z Susan skropil sie wodg
kolonskqa, musial mie¢ ja na dtoniach. Kiedy chwycit Susan za ramiona,
zapach pozostat na ptaszczu. Dlatego go poczutam.

— W koncu go ztamiemy.

— Na razie sg wazniejsze sprawy, Bentonie.

Opowiedzialam mu o Helen Grimes i powtérzylam, co powiedziata o
ostatniej wizycie pani Waddell u syna.

— Moja teoria - ciggnelam - jest nastepujaca: Ronnie Waddell chciat,
zeby pochowano go ze swietym obrazkiem, moze to byla jego ostatnia
prosba.

Wilozyt go do koperty i napisat: ,,Pilne, poufne” i tak dalej.

— Nie mogl tego zrobi¢ bez pozwolenia Donahue - rzekl Wesley. -
Zgodnie z regulaminem ostatnia prosba skazanca musi zosta¢ przekazana
dyrektorowi.

— Wiasnie, a bez wzgledu na to, co mu mowili podwladni, za wielka
ogarneta go paranoja, zeby pozwolil na wyniesienie ciata Waddella z
zapieczetowang koperta w kieszeni. Zgodzit sie wiec na speilnienie prosby
Waddella, ale obmyslit sposob na czyste i ciche sprawdzenie zawartoSci
koperty.

Postanowit, ze po smierci Waddella zamieni koperty, i kazatl jednemu ze
swoich zbirow zajac sie tym. Stad wlasnie wziely sie rachunki.

— Liczylem, ze do tego dojdziesz - powiedzial Wesley.

—Tylko ze ten czlowiek popeknil blad. Powiedzmy, ze mial na biurku

biala koperte z rachunkami z niedawnej delegacji do Petersburga.



Powiedzmy, Ze bierze podobng bialg koperte i do Srodka wkiada cos
nieistotnego, po czym pisze na niej to samo, co Waddell napisat na swojej.

— Tylko ze myli koperty.

— Tak, pisze na kopercie z rachunkami.

— Przekonuje sie o swoim bledzie poZniej, kiedy szuka rachunkow, i
zamiast nich znajduje to cos$ nieistotnego.

— Wiasnie - powiedziatam. - I tu na scene wchodzi Susan. Gdybym ja
byla tym straznikiem, bardzo bym sie martwita. Palacq kwestig byloby dla
mnie pytanie, czy kryminolodzy otworzyli w kostnicy koperte, czy tez
zostawili ja zapieczetowang. A jeSli tak sie sklada, ze jestem takze tym
cztowiekiem, ktory ubit ze Stevensem interes w sprawie odciskow palcow
Waddella, od razu bym wiedziata, do kogo sie zwrdcic.

— Zwrocitabys sie do niego i kazala mu sie dowiedzie¢, czy koperta
zostala otwarta. A jeSli tak, to czy jej zawartoS¢ wzbudzila czyjes
podejrzenia, czy ktoS zamierza drazycC te sprawe. To sie nazywa wpas¢ w
putapke wiasnej paranoi i skonczy¢ z wieksza liczba probleméw, nizby sie
mialo, gdyby czlowiek zachowal zimng krew. Wydaje sie jednak, ze Ben
Stevens potrafitby odpowiedzie¢ na to pytanie bez trudu.

— Niezupekie - zaprzeczylam. - Mogt zapytaC Susan, ale ona nie byla
przy otwieraniu koperty. Fielding otworzy!t ja na gorze, zrobit fotokopie
zawartosci, po czym odestat oryginal z innymi przedmiotami osobistymi
Waddella.

— A Stevens nie mogl po prostu zajrze¢ do teczki Waddella?

— Nie mogl, chyba zeby sie wlamat do mojego kredensu - wyjasnitam.

— W takim razie rzeczywiscie pozostal mu tylko komputer.

— Mogl jeszcze zapytac Fieldinga albo mnie, ale wiedzial, ze to nic nie
da.



Zadne z nas nie udzielitoby informacji o tak poufnym szczegéle ani
Susan, ani jemu, ani nikomu innemu.

— Czy jego wiedza komputerowa jest na tyle duza, ze umiatlby wlamac
sie do twojej kartoteki?

— O ile wiem, nie. Za to Susan skonczyla kilka kursow i miala w
gabinecie ksigzki o Uniksie.

Zadzwonit telefon. Poczekatam, az Lucy odbierze. Kiedy weszla do
kuchni, wzrok miata niespokojny.

— To twoj adwokat, ciociu.

Podata mi telefon. Nicholas Grueman nie tracit czasu na powitania, tylko
od razu przeszed! do sedna.

— Pani doktor, dwunastego listopada wypisala pani czek na dziesiec
tysiecy dolarow w gotéwce. W pani o$wiadczeniach bankowych nie
znalaztem zadnego, ktore mogtoby wskazywac, ze zlozyla pani te sume na
ktores ze swoich rozlicznych kont.

— Nie zlozytam tych pieniedzy.

— Wyszla pani z banku z dziesiecioma tysigcami dolarow w kieszeni?

— Nie. Wypisatam czek w banku Signet w centrum miasta, po czym
nabylam czek kasowy w funtach szterlingach.

— Dla kogo ten czek by} przeznaczony? - pytal moj dawny profesor, a
Benton Wesley przygladat mi sie w napieciu.

— Panie Grueman, to byla transakcja natury prywatnej, nie majgca
zadnego zwigzku z mojq praca.

— Alez pani doktor, dobrze pani wie, Ze takie oSwiadczenie nie
wystarczy.

Wzielam gleboki oddech.

— Wie pani, ze bedq o to pytac. Musi pani zdawac sobie sprawe, ze

sytuacja nie wyglada dobrze, jesli na kilka tygodni przed zlozeniem w



banku przez pani podwladng wiekszej sumy niejasnego pochodzenia pani
wypisuje taki czek.

Zamknelam oczy. Wesley wstal i podszedt do mnie. Poczulam jego
dlonie na ramionach.

— Kay, na litos¢ boska, musisz mu powiedziec.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

(Gdyby Grueman byt tylko teoretykiem, nie oddatabym swojej sprawy w
jego rece, jednakze przed podjeciem pracy na uczelni zajmowat sie
prawami obywatelskimi i w czasach Roberta Kennedy’ego oskarzat
cztonkow mafii. Obecnie reprezentowat biednych klientéw, ktérym grozit
wyrok Smierci. Podobata mi sie powaga Gruemana i potrzebowatam jego
cynizmu.

Nie probowat negocjacji, nie utrzymywat, ze jestem niewinna. Odmoéwit
okazania najmniejszego skrawka dowodow Marino i wszystkim
pozostatym.

Nie wspomnial nikomu o czeku na dziesiec¢ tysiecy dolarow, ktory - jak
mi powiedzial - stanowit najpowazniejszy dowod przeciwko mnie.

Przypomnialo mi sie, czego uczyt swoich studentow na pierwszych
zajeciach z prawa kryminalnego: ,,Méw nie. Po prostu méw nie”. Mo6j byty
profesor bezwzglednie stosowat sie do tej zasady, paralizujac wysitki
Pattersona.

W czwartek szostego stycznia Patterson zadzwonil do mnie do domu i
zazadat, bym przyszia do jego biura na rozmowe.

— Jestem przekonany, ze uda sie nam te sprawe wyjasni¢ - rzekit
przyjacielsko.

— Musze tylko zadac pani kilka pytan.

Wynikalo z tego, ze jesli zaczne wspotpracowac, uda sie moze uniknac
czego$ o wiele gorszego. Dziwitam sie, jak Pattersonowi moglo w ogole
przyjs¢ do glowy, ze tak banalna sztuczka na mnie wystarczy. Jesli

prokurator stanowy chce pogadac, oznacza to, ze zastawit sieci, przez ktore



mysz sie nie przeSliznie. To samo dotyczy policji. W najlepszym
gruemanowskim stylu powiedzialam ,nie”, po czym nastepnego ranka
otrzymatam wezwanie do stawienia sie dwudziestego stycznia przed
specjalng wielka tawa przysieglych. Po tym nastapilo wezwanie do
ujawnienia stanu moich finansow. Najpierw Greuman powotal sie na Pigtq
Poprawke, pOzniej napisal prosbe o uniewaznienie wezwania. Tydzien
poOzniej nie mieliSmy innego wyjscia jak je przyjaC, w przeciwnym razie
grozitlo mi oskarzenie o utrudnianie pracy wymiarowi sprawiedliwosci.
Mniej wiecej w tym samym czasie gubernator Norring mianowat Fieldinga
gléwnym patologiem stanu Wirginia.

— Whasnie przejechata kolejna furgonetka telewizyjna - zawotata Lucy z
jadalni, gdzie stala przy oknie.

— Chodz wreszcie jes¢ - odkrzyknelam z kuchni. - Zupa stygnie.

Nastgpita chwila ciszy, pézniej rozlegt sie podniecony gltos Lucy:

— Ciociu Kay!

— O co chodzi?

— Nigdy nie zgadniesz, kto zaraz tu wejdzie.

Z okna nad zlewem popatrzylam na bialego forda parkujacego na
podjezdzie.

Otworzyly sie drzwiczki i wysiadt Marino. Podciagnat spodnie, poprawit
krawat, rozgladajac sie przy tym uwaznie dokota. Kiedy go obserwowatam,
poczutam tak silne wzruszenie, Ze az mnie to przestraszyto.

— Nie jestem pewna, czy powinnam sie cieszy¢ na twoj widok -
powitalam go w progu.

— Nie martw sie, doktorko, nie przyszedtem cie aresztowac.

— Prosze, wejdz.

— Czesc, Pete! - zawolala Lucy wesolo.

— A ty co, nie masz przypadkiem by¢ w szkole?



— Nie.

— Cos takiego. Czyzby na potudniu dawali wam caly styczen wolnego?

— Wiasnie, z powodu zlej pogody - odparta. - Kiedy temperatura spada
ponizej siedemdziesieciu stopni Farenheita, wszystko zamykaja.

Marino sie usmiechnal. W tak okropnym stanie jeszcze go nie
widzialam.

Kilka minut pdzniej rozpalatam ogien w kominku. Lucy wyszta zalatwic
sprawunki.

— Jak sie miewasz? - zapytatam.

— Chcesz, zebym wyszedt zapali¢ na dwor?

Popchnelam popielniczke w jego strone.

— Marino, pod oczyma masz wory, jesteS czerwony i pocisz sie, cho¢ w
pokoju nie jest ciepto.

— Widze, ze za mnaq tesknitas.

Wyciagnatl z tylnej kieszeni wymieta chusteczke i wytart czolo, pdzniej
zapalit papierosa.

— Patterson to kawat gnoja - odezwat sie, wpatrzony w kominek. - Chce
cie zywcem spaliC.

— Niech sprobuje.

— Na pewno sprobuje, a ty sie lepiej na to przygotuj.

— On nic przeciwko mnie nie ma, Marino.

— Ma odcisk palca znaleziony na kopercie w domu Susan.

— Moge to wyjasnic.

— Ale nie mozesz niczym swoich stow poprze¢. Poza tym ma asa w
rekawie.

Nie powinienem ci o tym mowic, ale powiem.

— Jakiego ma asa?

— Pamietasz Toma Lucero?



— Wiem, kto to jest - odpartam.

— Potrafi by¢ uroczy i jest cholernie dobrym gling. Okazalo sie, ze
weszyl koto banku Signet. Tak dlugo zagadywat jedng z kasjerek, az w
koncu opowiedziata mu o tobie. No wiesz, on nie powinien pyta¢, ona nie
powinna odpowiadaé. Ale powiedziala mu, ze pamieta, jak kolo Swieta
Dziekczynienia wypisatas czek na wielka sume w gotowce. Wedlug niej
bylo tego dziesiec tysiecy dolcow.

Wpatrywatam sie w niego nieruchomym wzrokiem.

— Wiesz, nie mozna wini¢ Lucero. Robil, co do niego nalezato. Za to
Patterson wie, czego szuka¢ w twoich dokumentach finansowych. Ma
zamiar niezle cie przygwozdzic przed specjalng wielkq fawa.

Nie odezwatam sie ani stowem.

— Doktorko - Marino pochylit sie i spojrzal mi w oczy - nie uwazasz, ze
powinnisSmy o tym porozmawiac?

— Nie - rzektam krotko.

Wstal, podszedt do kominka i lekko wuchyliwszy ekran, wrzucit
niedopatek do ognia.

— Cholera, doktorko - rzekt cicho. - Nie chce, zeby postawiono cie w
stan oskarzenia.

— Dla zadnego z nas kawa nie jest wskazana, ale czego$ bym sie napita.

Lubisz goraca czekolade?

— Wolalbym kawe.

Posztam do kuchni. W glowie mi huczalo. Nie miatam gdzie skierowac
mojej wscieklosci. Zaparzylam kawe bezkofeinowq liczac, ze Marino sie na
tym nie pozna.

— Jakie masz cisnienie? - zapytatam.

— Chcesz wiedzie¢ prawde? Sa dni, kiedy mam wrazenie, ze gdybym byt

czajnikiem, to bym gwizdat.



— Nie wiem doprawdy, co z tobg zrobic.

Przysiadl na obmurowaniu kominka. Ogien huczal niczym wiatr,
refleksy plomieni tanczyly na mosieznym ekranie.

— Po pierwsze - ciggnelam - przypuszczalnie nie powiniene$ w ogdle tu
byc¢. Nie chce, zebys miat problemy.

— Pieprzy¢ prokuratora, miasto, gubernatora i calg reszte - rzekl z
naglym gniewem.

— Marino, nie mozemy sie podda¢. Kto$s wie, kim jest zabdjca.
Rozmawiates z funkcjonariuszem, ktory oprowadzat nas po wiezieniu? Jak
on sie nazywat, Roberts?

— Tak. Rozmowa zaprowadzita nas donikad.

— Ha, mnie tez nie powiodlo sie lepiej z twoja przyjaciotka Helen
Grimes.

— To dopiero musiata by¢ przyjemnosc.

— Wiesz, ze ona juz nie pracuje w wiezieniu?

— O ile wiem, nigdy nie pracowata. Helen Hun byla leniwa jak diabli,
chyba ze poklepywala ktoras z odwiedzajacych kobiet. Wtedy przykladata
sie do roboty. Donahue jg lubil, nie pytaj dlaczego. Po jego Smierci
przeniesiono ja do stuzby na wiezy strazniczej w Greensville i nagle sie
okazato, ze ma problemy z kolanem czy co$ w tym rodzaju.

— Wydaje mi sie, ze ona wie o wiele wiecej, niz mowi - stwierdzitam. -
Zwlaszcza jesli rzeczywiScie byta blisko z Donahue.

Marino saczyl kawe, wpatrujagc sie w balkonowe drzwi. Snieg bialg
warstwg okrywal ziemie, Snieg zdawat sie szybciej spada¢ z nieba.
Pomyslalam o tamtej Snieznej nocy, kiedy wezwano mnie do domu Jennifer
Deighton.

Przed oczyma mignela mi postac otylej kobiety w papilotach, siedzacej

na krzesle na srodku pokoju. Jesli morderca ja przestuchiwal, musiat mie¢



jakis powdd. Co kazano mu u niej znalez¢?

— Jak myslisz, czy mordercy chodzilo o listy Jennifer Deighton? -
spytatam Marino.

— Moim zdaniem chodzilo mu o co$ zwigzanego z Waddellem, listy,
wiersze, ktore posytat jej w ciggu tych kilku lat.

— A czy wedlug ciebie znalazt to, czego szukal?

— Powiedzmy, ze moze i szukal, ale tak doktadnie po sobie posprzatat, ze
trudno cokolwiek stwierdzic.

— A ja uwazam, ze nie znalaz} rzeczy, o ktérag mu chodzito.

Marino, zapalajac kolejnego papierosa, przyjrzal mi sie sceptycznie.

— Na jakiej podstawie tak twierdzisz?

— Wystarczy pomySle¢. Jennifer Deighton miala na sobie szlafrok i
papiloty.

Wszystko wskazuje na to, ze czytala w tozku. Tak nie zachowuje sie
osoba spodziewajgca sie gosci.

— Zgadzam sie.

— A potem kto$ dzwoni do jej drzwi. Musiala go wpusci¢, poniewaz nie
bylo $ladu wilamania ani walki. Przypuszczam, ze nastepnie czlowiek ten
zazadal, by data mu to, czego szukal, a ona odmowita. Wiec sie rozgniewal,
z jadalni przynidst krzesto i postawit na srodku salonu. Kazal jej usigsc i
zaczat ja torturowac. Zadawatl pytania, a kiedy mowila nie to, co chciat
ustyszec¢, zaciskal mocniej uchwyt na jej gardle. Tak to szlo, az poszto za
daleko. Wyniost ja i wsadzit do samochodu.

— Jesli wchodzit i wychodzit przez kuchnie, to wyjasnia, czemu drzwi
nie byly zamkniete na klucz, kiedySmy przyjechali - stwierdzit Marino.

— Moze. Nie uwazam, ze chcial ja w ten sposob zabi¢. Pdzniej, kiedy juz
upozorowatl samobojstwo, prawdopodobnie nie zostal dlugo. Moze sie

przestraszyl, a moze po prostu stracit zainteresowanie swoim zadaniem.



Watpie, by w ogole przeszukal jej dom, watpie tez, by cokolwiek
znalazi, gdyby to zrobit.

— My na pewno nic nie znalezliSmy - rzekt Marino.

— Jennifer Deighton byla neurotyczka - mowitam dalej. - W faksie do
Gruemana napisata, ze cos bylo powaznie nie w porzadku w sposobie, w
jaki potraktowano Waddella. Nie ulega tez watpliwosci, ze widziata mnie w
telewizji i probowala sie ze mng skontaktowac, ale odkladata stuchawke,
kiedy odzywala sie automatyczna sekretarka.

— Sadzisz, Zze mogla mieC jakie$S papiery czy cos w tym rodzaju, co
wyjasnitoby, o co w tej cholernej sprawie chodzi?

— Jesli je miala - rzeklam - to prawdopodobnie przerazita sie na tyle,
zeby pozbyc sie ich z domu.

— I gdzie je ukryla?

— Nie wiem, ale moze jej byly maz wie. Czy nie spedzila u niego drugie;
polowy listopada?

— Tak. - Na twarzy Marino pojawito sie zainteresowanie. - Rzeczywiscie.

——E

Willie Travers odezwatl sie w stuchawce energicznym mitym glosem,
kiedy zadzwonitam do niego do Fort Myers Beach na Florydzie, jednakze
wszystkie moje pytania zbyl wymijajacymi i niejasnymi stwierdzeniami.

— Panie Travers, co mam zrobi¢, by mi pan zaufal? - zapytalam,
ogarnieta rozpacza.

— Prosze tu przyjechac.

— To nie bedzie tatwe.

— Musze paniq zobaczyc.

— Stucham?



— Taki jestem. Jesli paniq zobacze, bede mogt panig odczytac i przekonac
sie, czy jest pani w porzadku. Jenny tak samo odnosita sie do ludzi.

— Gdybym wiec przyjechala do Fort Myers Beach i pozwolila panu
siebie ,,odczytac¢”, pan by mi pomogt?

— To zalezy, czego sie dowiem.

Tak wiec dokonatam rezerwacji na lot o szdstej piecdziesigt nastepnego
dnia rano dla siebie i Lucy. Na lotnisku miatam przekazac ja jej matce, a
nastepnie pojecha¢ do Fort Myers Beach, gdzie prawdopodobnie spedze
noc zastanawiajac sie, czy nie postradatam przypadkiem zmystow.

Wszystko wskazywato na to, ze spotkanie z bylym mezem Jennifer
Deighton, zajmujacym sie holistyczng medycyna, okaze sie stratg czasu.

Kiedy w sobote wstalam o czwartej rano, Snieg juz nie padat. Posztam
do pokoju Lucy, zeby ja obudzic¢. Przez chwile nastuchiwalam jej oddechu,
pozniej lekko dotknelam jej ramienia i cicho zawotalam po imieniu.
Poruszyla sie, po czym usiadta wyprostowana. W samolocie spata az do
Charlotte, a przez reszte drogi siedziala ogarnieta najbardziej nieznoSnym
ze swych humoréw.

— Wolalabym wziac taksowke - rzekla, wygladajac przez okno.

— Nie mozesz, Lucy. Twoja mama z przyjacielem beda cie szukac.

— No i dobrze. Niech jezdza naokoto lotniska przez caty dzien. Dlaczego
nie moge pojechac z toba?

— Ty musisz wraca¢ do domu, a ja musze jecha¢ prosto do Fort Myers
Beach, gdzie jutro rano wsiadam do samolotu do Richmond. Wierz mi, to
wcale nie bedzie zabawne.

— Przebywanie w towarzystwie mamy i jej ostatniego idioty tez nie jest
zabawne.

— Przeciez go nie znasz, na oczy go nie widzialas. Czemu nie dasz mu

szansy”?



— Chcialabym, zeby mama zlapata AIDS.

— Lucy, nie opowiadaj takich rzeczy.

— Zasluguje na to. Nie rozumiem, jak moze iS¢ do 16zka z kazdym
kutasem, ktéry zaprasza ja na obiad i do kina. Nie rozumiem, jak to
mozliwe, ze jestescie siostrami.

— Mow ciszej - szepnetam.

— Gdyby tak bardzo za mna tesknila, przyjechalaby po mnie sama.
Towarzystwo innych by jej przeszkadzato.

— To niezupelie prawda - sprzeciwitam sie. - Kiedy sama sie zakochasz,
lepiej to zrozumiesz.

— Dlaczego myslisz, ze jeszcze sie nie zakochatam?

— Bo gdybys sie zakochata, wiedziatabys, ze milos¢ wydobywa z nas
najgorsze i najlepsze cechy. Jednego dnia jesteSmy wrazliwi i szczodrzy,
nastepnego do niczego sie nie nadajemy. Zycie staje sie pelne kontrastow...

— Zeby mama sie pospieszyta i przeszla wreszcie menopauze. ..

——EE—

Po potudniu jechalam Tamiami Trail na przemian w stoncu i w cieniu,
walczac z wyrzutami sumienia. Zawsze, kiedy mialam do czynienia z
rodzing, czutam irytacje i zdenerwowanie. Zawsze, kiedy nie zgadzalam sie
mieC z nig do czynienia, czutam sie tak samo jak w dziecinstwie, gdy
nauczytam sie sztuki uciekania bez opuszczania domu. W pewnym sensie
po Smierci ojca statam sie nim. Bylam tq rozsadna, ktora zawsze dostawata
najlepsze stopnie, umiata gotowac i radzita sobie z pieniedzmi. Bytam ta,
ktora rzadko plakata i ktéra na zmienne nastroje panujgce w naszym
rozpadajagcym sie domu reagowala spokojem, po czym rozwiewala sie
niczym mgta. W rezultacie matka i siostra oskarzaty mnie o obojetnosc, a ja

wyrastatam pielegnujac w duchu wstyd, Ze to, co mowia, jest prawda.



Do Fort Myers Beach przyjechatam z wilaczong klimatyzacja i
opuszczonymi przeciwstonecznymi zastonami na szybach. Woda spotykata
sie z niebem w bezmiarze intensywnego blekitu, palmy przywodzily na
mysl wigzki pior zatkniete na pniach mocnych jak nogi strusia. Willie
Travers mieszkal w kurorcie Pink Shell, gdzie z balkonéw hoteli i domow
roztaczal sie widok na Zatoke Meksykanska. Miatam spotkac sie z nim
dopiero o 6smej wieczorem, wiec wynajetam jednoosobowy pokoj, gdzie
dostownie zerwatam z siebie zimowa sukienke i przebratam sie w szorty i
koszule.

Nie minelo siedem minut, a ja byltam juz na plazy.

Nie mialam pojecia, ile mil przesziam, stracilam bowiem poczucie
czasu, a piasek i woda ciggle wydawaly mi sie jednakowe. Patrzylam, jak
pelikany podskakujg na falach i odrzucajac glowy do tyhlu, tykaja ryby.
Wsrod plazowiczow przewazali ludzie starsi, tylko od czasu do czasu ponad
szum fal wybijat sie piskliwy dzieciecy glosik niczym kawalek jaskrawego
papieru niesionego przez wiatr. Zbieralam szkarlupnie wygladzone przez
wode i stone muszelki przypominajagce wyssany mietowy drops.
Pomyslatam o Lucy i znowu za nig zatesknitam.

Kiedy cienie na plazy sie wydluzyly, wrocitam do hotelu. Wzielam
prysznic, przebralam sie, po czym wsiadlam do samochodu i ruszylam
Estero Boulevard. Glod jak rozdzka zaprowadzit mnie na parking przy
Skipper’s Galley. Zjadtam rybe z rusztu i popitam bialym winem. Niebo z
wolna zaczynato ciemniec, swiatla todzi ptynely przez mrok i nie widac juz
byto wody.

Zanim znalaztam domek numer 182 - niedaleko sklepu wedkarskiego i
mola - czulam sie naprawde zrelaksowana, co od dawna mi sie nie

zdarzyto.



Willie Travers otworzyt drzwi i od razu ogarnelo mnie wrazenie, ze
znamy sie od zawsze.

— Pierwsza sprawa, to sie odSwiezyC. Zaloze sie, ze nic pani nie jadla.

Z zalem powiedziatam, zZe jestem juz po kolacji.

— W takim razie zje pani druga.

— Po prostu nie moge.

— Za godzine udowodnie, ze jest pani w bledzie. Positek bedzie lekki.
Ryba smazona w masle i soku cytrynowym ze Swiezo zmielonym pieprzem,
chleb z siedmiu ziaren mojego wypieku, ktorego smaku do konca zycia
pani nie zapomni i... a tak: satatka i meksykanskie piwo.

Mowiac to otworzyt dwie butelki Dos Equis. Byly maz Jennifer
Deighton zblizal sie do osiemdziesiatki, jego twarz przywodzila na mysl
popekane pod wplywem stonca bloto, za to niebieskie oczy tryskaty
mlodzienczg energia. Duzo sie uSmiechat i byt szczuply.

— Jak to sie stalo, ze pan tu zamieszkal? - zapytatam, rozgladajac sie po
zniszczonych meblach i wiszacych na Scianach trofeach wedkarskich.

— Kilka lat temu zdecydowalem sie przejS¢ na emeryture i zajac
lowieniem ryb, wiec zawarlem umowe z Pink Shell. Zgodzilem sie
prowadzic¢ sklep wedkarski, jesli wynajma mi domek za rozsadnag cene.

— A jaki zawod pan uprawiat?

— Ten sam co teraz - odpart z uSmiechem. - Praktykowalem medycyne
holistyczng, a od niej nie mozna sie uwolnic, idgc po prostu na emeryture;

tak samo jak od religii. Roznica polega na tym, ze teraz pracuje z tymi
ludZzmi, z ktérymi chce, i nie musze mie¢ gabinetu w mieScie.

— Jaka jest panska definicja medycyny holistycznej?

— Lecze calego cztowieka, po prostu. Chodzi o to, by przywroci¢ danej

osobie rownowage. - Spojrzal na mnie badawczo, odstawit szklanke z



piwem, p o c zym p odszed} d o k rzesta, n a k torym siedzialam. - Moze
pani wstac?

Bylam w zgodnym nastroju, postuchatam bez sprzeciwu.

— Prosze wyciagna¢ jedna reke, niewazne ktorg, byle trzymata jg pani
rownolegle do podlogi. Doskonale. Teraz zadam pani pytanie, a kiedy mi
pani odpowie, bede Sciggat ja w dot, a pani bedzie sie opierac. Czy uwaza
sie pani za bohatera w rodzinie?

— Nie - odpartam; moja reka natychmiast poddata sie naciskowi i opadta
niczym zwodzony most.

— No c6z, jednak uwaza sie pani za bohatera rodziny. Wnosze z tego, ze
od dziecinstwa wiele pani od siebie wymaga. Dobrze. Prosze podniesc reke,
a ja zadam pani nastepne pytanie. Czy jest pani dobra w swoim zawodzie?

— Tak.

— Widzi pani? Popycham z calej sily, a reka ani drgnie. Czyli jest pani
dobra w swoim zawodzie.

Wrécit na kanape, ja usiadtam w fotelu.

— Musze przyzna¢, ze medyczne wyksztalcenie kaze mi podchodzi¢ do
tego ze sceptycyzmem.

— Niestusznie. Ciato nie klamie. Bez wzgledu na to, co pani sobie
wmawia, poziom energii reaguje na to, co jest prawda. JeSli mowi sobie
pani, Ze nie jest pani bohaterem w rodzinie albo ze kocha samag siebie, cho¢
wcale pani tak nie czuje, poziom energii spada. Czy to wydaje sie pani
logiczne?

— Tak.

— Dlatego miedzy innymi Jenny przyjezdzala do mnie raz czy dwa w
roku:

zebym przywrocit jej rownowage. Kiedy tu byla po raz ostatni, w

okolicy Swieta Dziekczynienia, byla tak roztrzesiona, Ze musialem



pracowac z nig po kilka godzin dziennie.

— Mowita panu, co ztego sie dzieje?

— Wiele bylo takich rzeczy. Niedawno sie przeprowadzila i nie lubila
sgsiadow, zwlaszcza tych z naprzeciwka.

— Clarysowie - wtracitam.

— Chyba tak sie nazywali. Kobieta byla wsScibska, a mezczyzna lubit
flirtowa¢, dopoki nie mial wylewu. Poza tym stawianie horoskopéw
przychodzito jej z coraz wiekszym trudem.

— Jaka byta panska opinia na temat jej firmy?

— Jenny miata dar, ale za bardzo nim szastala.

— Czy okreslitby ja pan jako niezrownowazong psychicznie?

— W zZadnym razie. Nawet nie probowatbym jej okresla¢. Zajmowala sie
wieloma rzeczami.

Nagle przypomniatam sobie czystq kartke papieru z krysztatem na t6zku
i zapytatam Traversa, czy przypadkiem nie wie, co to moze znaczyc.

— Koncentrowala sie.

— Na czym? - spytalam zdziwiona.

— Jenny, kiedy medytowata, brata czystq kartke papieru i stawiala na niej
krysztal. Potem siadata nieruchomo, bardzo wolno obracata krysztalem i
wpatrywata sie w refleksy Swiatla na papierze. Ja wole patrze¢ w wode.

— Czy cos ja niepokoito, kiedy do pana przyjechala, panie Travers?

— Prosze nazywac¢ mnie Willie. Tak, niepokoilo, a pani dobrze wie, o
czym zaraz bede mowil. Martwila sie o wieznia, ktory niedlugo miat byc¢
stracony, Ronniego Waddella. Jenny i Ronnie korespondowali ze soba przez
wiele lat, nie mogta znies¢ mysli, ze on wkrétce umrze.

— Czy Waddell zwierzyt sie jej z czegos, co mogloby naraziC ja na
niebezpieczenstwo?

— Dal jej pewien przedmiot.



Siegnelam po piwo, ani na moment nie odrywajac od niego wzroku.

— Kiedy przyjechala tu na Swieto Dziekczynienia, przywiozla wszystkie
listy i inne przedmioty, ktore od niego dostata. Chciala, zebym je
przechowat.

— Dlaczego?

— Zeby byly bezpieczne.

— Bala sig, ze ktos moze jej to zabrac?

— Wiem tylko, ze byla przerazona. W pierwszym tygodniu listopada
Waddell zadzwonit do niej i powiedzial, ze jest gotowy na Smierc i nie chce
dluzej walczy¢. Najwyrazniej byl przekonany, ze nic juz nie moze go
uratowac.

Poprosit Jenny, zZeby pojechata do jego matki do Suffolk i zabrata od niej
jego rzeczy. Powiedzial, ze chce, zeby miala je Jenny i ze nie powinna sie
martwic, bo jego matka na pewno to zrozumie.

— Gdzie sq te rzeczy? - zapytalam.

— Jeszcze jedno. - Podnidst sie z miejsca. - Nie jestem pewny, jakie one
majg znaczenie, co wiecej, nie jestem przekonany, ze w ogole chce
wiedziec.

Wiec dam je pani, pani doktor. Moze je pani zabra¢ do Wirginii,
przekazac policji, zrobic¢ z nimi, co tylko przyjdzie pani do glowy.

— Dlaczego teraz chce nam pan pomodc? - zapytatam. - Dlaczego nie
kilka tygodni temu?

— Bo nikt nie zadal sobie trudu, zeby mnie odwiedzi¢ - odpar} gtosno z
sgsiedniego pokoju. - Mowitem juz pani, Ze nie zalatwiam spraw przez
telefon.

Po powrocie postawil u moich stop czarng aktowke. Mosiezny zamek

byt wylamany, skora porysowana.



— Prawde mowigc, oddaje mi pani wielkq przystuge, zabierajac to z
mojego zycia - rzekl, a ja wiedzialam, ze mowi szczerze. - Sama mysl o
tym zmienia moja energie w zla.

Setki listow, ktore Ronnie Waddell napisat do Jennifer Deighton z celi
Smierci, spieto gumowymi opaskami i poukiadano chronologicznie. W
pokoju hotelowym przejrzatam zaledwie kilka, o wiele wazniejsza bowiem
okazata sie zawartosc teczki.

Byly tam notatniki, zapelnione recznie pisanymi uwagami, z ktorych
niewiele zrozumiatam, odnosity sie bowiem do Sledztw i spraw sprzed
dziesieciu lat. Byly pidra i olowki, mapa Wirginii, puszka tabletek na
gardlo, inhalator i tubka Chapstick. Byt EpiPen w zottym pudeltku, zastrzyki
epinefryny, z ktorymi nie rozstaja sie osoby uczulone na jad pszczét lub
jedzenie. Kartka na pudetku informowata o nazwisku pacjenta, dacie oraz
liczbie zastrzykow. Nie ulegato watpliwosci, ze Waddell ukradt aktowke z
domu Robyn Naismith owego fatalnego poranka, kiedy ja zamordowat.

Niewykluczone, ze nie miatl pojecia, kto jest wiascicielem, dopoki nie
wylamat zamka. Przekonat sie wowczas, ze napadt na miejscowa gwiazde,
ktorej kochanek, Joe Norring, byl wowczas prokuratorem generalnym stanu
Wirginia.

——EE—

— Waddell nie miat szans - rzeklam. - Nie znaczy to wcale, ze zastugiwat
na laske, jesli wezmie sie pod uwage okrucienstwo jego zbrodni. Ale od
chwili jego aresztowania Norring bardzo sie martwit. Wiedzial, ze zostawit
aktowke w domu Robyn Naismith, i wiedzial, Zze policja jej nie znalazla.

Powody, dla ktorych zostawit teczke, nie byly jasne; moze po prostu
zapomniat jej owego wieczoru, o ktorym zadne z kochankow nie wiedzialo,

ze bedzie ich ostatnim.



— Nawet nie prébuje sobie wyobrazi¢ reakcji Norringa, kiedy o tym
ustyszal - dodatam.

Wesley zerknal na mnie znad okularow.

— Nie sadze, bySmy zdofali. Juz i tak bylo Zle, musial sie martwic
ujawnieniem romansu; jego zwigzek z Robyn uczynitby go natychmiast
glownym podejrzanym.

— W pewnym sensie - odezwal sie Marino - miat cholerne szczesScie, ze
Waddell ukradt aktéwke.

— Jestem pewny, ze dla niego z kazdej strony wygladato to na wielki
pech - powiedzialam. - Gdyby policja znalazta aktowke, miatby kiopoty.
Skoro jednak zostata ukradziona, musiat sie martwic, ze powie o niej Swiatu
ktos inny.

Marino poszedt po dzbanek z kawa i dolat wszystkim do pehna.

— Trzeba byto cos zrobic, zeby zapewnic¢ milczenie Waddella.

— Niewykluczone. - Wesley siegnal po Smietanke. - Ale istniata tez
mozliwos¢, ze Waddell stéwka nie pisnie. Podejrzewam, ze od poczatku sie
bal, ze to tylko pogorszy jego sytuacje. Aktowka mogta zosta¢ uzyta jako
bron, lecz kogo by zniszczyla? Norringa czy Waddella? Czy Waddell na
tyle ufal systemowi, by zarzuci¢ cokolwiek prokuratorowi stanu? Czy po
latach spedzonych w wiezieniu nabrat do systemu tyle zaufania, by zwrécic
sie przeciwko gubernatorowi, jedynemu cztowiekowi, ktéry mogt ocali¢ mu
zycie?

— Tak wiec Waddell milczal. Wiedzial, ze matka przechowa to, co ukryt
na farmie, az on zdecyduje, komu to przekazac.

— Norring miat dziesie¢ cholernych lat na znalezienie aktéwki -
powiedzial Marino. - Dlaczego tak z tym zwlekal?

— Przypuszczam, ze Norring od samego poczatku mial Waddella pod

obserwacjq - odparl Wesley - a w ciggu ostatnich kilku miesiecy pewnie na



moment nie spuszczano go z oka. Im blizej byto do egzekucji, tym mniej
Waddell miat do stracenia i zwiekszato sie prawdopodobienstwo, ze zacznie
mowic. Jak sadze, kto$ podstuchat jego listopadowa rozmowe telefoniczng
z Jennifer Deighton. A kiedy Norring sie o tym dowiedzial, wpadt w
panike.

— Nie dziwie sie - rzekl Marino. - OsobiScie przeprowadzatem rewizje u
Waddella, kiedy Norring prowadzit tamto Sledztwo. Facet nie miat nic, a
jesli nawet co$ ukryt na farmie, to my tego nie znalezliSmy.

— I Norring dobrze o tym wiedziat - stwierdzitam.

— Jasne - potwierdzil Marino. - Musial sie wiec domysli¢, ze bylo cos
dziwnego w tych rzeczach z farmy przekazanych przyjaciétce. Od nowa
zaczely mu sie sni¢ koszmary z aktéwka w roli gtéwnej, a co gorsza, nie
mogt nikomu kaza¢ wiamac sie do Jennifer Deighton, poki Waddell zyt.

Gdyby cokolwiek jej sie przydarzylo, Waddell mogt okazac sie zdolny
do wszystkiego. A najgorsza mozliwos¢ byla taka, ze wyspowiada sie
Gruemanowi.

— Bentonie - odezwalam sie - czy przypadkiem nie wiesz, dlaczego
Norring miat przy sobie epinefryne? Na co jest uczulony?

— Na skorupiaki. Nie rusza sie bez tego na krok.

Oni dalej rozmawiali, ja tymczasem zerknelam do piecyka na lasagnie i
otworzylam butelke wina. Sledztwo przeciwko Norringowi bedzie trwaé
dhugo, nie wiadomo, czy cokolwiek zdotamy mu udowodni¢. Do pewnego

stopnia zrozumiatam, jak musiat sie czu¢ Waddell.

——EE—

Dochodzila jedenasta wieczorem, kiedy zadzwonitam do Nicholasa

Gruemana do domu.



— W Wirginii jestem skonczona - rzeklam. - Dopdki Norring bedzie
gubernatorem, zrobi wszystko, zebym nie wrécita do biura. Zabrali mi
zycie, ale duszy im nie oddam. Zamierzam przy kazdej okazji powotywac
sie na Pigtg Poprawke.

— Co oznacza, Ze zostanie pani postawiona w stan oskarzenia.

— Biorac pod uwage to, jakich drani mam przeciwko sobie, to i tak jest
pewne.

— Alez droga pani doktor. Zapomniata pani o draniu, ktory paniq
reprezentuje?

Nie wiem, jak pani spedzitla weekend, ale ja bylem w Londynie.

Czulam, jak krew odplywa mi z twarzy.

— Nie ma zadnej gwarancji, ze uda nam sie to przeprowadzi¢ z
Pattersonem - ciggngl mezczyzna, o ktorym zawsze mysSlatam, ze go
nienawidze - ale porusze niebo i ziemie, zeby Charlie Hale stangt na

miejscu dla Swiadkow.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Dwudziestego stycznia wial porywisty wiatr jak w marcu, lecz bylo o
wiele zimniej. W oSlepiajacych promieniach stonca jechalam Broad Street
do sadu Johna Marshalla.

— Powiem teraz pani coS, co i tak pani wie - rzekt Nicholas Grueman. -
Dziennikarze bedg burzy¢ wode niczym rzucajace sie na zdobycz rekiny.

Jesli pofrunie pani zbyt nisko, straci noge. Pdjdziemy ramie w ramie ze
spuszczonymi oczyma i nie bedziemy sie odwraca¢ ani odzywac bez
wzgledu na to, kto co powie.

— Nie znajdziemy miejsca do parkowania - stwierdzilam, kiedy
skrecitam w Dziewiatg Ulice. - Wiedzialam, zZe tak bedzie.

— Niech pani zwolni. Ta dobra niewiasta z prawej co$ chyba zamierza.

Cudownie. Wyjedzie, o ile uda jej sie odpowiednio skrecic¢ kota.

Za mna rozlegt sie klakson.

Zerknelam na zegarek, po czym zwrocitam sie do Gruemana niczym
sportowiec oczekujacy ostatnich instrukcji od trenera. Ubrany byt w diugi
plaszcz z granatowego kaszmiru i czarne skorzane rekawiczki, na kolanach
trzymat zniszczong aktowke; laske ze srebrng raczka opart o siedzenie.

— Musi pani pamietac, ze to pani przyjaciel Patterson decyduje, kto
bedzie Swiadkiem, a kto nie, tak wiec nam pozostaje zda¢ sie na
interwencje przysieglych. To zaleze¢ bedzie tylko od pani. Musi sie pani
zaprzyjazniC z dziesiecioma nieznajomymi osobami od chwili, kiedy
przejdzie pani przez prog. Bez wzgledu na to, o czym beda chcieli z pania
poplotkowac, prosze nie odgradzac sie od nich murem, ale by¢ przystepna.

— Rozumiem - powiedziatam.



— Idziemy na catego. Umowa stoi?

— Stoi.

W holu sadu zatrzymat nas straznik z elektrycznym przeszukiwaczem.

Sprawdzil mojq torebke i aktéwke, jak robit to setki razy, kiedy
przychodzitam tu sklada¢ zeznania w charakterze bieglego. Teraz wszakze
nic nie mowit i unikal mojego wzroku. Skaner zareagowal gwattownie na
laske Gruemana. Moj adwokat okazal sie wcieleniem cierpliwosci i
uprzejmosci, kiedy ttumaczyl, ze srebrnej raczki nie da sie odkreci¢, a w
srodku naprawde nic nie ma.

— Co on myslal, ze mam tam pistolet pneumatyczny? - skomentowat w
drodze do windy.

W chwili gdy drzwi rozsunely sie na drugim pietrze, otoczyli nas
dziennikarze z normalnym w tej sytuacji wigorem drapieznikow. Grueman
poruszat sie szybko jak na chorego na podagre, postukujac laskg. Czulam
sie dziwnie roztargniona i daleka od tego miejsca, az znalezliSmy sie w
niemal pustej sali sadowej. W kacie siedzial Benton Wesley w towarzystwie
mlodego szczuplego mezczyzny, o ktorym wiedzialam, ze nazywa sie
Charlie Hale. Prawag czesC jego twarzy pokrywala mapa wyraznych
rozowych blizn. Kiedy chowal prawa dlon do kieszeni, zauwazytam, ze
brakuje mu w niej kilku palcow. Ubrany byl w niedopasowany ciemny
garnitur. Podczas gdy on rozgladat sie dokota, ja zajelam sie zawartoscia
mojej aktowki. Nie potrafilabym z nim rozmawia¢, a trzej mezczyzni
okazali sie na tyle przytomni, ze udawali, iz nie dostrzegaja mojego
zaklopotania.

— Powtdrzymy, co oni majq - rzekl Grueman. - Mozemy chyba liczy¢ na
zeznania Jasona Story i Lucero, a takze Marino. Nie wiem, kogo jeszcze

Patterson wiaczy w te swoja pokazowke.



— A tak dla Scistosci - zwrdcit sie do mnie Wesley. - Rozmawiatem z
Pattersonem.

Powiedzialem mu, Ze nie ma zadnych dowoddéw i zZe to samo zeznam w
czasie rozprawy.

— Zakladamy, ze rozprawy nie bedzie - oznajmil Grueman. - Od
pierwszej chwili musi pan powtarza¢ przysieglym, ze rozmawial pan z
Pattersonem i mowitl mu, ze nie ma zadnych dowodow, ale on sie upierat
przy kontynuowaniu postepowania. Odpowiedzi na jego pytania dotyczace
kwestii, ktére wczeSniej panowie poruszali, prosze zaczynaC od
podkreslania tego faktu. Niech pan uzywa sformulowan w rodzaju: ,Jak
mowitem panu w jego gabinecie” lub: ,Jak juz stwierdzilem, kiedy wtedy a
wtedy rozmawialiSmy”

i tak dalej. Wazne jest, by przysiegli dowiedzieli sie, ze jest pan nie tylko
agentem specjalnym FBI, ale tez szefem Wydzialu Behawioralnego
Akademii w Quantico, ktéry to wydzial zajmuje sie analiza morderstw
popehlionych ze szczegdlnym okrucienstwem oraz tworzeniem portretow
psychologicznych sprawcéw. Moze pan wspomnie¢, ze doktor Scarpetta
pod absolutnie zadnym wzgledem nie odpowiada portretowi
psychologicznemu sprawcy omawianych zbrodni i ze samg mysl uwaza pan
za absurdalng. Wazne jest tez, by uSwiadomit pan przysieglym, ze byl pan
nauczycielem i bliskim przyjacielem Marka Jamesa. Prosze w miare
mozliwosci powiedzie¢ jak najwiecej, bo nie ulega watpliwosci, ze
Patterson o nic nie zapyta. Przysiegli muszq sie dowiedzie¢, ze Charlie Hale
jest tutaj.

— A jesli nie zechca mnie poprosic? - zapytat Hale.

— Woébwczas mamy zwigzane rece - odrzekt Grueman. - Jak juz
wyjasnitem panu w trakcie naszego spotkania w Londynie, ten show w

calosci nalezy do prokuratora. Doktor Scarpetta nie ma prawa do



przedstawiania dowodow przemawiajgcych na jej korzys¢, tak wiec
musimy przekona¢ przynajmniej jednego przysieglego, by wpuscit nas
bocznymi drzwiami.

— To rzeczywiscie co$ - zauwazyt Hale.

— Ma pan dokumenty Swiadczace o ztozeniu pieniedzy w banku i kopie
rachunkow?

— Tak, prosze pana.

— Doskonale. Prosze nie czekac, az o nie poprosza, tylko potozy¢ je od
razu na stole. A stan panskiej zony nie ulegt zmianie?

— Nie. Jak juz mowilem, zostala zaptodniona in vitro. Jak na razie
wszystko idzie dobrze.

— Prosze pamietac, by takze o tym wspomniec - powiedziat Grueman.

Kilka minut p6zniej wezwano mnie do sali.

— Naturalnie, chce pierwsza pania. - Grueman wstal razem ze mna. -
Potem wezwie tych, co Swiadcza przeciwko pani, tak ze przysieglym
pozostanie przykre wrazenie. - Odprowadzit mnie do drzwi. - Jestem tuz
obok, gdyby mnie pani potrzebowata.

Skinetam glowgq i wesztam do sali, po czym usiadtam na pustym krzesle
u szczytu stolu. Pattersona nie bylo; wiedzialam, ze to jedna z jego
typowych sztuczek. Chcial, bym musiala znosi¢ w ciszy badawcze
spojrzenia dziesieciu obcych o0séb, w ktorych rekach lezala moja
przysztos¢. Kazdemu kolejno popatrzylam w oczy, z niektorymi nawet
wymienitam usmiechy.

Powazna mioda kobieta z jaskrawq szminkg na ustach postanowita, ze
nie bedzie czekac na generalnego prokuratora.

— Co sprawito, ze zdecydowala sie pani zajmowa¢ umarlymi zamiast
Zywymi?

— zapytala. - Wydaje sie, ze to dla lekarza dos$¢ dziwny wybor.



— Zajelam sie nimi z troski o zywych - odpartam. - To, czego uczymy sie
dzieki umartym, shluizy zywym, a sprawiedliwos¢ jest dla tych, ktorzy
pozostali.

— A czy to na panig jako$ nie wplywa? - zapytal stary mezczyzna z
wielkimi zniszczonymi dlonmi. Wyraz jego twarzy byl tak szczery, ze
wydawalo sie, iz gleboko cierpi.

— Naturalnie, ze tak.

— Ile lat musiata sie pani ksztalci¢ po skonczeniu Sredniej szkoty? -
odezwala sie mocno zbudowana Murzynka.

— Siedemnascie, jesli wigczy¢ roznego typu staze.

— Boze, miej litosc.

— Gdzie pani chodzita?

— Pyta pan o szkoly? - zwrécitam sie do szczuptego mlodzienca w
okularach.

— Tak, prosze pani.

— Uniwersytety Saint Michael, Johns Hopkins, Georgetown i Our Lady
of Lourdes Academy.

— Czy pani tatus byt lekarzem?

— Moj ojciec miat niewielki sklep spozywczy w Miami.

— No, nie chcialbym placi¢ za wszystkie te szkoty.

Kilku przysieglych cicho sie rozesSmiato.

— Mialam to szczeScie, ze poczawszy od szkoly Sredniej otrzymywatam
stypendia - wyjasnitam.

— Mam wujka, ktdry pracuje w domu pogrzebowym Zmierzch w Norfolk
- odezwat sie ktos inny.

— Przestan, Barry. Zaden dom pogrzebowy tak sie nie nazywa.

— A wiasnie ze tak.



— To i tak nic. W Fayettville mieliSmy dom, ktérego wlascicielami byta
rodzina Stiffow. Niech pani zgadnie, jak sie nazywat.

— Nie mam pojecia.

— Nie jest pani stad?

— Urodzitam sie w Miami - wyjasnitam.

— W takim razie pani nazwisko jest hiszpanskie?

— Nie, wiloskie.

— To ciekawe. Myslatam, ze wszyscy Wiosi sg ciemni.

— Moi przodkowie pochodza z Werony w péinocnych Wioszech, gdzie
miesza sie krew Sabaudczykow, Austriakow i Szwajcaréw - thumaczytam
cierpliwie. - Wielu mieszkancow tego regionu ma niebieskie oczy i blond
wiosy.

— Zaloze sie, ze umie pani gotowac.

— To jedno z moich ulubionych zajec.

— Pani doktor, nie wiem dokladnie, jaka funkcje pani pekni - odezwat sie
dobrze ubrany mezczyzna, na oko mdj réwiesnik. - Jest pani gldéwnym
patologiem dla Richmond?

— Dla calego stanu. Mamy cztery biura okregowe. Biuro Centralne
znajduje sie tutaj, w Richmond, biuro Tidewater w Norfolk, Zachodnie w
Roanoke i P6lnocne w Aleksandrii.

— Tak wiec siedziba gléwnego patologa miesci sie w Richmond?

— Tak. To wydaje sie logiczne, skoro medycyna sgdowa stanowi czeSc¢
administracji stanu, a w Richmond ulokowane sa wszystkie organy
wymiaru sprawiedliwosci - odrzektam.

Drzwi sie otworzyly i wszedt Roy Patterson, barczysty, przystojny
Murzyn z krotko obcietymi, siwiejgcymi wlosami. Ubrany byl w granatowy

dwurzedowy garnitur, na mankietach jasnozottej koszuli wyhaftowane miat



inicjaty. Stynal z krawatow; dzisiejszy sprawial wrazenie malowanego
recznie. Powitat przysiegltych, mnie potraktowat chtodno.

Okazalo sie, ze jaskrawo uszminkowana kobieta jest przewodniczgca
tawy. Odchrzakneta i poinformowala mnie, Zze nie musze sktada¢ zeznan i
ze wszystko, co powiem, moze by¢ uzyte przeciwko mnie.

— Rozumiem - rzektam i ztozytam przysiege.

Patterson, kragzac za moimi plecami, niewiele czasu poswiecit
scharakteryzowaniu mojej osoby, za to dlugo rozwodzil sie na temat
pelnionej przeze mnie funkcji, ktora wigze sie z wielkq wiladza, oraz
tatwosci, z jaka tej wladzy mozna naduzyc.

— A kto bylby tego Swiadkiem? - zapytal. - Wielokrotnie jedynym
Swiadkiem pracy doktor Scarpetty byla osoba, ktéra dostownie jej nie
odstepowala, Susan Story. Nie ustysza dzi$ panstwo jej zeznan, poniewaz
Susan Story i jej nienarodzone dziecko nie zyja. Jednakze na tej sali
pojawia sie inni, a z ich stéw wyloni sie portret zimnej, ambitnej kobiety,
twoérczyni imperium, ktora popeliata powazne pomyiki w pracy. Najpierw
ptacita za milczenie Susan Story. P6Zniej na zawsze ja uciszyla.

Kiedy stuchamy opowiesci o zbrodni doskonatej, nasuwa sie pytanie,
ktoz lepiej potrafitby ja popehic¢ niz ekspert od tropienia przestepcow?

Ekspert wiedzialby, ze jesli chce sie zastrzeli¢ kogos w samochodzie,
rozsadnie bedzie wybra¢ bron o malym kalibrze, by unikna¢ ryzyka
rykoszetu.

Eskpert wiedzialby, ze nie mozna na miejscu zbrodni pozostawic
zadnych dowoddw, chocby tusek. Ekspert nie uzylby wiasnej broni,
zarejestrowanej na jego nazwisko, lecz skorzystatby z takiej, ktorej nie da
sie z jego osobg polaczyc.

Coz, rewolwer pani patolog mogla pozyczy¢ z laboratorium, prosze

panstwa, co roku bowiem sady konfiskuja setki sztuk broni uzytych w



przestepstwach, a czesc¢ ich przekazywana jest do stanowego laboratorium
balistycznego. Z tego, co wiemy, rewolwer kaliber dwadzieScia dwa, ktory
przytknieto do potylicy Susan Story, moze w tej wtasnie chwili wisi sobie
na haku w laboratorium balistycznym lub znajduje sie w mieszczacej sie w
piwnicy strzelnicy, gdzie testowana jest bron i gdzie doktor Scarpetta
¢wiczy strzelanie. A przy okazji: jest w tym tak dobra, ze bez wahania
przyjeto by ja do pracy w policji w calym kraju. Wczesniej juz raz zabila,
aczkolwiek trzeba oddac jej sprawiedliwos¢, iz w tamtym wypadku uznano
to za samoobrone.

Wpatrywalam sie w swoje dlonie zlozone na stole, podczas gdy
stenografka cicho stukatla w klawisze, zapisujac przemowe Pattersona.
Zawsze byt elokwentny, cho¢ zwykle nie wiedzial, kiedy skonczy¢. Zapytat
mnie o odciski palcow zdjete z koperty w domu Susan, po czym z takg
werwa i tak dlugo przekonywal przysieglych o niewiarygodnosci mojego
wyjasnienia, ze zaczelam podejrzewac, iz przynajmniej kilkoro z nich
zaczelo sie zastanawiac, dlaczego nie moze to by¢ prawda. Nastepnie zajat
sie kwestig pieniedzy.

— Czy nie jest prawda, pani doktor, ze dwunastego listopada zjawila sie
pani w oddziale banku Signet w centrum miasta, gdzie wypisala pani czek
na kwote dziesieciu tysiecy dolarow?

— To jest prawda.

Patterson zawahat sie, wyraznie zaskoczony. Liczyl, ze powotam sie na
Pigtqg Poprawke.

— A czy jest prawda, Ze nie zdeponowata pani tych pieniedzy na zadnym
z nalezacych do niej kont?

— To takze jest prawdq - rzektam.

— Tak wiec na kilka tygodni przed tym, jak podlegla pani pracownica

ztozyta w banku sume trzech tysiecy pieciuset dolaréw, ktorej pochodzenia



dotad nie wyjasniono, pani wyszta z banku Signet z dziesiecioma tysigcami
w kieszeni?

— Nie, nie wysztam. W dokumentach finansowych na pewno znalaz} pan
kopie czeku kasowego na sume siedmiu tysiecy trzystu osiemdziesieciu
funtow szterlingow. Mam ja tutaj.

Patterson ledwo zerknagt na czek, po czym kazal stenografce
zaprotokotowac go jako dowaod.

— To bardzo zajmujgce - rzekt. - Wypisata pani czek kasowy na nazwisko
niejakiego Charlesa Hale’a. Czy byl to pomystowy sposob na ukrycie
platnosci, ktorych dokonywata pani wobec kierowniczki kostnicy, a moze
takze innych? Czy osobnik o nazwisku Charles Hale w innym banku
zamienit funty z powrotem na dolary i przekazal je na przyklad Susan
Story?

— Nie - zaprzeczytam. - Nie dostarczytam czeku Charlesowi Hale’owi.

— Nie? - Sprawial wrazenie zmieszanego. - Wiec co pani z nim zrobita?

— Datam go Bentonowi Wesleyowi, ktory z kolei przekazal go
Charlesowi Hale’owi. Benton Wesley...

— Ta historia robi sie coraz dziwniejsza - przerwal mi w pot stowa.

— Panie Patterson...

— Kim jest Charles Hale?

— Pragnelabym skonczy¢ poprzednie zdanie - rzektam.

— Kim jest Charles Hale?

— Chciatbym ustyszec, co pani doktor prébuje nam powiedziec - odezwat
sie mezczyzna w swetrze.

— Prosze - zezwolit z zimnym usmiechem Patterson.

— Datam czek kasowy Bentonowi Wesleyowi. Jest agentem specjalnym
FBI i zajmuje sie portretami psychologicznymi podejrzanych na Wydziale

Behawioralnym w Quantico.



Jedna z kobiet nieSmiato podniosta reke.

— Czy to ten, o ktorym kiedy$ czytalam w gazecie? Wzywaja go do
najgorszych morderstw, jak na przyklad te w Gainsville, prawda?

— Tak, to on - potwierdzitam. - Jest moim wspoétpracownikiem. Byt takze
najlepszym przyjacielem mojego przyjaciela, Marka Jamesa, rowniez
agenta specjalnego FBI.

— Pani doktor, ustalmy fakty - rzekl Patterson niecierpliwie. - Mark
James byt kims wiecej niz, cytuje: ,,pani przyjacielem”...

— Czy to pytanie, panie Patterson?

— Poza faktem, ze oczywistym konfliktem interesow jest sytuacja, kiedy
glowny patolog sypia z agentem specjalnym FBI, ta kwestia jest nieistotna
dla sprawy. Nie bede wiec pytat...

— Moj zwiazek z Markiem Jamesem - przerwatam mu - rozpoczat sie na
studiach. Nie bylo w nim zadnego konfliktu intereséw. Prosze zapisa¢ do
protokotu, ze protestuje przeciwko aluzjom prokuratora generalnego do
moich rzekomych romansow.

Stenografka pisata nieprzerwanie.

Palce miatam tak zacisniete, ze kciuki mi zbielaty.

— Kim jest Charles Hale? - zapytal ponownie Patterson. - I dlaczego data
mu pani sume rowng dziesieciu tysigcom dolarow?

Przed oczyma mignely mi r6zowe blizny, wyobrazitam sobie dwa palce
na ISnigcym od ran kikucie.

— Byl sprzedawca biletow na Victoria Station w Londynie - odpartam.

— Byl?

— Tak, w poniedziatek osiemnastego lutego, kiedy wybuchta bomba.

—efit—



Nikt mi nie powiedzial. Przez caly dzien shluchalam dziennikarzy
omawiajacych ten wypadek w wiadomosciach i nawet przez mysl mi to nie
przeszio, az o drugiej czterdzieSci jeden w nocy dziewietnastego lutego
zadzwonit telefon. W Londynie byla szosta czterdziesci jeden, Mark nie zyt
prawie od dwudziestu czterech godzin. Ostlupiala stluchalam Bentona
Wesleya, jego stowa wydawaty mi sie bez sensu.

— Przeciez to bylo wczoraj. Czytalam o tym wczoraj. Dzisiaj znowu byt
zamach?

— Nie. Bomba wybuchta wczoraj rano w godzinie szczytu, ale ja dopiero
teraz dowiedziatem sie o Marku. Powiadomi} mnie attache z Londynu.

— Jestes pewny? Catkowicie pewny?

— Chryste, tak mi przykro, Kay.

— Zidentyfikowano go bez zadnych watpliwosci?

— Tak.

— JesteS pewny, to znaczy...

— Kay, jestem w domu. Moge za godzine byc¢ u ciebie.

— Nie, nie.

Trzestam sie cala, lecz nie potrafitam ptaka¢. Snutam sie po domu, cicho

jeczac i wytamujac palce.

——EE—

Patterson przetart czoto chusteczka.

— Ale nie znala pani Charlesa Hale’a przed tym zamachem bombowym,
w trakcie ktorego zostal ranny, pani doktor. Dlaczego wiec dala mu pani
dziesiec tysiecy dolarow?

—Oni jego zona pragneli mie¢ dziecko, lecz nie mogli.

— A skad pani zna tak intymne szczegoty z zycia obcych ludzi?



— Powiedzial mi Benton Wesley. Zasugerowatam, by udali sie do Bourne
Hall, wiodacego osrodka badawczego zajmujgcego sie zaptodnieniami in
vitro. Kosztow wykonywania tych zabiegow ubezpieczenie zdrowotne
jednak nie pokrywa.

— Zamach mial miejsce w lutym, a czek wypisala pani dopiero w
listopadzie?

— Wczesniej nie wiedzialam nic o problemach panstwa Hale’ow. Jesienig
FBI zwrdcito sie do pana Hale’a, by obejrzal fotografie podejrzanych, i w
trakcie wlasnie tej sesji agenci dowiedzieli sie o jego klopotach.

— Postanowila wiec pani sfinansowa¢ zaplodnienie in vitro
nieznajomym?

— zapytal Patterson takim tonem, jak gdybym wiasnie mu oznajmita, ze
wierze w krasnoludki.

— Tak.

— Czy pani jest Swietq, pani doktor?

— Nie.

— Prosze wiec wyjasni¢ motywy, jakie panig kierowaty.

— Charles Hale prébowat pomo6c Markowi.

— Prébowat mu pomoc? - Patterson krazyt po sali. - Probowal pomoc mu
kupi¢ bilet, ztapa¢ pociag czy znalez¢ meska toalete? Co pani przez to
rozumie?

— Mark przez krotki okres byt przytomny, a Charles Hale znalazt sie na
ziemi obok niego. Cho¢ sam poraniony, probowat zdja¢ gruz z Marka,
mowil do niego, okryt marynarka... Probowat... zatrzymac krwotok. Nie
mogt go uratowad, lecz dzieki niemu Mark przynajmniej nie byl sam.
Jestem mu za to gleboko wdzieczna. Teraz na Swiecie pojawi sie nowe

zycie, a ja tak sie ciesze, ze moglam co$ dla niego uczynic. To pomaga. Jest



w tym jaki§ sens. Nie jestem Swieta. Zrobilam to takze dla siebie.
Pomagajgc panstwu Hale’om, pomagatam sobie.

W sali panowala taka cisza, jak gdyby nie bylo w niej zywego ducha.

— Jak sadze, Charlie Hale przebywa w Anglii - odezwala sie w koncu
przewodniczaca. - Zastanawiam sie jednak, czy nie powinniSmy wezwac na
Swiadka Bentona Wesleya?

— Nie ma potrzeby wzywac zadnego z nich - odpartam, choc¢ pytanie nie

do mnie bylo skierowane. - Obaj sg tutaj.

——E

Kiedy przewodniczqca poinformowata Pattersona, ze przysiegli nie
znalezli podstaw do oskarzenia mnie, nie bylo mnie przy tym. Nie bylam
tez obecna woéwczas, kiedy o werdykcie dowiedziat sie Grueman.
Skonczywszy zeznawac, wyruszytam natychmiast na poszukiwania Marino.

— Jakies pot godziny temu widziatem, jak wychodzit z toalety - oznajmit
policjant w mundurze, palacy papierosa koto fontanny.

— Moze go pan ztapac przez radio? - zapytatam.

Odpigl krétkofaléwke od paska i poprosit dyspozytorke, zeby wezwata
Marino. Bez rezultatu.

Wybieglam na parking. Wsiadlam do samochodu, zamknelam drzwi i
wlaczylam silnik, po czym zlapalam telefon. Najpierw zadzwonitam do
komendy gldwnej, mieszczacej sie naprzeciw sadu. Dowiedziatam sie, ze
Marino tam nie ma. Objechalam caly parking, ale nigdzie nie dostrzeglam
jego biatego forda. Zatrzymatam siei zadzwonitam do Neilsa Vandera.

— Pamietasz to wlamanie na Franklina, z ktorego odciski zgadzaty sie z
odciskami Waddella?

— To tam, gdzie ukradziono puchowa kamizelke?

— Wiasnie.



— Pamietam, a co?

— Czy zdjeto odciski palcow pokrzywdzonego?

— Nie dostatem ich. Tylko odciski zdjete z miejsca wlamania.

— Dziekuje, Neils.

Ponownie zadzwonitam do dyspozytorki.

— Czy porucznik Marino jest na stuzbie?

Sprawdzila i po chwili odpowiedziata twierdzaco.

— Prosze go poszukac¢ i powiedzie¢ mu, zZe w pilnej sprawie musi sie z
nim skontaktowac doktor Scarpetta.

Nie minela minuta i w stuchawce znowu rozlegt sie glos dyspozytorki:

— Jest na stacji benzynowe;j.

— Prosze mu powiedzie¢, ze za dwie minuty tam bede.

Policyjna stacja benzynowa usytuowana byta na ponurym asfaltowym
placu otoczonym tancuchami. Panowala tam zasada catkowitej
samoobstugi, nie bylo zadnych pracownikow, toalet ani automatow z kawa
czy stodyczami, a szyby mozna bylo wyczysci¢ pod warunkiem, ze
przywiozto sie wiasng Scierke i plyn. Kiedy tam przyjechatam, Marino
chowat karte benzynowa do bocznej kieszeni. Wysiad} i podszedt do mnie.

— Wiasnie dowiedzialem sie z radia - rzekl z szerokim uSmiechem. -
Gdzie jest Grueman? Chce mu uscisngc reke.

— Zostawilam go w sadzie z Wesleyem. Co sie stato?

— Nie wiesz? - zapytal z niedowierzaniem. - Cholera, doktorko, dali ci
spokdj, to sie stalo. W calej mojej karierze pamietam moze dwa wypadki,
kiedy specjalna wielka tawa nie wydata sprawiedliwego werdyktu.

Wzielam gleboki oddech i potrzasnetam glowa.

— Powinnam chyba tanczy¢ z radosci, ale jako$ nie mam ochoty.

— Ja chyba bym tez nie miat.



— Marino, jak sie nazywat ten cztowiek, ktory zglosit kradziez puchowej
kamizelki?

— Sullivan. Hilton Sullivan. Dlaczego pytasz?

— Podczas sktadania wyjasnien Patterson wysungl przypuszczenie, ze
moglam skorzysta¢ z rewolweru z laboratorium balistycznego do
zamordowania Susan. Miatoby to sens, uzycie wiasnej broni zawsze wigze
sie z ryzykiem, poniewaz jesli w trakcie badania zostanie udowodnione, ze
to z niej wystrzelono pocisk, wiasciciel musi gesto sie thumaczyc.

— Co to ma wspolnego z Sullivanem?

— Kiedy wprowadzit sie do tego mieszkania?

— Nie wiem.

— Gdybym chciala zastrzeli¢ kogoS z mojego rugera, zgloszenie na
policje jego kradziezy byloby sprytnym posunieciem. Bo jesli z jakichs
powodow policja by go znalazta - dajmy na to zrobiloby sie gorgco i
zdecydowalabym sie go pozby¢ - po numerze trafiliby do mnie, ale ja na
swoja obrone miatabym zgloszenie kradziezy, ktéra miala miejsce
wczesniej.

— Sugerujesz, ze Sullivan upozorowat wlamanie?

— Sugeruje, ze powinniSmy taka ewentualnos¢ rozwazyc¢ - odpartam. -
Tak sie dziwnie sktada, ze w mieszkaniu nie bylo alarmu, a okno nie bylo
zamkniete. Wobec policjantbw zachowywal sie strasznie. Jestem
przekonana, ze z radoScig patrzyli, jak wychodzi z mieszkania, i nie mieli
zamiaru zadawac sobie dodatkowego trudu, by zdja¢ mu odciski palcow.
Zwlaszcza ze Sullivan ubrany byt w bialy sweter i okropnie narzekatl, ze
wszystko obsypuja czarnym proszkiem. Chodzi mi o to, ze skad wiemy, ze
odciski zdjete w jego mieszkaniu nie zostaly zostawione przez niego?
Przeciez tam mieszka. Jego odciski sq na kazdym sprzecie.

— W AFIS-ie pasowaly do odciskéw Waddella.



— Wiasnie.

— Jesli to prawda, po co by dzwonit na policje w odpowiedzi na apel
dotyczacy puchu edredona?

— Jak powiedzial Benton, ten facet uwielbia gry. I uwielbia grac¢ z
ludZmi.

Chodzi po krawedzi, bo to go podnieca.

— Cholera, daj mi swoj telefon.

Wsiadt od strony pasazera i zadzwonit na informacje; poprosit o numer
administracji budynku, w ktorym mieszkat Sullivan. Polaczywszy sie z
administratorem, zapytat, kiedy Hilton Sullivan kupit mieszkanie.

— No to kto w takim razie? - zapytal po chwili, gryzmolac w notatniku. -
Jaki jest numer mieszkania i na jakg ulice wychodza okna? Dobra. A jaki
ma samochadd? Tak, jesli by pan mogt.

Po skonczonej rozmowie Marino zwrocit sie do mnie:

— To nie jest mieszkanie tego Swira. Wlascicielem jest jakis biznesmen,
ktory je wynajmuje. Sullivan wprowadzit sie w pierwszym tygodniu
grudnia, cholera jasna. Zaptacit kaucje széstego, méwigc dokiadnie. -
Otworzyl drzwi i dodat: - Ma ciemnoniebieskq furgonetke. Stary typ, bez
okien.

PojechaliSmy najpierw na komende gléwng, gdzie na parkingu
zostawitam swdj samochod, a potem fordem Marino ruszyliSmy na
Franklina.

ZaparkowaliSmy przed siedmiopietrowq ceglang kamienica.

— Jego mieszkanie jest od tylu - wyjasnit Marino rozgladajac sie
uwaznie.

— Nie moze nas zobaczyc.

Spod fotela wyjat pistolet kaliber dziewie¢ i cho¢ w kaburze pod lewym

ramieniem trzymal trzysta piecdziesigtke siddemke, wsadzit i ten do



kieszeni.

— JeSli przewidujesz wojne, wolalabym zosta¢ w samochodzie -
powiedziatam.

— Jesli wojna wybuchnie, rzuce ci mojg trzysta piecdziesigtke si6demke i
tadunki, a ty okazesz sie tak dobrym strzelcem, jak twierdzi Patterson.

Trzymaj sie za moimi plecami.

WeszliSmy na schody; w tym momencie szczeknal zamek i drzwi sie
otworzylty. Starszy mezczyzna z krzaczastymi siwymi brwiami przedstawit
sie jako administrator, z ktorym Marino rozmawiat przez telefon.

— Jest w domu? - zapytal Marino.

— Nie mam pojecia.

— Idziemy na gore sprawdzic.

— Nie poéjdziecie na gore, bo on mieszka na parterze. - Administrator
wskazat korytarz. - Tedy prosto, potem na lewo. Mieszkanie narozne na
samym koncu. Numer siedemnascie.

W budynku panowata atmosfera przywodzaca na mysl stare hotele, w
ktorych juz nikt wlasciwie nie chce sie zatrzymywac, bo pokoje sg za mate,
a wystroj nazbyt ciemny i podniszczony. Zauwazytam sporo dziur po
papierosach w ciemnoczerwonym dywanie, rozlegla plama na boazerii byta
niemal czarna. Na drzwiach naroznego mieszkania widniata mata mosiezna
liczba. Nie bylo w nich wizjera. Kiedy Marino zadzwonil, ustyszeliSmy
odglos krokéw, a pézniej pytanie:

— Kto tam?

— Administracja - odpart Marino. - Mamy zmieni¢ filtr w grzejniku.

Drzwi otworzyly sie. W tej samej chwili, w ktorej ja zobaczylam
przenikliwe niebieskie oczy, one tez mnie dostrzegly. Zaparto mi dech z

wrazenia.



Hilton Sullivan usitlowal zatrzasna¢ drzwi, lecz Marino bltyskawicznie
wsungt noge za prog.

— Odsun sie! - wrzasnal do mnie, po czym wyszarpnal rewolwer.

Przywartam do Sciany. Marino kopnal w drzwi, a one nieoczekiwanie
otworzyly sie na oSciez, uderzajac z rozmachem w Sciane. Z rewolwerem w
dloni wskoczyt do mieszkania. Czekalam na odglosy strzatow czy walki,
tymczasem mijaly minuty i nic sie nie dziato, tylko Marino mowit cos$ do
kréotkofaléwki. Kiedy wyszedl na korytarz, byt spocony i purpurowy ze
ztosci.

— Nie moge w to uwierzy¢. Wyskoczy? przez okno i zniknat bez sladu.

Przeklety skurwysyn. Jego furgonetka stoi na parkingu. Uciekt na
piechote.

Zaalarmowatem wszystkie jednostki w okolicy.

Whytart czoto rekawem, z trudem tapigc oddech.

— Myslatam, ze to kobieta - powiedzialam oszotomiona.

Marino spojrzal na mnie zdziwiony.

— Co takiego?

— Kiedy posztam porozmawia¢ z Helen Grimes, byt u niej w domu.
Wyjrzal przez drzwi, kiedy rozmawialySmy na ganku. Bylam przekonana,
ze to kobieta.

— Sullivan byt w domu Helen Hun?

— Jestem o tym przekonana.

— Jezu Chryste, to bez sensu.

Jednakze okazalo sie, ze to ma sens, kiedy rozejrzeliSmy sie po
mieszkaniu Sullivana. Umeblowane bylo elegancko antykami i dywanami,
ktore wedlug administratora nalezaly do wiasciciela. W sypialni
znalezliSmy na 1o6zku niebieska puchowa kurtke, bezowa sztruksowa

koszule i porzadnie ztozone splowiate dzinsy; na dywanie staly buty i lezaly



skarpetki. Na mahoniowej komodzie zobaczyliSmy zielong czapke, okulary
stoneczne oraz niebieskg koszule od munduru, do ktdrej nad kieszenig na
piersi wcigz przypieta byla plakietka z nazwiskiem Helen Grimes. Pod
koszulg lezata wielka koperta, z ktorej Marino wyjat plik fotografii.
Przygladatam sie im w milczeniu, natomiast moj partner powtarzat co
chwila:

— Cholera jasna!

Kilkanascie zdje¢ przedstawialo Hiltona Sullivana nagiego i
skrepowanego, a Helen Grimes byta jego sadystyczng strazniczka.
Wygladalo na to, ze nad inne przedktadali nastepujacy scenariusz: Sullivan
siedzi na krzesle, a ona gra role przestuchujacego, dusi go od tytu lub zneca
sie w inny sposob. ZnalezliSmy tez zdjecia skrwawionego ciala Robyn
Naismith opartego o telewizor oraz lezacego na stalowym stole w kostnicy.
Najbardziej jednak wstrzasnela mng twarz Sullivana, wyprana z wszelkich
emocji, o zimnych oczach. Wyobrazatam sobie, ze tak musial patrze¢ na
swoje ofiary, kiedy je zabijal.

— Chyba wiemy, dlaczego Donahue tak go lubit - rzekt Marino, chowajac
fotografie do koperty. - Kto$ robit te zdjecia. Zona Donahue powiedziala
mi, ze fotografia byla jego hobby.

— Helen Grimes musi wiedzie¢, kim naprawde jest Hilton Sullivan -
rzektam przy wtorze zblizajacych sie syren.

Marino wyjrzat przez okno.

— Dobrze, Lucero juz tu jest.

Obejrzalam dokladnie puchowa kamizelke i odkrylam mate puchowe
piorko wystajace z malenkiej szpary w szwie.

— Wychodzimy - rzekl Marino do Lucero. - Nie zapomnij odholowac
jego niebieskiej furgonetki. - Doktorko - zwrdcit sie do mnie - pamietasz,

jak dojecha¢ do domu Helen Grimes?



— Tak.

— No to w droge. Porozmawiamy sobie z nia.

e

Helen Grimes nie miata wiele do powiedzenia.

Kiedy jakies$ trzy kwadranse pozniej dotarliSmy do jej domu, zastaliSmy
drzwi otwarte. WeszliSmy wiec do srodka. Ogrzewanie wiaczone bylo na
caly regulator, a ten zapach rozpoznalabym wszedzie, w najdalszym
zakatku Swiata.

— Dobry Boze - westchnat Marino, kiedy stangt na progu sypialni.

Bezglowe cialo ubrane byto w mundur i siedziato na krzesle pod Sciana.

Dopiero trzy dni pozniej farmer z drugiej strony ulicy odnalazt reszte.
Zaciekawito go, dlaczego ktos zostawit torbe do kregli na jego polu. Bardzo

zatowal, ze zajrzat do Srodka.



EPILOG

Podwoérko za domem mojej matki w Miami na p6t skrywat cien, na pét
oswietlaly lagodne promienie stonca; po obu stronach drzwi plonely
czerwienig krzewy hibiskusa. Rosngca koto plotu cytryna uginala sie od
owocow, podczas gdy wszystkie pozostate w okolicy nie miaty ani jednego
lub wrecz usychaly. Nie potrafilam tego poja¢, nie wiedziatam, ze krytyka
moze tak dobrze wplywac na rosliny. Zawsze mi sie zdawato, ze trzeba

— Katie! - zawolala matka z kuchennego okna. Uslyszalam wode
sptywajaca do zlewu. Nie miato sensu odpowiadac.

Lucy zbila mojq krolowa wieza.

— Wiesz - powiedzialam - naprawde nie cierpie grac z toba w szachy.

— To czemu ciggle mnie o to prosisz?

— Ja cie prosze? To ty mnie zmuszasz i nigdy nie chcesz poprzesta¢ na
jednej partii.

— Bo chce ci da¢ drugg szanse. Ale ty nie umiesz jej wykorzystac.

SiedzialySmy naprzeciw siebie przy stoliku na patio. Lod w szklankach z
lemoniadg dawno sie roztopit, ja mialam wrazenie, Ze troche sie opalitam.

— Katie? Poszlybyscie z Lucy do sklepu i kupity wino? - spytala matka z
okna.

Widzialam ciemny ksztalt jej glowy i okragly zarys twarzy. Trzasnely
drzwiczki kredensu, pozniej przerazliwie zadzwonit telefon. Byt do mnie.

Matka podata mi przenosny aparat.

— Tu Benton - rozleglt sie znajomy glos. - Wiem z gazet, ze pogode macie

wspaniala. U nas leje i temperatura wynosi mite czterdziesci piec stopni.



— Nie mow, bo ogarnia mnie nostalgia.

— Kay, chyba wiemy, kto to jest. A przy okazji, ktos niezle sie nameczyt.

Falszywe dokumenty tozsamosci, doskonate. Mogt kupic¢ bron, wynajac
mieszkanie i nikt go o nic nie pytat.

— Skad miat pienigdze?

— Od rodziny. Prawdopodobnie gdzieS je ukrylk Tak czy owak, po
przejrzeniu dokumentow wieziennych oraz przeprowadzeniu wielu rozmow
doszliSmy do wniosku, ze Hilton Sullivan to trzydziestojednoletni
mezczyzna, ktérego prawdziwe nazwisko brzmi Temple Brooks Gault;
pochodzi z Albany w Georgii. Jego ojciec jest wlascicielem plantacji
orzeszkow, bardzo bogatym cztowiekiem. Gault pod wieloma wzgledami
jest typowy: sklonnos$¢ do broni, nozy, sztuki wojennej, ostrej pornografii.
Jest antyspoteczny i tak dalej.

— A pod jakimi wzgledami jest nietypowy? - zapytatam.

— Z tego, co o nim wiemy, wynika, ze jest catkowicie nieprzewidywalny.

W gruncie rzeczy nie pasuje do zadnego typu psychologicznego, nie
mozna go sklasyfikowac. Jesli cos mu sie podoba, po prostu to robi. Jest
nieprzecietnie narcystyczny i prozny; wezmy dla przykladu jego wiosy.
Sam robi sobie pasemka. ZnalezliSmy w jego mieszkaniu farby, ptukanki i
tak dalej.

Trzeba jednak przyznac, ze pewne niekonsekwencje w jego charakterze
budza dreszcze.

— Jakie niekonsekwencje?

— Jezdzit tq starg furgonetka, ktéra dawniej nalezala do malarza.
Wszystko wskazuje na to, ze Gault w ogdle jej nie czyScil, nawet po
morderstwie Eddiego Heatha. Mamy obiecujgce $lady... Przy okazji: grupa

krwi zgodna z krwig Eddiego. A mimo to Gault starannie usunat slady po



ugryzieniach, zmieniono mu tez odciski palcow. To akurat bylo az za
dokladnie zorganizowane.

— Jakie przestepstwa ma na sumieniu?

— Wyrok za zabdjstwo. Dwa i p6t roku temu wsciekt sie na jakiego$
cztowieka w barze i kopnat go w glowe. Zajscie mialo miejsce w Abingdon
w Wirginii. Nawiasem mdwigc, Gault ma czarny pas karate.

— Sa jakies postepy w probach zlokalizowania go? - spytatam,
obserwujac Lucy, rozstawiajaca figury na szachownicy.

— Zadnych. Powtérze to, co méwilem juz wczesniej, a co wszystkie
osoby zaangazowane w te sprawe powinny pamieta¢: ten facet nie zna
strachu.

Dziata pod wplywem impulsu, trudno wiec przewidzie¢, co zrobi.

— Rozumiem.

— Przez caly czas musisz by¢ czujna.

Nie ma ochrony przed takim cztowiekiem, pomyslatam.

— Wszyscy musimy by¢ czujni.

— Rozumiem - powtorzytam.

— Donahue nie mial pojecia, kogo spuscil ze smyczy. Scisle méwiac,
Norring nie mial pojecia. Chociaz nie przypuszczam, by nasz kochany
gubernator osobiscie bral w tym udzial. Chcial tylko odzyskac te swoja
przekleta aktéwke. Prawdopodobnie wreczyt Donahue potrzebne fundusze i
kazat sie wszystkim zajac. Nie bedziemy z nim mie¢ zadnych klopotow.
Byl zbyt ostrozny, niewielu ludzi bedzie mialo ochote o tym mowic. -
Przerwal, po czym dodat: - Naturalnie jest tw0j adwokat, no i ja.

— Co przez to rozumiesz?

— Datem mu do zrozumienia, oczywiscie w bardzo delikatny sposob, ze
zle by sie stalo, gdyby do prasy przeciekla jakakolwiek informacja o

aktowce ukradzionej z domu Robyn Naismith. Grueman tez spotkat sie z



nim na matym téte-a-téte. Norring troche sie zaniepokoit, kiedy Grueman
wspomnial, ze tamten wieczor przed Smierciag Robyn musiatl by¢ dla niego
strasznym przezyciem. W koncu sam siebie zawiozt do szpitala.

Ze starych gazet i rozméw w izbach przyjec szpitali w calym mieScie
dowiedziatam sie juz wczesSniej, ze w wieczor poprzedzajacy zabodjstwo
Robyn Norring zglosit sie do szpitala Henrico, wczesniej zaaplikowawszy
sobie zastrzyk z epinefryny w lewe udo. Jego organizm ciezko odreagowat
chinskie potrawy, po ktorych kartony policja znalazta w smieciach w domu
Robyn. Przypuszczalam, ze krewetka lub inny skorupiak przypadkiem
znalaz! sie w daniach, ktére owego wieczoru jedli. Norring przy pierwszych
objawach anafilaktycznego szoku zrobil sobie zastrzyk - by¢ moze
lekarstwo na wszelki wypadek trzymat takze w domu kochanki - po czym
wsiadl w samochod i pojechat do szpitala. Przygnebiony i chory, zapomniat
o aktowce.

— Mam tylko jedno zyczenie - powiedzialam. - Zeby Norring trzymat sie
ode mnie tak daleko, jak to tylko mozliwe.

— Wyglada na to, ze ma problemy zdrowotne. Doszedl do wniosku, ze
najlepiej bedzie, jak poda sie do dymisji i poszuka sobie mniej stresujgcego
zajecia, na przyklad na Zachodnim Wybrzezu. Jestem przekonany, ze nie
bedzie cie niepokoil. Podobnie jak Ben Stevens. Przede wszystkim obaj
zbyt sq pochtonieci sprawg Gaulta. Ostatnio styszalem o Stevensie, ze jest
w Detroit. Wiesz o tym?

— Jemu tez grozites?

— Kay, nigdy nikomu nie groze.

— Alez Bentonie, jeste$ jednym z najgrozniejszych ludzi, jakich w zyciu
spotkatam.

— Czy to znaczy, zZe nie bedziesz ze mng pracowac?



Lucy siedziala z policzkiem opartym na jednej rece, palcami drugiej
bebnita po stole.

— Pracowac z tobg?

— Wilasciwie to z tego powodu dzwonie. Wiem, ze bedziesz musiata to
przemysle¢, ale chcemy, zeby$ zostala konsultantem na Wydziale Nauk
Behawioralnych.

Z reguly spotykamy sie kilka razy w miesigcu, cho¢ naturalnie bywaja
tez bardziej intensywne okresy. AnalizowalabyS medyczne i
kryminalistyczne szczegoty Sledztw i pomagata nam w tworzeniu portretow
psychologicznych. Twoje interpretacje bytyby niezwykle uzyteczne.

Poza tym chyba juz wiesz, ze doktor Elsevier, ktory od pieciu lat jest
naszym konsultantem, w czerwcu odchodzi na emeryture.

Lucy wylala lemoniade na trawe, po czym zaczela sie przeciagac.

— Musze sie zastanowi¢, Bentonie. Moje biuro jest w rozsypce. Daj mi
czas na znalezienie technika do kostnicy i administratora. Kiedy
spodziewasz sie odpowiedzi?

— Powiedzmy do marca.

— Dobrze. Lucy cie pozdrawia.

Kiedy odlozytam stuchawke, Lucy spojrzata na mnie prowokujaco.

— Czemu mowisz takie rzeczy, skoro to nieprawda? Wcale nie kazatam
go pozdrowic.

— Ale rozpaczliwie tego chciatas. - Podniostam sie z miejsca. -
Widzialam wyraznie.

— Katie! - W oknie znowu pojawilta sie matka. - Powinnyscie juz wrécic
do domu. Cale popotudnie siedzicie na dworze. Posmarowalyscie sie
chociaz kremem?

— Siedzimy w cieniu, babciu! - zawolata Lucy. - Pamietasz, ze rosnie tu

ogromny fikus?



— Lucy, kiedy mama powiedziala, zZe przyjdzie?

— Jak tylko ona i ten jej jak mu tam skonczq sie pieprzyc.

Matka znikneta, z kuchni znow dobiegl szum wody splywajacej do
zlewu.

— Lucy! - szepnelam.

Ziewneta i podeszia ku granicy cienia. Uniosta twarz ku stoncu i
zamknela oczy.

— Z.godzisz sie, prawda, ciociu?

— Na co?

— Na to, o co cie prosi pan Wesley.

Zgarnelam figury szachowe do pudetka.

— Twoje milczenie jest tak wymowne, jak glosna odpowiedz - rzekla
Lucy.

— Wiem, ze sie zgodzisz.

— Chodzmy - powiedziatam. - Trzeba kupi¢ wino.

— Pod warunkiem, zZe tez bede mogla sie napic.

— Pod warunkiem, ze wieczorem nigdzie nie pojedziesz samochodem.

KONIEC

Tomu czwartego
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